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UVODNA RIJEC

Zavod za zaStitu spomenika objavljuju¢i godi$njak ,,Nase starine™ bastini dugu tradiciju izdavacke
prakse prateci svoj strateski cilj unapredenja zastite, doprinose¢i oCuvanju i prezentaciji historijskog
kontinuiteta Bosne i Hercegovine.

U medijima se vrlo ¢esto govori i piSe o kulturnom naslijedu kada je rije¢ o problemima na nekim
lokalitetima ili starim povijesnim jezgrama. IzvjeStava se o svecanostima, izlozbama, proslavama ili
godisnjicama. Takve informacije dopiru do znatnog broja ljudi koji o bastini saznaju uglavnom nesto
prigodno, katkad povrsno. Zanimljivo je da se o nestalnim politickim ili ekonomskim prilikama cesce
piSe i prica, pa je i to jedan od razloga da se ,historijsko®, ,,spomenicko*™ kao i sveukupno naslijede
iznenada aktualizira nekada u neslu¢enim razmjerima. Ali, Sta je to kulturno-historijsko naslijede ili
bastina?

Kulturna bastina je kompleks kulturnih dobara opéeg znacenja i vrijednosti, odvaganih po posebnim
kriterijima. Javna ili privatna, materijalne ili duhovne prirode, obi¢no je davnog porijekla. To su dobra
koja se o€ituju protokom vremena, pa postaju vrednija ili manje vrijedna bez obzira ko s njima raspolaze.
Obi¢no se misli da je bastina ,,stara stvar“ o kojoj, zna se, treba da se brine ,,zaStita spomenika®,
restauratori, konzervatori tj. drzavna sluzba i niko vise. Na tome se obi¢no stane pa se problemi prepustaju
malobrojnoj sluzbi, nemo¢noj vlasti i siromasnoj drzavi.

Bastina je ono Sto postoji prije trenutka u kojem se o njoj pocne raspravljati a stoji kao pretpostavljena
vrijednost. Ona je nesto Sto se naslijedilo i ostavlja se u nasljedstvo, $to je bilo, Sto je sada, a da bi bilo i
ubuduce nalaze posebnu brigu.

Moze li se odgojiti svijest koja bi ¢uvala naslijedeno? Vjerojatno moze, jer u svijetu kome tezimo, ne bi
trebalo da postoji kategorija bespravne ili divlje gradnje U tom svijetu se ne podizu kuée bez dozvole, niti
grade bez projekta. Isto tako, trebamo biti svjesni Cinjenice da se sva bastina ne moze sacuvati. Postoji
zato i odabir, procjena, selekcija i to vrlo teska i odgovorna, jer je podlozna mnogim kriterijima. A to
za sobom povlaci skupe investicije koje moraju dobiti i poseban tretman kako kroz jasno i provedivo
zakonsko uredenje, tako i zakonske povlastice.

Realnost tog nemoguceg nastojanja da se ljubavlju cuva bastina vidi se na gotovo svakom kulturno-
historijskom kompleksu. Narocito na historijskim jezgrama. To uocava svako ko se njima krece. One
propadaju same po sebi, zubom vremena, starenjem, nebrigom do te mjere da bi trebalo nekoliko
desetlje¢a intenzivnog rada i ulaganja da se stanje popravi.

Obrada prostornih vrijednosti i o¢uvanje onih nekadasnjih u Zivom gradskom tkivu jeste posao u kojem
se nastoji uspostaviti ravnoteza izmedu nekoliko faktora. Ne sastoji se o¢uvanje bastine samo u rjeSavanju
historijskih, likovnih, stilskih problema, ve¢ i komunalnih i ekonomskih najSireg spektra. Nije to samo
obnova fasade, enterijera, ukrasa vec¢ i uspostavljanje mogucih funkcija i funkcioniranje raznih sadrzaja.
Tu neosporno mora biti ukljuceno i plansko vodenje ukupnog prostora, jer neki spomenicki detalj bez
integriranja u Sire podrucje ne moze uspjesno egzistirati.

Sporost obnove spomenicke bastine moze se objasniti s obzirom na poratne godine, ekonomske teskoce, ali
i psiholoski stav ,,lakse i jeftinije” izgradnje novog umjesto specificnosti restauratorsko-konzervatorskih
radova. Ali najtezZe je dokazati da je ulaganje u kulturnu bastinu investicija a ne trosak, te da je kulturna
bastina sastavni dio infrastrukture a ne samo eventualni zacin turistickoj ponudi.

Ne treba ovom prilikom govoriti o potesko¢ama s kojim se bori Sluzba zastite niti o njihovoj raznovrsnosti.
Samo ¢u navesti dva bitna: novac i nedostatak kvalificiranih i iskusnih stru¢njaka. Zato treba ista¢i vaznost
suradnje stru¢njaka, drustava prijatelja bastine, lokalne zajednice i svakog pojedinacnog bastinika.

Ipak, bastina je uvijek prepusStena samo nama zivima, naSem zajednickom maru i brizi i dakako, nemaru
i nebrizi. Ostavljena nam je u nadi da ¢emo je predati sljede¢im generacijama.

Redakcija
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Arheologija

Prof.dr. Adnan Kaljanac
Azra Sarié

Vejsil Curdi¢ i obnova srednjevjekovnih utvrda
u Bosnii Hercegovini

Austrougarska monarhija se pazljivo i dugo pripremala da preuzme vlast nad Bosnom i Hercegovinom prema dobro osmisljenom
planu ostvarivanja ekonomske i politicke prevlasti u Jugoistocnoj Evropi. Osim uobicajenog ekonomskog interesa za okupiranu
teritoriju, Austrougarska monarhijajeimalaidruge dalekosezne ciljeve, kao sto su opsta modernizacijaiodredena psihologizacija
i historizacija svog stanovnistva. Stav austrijskog istori¢ara i politicara Aleksandra fon Helferta najbolje je izraZen u njegovim
rije¢cima da Monarhija mora promijeniti ljude u Bosni, ako Zeli ojacati svoj poloZaj u toj zemlji. Pomenuta smjena naroda
predstavljala je zapravo kolonizaciju svih vrsta zanimanja iz cijele Monarhije, a tek onda oblikovanje stanovnistva Bosne i
Hercegovine svih konfesija. Vejsil Curcic bio je netipican i tvrdoglav gradanin Bosne i Hercegovine. Roden je izmedu 1866. i 1869.
godine u uglednoj sarajevskoj porodici na Curéiéa Brijegu (Logavina ulica) u Sarajevu, gdje je i umro 1959. Studirao je istoriju
umjetnostii arheologiju u Becu. Tok njegovog Zivota i rada obilovao je velikim drustvenim promjenama: sukob civilizacija 1878.,
Prvi svjetski rat, razmjena monarhija, Drugi svjetski rat i jos jednom — drugatije, socijalisticko drustvo. Na Cur¢icevu Zivotnu
filozofiju znacajno je uticao njegov nastavnik biologije Ivan Seunik, prijatelj i mecena, koji je prihvatio Vejsila u svoju porodicu
nakon smrti Vejsilovih roditelja i ne¢ovjecnog postupanja njegovog brata. Mladi Cur¢ié je odbio da studira u Carigradu i odabrao

je zapadnjacku kulturu, Gimnaziju i studije u Becu.

Vejsil Curcié sa kolegama

Austro-Ugarska monarhija se pazljivo i dugo
pripremala za preuzimanje vlasti nad Bosnom
i Hercegovinom, po dobro razradenom planu
ostvarenja ekonomske 1 politicke prevlasti
na jugoistoku Evrope. Osim uobicajenog
ekonomskog interesa okupatora na okupiranoj
teritoriji, austrougarska vlast je postavila i druge
dalekosezne ciljeve, kao Sto su opsta modernizacija
i svojevrsno psihologovanje i istorizovanje njenih
stanovnika.' Stav austrijskog historicara i politi¢ara
Aleksandera fon Helferta definisan je u rijeCima
da Monarhija mora mijenjati ljude u Bosni ako
hoée u njoj da se ucvrsti.’ To mijenjanje ljudi je
ustvari predstavljalo i koloniziranje svih vrsta

! Palavestra 2014, 676.
2 Dautbegovic¢ 1988, 9.

kadrova iz cijele Monarhije, a tek onda oblikovanje
bosanskohercegovackog stanovnistva svih vjera.

Jedan od bosanskohercegovackih stanovnika,
netipian i uporan, sin ugledne sarajevske porodice,
bio je Vejsil Cur¢i¢, roden u Sarajevu ,negdje
izmedu 1866. do 1869. godine na Curéi¢a Brijegu
(Logavina ul.) u Sarajevu® 3, gdje je i umro 1959.
godine. Bio je becki student historije umjetnosti i
arheologije. Ogromne drustvene promjene pratile
su Curéicev zivot i rad: sudar civilizacija 1878.
godine, Prvi svjetski rat, smjena monarhija, Drugi
svjetski rat i ponovo drugacije, socijalisticko
drustvo. Na njegove stavove i1 Zivotno usmjerenje
znaCajno je uticao njegov profesor biologije

3 Navodi iz originalnog rukopisa Vejsila Curéi¢a 0 njegovoj
biografiji, ustupljeno iz li¢ne ostavstine Vejsila Curcica.
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(prirodoslova) Ivan Seunik, prijatelj i mecena u
¢ijoj je porodici mladi Vejsil zivio nakon smrti
roditelja i neljudskih postupaka njegovog polubrata
prema njemu. Odbijajué¢i da studira u Carigradu,
mladi Curéi¢ se opredjeljuje za zapadnu kulturu,
pohadanje gimnazije i studiranje u Becu.
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Slika I: Originalni rukopis Vejsila Curciéa o njegovoj
biografiji, ustupljeno iz licne ostavstine Vejsila Curcic¢a*

Veoma je znaGajno naglasiti da je Vejsil Curéi¢
prvi arheolog iz Bosne i Hercegovine. Jedan od
bosanskohercegovackih stanovnika, netipican i
uporan, sin ugledne sarajevske porodice, bio je prvi
arheolog iz Bosne i Hercegovine, Vejsil Curéi¢, koji
je dobio mogucnost da se mijenja pod utjecajem
okupatorske vlasti, ali je tu moguénost djelomicno
iskoristio, jer u historiji arheologije nisu zabiljezene
njegove arheoloske ideje niti zasluge. Postavlja se
pitanje: Kako je to moguce, s obzirom da je Vejsil
Curéi¢ podeoraditiu Zemaljskom muzejuu Sarajevu
ve¢ 1891. godine kao dvadesettrogodisnjak i da je
na tom radnom mjestu ostao do penzionisanja,
a i nakon toga je bio saradnik u muzeju? Bio
je na skoro svim arheoloskim lokalitetima u
svojoj domovini, koja je dotada bila non virgo u
arheoloskom smislu, a arheolos§ko znanje je stekao
u Becu, gdje je diplomirao na odsjeku za Historiju
umjetnosti i arheologiju. Dakle, Skolovan kadar po
austrougarskim uzusima, ali je uvijek ostajao u sjeni
svojih kolega specijaliziranih (ne)arheologa poput
Pacha, Fiale, Radimskog. U Spomenici, koja skoro
i ne pominje Curéiéa, pojavljuje se kao neposlusnik
koji se ne obazire na preporuke i kritike Morica
Hernesa i Monteliusa po pitanju metodoloskog
postupka 1 biljezenja stratigrafskih slojeva.

4+ Rukopis Vejsila Curéica koji je njegova porodica, prof.
Dubravka Jurigi¢, Zrinka Juri§i¢ i prof. Darimir Curgi¢
ustupila prof. dr. Adnanu Kaljancu za izradu publikacije
posveéene zivotu i djelu Vejsila Curéiéa koja bi predstavljala
tre¢i tom edicije posvecene porijeklu znanja i arheoloskih
podataka u bosanskohercegovackoj arheologiji te im se
ovom prilikom zahvaljujemo na neizmjernoj pomo¢i i
doprinosu znanju o historijskoj istini arheoloske discipline.

Medutim, to iskopavanje vodi Ciro Truhelka, koji
kopa, vrednuje nalaze i nosi ih u Zemaljski muzej,
a nerijetko ih i Salje u Be¢, Zagreb i Split, te ni u
jednom izvjestaju ne pominje bitnost Curéic¢evog
prisustva na lokalitetu. Mi ne znamo da li je Curgic
tada sugerirao drugaciji metodoloski postupak i
da 1i je njegovo misljenje uvazavano, ali njegove
privatne biljeske u posjedunjegovih unuka otkrivaju
njegov odnos prema metodologiji prahistorijskih
iskopavanja njegovih kolega: ,,VjeCna je Steta Sto
se nijesu sjetili da ih nekako dignu onako skupa
sa zemljom, kosturom i prilozima, kako sam ja
kasnije u¢inio. Cur¢i¢ ovom mislju jasno istice
vaznost konteksta i korelacije artefakata, Sto je
Truhelki ¢esto zamjerano, posebno na iskopavanju
na Glasinatkom polju. U Curéi¢evom rukopisu
pod naslovom ,,Memoari®, on kaze: “Samo mojoj
metodi pri iskopavanju prahistorijskih sojenica u
Donjoj Dolini na Savi ima Muzej da zahvali one
sjajne uspjehe koje smo postigli... Ja sam i ona dva
velika ¢amca, one grobnice nadene ispod ostataka
kuéa u sojenici i na gredama nasao i spasio...”

Okupatorska vlast nije dozvoljavala Curéiéevo
samostalno istrazivanje, ili je dozvoljavala
obavljanje istrazivanjauime spomenutih inozemnih
uposlenika Zemaljskog muzeja u Sarajevu, i
sve zasluge sa lokaliteta na kojima je Curéi¢ bio
prisutan i svojim strunim znanjem pomagao
kolegama-voditeljima iskopavanja u donoSenju
zakljucaka, procjeni i naCinu konzerviranja nalaza,
pripadale su njima. lako nije samostalno vodio
arheoloska istrazivanja, iz dostupne dokumentacije
iz austrougarskog perioda se vidi da je bio prisutan
na iskopavanjima na Glasincu, Donjoj Dolini,
Butmiru, Varvari, Ribi¢u, Kraljevinama i mnogim
drugim te ih Cak nastavljao i onda kada njegove
kolege napuste lokalitet i smatrajuéi istrazivanje
okoncanim (kao u Donjoj Dolini i Mogorjelu).
Izgleda da se Vejsil Cur¢i¢ oslobodio vjeite sjene
tek nakon Prvog svjetskog rata, kada sa historijske
i arheoloske bosanskohercegovacke scene odlazi
Austro-Ugarska monarhija i skoro svi ,kuferasi“
koji su izvrSavali naloge Monarhije, poput ,,dobrog
vojnika Svejka®, uz odsustvo empatije i rodoljublja,
jer su bili daleko od svojih pravih domova. Curéi¢
je za razliku od ,,kuferasa“ bio Bosanac, Sarajlija,
koji se nakon studiranja vratio u domovinu Zele¢i
u njoj graditi karijeru i svojim znanjem pomoci
prosperitetu. Pa iako je u Becu ponovo boravio
dvije godine od 1905-1907. godine, rade¢i kao
asistent u Dvorskom muzeju i na Univerzitetu,
Cur¢ié se vratio u Sarajevo i u Zemaljskom muzeju
upravljao prahistorijskim odjelom, ali je tek 1914.
godine dobio poziciju kustosa.

> Kamenica 2019a.
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Cur¢iéeve arheoloske ideje mozemo pratiti tek u
periodu prije njegovog odlaska u penziju kada se
pojavljuje veliki broj njegovih terenskih izvjestaja.
Jedan od tih izvjeStaja, upucen Zemaljskom
muzeju, datiran 30. 9. 1922. godine, govori o
trosnosti krovne konstrukcije kula na Starom
mostu u Mostaru i njegovoj angazovanosti kod
vladinog povjerenika za Mostar Smaje Cemalovi¢a
da op¢inska uprava izvrs$i i finansira radove.

Slika 2: Starog Mosta u Mostaru: Fotografija iz originalnog
negativa na staklenoj ploci ustupljenog iz licne ostavstine
Vejsila Curcica.

Potaknut vrlo uspjesnim ishodom, on Salje novi
izvjestaj 4. 10. 1922. godine u kojem izvjeStava
o obilasku srednjovjekovnih kula u Sarajevu,
koje takoder zahtijevaju hitnu sanaciju i krovova,
ali 1 odredenih sekcija zidova koje se obrusavaju.
Zeleéi zastititi krovove &etiri velikih kula od
daljeg propadanja, s obzirom da Zemaljski muzej
nije imao dovoljno predvidenih sredstava za ovu
restauraciju, obratio se gradskoj op¢ini te mu je
gradevinski nadsavjetnik Buni¢ odobrio sredstva
i pokrio Sindrom sve kule, Sto je produzilo njihov
opstanak. U ovom Curéi¢evom izvjestaju dolazi
do izrazaja svijest o kulturnoj bastini i njenom
ocuvanju §to smatra ,,pridruzivanjem naprednom
svijetu* istiCuc¢i da se ,,u svim kulturnim gradovima
u Evropi gradske uprave brinu o svojim starinama,
da je samo Bosna bila izuzetak i da je doslo vrijeme
da se sami pobrinemo za uzdrzavanje spomenika*.
U ovom izvjedtaju Curdié jasno isti¢e svoje videnje
Bosne i Hercegovine pod vlaséu Austro-Ugarske
monarhije, a to je da ona nije bila dio naprednog
svijeta ma koliko se Monarhija trudila da takvu
sliku prenese Sirom Evrope.

Veé u proljeée naredne godine, Curéié izvijestava
Zemaljski muzej o svojim aktivnostima na dva
lokaliteta. Taj izvjeStaj je datiran 23. 4. 1923.

¢ Fotografija iz originalnog negativa na staklenoj ploci
ustupljenog iz li¢ne ostavitine Vejsila Curéica. Zahvaljujemo
se njegovoj porodici, prof. Dubravki Jurisi¢, Zrinki Jurisi¢
i prof. Darimiru Curéiéu na ustupljenim fotografijama i
dokumentima.

A
{ri 5 =
B Jopronl. tacaill
7 W 7 7
Lp = selonjecne rxbinke e

Mmaé gél/..ywn,& s 4-&4@% el oquym&{;,,, 3

aaod 7% ool Koyl o < omoake moalans ve
e il ceihelile nlass ot e il s K e vl

2aamiam

oo el Lolikn Zolike Aonenaninede i sacnnlleod pod
Jtisen frmn /.M/.MZ /»-7% - ry-éf Adon e aclmak oo e
sl f@m-J m_fﬂf&ammo/’ £ Nevmssod. s

Jias: bnsd ks olrollo nom oo ’)Mn_é‘o-\ MﬂMJA 544-9&'-\

Sogi o' yi elako benploZoe mckolike Lkifa nime 2o
.= oo lone oy liler ot fy,u..z,ﬁymg;..,.ww;‘%:;&*
o it Ninas e o Vpamdih ' vraco. 04%4%7.&,‘_&47

bk s dusc s o i
o aala

&t oLanagls elafi . Nargiraom on onn
it

Slika 3: Dio rukopisa Vejsila Curcié¢a o aktivnostima na
ocuvanju srednjovjekovnih gradova u BiH

godine a odnosi se na stanje srednjovjekovnih
gradova u Tesnju i Doboju. U ovom izvjestaju
se ne govori samo o loSem stanju krovne
konstrukcije 1 zidova, ve¢ se pojavljuje i jedan
inovativan momenat, a to je Curiéeva vizija kako
obezbijediti samofinansiranje ovih tvrdava. Naime,
Cur¢i¢ predlaze sadnju stabala visnje maraske u
dvoristima ovih utvrda i opisuje njihov nacin rasta
(4-5 m u visinu) sa Sirokom kro$njom te objasnjava
da takva stabla ne bi zaklanjala pogled na grad,
a dala bi isplative plodove. Iste godine na sli¢an
na¢in Curéi¢ tretira i Vranduk i 3alje nekoliko
izvjeStaja u kojima prezentuje stanje drvenih
konstrukcija i svoje zalaganje za obezbjedenje
finanskijskih sredstava. lako ve¢ na zalasku li¢ne
karijere, Curiéeva poletnost i stalni angazman na
oc¢uvanju kulturne bastine kao da su oslobodeni
onog tamnog oblaka prethodne vlasti koja ga je
sputavala i stavila u poziciju ,,drugog™ arheologa
te pobudila Zelju da se posveti konzervaciji
historijskih gradova u Bosni i Hercegovini. U tom
pogledu, Curci¢ se odmakao od muzejskih vitrina
Sto ga je stavilo u poziciju pionira u oblasti zastite,
ocuvanja i rekonstrukcije spomenika bastine.

Curéi¢ se uglavnom bavio uspostavom etnoloskog
odjela u Zemaljskom muzeju, inventarisanjem
predmeta i1 evidentiranjem srednjovjekovnih
lokaliteta. Ve¢ 1913. godine Vejsil Curéié je u
botanickojbastiZemaljskogmuzejapostavioizlozbu
ste¢aka, a arhivski izvori otkrivaju Truhelkin nalog
od 6. 3. 1917. godine upuéen Curéiéu da preuzme
i uvrsti u srednjovjekovnu zbirku tri pronadena
prstena u selu Vrucica kod Tesli¢a, veliki Stecak,
a da dva preostala stecka sa ovog lokaliteta prebaci
u Sarajevo. Tek mnogo kasnije ¢emo saznati kako
je to bio tezak i mukotrpan posao u tom periodu.

7 Novakovi¢ 2021,229.
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Slika 4: Originalna fotografija utvrde Vranduk iz ostavstine
Vejsila Curcica. Fotografija iz originalnog negativa na
staklenoj ploci ustupljenog iz licne ostavstine Vejsila
Curéica.

Naime, u listu Oslobodenje od 27. 4. 2019. godine
objavljen je dio pisma kojeg je Curéi¢ uputio Vladi
NRBiH 1951. godine u kojem opisuje veliki broj
aktivnosti koje je obavljao u Zemaljskom muzeju
tokom svog dugog radnog vijeka i izmedu ostalog
pise: ,,Tezak je posao bio dovlacenje na valjcima
onih ogromnih sredovijecnih spomenika s tezinom
od preko 20.000 kilograma u nekojim komadima,
vozeci ih preko brda i dolina i to na daljinu od 10
do 12 km Ladevine — Mesici - Rogatica.“ Da stecci
predstavljaju Curéiéevu sferu interesovanja vidi se
u istom pismu gdje on navodi svoje ucesce u izradi
otisaka srednjovijekovnih spomenika za izlozbu
u Zagrebu 1938. godine, koja nije otvorena, ali je
prema Curéi¢evim rije¢ima zagrebacka Gipsoteka
primila sve njegove odljevke , koji su odlicno
posluzili kao podloga za dalje radove na izlozbi u
Parizu 1950. godine”.

Za rad na prezentovanju bosanskih stecaka i
domacoj i evropskoj javnosti Curé¢i¢ nikada nije
dobio nikakvo priznanje niti su mu dodijeljene
zasluge u nau¢nim publikacijama koje su se bavile
problematikom srednjovjekovnih gradova iako o
svemu tome postoji dokumentacija. Ne pominje
ga ni Poko Mazali¢ kao pretecu na zastiti tvrdave
u Tes$nju u svom izvjeStaju iz 1953. godine, $to
je odraz druitvenog stava prema Curéiéevom
angazmanu u toku Drugog svjetskog rata, ali ni
mladi istrazivacdi, kada se osvrée na dobro ouvane
gradove poput Vranduka, Srebrenika, Tesnja, Jajca
i drugih, ¢ijom se zastitom bavio upravo Curéi¢. Da
je Cur¢i¢ zasluzan za stanje o¢uvanosti Vranduka
dokumentuje i njegovo pismo iz 1922.godine u
kojem pise da je preko uprave Zemaljskog muzeja
osigurao sredstva i izvodenje radova na Vranduku,
ali je 1 istakao da se zbog nedovoljnih sredstava
obratio Sumskom ravnateljstvu u Sarajevu, koje
mu je ustupilo nekoliko kubika rezane drvne

grade za pokrivanje kula. Njegov entuzijazam
otkriva 1 ¢injenica da je svaki dan iSao pjeske od
Nemile do Vranduka i nazad, a posebno Zelja da u
dvoristu tvrdave posadi stabla vocki Sto nije uspio
da ostvari. Na sli¢an nacin je razmisljao i nakon
istrazivanja ocuvanosti Stjepan-grada iznad Vrela
Bune u Blagaju. Tu je bilo potrebno saniranje nekih
zidova §to bi sprijecilo njihovo obrugavanje. Curéié
na ovom sun¢anom podneblju vidi moguénost
uzgoja pcela, nakon sadnje nekoliko lijeha kadulje
ali nije uspio iako je kupio deset koSnica pcela.

Curéi¢eva percepcija spomenika na otvorenom
- starih srednjovjekovnih gradova o kojima treba
da se brinu lokalne zajednice i da traze puteve
njihovog samofinansiranja imala je znatan odjek,
$to dokumentuju kasniji izvori. To je iz iskustva i
prakse proizasla ideja da je arheologija nesto nase,
lokalno, a ne drzavno, $to je pokazala i obnova
teSanjskog starog grada nakon pozara izazvanog
gromom, koji je Gradsko poglavarstvo u Tes$nju
obnovilo i sacuvalo pa tvrdava danas ima titulu
nacionalnog spomenika Bosne i Hercegovine.
Cini se da su zahvaljujué¢i Curéiéevom djelovanju
izmedu dva rata, mnoge lokalne zajednice dobile
priliku da uzivaju u sopstvenoj bastini i da se
brinu o njenoj odrzivosti. O¢ito je Curéi¢ ostavio
znaCajne uspjehe 1 rezultate na polju mlade
arheologije u Bosni i Hercegovini, ali mu je vlast
u SFRJ zamjerala angazman na poziciji direktora
Zemaljskog Muzeja u ideoloski neprihvatljivom
periodu (1943-1945) i brisala bilo kakav njegov
uspjeh u Spomenici ZM povodom 100-te godisnjice
od osnivanja muzeja 1988. godine.

Slika 5: HadZi-begova kula u Hutovom blatu iz licne
ostavstine Vejsila Curci¢a



Arheologija

Vjerovatno bi bilo moguce izbje¢i dihotomiju
kontekstualizacijom Curéi¢evog djelovanje i
njegovih arheoloskihideje sa pozicije kombinovanja
internalizma i eksternalizma, a to bi zahtijevalo
obuhvatanje svih onih praksi, socio-politickih i
naucnih ideja, personalnih motiva i dogadaja, koji
su uticali na jedno arheolosko iskustvo.® Da li je
nestanak crnog oblaka austrougarske vlasti nakon
Prvog svjetskog rata oslobodio zapostavljenog i
potcijenjenog arheologa u Kraljevini SHS, kada
je Cur¢i¢ imao znacajne uspjehe u arheologkom
djelovanju, ali ga je pogresno politicko opredjeljenje
u toku Drugog svjetskog rata ponovo smjestilo u
zaborav. Tome je doprinijela dvogodisnja funkcija
direktora Zemaljskog muzeja (1943-1945) u toku
Drugog svjetskog rata, u vrijeme kada je Cur¢ié veé
sedamdesetpetogodisnjak, a Bosna i Hercegovina
pod upravom profasisticke vlasti Nezavisne
Drzave Hrvatske. Vjerovatno bi sa internalisticke
pozicije otkrili drugacijeg arheologa, ali s obzirom
da je arheologija humanistiCka nauka, nju je
nemogucée odvojiti od druStvenog konteksta, Sto
ponekad dovodi do zanemarivanja metodoloskih i
epistemoloskih problema.’

Prema memoarima koji su ostali iza Vejsila
moguce je zakljuciti da je njegov rad na obnovi

Literatura:

srednjevjekovnih bosanskohercegovackih gradova
bio pionirski i da je u stvarnosti, iako zaboravljen
1 izbrisan, on bio zaista zaCetnik konzervacije i
restauracije ovih lokaliteta u Bosni i Hercegovini.
Prema njegovom svjedocenju prvi grad na kojem je
radio je bio Vranduk kod Zenice, gdje je pokusao
sanirati i zastiti od daljeg propadanja ovaj lokalitet.
Nakon Vraduka radio je na kulama, kako to navodi,
sarajevskog starog grada. Nakon Sarajeva je radio
i stari grad Travnik, a zatim i na Stjepan gradu
iznad Blagaja na Buni. U proljece 1926. godine
radove je izvodio i u Jajcu. Pored ovih gradova,
Sto je ve¢ ranije istaknuto'®, Vejsil je nesumnjivo
radio 1 na drugim lokalitetima poput starog grada
u Tes$nju. Obzirom na znacaj i ¢injenicu da danas
vec¢ina navedenih gradova spada u one koji su
oc¢uvani, nuzno je naglasiti, koliko je moguce
vidjeti iz dokumentacije kako arhivske grade tako
i porodi¢ne ostavstine ali i ocuvanih fotografija
koje je prije gotovo stotinu godina izradio Vejsil
Cur¢ié, da su njegov znacaj i djelo nemjerljivi za
bosanskohercegovacku bastinu. U tom smislu
ovom prilikom donosimo i manji isjecak njegovih
memoara u originalu sa nadom da ¢e Sira
javnost biti upoznata sa djelovanjem ovog prvog
bosanskohercegovackog arheologa.
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The Austrian-Hungarian Monarchy had been carefully and for long time preparing to take the governance over Bosnia and
Herzegovina according to the well-designed plan of achieving economic and political supremacy in South-Eastern Europe. In
addition to the usual economic interest in the occupied territory, the Austrian-Hungarian Monarchy had other far-reaching
goals, such as general modernisation and certain psychologizing and historicizing of its population. The position of the Austrian
historian and politician, Alexander von Helfert is best expressed in his words that the Monarchy must change the people in Bosnia,
if it wants to strengthen its position in that country. The mentioned changing of the people represented actually colonisation of
all types of professions from the entire Monarchy, and only then the shaping of the population of Bosnia and Herzegovina of
all confessions. Vejsil Curti¢ was an untypical and stubborn citizen of Bosnia and Herzegovina. He was born between 1866
and 1869 to a respected Sarajevo family at the Curcica Brijeg (Logavina Street) in Sarajevo, where he also died in 1959. He
studied art history and archaeology in Vienna. The course of his life and work was abundant with major social changes: clash of
civilisations in 1878, World War 1, exchange of monarchies, World War II and once again — a different, socialistic society. Curtic’s
life philosophy was significantly influenced by his biology teacher, Ivan Seunik, who was a friend and patron, who accepted Vejsil
into his family after Vejsil’s parents’ death and inhuman treatment by his brother. Young Curcic¢ refused to study in Constantinople
and selected instead the Western culture, the Grammar School and studies in Vienna.
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Mr. Sci. Zij ad Halilovi¢, stru¢ni savjetnik za historiju
Komisija za o¢uvanje nacionalnih spomenika

Nekropole sa ste¢cima i revidirani
srednjovjekovni natpis iz Brateljevi¢a, Kladanj

Abstract: Ovim radom obuhvaéeni su srednjovjekovni nadgrobnici — stecci u selu Brateljevi¢i kod Kladnja. U literaturi u
Brateljevicima je evidentiran samo jedan lokalitet — Osica, medutim, ovim radom predstavljena su jo$ dva lokaliteta; Gornji
Stanovi i Mramorje/Borik. Pored evidencije novih lokaliteta, stecaka i ukrasa zastupljenih na njima, cilj ovog rada je i
prezentiranje novog Citanja natpisa na stecku, koji se nalazi na lokalitetu Osica. Natpis je pisan srednjovjekovnom epigrafskom
Cirilicom u kojoj su zastupljeni arhaicni ortografski uzusi karakteristi¢ni za podrucje srednjovjekovne Bosne u XV. stoljecu, te
grafijski inventar u kojem se ustavni tip pisma mijesa s minuskulnim slovnim formama.

Kljucne rijeci: Kladanj, Brateljevi¢i, Osica, Gornji Stanovi, Mramorje/Borik, stecak, natpis, srednjovjekovna bosanska

epigrafska Cirilica
Uvod

Rad na evidenciji i obradi ste¢aka Bosne i
Hercegovine, koji se kontinuirano provodi putem
usvajanja Odluka Komisije za oCuvanje nacionalnih
spomenika, o proglasenju odredenih lokaliteta,
nacionalnim spomenicima Bosne i Hercegovine,
redovno rezultira pronalazenjem veceg broja ste¢aka
i ukrasa zastupljenih na njima kao i steCaka sa
natpisima. Naselje Brateljevici je od centra Kladnja
udaljeno 4,8 km zracne linije u pravcu zapada. Pri
samom ulazu u naselje u mjestu Rosuljak, gdje se
rijeka Osica ulijeva u Drinjacu, na desnu stranu se
odvaja stara trasa, danas Sumskog puta, prema naselju
Tuholj. Negdje na sredini, pokraj puta i iznad desne
obale istoimene rijeke, nalazi se lokalitet Osica na
kojem se nalazi nekropola sa Cetiri stecka. Suprotno
od lokaliteta Osica i nesto visoc€ije iznad desne obale
rijeke Drinjace, nalazi se lokalitet Gornji Stanovi na
kojem se nalazi nekropola sa tri ste¢ka. Visoko prema
prevoju nazvanom Palevac u Cetinarskoj Sumi se
nalazi lokalitet Mramorje/Borik na kojem se nalazi
nekropola sa jednim steckom.

Historijski okvir

Najstariji tragovi zivota na Sirem prostoru danasnje
op¢ine Kladanj, a na osnovi sacuvanih gravura u

‘Gornji stanovi_nekfopola st

SI. 1. Polozaj lokaliteta na Google Earth podlozi

stijeni u pecini u Brateljevi¢ima,1 datiraju se u period
prahistorije ne puno stariji od 10.000 godina,? §to je
donja granica za Gornji paleolit (prije 30.000 - 10.000
godina; Homo sapiens = Homo sapiens praesapiens).
Na prisustvo praistorijskih nalazista na ovom
podrucju upucuju i mjesta poznata u narodu pod
nazivima Gradina i Gradac. Pod imenom gradina
na podru¢ju Kladnja evidentirani su lokaliteti; 1.
Gradina u naselju Brgule, gdje nisu zabiljeZeni ostaci
gradevina ili sitnog arheoloskog materijala, dok je
na periferiji gradine, evidentirana nekropola sa tri

! Peéina predstavlja jedno od najznadajnijih musli-manskih
kultnih mjesta u Bosni i Hercegovini. Tradicionalno, u pe¢ini
se u posljednji utorak pred Alidun (2. august) ucila kisna dova.
Molitva se nekad obavljala na kraju pecine, na mjestu koje se
zove “mihrab”, danas se obavlja ispred pec¢ine. Objekat kulta
postao je ‘djevojacki grob’, koji posjecuju uglavnom zene i na
koji ostavljaju zavjetne darove. U novije vrijeme dova je iz
ciklusa tzv. jurijevskih dova pomjerena te se danas odrzava
u posljednjoj nedjelji u mjesecu avgustu. Predanje o nazivu
pecine, koje se i danas ¢uva u kladanjskom kraju, zabiljezio je
E. Lilek (1899.): Pecina je siroka, za cetvera kola usporedo,
a duboka oko pola sata. Dodes li usred pecine, opaziées
bunar, iz koga izvire bistra i studena voda; kraj istog bunara
imade grob neke djevojke, o kojoj se ovo prica: Okladila se
djevojka sa nekoliko momaka, da smije sama doci do sredine
pecine, kuda ¢e ponijeti jedan poznati im biljeg i ostaviti ga
usred pecine biva da se posvjedoci, kako je sama dosla do
odredenog joj mjesta. Momci joj dadu jedan siljak, da ga
zabode kraj bunara i kazu joj ujedno, da ce tek onda dobiti
oklad, kada oni sami vide, da li je zaista zabola siljak kraj
bunara. Sirota djevojka da se pokaze hrabra, uputi se u
pecinu. Dosavsi do bunara, zabode $ iljak u zemlju. Mislec¢i
da je svrsila svoj posao, hoce da se vrati nu ne moze dalje.
Nesto je uhvati za kosulju. Momci, cekajuci je pred pecinom,
zabrinuse se za nju, Sto je tako dugo ne bi natrag. Podose
najzad u pecinu, da vide sta joj bi. Kad dodose do bunara,
a ono vidjese da je ona zabola Siljak kroz svoju kosulju i da
lezi mrtva na zemlji! Sirota, ne znajuci da je Siljkom i svoju
kosulju pribola, mislila je, da ju je neko uhvatio za kosulju, te
Jje tako umrla od straha. Momci je ukopase na istom mjestu,
gdje joj se joS i danas klanja dZenaza. Mutapci¢, Softic,
Nurki¢, 2019, 77, 78.

2 Hadzi¢, Isabegovié, Teski¢, Kosec, Cubrilo, Frankovi¢, 1990,
Prijava 16.1 17.
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stecka; 2. Gradina na putnoj komunikaciji Srajevo
— Kladanj na kojoj takoder nisu zabiljezeni ostaci
gradevina ili sitnog arheoloskog materijala; 3.
Gradina u naselju Gojsali¢i, gdje su evidentirani
ostaci temelja neke gradevine. Za ovu gradinu
vezuje se 1 narodno predanje da se na njenom vrhu
nalaze ostaci zamka plemica Gojsala po kojem je
i naselje ispod gradine dobilo ime;* 4. Gradina,
koja se nalazi juzno od sela Pau¢ na samom ulazu
u selo Zagrade. Konfiguracija terena upucuje na
postojanje odredenih objekata na lokalitetu, ali bez
odredenih arheoloskih zahvata iste nije moguce
potvrditi. Na Gradinu se nadovezuju jo§ dva
uzvisenja (Mala i Velika bandijerka) i predstavljaju
cjelinu krSevitog karaktera okruzenu livadama sa
svih strana.* Pod imenom Gradac evidentirani su
lokaliteti; 1. Gradac, uzviSenje sa zapadne strane
rijeke Drinjace (kota 874 m), na obronku brda Bicer,
pri uscu rijeke Bebrostice. S juzne strane uzvisenja
Gradca, padine se nazivaju Zagradac; 2. Gradac,
uzvisenje na planini Smolin (kota 1137 m), izmedu
Karaule i Vitoca.® U vrijeme Ilira od IX. stoljeca
pn.e. do dolaska Rimljana 9. godine n.e., zbog
nedostataka izvora i nalaza, nije jasno precizirano
koje su plemenske zajednice naseljavale prostor
Op¢ine Kladan;.

U prostranom Cetverouglu Sto ga Cine Slavonska
Pozega 1 Vukovar na sjeveru te Tuzla i Doboj
na jugu, zivjeli su u brojnim naseljima Breuci,
jak 1 borben narod sa brojnom populacijom.® U
porje¢jima gornje Bosne i Vrbasa i njihovih brojnih
pritoka zivjeli su Desitijati.” Na istoku granica
njihove etnicke oblasti se pruza do prvih obronaka
Romanijskog platoa, dok je na sjeveroistoku to
Sumovita planina Zvijezda (1349 m.). Izmedu
Romanije 1 Zvijezde nalazi se planinski pojas
koji ¢ine Crni Vrh (1498 m.), Bukovik (1534 m.),
sarajevski Ozren (1453 m.) i Cemerska planina.
Protezu¢i se sjeverno od Sarajeva, u njegovoj
neposrednoj blizini, ovaj planinski pojas ustvari
odvaja sarajevsko podrucje od porje¢ja Krivaje.®
U vrijeme uspostave rimske vlasti, podrucje
Kladnja je ulazilo u sastav Bosanske Posavine,
koja je stajala pod upravom panonskih namjesnika.
Zapadni dio Bosanske Posavine je bio pod upravom
namjesnika Gornje Panonije, a isto¢ni pod upravom
Donje Panonije, u ¢iji sastav je ulazilo i podrucje
Kladnja. Na osnovi pisanih izvora (Plinije, Apijan,
Ptolomej) te epigrafskih izvora, stru¢njaci iz oblasti
proucavanja ilirskih zajednica su definisali konturu
provincijske granice izmedu Dalmacije i Panonije,
* Ibidem, 17, 18 19.

4 Halilovi¢, 2012, 182, 183.

5 Djedovic, 2009, 24.

¢ Bojanovski, 1988, 341.

7 Ibidem, 144.
8 Mesihovi¢, 2007, 12.

koja prolazi juznije od Velike Kladuse, Dragotine,
Ljubije i Bosanskog Novog pa dalje juznije od
Doboja, a odatle na Drinjaéu i Cadak.’ Kroz Kladanj
je prolazila rimska cesta Salona — Argentaria, koja
spada u kategoriju najvaznijih putnih komunikacija
koje su svojevremeno Rimljani izgradili na tlu
Bosne 1 Hercegovine. Ona je izgradena u vrijeme
vladavine cara Tiberija (16-17. godine n.e). S
njenom izgradnjom uspostavljena je direktna veza
izmedu Salone (danasnji Solin kod Splita), koja je u
to vrijeme bila jedna od glavnih luka na Jadranu i
sjediSte rimske provincije Dalmacije, s jedne strane
i Domavije (danasnje Sire podrucje Srebrenice), a
preko nje i veza sa Sirmiumom, glavnim gradom
provincije Panonije, s druge strane. Iz perioda
rimske uprave u Kladnju je pronaden jedan nov¢ié,
bizantski zlatnik (Pulcheria) iz prve polovice V
stoljeca."! Srednjovjekovno naselje Kladanj se
nalazilo na desnoj obali rijeke Drinjace, ali se ono
u novije vrijeme prosirilo i na lijevu obalu. Prvi
put se spominje 03. avgusta 1432. godine kada
je Vije¢e umoljenih zaklju¢ilo da dubrovacki
poslanik kod bosanskog kralja prati Tvrtka II
do brda Kladanj kada kralj pode u Usoru'? (Le 3
aotit ils décident que les ambassadeurs aupres
du roi l'accompagneront ,eutem in Usoram...,
usque ad montem Cladagn...).” 1z ovoga se
zakljucuje da je brdo Kladanj oznacavalo i naselje
i da se nalazilo u Zupi Usori* P. Andeli¢ je
misljenja da je prvobitno Kladanj u ranofeudalnoj
srednjovjekovnoj Zupskoj organizaciji, koje su
formirane u slivovima rijeka, pripadao zupi Birac,
a u kasnofeudalnoj srednjovjekovnoj organizaciji,
Kladanj je Zupa u sastavu Kraljeve zemlje. Prema
osmanskom popisu 1469. godine, Kladanj je imao
i drugo ime — Klanac Seslo, a osim toga imao
je i trg koji se zvao Cetvrtkoviste.® U pocetku
osmanske uprave u Bosni i Hercegovini, Kladan;
je bio u sastavu Bosanskog sandzaka, odnosno
u kadiluku sa sjedistem u Bobovcu. Za vrijeme
reorganizacije osmanske uprave u Bosni 1470.
godine, sjediSte kadiluka je preneseno u nahiju
Brod. Nahije Kladanj, Kamenica i Jelaska zupa su
kasnije pripojene viSegradskom kadiluku u kome
se spominju 1485. godine i ostale su u sastavu tog
kadiluka do 1516. godine. Poslije te, a prije 1528.
godine, pripojene su sarajevskom kadiluku.!® Sam
naziv grada Kladanj povezan je sa bogatstvom
vode, koja se nalazi na ovom podrucju, zbog cega

° Bojanovski 1988, 329.

10 Tmamovié¢, Omercevié, 2018, 11.

' Arheoloski leksikon BiH, Tom III, 1988, 72, 16.127.
12 Vego, 1957, 53.

13 Torga, 1899, 308, nap. 4.

14 Vego, 1957, 53.

15 Andeli¢, 1982, 193, 194.

16 Sabanovi¢, 1982, 123, 126.
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se zakljuCuje da je iz korijena rije¢i kladenac'
izveden i naziv grada Kladanj. Za rijeku Drinjacu
u njenom toku od izvorista do Grabovice, Klai¢ V.,
navodi da se zove Kladina, a dalje od Grabovice se
zove Drinjaca.’® Ime rijeke Kladanj se sacuvalo i
u narodnoj tradiciji, odnosno pjesmi; “znas li sele
Kladanj vode hladne”.® Sve navedeno potvrduje
da je naziv grada Kladanj povezan s bogatstvom
vode ovoga podrucja.

Ulazak bosanskih i humskih srednjovjekovnih
nadgrobnih spomenika — popularno nazvanih
steccima — u svijet nauke nije se odigrao u
najsretnijim okolnostima. Najranije biljeske i
podatke o njima nalazimo u putopisu Benedikta
Kuripesi¢a iz 1530 godine.?® Nekoliko stotina
godina kasnije, ponovno se javljau informacije o
ste¢cima 1 to na prelazu iz X VIIL u XIX. stoljece.
U zapadni svijet kroz putne zabiljeske Alberta
Fortisa?' te pruskog konzula Otta Blaua,” pocele
su prodirati vijesti o postojanju jedne neobi¢ne
umjetnosti na nadgrobnim spomenicima iz Bosne
i Hercegovine i Dalmacije. Zapadna nauka je
tada bila zauzeta analizom potpuno drukcijih
umjetnickih djela, tako da realisti¢ni pa i nezgrapni
prizori sa ste¢aka tada nisu mogli izazvati ni
paznju ni odusevljenje. S druge strane, u tadasnjoj
osmanskoj Bosni nije bilo snaga sposobnih za
samostalno proucavanje i prezentiranje ovog
umjetnickog blaga.” U takvim su okolnostima ve¢
od sredine XIX st., kada su se zahuktavali procesi
modernih nacionalnih integracija, a pitanje Cija je
Bosna sve vise poprimalo politicko i apokalipticko
znacenje, istrazivaci su bili skloni umjetnost
steCaka tumaciti kao posljedicu bogumilskog
ucenja.* Nisu, takode, izostali ni pokusaji da se na
stecke utisne Cisto srpski® i hrvatski* nacionalni
zig. Od sredine XX. stoljeca u nauci je postepeno
prevladalo misljenje da se ste¢ci ne mogu objasniti
bogumiliziraju¢om, kao ni bilo kojom iskljucivo
nacionalnom teorijom, nego da ih treba vratiti u
njihov izvorni svijet u kojem su nastali, razvijali
se i s nestankom srednjovjekovne bosanske drzave,

17 Kladenac, gen. -énca m (Vuk) hladenac (Dubrovéani),
juznoslav. i isto¢noslav. te praslav. (*koldezv) ,,sinonimi:
studenac > zdenac, stublina, pu¢, bunar. U Makedoniji se
razlikuje stublina od kladenca time §to je stublina ,,bunar s
ogradom od drva‘, a kladenec ,,kamenom ograden bunar. P.
Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika,
Knjiga prva, Zagreb, 1971, 87.

18 Klai¢, 1878, 49.

1 Muhi¢, 2009, 26.

20 Curipeschitz, 1530.; Kuripesi¢, 1950, 24-25.

2 Fortis, 1774, vol. 11, 191, 197.

22 Blau, 1877.

2 Benac, 1963, XVII, XXIX.

2 Ibidem, XXIX.

% Glusac, 1924, 31-35, 36-37, 50.

26 Stidland, 1990, 95, 96.

krajem XV. stolje¢a dozivjeli svoj kraj.?” Kladanjski
ste¢ci pripadaju jednoj od Cetiri klesarske radionice
koje su djelovale u istocnoj Bosni, a koja se, sudec¢i
po nekim zajednickim karakteristikama stecaka,
moze locirati izmedu Kladnja, Olova i Ilijasa.?®
Dekorativni motivi, natpisi i pojava uspravnih
stec¢aka (stupova) omogucava okvirno datiranje od
XIV. do XVL. stoljeca.

Steéci na podrucju Kladnja

Prema istrazivanjima Sefika Beslagi¢a u periodu
od 1963-1965. godine na podrucju opéine Kladanj,
registrovana su 52 lokaliteta srednjovjekovnih
nekropola sa ste¢cima u 17 naselja, sa ukupno
430 stecaka.”? Na osnovu podataka navedenih u
Arheoloskom leksikonu Bosne i Hercegovine na
podrucju Kladnja, registrovana su 47 lokaliteta
srednjovjekovnih nekropola sa ste¢cima, sa
ukupno 432 stecka 1 jednim lokalitetom iz
rimskog perioda.’® Zavod za zaStitu i koriStenje
kulturno-istorijskog naslijeda Tuzla izradio je
elaborat Kulturno-istorijsko i prirodno naslijede
opstine Kladanj, u kojem je navedeno da se u 26
naseljenih mjesta, nalazi 57 lokaliteta sa ukupno
648 srednjovjekovnih spomenika.’! Elaboratom
Zavoda utvrdeno je da su prevladavajuéi oblici
stecaka u Kladnju sljemenjaci i sanduci, zatim
usadenici. Zbog neprepoznatljivosti, dio stecaka
je svrstan u amorfne oblike. Dvojni ste¢ci su
evidentirani samo na jednom lokalitetu — Laniste
u naselju Stari¢. Ukrasi su evidentirani na 52
primjerka, a na tri ste¢ka evidentirani su natpisi
pisani srednjovjekovnom bosanskom epigrafskom
¢irilicom i to u Brateljevi¢ima na lokalitetu Osica, u
Dopascima na lokalitetu Ljuto brdo i u Brdijeljima
na lokalitetu Kuman.*

Steéci u naselju Brateljevici

U selu Brateljevi¢i kroz literaturu evidentiran je
samo jedan lokalitet sa ste¢cima — Osica, medutim,
prilikom opservacijom terena u mjesecu martu
2024. godine u Brateljevi¢ima evidentirana su jos$
dva lokaliteta; Gornji Stanovi i Mramorje/Borik.*

27 Opsirnije o ste¢cima vidjeti u; Halilovi¢, Z, Delali¢, A,
Srednjovjekovni kameni spomenici u Zemaljskom muzeju
Bosne i Hercegovine, CBI ANUBIH, 50, Sarajevo, 2021, str.
107. - 111.

8 Beslagic, 1982, 468.

» Beslagi¢, 1969, 155 — 176; 1971, 210 — 214.

30 Arheoloski leksikon BiH, Tom III, 1988, 67.—82.

! Hadzi¢, Isabegovi¢, Teski¢, Kosec, Cubrilo, Frankovi¢,
1990, Prijava 20-77.

2 Ibidem, 6-8.

¥ Vodi¢ do ovih lokaliteta bio je Hajrudin Kreki¢, predsjednik
MZ Brateljevici.
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Lokalitet Osica se nalazi na dijelu stare trase puta,
koji je iSao iz Kladnja prema Tuholju, a istovremeno
i iznad desne obale istoimene rijeke. Pozicija
nekropole sa ste¢cima je odredena koordinatama
Y=6551967 X=4898982 ili N 44°14’01.41” E
18°38°42.61” sa nadmorskom visinom od 649
metara. Prema podacima iz elaborata Kulturno-
istorijsko i prirodno naslijede opstine Kladanj na
lokalitetu Osica je evidentirana nekropola sa 6
stecaka; 4 sljemenjaka sa postoljem, 1 sanduk i 1
amorfni spomenik. Spomenici su bili postavljeni
u pravilan niz i orijentirani u pravcu zapad —
istok.** Medutim, danas se na lokalitetu Osica
nalaze 4 stecka; 1 stub-sanduk u formi pravouglog
paralelopipeda i 3 sljemenjaka. Spomenici su
dobro klesani, dijelom oste¢eni i dijelom utonuli.
Poredani su od sjeverozapada ka jugoistoku, a
poloZeni 1 orijenitirani u pravcu jugozapad —
sjeveroistok. (SI. 2.)

S1. 2. Brateljevi¢i, Osica — Situacioni plan, izradio Zijad
Halilovi¢ 2024. g.

Karakteristika nekropole je ste¢ak br. 2. sa
natpisom, pisanim srednjovjekovnom bosanskom
epigrafskom ¢irilicom, kojim sazanjemo da tu na
svojoj plemenitoj zemlji lezi Novakov sin Pribisav,
dok se na stec¢ku br. 3. nalaze ukrasi; mac sa Stitom,
polumjesec i dvije kamenice. Ukrasi su radeni
tehnikom reljefnog ispupcenja.

Jedan krak stare trasa puta koja je iz Kladnja isla
prema Tuholju, u mjestu Rosuljak, odvaja se na
lijevu stranu i prelazi preko rijeke Drinjace. Na
tom putu nesto visocije iznad desne obale rijeke
Drinjace, nalazi se lokalitet Gornji Stanovi na kojem
senalazinekropolasatristecka u formi sljemenjaka,
koja ranije nije bila evidentirana u literaturi te se
u ovom radu prvi put spominje i tretira. Pozicija
nekropole sa ste¢cima je odredena koordinatama
Y=6552328 X=4898595 ili N 44°13°48.28” E
18°39°00.51” sa nadmorskom visinom od 694
metra. Spomenici su dobro klesani, ocuvani i
dijelom utonuli. Poredani su u nizu od sjevera ka
jugu, a poloZeni su i orijenitirani u pravcu zapad —
istok. (SI. 3.) Karakteristika nekropole je stecak br.

34 Hadzié, Isabegovié, Teskié, Kosec, Cubrilo, Frankovié,
1990. Prijava 72.

SI. 3. Brateljevici, Gornji stanovi — Situacioni plan, izradio
Zijad Halilovic 2024. g.

1. sa ukrasom u formi dekorativnih oblika; krug
(x2), cik-cak linija i simbolicnih motiva; kruzna
spirala (x2), manje spirala kao samostalni elementi
(x2) te motiv spirale sa viticom, koja je takoder
spiralnog oblika (x3). Na stecku br. 3. se nalazi
ukras u formi simboli¢nog motiva — rozeta. Ukrasi
su radeni tehnikom reljefnog ispupcenja.

Trasa puta od lokaliteta Gornji Stanovi dalje ide
visoko prema prevoju nazvanom Palevac, gdje se u
cetinarskoj Sumi nalazi lokalitet Mramorje/Borik
na kojem je evidentirana nekropola sa jednim
steckom u formi sljemenjaka. Pozicija nekropole
je odredena koordinatama Y=6552758 X=4897474
ili N 44°13’11.84” E 18°39°17.63” sa nadmorskom
visinom od 889 metara. Stecak je dobro klesan,
ocuvan i dijelom utonuo. Orijentiran je u pravcu
jugozapad — sjeveroistok. (Sl. 4.) Na njemu se nalazi
ukras u formi kombinacije simboli¢nog i biljnog
motiva; stablo sa dvostrukim spiralama. Ukrasi su
radeni tehnikom reljefnog ispupcenja.

SI. 4. Brateljevic¢i, Mramorej/Borik — Situacioni plan, izradio
Zijad Halilovié 2024. g.

Katalog ste¢aka na lokalitetu Osica

Stec¢ak br. 1. — stub-sanduk u formi pravouglog
paralelopipeda, koji se prema gore Siri i Ciji je
zavrsetak na dvije vode, fino obraden i oCuvan,
oboren na zemlju i djelomi¢no utonuo, obrastao
mahovinom 1 liSajevima, a prostor oko stecka
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raslinjem, orijentiran je u praveu jugozapad—

sjeveroistok,

o dimenzije stecka su: visina 130x Sirina 66x
debljina 25 cm,

Stecak br. 2. — sljemenjak sa postoljem i natpisom,
fino obraden i raden je tako da se od ivica krovnih
ploha prema postolju suzava, dijelom je ostecen i
steCak 1 natpis, obrastao liSajevima i mahovinom,
orijentiran u pravcu sjever — jug,

o dimenzije stecka su: 174x60x52 cm,

o dimenzije postolja su: 190x84x14

Na ¢eonoj juznoj strani se nalazi natpis kojeg je M.
Vego procitao na sljedeci nacin; (4 se) lezi Prvz(o)
vb Novakovice na svoji zemlji na ple(me)nito(j).” (S1.
5.) Kasniji autori su preuzimali ovu verziju citanja
natpisa, osim autora Elaborata; Kulturno-istorijsko
i prirodno naslijede opstine Kladanj, koji donose
nepotpuno citanje na sljedeci nacin; (4 se) lezi Pr(....)
v Novi¢ ov () na svoi zem()i na plemenit(0i).>®

g i VRSN aa s SRS ¥l | “:

SI. 5. Brateljevic¢i, Osica, fotografija natpisa, preuzeto od;

Vego, M. Novi i revidirani srednjevjekovni natpisi iz Bosne,
Nase starine XIV-XV, 1981, 63, Sarajevo.

Prilikom opservacije lokaliteta i snimanja natpisa te
uvida u fotografije koje se nalaze u literaturi, uocene
su odredene nepodudarnosti, zbog ¢ega je u ovom
radu predstavljeno novo ¢itanje natpisa. (SI. 6.)

i i

SI. 6. Brteljevic'i, Osica, stecak br. 2. fotogmﬁja ntpisa,
foto Zijad Halilovié, mart 2024. g.

3 Vego, 1970, knj. IV, 46.—47, br. 235; 1981, Nase starine XIV-
XV, 63.

% Hadzi¢, Isabegovi¢, Teski¢, Kosec, Cubrilo, Frankovié,
1990, Prijava 72.

Naime, stecak je oStecen i teZze su primjetna
odredena slova, tako da prva dva slova A (a) i s
(s) se ne mogu uociti, ali tre¢e E (e) se jasno vidi,
iza kojeg dolazi rije¢ LEZI (lezi). U nazivu imena
onoga koji tu lezi jasno se vide prva dva slova PR
(pr), potom slijedi slovo I (i) kod kojeg se jasno vidi
uklesana linija na sredini koja povezuje uspravne
dijelove ovog slova, a za koje M. Vego navodi da
se radi o slovu ° (jers), koje je prilikom njegove
opservacije natpisa kao $to se vidi na fotografiji
(vidi SL. 6.) upisano crnom kredom, medutim, ovo
slovo nije uklesano na stecku.

Poslije ovog slova ste¢ak je oSteCen, ali se na
fotografiji kod M. Vege (vidi Sl. 6.) vidi da se tu
nalazilo slovo B (b), koje je M. Vego procitao kao
slovo Z (%), tako §to je od prethodnog slova I (i) tj.
od njegove desne uspravne linije i gornjeg dijela
slova B (b), povezao tri uspravne linije i procitao
kao slovo Z (%). Ukoliko se pogleda na¢in klesanja
slova Z (2) u rije¢i LEZI (lezi), jasno se vidi da
ovo slovo nije povezano srednjom linijom, tako da
ni eventualno slovo Z () u imenu onoga koji tu
lezi, ne bi trebalo biti povezano srednjom linijom,
ali kod M. Vege ipak jeste, Sto je razlog vise da
se ukaze na &injenicu da se tu ne radi o slovu Z
(2), ve¢ o slovu B (b). Na pocetak drugog reda M.
Vego je rekonstrukcijom natpisa upisao slovo O
(o) te dobio puno ime onoga koji tu lezi i pro€itao
kao PR’Z(0)V’ (Pruz(o)ve). Medutim, prilikom
citanja M. Vege, nije uzeta u obzir Cinjenica da
je povrsina Ceone strane u cijelosti iskoriStena za
pisanje natpisa. Tako se na pocetku drugog reda,
a ispod slova (A s)E nalazio prostor za jos tri slova
i bas u taj prostor M. Vego je smjestio samo jedno
spomenuto slovo O (o). Na osnovi navedenog
utvrdeno je da su prva slova imena onog koji tu
lezi PRI(B) (Pri(b)), a zadnja slova V (v) i * (jers),
tako da preostaje jedino da se rekonstrukcijom
ovog dijela natpisa, na pocetku drugog reda unesu
sljedeca tri slova ISA (isa) 1 na taj nac¢in kompletira
ime PRI(BISA)V’ Pri(bisa)ve.

Poslije imena onoga koji lezi ispod ovog
ste¢ka, slijedi prema cCitanju M. Vege prezime
NOVAKOVI(CY Novakovi(@)s, a prema ¢itanju
autora Elaborata Kulturno-istorijsko i prirodno
naslijede opstine Kladanj, prezime Novi¢ iza
kojeg slijedi nepotpuna rije¢ ov (). Kod ispravnog
Citanja ove rijeci, trebalo je viSe vremena da se
dovede u kontekst cijelog teksta natpisa. Detaljnim
pregledom svakog slova utvrdeno je da se izmedu
predzadnjeg i zadnje procitanog slova V (v) i I (i)
nalazi jo§ jedno slovo. Na fotografijama i sadasnjim
stanjem na ste¢ku, vidljivo je da iza slova V (v)
neznatno su primjetne izvedbe klesanja slova S (s),
iza kojeg slijedi slovo I (i), od kojeg se sacuvala
lijeva uspravna linija i srednja poprecna, na osnovi
Cega je razrijeSeno u cijelosti ¢itanje ovog dijela
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teksta natpisa. Tako se ranije procCitana rije¢ kao
prezime Novakovi(c), ustvari odnosi na ime Novak,
sa prisvojnim pridjevom ov NOVAKOV (Novakov),
tekst natpisa u ovom drugom redu se nastavlja
slovom S (s) i I (i), a zatim prelazi u tre¢i red,
gdje nam je vidljiv dio slova ° (jers), €iji je gornji
ispruzeni krak oste¢en i ispred kojeg se nalazi
prostor za jo$ jedno slovo, u ovom sluc¢aju N (n),
na osnovi ¢ije rekonstrukcije se dobija rije¢ SI(N)’
si(n)b. Tako saznajemo da ispod steéka LEZI
PRI(BISA)V’ NOVAKOV SI(N)’ (lezi Pribisave
Novakov sinb).

Neophodno je napomenuti da je u ¢itanju kod M.
Vege natpis definisan u Cetiri reda, kao i kod autora
Elaborata, medutim, u zadnoj rije¢i PLENITo
ple(me)nito, zadnje slovo je procitano kao slovo
O (o), ipak tu se radi o slovu ‘ (jers), koje je u
svom desnom dijelu osteceno, dok je slovo O (o)
preneseno u naredni red i nalazi se na pocetku pri
samom dnu ste¢ka. Tako se ovarijec ¢ita PLENIT o
ple(me)nitvo. (SL. 7.)

U skladu sa datim obrazloZenjem natpis u trans-
kripciji glasi:

Lred: (A s)E LEZI PRI(B)

2.red: (ISA)V’ NOVAKOV SI

3.red: (N)’ NA SVOI ZEM

4.red: LI NA PLENIT’

S.red: o

Transliteracija natpisa u cjelosti: (4 s)e lezi
Pri(bisa)ve Novakov si(n)b na svoi (svojoj) zeml(j)i
na ple(me)nitvo(j). (Sl. 8.)

SI. 7. Brateljevici, Osica, stecak br. 2. fotografija natpisa sa
oznacenim slovima, foto Zijad Halilovi¢, maj 2024. g.

Stecak br. 3. — sljemenjak sa postoljem i ukrasom,
fino obraden i oCuvan, prevrnut na bo¢nu istocnu
stranu 1 dijelom utonuo, obrastao liSajevima i
mahovinom, a prosotor oko stecka raslinjem,
orijentiran u pravcu sjever — jug, (SL. 9.)

o dimenzije stecka su: 160x60x59 cm,

o dimenzije postolja su: 180x80x25 cm,

Na sredini zapadne bocne strane stecka manjeg
oblika, nalaze se simetricno postavljene dvije
kamenice, izmedu kojih se nalazi poluimjesec,
¢iji su kraci okrenuti prema gore, dok se u juznom
dijelu ove bocne strane nalazi Stit i mac, Cije je
sje¢ivo okrenuto prema sjeveru. Ukrasi su radeni
tehnikom reljefnog ispupcenja. (Sl. 10.)

Stecak br. 4. — sljemenjak sa postoljem, pomjeren
sa izvorne pozicije, fino obraden i o¢uvan, dijelom
utonuo, obrastao liSajevima i mahovinom, a prostor
oko stecka crnogoricnom Sumom, orijentiran u
pravcu sjeverozapad — jugoistok,

o dimenzije stecka su: 168x63x78 cm,

o dimenzije postolja su: 172x90x42 cm.

Katalog stecaka na lokalitetu Gornji Stanovi
Steéak br. 1. — sljemenjak sa postoljem i ukrasom,
fino obraden i oCuvan, dijelom utonuo, obrastao
liSajevima i mahovinom, orijentiran u pravcu
zapad — istok, (SI. 11.)

o dimenzije stecka su: 177x78x58 cm,

S1. 9. Brateljevici, Osica, stecak br. 3. bocna sjeverozapadna
strana, foto Zijad Halilovi¢, mart 2024. g.
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S1. 8. Brateljevici, Osica, ste¢ak br. 2. crtez, izradio; Zijad
Halilovié, maj 2024. g.

S1. 10. Brateljevici, Osica, stecak br. 3. bocna sjevero-
zapadna strana, crtez izradio; Zijad Halilovi¢, mart 2024. g.
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SI. 11. Brateljevici, Gornji Stanovi, polozaj ste¢aka stecaka,
foto Zijad Halilovié, mart 2024. g.
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SI. 12. Brateljevici, Gornji Stanovi, stecak br. 1. istocna
Ceona strana, crtez izradio, Zijad Halilovi¢, mart 2024. g.

Si. 13. Bfaleljewcz, Gornji Stanovi, stec¢ak br. ].sjeverna
bocna strana, foto Zijad Halilovi¢, mart 2024. g.
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S1. 14. Brateljevici, Gornji Stanovi, stecak br. 1. sjeverna
bocna strana, crtez izradio; Zijad Halilovi¢, mart 2024. g.
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SI. 15. Brateljevic¢i, Gornji Stanovi, ste¢ak br. 1. juzna bocna
strana, crtez izradio; Zijad Halilovié, mart 2024. g.
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SI. 16. Brateljevic¢i, Gornji Stanovi, stecak br. 3. foto Zijad
Halilovic, mart 2024. g.

Na ¢eonim stranama se nalaze identi¢ni ukrasi,
krov je naglasen u vidu Siroke trake, u zabatu se
nalazi samostalna kruzna spirala, a simetricno
sa obje strane po jedan manji krug, dok se ispod
pruza cik-cak linija. (SI. 12.) Na bo¢noj sjevernoj
okomitoj strani po duzini pruza se cick-cak linija,
dok se na krovnoj plohi, koja je oivicena Sirokom
trakom, na sredini nalazi usamljen motiv spirale,
dok se u oba kraja simetri¢no nalaze motivi spirale
sa viticom, koja je takoder spiralnog oblika. (SI. 13
i 14.) Na bo¢noj juznoj okomitioj strani nalazi se
usamljen motiv spirale u istocnom dijelu, dok se
u zapadnom dijelu nalazi motiv spirale sa viticom,
koja je takoder spiralnog oblika i koja je sa gornje
strane. (SI. 15.) Ukrasi su radeni tehnikom reljefnog
ispupcenja.

Stec¢ak br. 2. — sljemenjak sa postoljem, nizak,
dijelom utonuo, obrastao lisajevima i mahovinom,
orijentiran u pravcu zapad — istok,

o dimenzije stecka su: 150x56x21 cm,

o dimenzije postolja su: 182x75x0 cm,

Stecak br. 3. — sljemenjak sa postoljem i ukrasom,
nizak, ostecen, dijelom utonuo, obrstao liSajevima
i mahovinom, orijentiran u pravcu zapad — istok,
(SL. 16.)
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o dimenzije stecka su: 143x48x34 cm,

o dimenzije postolja su: 172x65x3 cm,

Stecak je raden tako da se od ivica krovnih ploha
prema postolju suzava. U isto¢nom dijelu krovne
plohe sa juzne strane, nalazi se tesko primjetna,
izblijedena rozeta. Ukras je raden tehnikom
reljefnog ispupcenja. (SI. 17.)

Katalog ste¢aka na lokalitetu Mramorje/Borik
Stecak br. 1. — sljemenjak sa postoljem i ukrasom,
fino obraden i oCuvan, dijelom utonuo, obrastao
lisajevima 1 mahovinom, orijentiran u pravcu
jugozapad — sjeveroistok, (SI. 18.)

o dimenzije stecka su: 168x77x62 cm,

o dimenzije postolja su: 210x108x27 cm,

Na ¢eonoj jugozapadnoj strani se nalazi ukras. Od
postolja prema gore raste stablo koje se na sredini
Siri i Cije se grane pretvaraju u dvostruke spirale.
Da li je zabatu bio jo§ neki motiv, nije moguce
utvrditi, jer je ste¢ak u tom dijelu ostecen pa samim
tim 1 eventualni ukras. Ukrasi su radeni tehnikom
reljefnog ispupcenja. (SI. 19.)

Prethodna zakonska zaStita

U Prostornom planu BiH do 2000. godine na
podru¢ju opc¢ine Kladanj kao spomenik III
kategorije uvrStena su 22 lokaliteta nekropola
sa ste¢cima (436 steCaka) bez preciznije
identifikacije.’’

Prema evidenciji Zavoda za zaStitu spomenika
u sastavu Federalnog ministarstva kulture i
sporta, Srednjovjekovna nekropola sa steccima
u Brateljevi¢ima, Kladanj, evidentirana je pod
brojem; 0004053 i sljede¢im nazivom:

Nekropola ste¢aka Brateljevici

Sacuvano Cetiri stecka u obliku sarkofaga

Ukras; $tit s macem i natpis

Kasni srednji vijek.?®

Dobronije bilo upisano u Registar spomenika kulture
Socijalisticke Republike Bosne i Hercegovine.
Komisija za ocuvanje nacionalnih spomenika
donijela je odluku o stavljanju Srednjevjekovne
nekropole, Brateljevi¢i, Kladanj, pod rednim
brojem 297. na Privremenu listu nacionalnih
spomenika Bosne i Hercegovine.

37 Grupa autora, 1980, 51.

¥ Dopis Zavoda za zastitu spomenika u sastavu Federalnog
ministarstva kulture i sporta broj: 07-36-4-1877-1/24 O.R.
od 10. 04. 2024. godine.
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S1. 17. Brateljevic¢i, Gornji Stanovi, stecak br. 3. juzna
krovna strana, motiv rozete, crtez izradio; Zijad Halilovié,
mart 2024. g.

SI. 18. Brateljevici, Mramorje/Borik, stec¢ak br. 1. foto Zijad
Halilovié, mart 2024. g.
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SI. 19. Brateljevic¢i, Mramorje/Borik, stecak br. 1.
Jjugozapadna ceona strana, crtez izradio; Zijad Halilovic,
mart 2024. g.
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Zakljucak

Srednjovjekovni kameni nadgrobnici — stecci se javljaju kao dio neprekinutog sepulkralnog kontinuiteta
na bosanskom podrucju, ¢iji korijeni seZu duboko u prahistorijsko vrijeme, gdje se uocava njihova
vezanost za lokalitete starijih epoha — prahistorijska naselja i kultna mjesta, anticke aglomeracije i groblja,
kasnoanticke i ranosrednjovjekovne crkve i utvrdene gradove. Njihova geneza i razvoj moze se pratiti od
sredine XII do pocetka X VI stoljeca.

Na 40. zasjedanju UNESCO-ovog Odbora za svjetsku bastinu, odrzanog u periodu od 10. do 20. jula
2016. u Istanbulu u Turskoj, pod nazivom: Stec¢ci — srednjovjekovna groblja sa nadgrobnim spomenicima,
uvrsteni su na Popis svjetske bastine UNESCO-a, ispunjavajuci Kriterij iii i vi.

Na osnovu podataka navedenih u Arheoloskom leksikonu Bosne i Hercegovine te podataka koje donosi
Sefik Beslagi¢ na podrugju opéine Kladanj, registrovana su 47, odnosno 52 lokaliteta srednjovjekovnih
nekropola sa steccima u 17 naselja, sa ukupno 430 stecaka. Na osnovu podataka Zavoda za zastitu i
koristenje kulturno-istorijskog naslijeda Tuzla, navedenih u Elaboratu Kulturno-istorijsko i prirodno
naslijede opstine Kladanj, u 26 naseljenih mjesta opc¢ine Kladanj nalazi se 57 lokaliteta sa ukupno
648 srednjovjekovnih spomenika, medutim, to nije konacan broj. U selu Brateljevi¢i kroz literaturu
evidentiran je samo jedan lokalitet Osica. Opservacijom terena u Brateljevi¢ima evidentirana su jo$ dva
lokaliteta; Gornji Stanovi i Mramorje/Borik. Na lokalitetu Osica ranije je bila evidentirana nekropola sa
6 stecaka; 4 sljemenjaka sa postoljem, 1 sanduk i 1 amorfni spomenik, medutim, danas se na lokalitetu
Osica nalaze 4 stecka; 1 stub-sanduk u formi pravouglog paralelopipeda i 3 sljemenjaka. Karakteristika
nekropole je stecak br. 2. sa natpisom, pisanim
srednjovjekovnom  bosanskom  epigrafskom
¢irilicom, kojim sazanjemo da tu na svojoj
plemenitoj zemlji lezi Novakov sin Pribisav, dok
se na stecku br. 3. nalaze ukrasi; ma¢ sa Stitom,
polumjesec i dvije kamenice. Na lokalitetu Gornji
Stanovi se nalazi nekropola sa tri stecka u formi
sljemenjaka. Karakteristika nekropole je ste¢ak br.
1. sa ukrasom u formi dekorativnih oblika; krug
(x2), cik-cak linija i simboli¢nih motiva; kruzna
spirala (x2), manje spirala kao samostalni elementi
(x2) te motiv spirale sa viticom, koja je takoder
spiralnog oblika (x3). Na lokalitetu Mramorje/
Borik se nalazi nekropola sa jednim ste¢kom u
formi sljemenjaka. Na njemu se nalazi ukras u
formi kornblnacge. Slmb,OhCnog ! bll]n(,)g mot1va§ predsjednik MZ Brateljevici i Zijad Halilovi¢, strucni
stablo sa dvostrukim spiralama. Ukrasi su radeni savjetnik za historiju u Komisiji za o¢uvanje nacionalnih
tehnikom reljefnog ispupcenja. (SI. 20.) spomenika Bosne i Hercegovine.

SI. 20. Brateljevici, Gornji Stanovi, Hajrudin Krekié,
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Abstract: This work includes the Medieval tombstones (steéci) in the village of Brateljevi¢i near Kladanj. Only one site in
Brateljevici, called Osica, has been known in the literature so far. However, this work introduces another two sites - Gornji Stanovi
and Mramorje/Borik. In addition to presentation of the new sites, Medieval tombstones and decorations on them, the main goal
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Restauratorsko-konzervatorski radovi
na Semiz Ali-pasinom turbetu u Praci

Abstract: Dok su se na teritoriju Bosne i Hercegovine iz vremena bosanske samostalnosti ocuvali tragovi jednog jedinog
mauzoleja, i to onog nad grobom bosanskog tep¢ije Batala u Turbetu kod Travnika', to iz turske viadavine u Bosni i Hercegovini
imamo veliki broj turbeta — gradevina koje spadaju u kulturno naslijede, iako ih je, naZalost, veliki broj unisten.

Rije¢ turbe je turskog porijekla u prevodu znati, grob, mauzolej, grobnica. Arapski naziv turbetun takoder ima isto znacenje.
Turbeta su podizana i gradena uglednim, poboZnim i u¢enim ljudima, gazijama, licnostima koje su iza svoje smrti ostavilli neko
dobro djelo (hair).

Najsazetije objasnjenje $ta su turbeta 1929. godine daje dr. Petar Knoll, historicar umjetnosti, sljedecim rijecima:

“Turbeta su zidani, rjede drveni mauzoleji obi¢no oktogona tlocrta, koji su ili od vana zatvoreni ili su to otvoreni kameni baldahini
sa Cetiri stupa. Zatvorena turbeta stoje kao i inace, (turbeta oko Aje Sofije u Carigradu za porodicu osmanskih viadara) redovito
pokraj dzamija, dok su turbeta na stupovima uvijek na groblju. U turbetima su obi¢no sahranjena po dva, rjede po vise mrtvaca

skupa.”

Turbeta na tlu Bosne i Hercegovine su gradena na
dva nacina kao zatvoreni objekti zatvoreni obi¢nim
cetverovodnim krovom (kuce), pod kupolom kao
dzemije bez munare ili kao otvorene gradevine na
stubovima koji nose kupolast krov. Veli¢ina, nacin
gradenja i kvalitet gradnje je ovisio od ugleda i
statusa u drustvu osobe za koju je gradeno turbe.
Najmonumentalnija turbeta u Bosni i Hercegovini
su nastala u vrijeme kada je tursko carstvo po
vojnickoj snazi i bogatstvu bilo na vrhuncu iz doba
slavnog graditelja Mimara Sinana (1489-1578) kao
Sto su turbe Gazi Husrev-bega u Sarajevu i turbe
Ferhadpase Sokolovica u Banjoj Luci. Oba su u
sastavu kopleksa koji ¢ini dzamija sa haremom.
Danasnje mjestance Praca podignuto uz zeljeznicku
prugu Sarajevo-Visegrad (koja vise nije u funkciji.)
bilo je u srednjem vijeku vazno trgoviste na putu iz
Vrhbosne za Bora¢ glavnu rezidenciju oligarhiske
porodice Radinovic¢a-Pavlovi¢a. Ve¢ u XIII vijeku
se spominje kao “Praca biskupnja™, a u XIV vijeku
je potpuno razvijeno trgoviste sa dubrovackom
kolonijom.

I nakon turskog osvajanja Praca je sve do XVIII
vijeka zadrzala svoj raniji znacaj, o ¢emu svjedoci
nekoliko spomenika kulture iz tog doba kao $to

su Cemalu$a dzamija, ostaci banje, ostaci jednog
od najmonumentalnijih vodovoda u Bosni i
Hercegovini, ostaci od dvije cesme sve na lijevoj
strani rjecCice PraCe, te mahalska dzamija sa
turbetom na desnoj obali Prace, blizu Zeljeznicke
stanice’.

Prema spomenutom tekstu Dervisa Tafre stoji da
se munara Mahalske dzamije svojom elegancijom
i umjetnickom izradom detalja gdje se Serefa
bila od kamenih plo¢a sa majstorski isklesanim
arabeskama mogla takmiciti sa najljepSim
munarama Bosne i Hercegovine. Dok je zatecena
zgrada dzamije neugledna i jednostavna Sto
namece konstataciju da je prvobitna zgrada u nekoj
katasrofi propala a da se kamena munara zadrzala.
Semiz Ali pasino turbe u Praci se nalazi u haremu
Mahalske dzamije na desnoj obali rijeke Prace, u
neposrednoj blizini Zeljeznicke stanice. U haremu
je sacuvano nekoliko niSana od kojih su dva
sarkofaga manji i ve¢i uradeni od zelenog kamena
sa natpisima na arapskom jeziku. Datumi na oba
nisana otkrivaju da su nastali 1590. god. odnosno
999. po hidzri, $to nas upucuje na podatak da su
dzamija i turbe nastali ranije.

ICiro Truhlenka: Grobnica bosanskog tep¢ije Batala, obretena kod Gornjeg Travnika (Kotar Tarvnik), GI.Z. muzej. 1951. Strana
365-373. Napominje se da su ustase za vrijeme II svjetskog rata tu grobnicu porusili. Zem. Zavod za zastitu spomenika

kulture ju je popravio 1952.godine.
*Mazali¢: Bora¢, bosanski dvor srednjeg vijeka, GI.Z.M.
1941. str. 40.

SDervi§ Tafro: Spasilacki radovi na turbetu u Praci, Nase
starine. str. 221.
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Prema postoje¢im dokumentima stoji da je dzamiju
podigao Huseinpasa* koji je pokopan zajedno sa
svojom zenom 1 sinom u turbetu koje se nalazi
u neposrednoj blizini dZzamije. Prema ocCuvanoj
predaji lokalnog stanovniStva turbe je podigao
Semiz Alipasa “Pracalija”’

Turbe u Praci moze se ubrojati u monumentalnija
turbeta koja su se do danas zadrzala na tlu Bosne i

Hercegovine.
Gradeno od pritesanog kamena i sedre u obliku
Sestougaonioka koji pandatifima prelazi u

dvanaestougaoni tambur na kojem stoji kupola od
tesane sedre pokrivena limom.

Ulazni portal je jednostavno izveden a ulaz na
segmentni luk uokviren tasanim dovratnicima.
Vise ulaza se nalazi ploca bez nadpisa. Na tri strane
turbeta nalaze se po dva niza prozora. Donji prozori
su zaSti¢eni demirima od kovanog Zeljeza a u gornjoj
zoni lukovi prozora su ispunjeni perforiranim
kamenim plo¢ama. Tri gornja prozora su manjih
dimenzija zasvedeni na S$iljati luk 1 ispunjeni
tranzenama od kamenih krugova. Visina turbeta je
7m, kameni zidovi debljine 80cm, debljina kupole
44 cm, vanjski obim 23m, visina tambura 1,05m a
kupola 2,4m.

Unutrasnjst je dosta raskos$no uradena. Pandantifis
bogato ukraseni mukarnasima. U turbetu se nalaze
tri mezara (grobnice).

Prema podacima koje smo pronasli u dokumentaciji
Zavoda za zastitu spomenika, turbe je bilo oste¢eno
1943. godine. Tom prilikom je potpuno izgorio
drveni krov, zidovi su veoma oSteceni, prozori
demolirani, oS$teCeni stalaktitni ukrasi, malter
potpuno obijen, unisteni kaburi, niSani, vrata i pod.
Prvi sanacioni radovi su zapoceti 1953. godine pod
nadzorom stru¢njaka Zemaljskog zavoda trajali su
godinu dana. (SL1.12.)

Radovi su obuhvatili prezidivanje rusevnih dijelova
zida, zamjenu dotrajalih dijelova sedre, premazana
cijela vanjska povrsina kupole cementnim malterom,
pokrivanje kupole pocin¢anim limom debljine 0,55
cm. Cidéenje povrsinskih dijelova sedre, povrsine
zidova u enterijeru malterisane krecnim malterom,
saniranje dijela zida sa stalaktitima, popravljeni
okviri prozora i kameni okvir vrata, postavljeni
demiri na donjim prozorima te izvrSeno ravnanje
poda i njegovo pokrivanje kamenim plo¢ama.

“Podatak uzet iz kartoteke Zemaljskog zavoda za zastitu
spomenika kulture i prirodnih rijetkosti.

SAlipasa Semiz je bio veliki vezir (1561-1565) u doba sultana
Sulejmana Veli¢anstvenog.

¢ Pandantiv (od franc. pendantif, privjesak) je naziv za
sferni trokut koji ima funkciju prijelaznoga clanka za
formiranjekupolenadkvadrati¢nimilipoligonalnimtlocrtom,
Gvozdanovi¢ 1964; Damjanov/Raduli¢ 1967

Sl 1. [zvozi‘enj konzervatorskih radova na turbetu u Praci,
1953. godine
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w >
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S1. 2 Projektna dokumentacija Zavoda iz 1956. godine

U radovima koji su radeni 1973. god. uraden je
AB serklaz kojim je dodatno ucvr$éena kupola.
Na kupoli su osamdesetih godina proslog vijeka
izvrSeni sanacioni radovi i njezino pokrivanje
bakarnim limom. Sanacijski radovi su vrseni uz
nadzor tadasnje sluzbe zastite. (S1.3.)

1z gore navedenih podataka da se zakljuciti da su

PRESUEK A-A

ARUEET SERQLAZ 40 +30 ARIFAY
SA 4 Be | UZENGWAR
86 /e0 oM

————
ARHITEKTONSKI ATELJE

T

Sl. 3 AB vijenac koji je ugraden prilikom intervencije na
objektu iz 1973.godine.
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OSNOVA 1 OSNOVA II

! - PETA FASADA

SI. 4 Projektna dokumentacija Zavoda za zastitu spomenika iz 2010godine, Osnove

PRESJEK 1-1

SI. 5 Projektna dokumentacija Zavoda za zastitu spomenika
iz 2010godine, Presjek 1-1

se na turbetu kontinuirano, do kraja osamdesetih
godina proslog vijeka, izvodili radovi sanacije i
konzervacije §to je doprinijelo da se turbe ocuva u
izvornom stanju sve do danasnjih dana.

Za vrijeme drugog svjetskog rata turbe njemackim
strazarima sluzilo kao bunker a kasnije su ga
zapalili Cetnici zajedno sa susjednom dzamijom. Za
vrijeme posljednjeg rata u njemu su cetnici cuvali
stoku. Prilikom miniranja dzamije 1993. god. turbe
je od unistenja sacuvao AB vijenac koji je ugraden
prilikom intervencije na objektu iz 1973. godine.

U posljednjih 30 godina na turbetu nisu radeni
restauratorsko-konzervatorski radovi.

Strucnjaci Zavoda su 2010.godine su izvrsili uvid
u stanje objekta i napravili detaljan arhitektonski
snimak postoje¢eg stanja objekta I projektnu
dokumentaciju. (sl. 4., 5., 6.17.)

Zateceno stanje

NajCesce izmjene su se deSavale na pokrivacu
kupole. Prvobitno je bio olovni lim, pa das¢ani
pokrov koji je zamijenjen bakarnim limom koji je
tokom posljednjih ratnih dejstava skinut s objekta

PRESJEK 2-2
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SI. 6 Projektna dokumentacija Zavoda za zastitu spomenika
iz 2010godine, Presjek 2-2

ULAZNA FASADA

L L

]

i

SI. 7 Projektna dokumentacija Zavoda za zastitu spomenika
iz 2010godine, Ulazna fasada

tako da smo na objektu zatekli Celi¢ni plastificirani
lim.

Ukrasni stalaktitni vijenac je na viSe mjesta
izuzetno oStecen pucanjem kamenih blokova i
njihovog ispadanja iz lezista. Mukarnasi’ su uradeni
od bijelog tvrdog kamena kre¢njaka, djelimi¢no su
ispucali 1 ispali iz svojih originalnih mjesta.
(S1.8.19)

Najveca ostecenja su uocljiva na strani turbeta

7 Kameni ukrasi na trompama
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S1. 8 Ostecenja na mukarnasima, zateceno stanje 2010.
godine

S1. 10 Ostecenja na dekrativnom vijencu, zateceno stanje
2010.godine

prema munari dzamije. Miniranje munare dZamije
proizvelo je detonacije §to je dovelo do rastresanja
kamena u trompama kako na vijencu tako i na
kupoli turbeta.

Stalaktitni vijenac je raden naizmjeni¢no od
bijelog krec¢njaka lokalnog porijekla i zelenog
tvrdog pjescara §to u prostoru izgleda izuzetno
dekorativno. (S1.10. 1 11.)

Na gornjim polulué¢nim prozorima ¢ije su Spalete
od kamena sedre uocljive su pukotine koje su se
od snimanja iz 2010. godine znatno povecale.
Ta deformacija nas dovodi do zakljucka da su
se unutrasnja i vanjska oplata zida rastavile. U
manjem obimu su uo¢ljive i deformacije s vanjske
strane zidova.

Gornji prozori nemaju vanjske ukrasne Sembrane.
Samo se na jugozapadnom prozoru zadrzao dio
originalnih kamenih bogato dekorisanih Sembrana
koje ¢e posluziti kao urnek restauratoru za kamen
da napravi nove. (S1.12.1 13.)

A

SI. 9 Zatecena ostecenja mukarnasa 2024.godine

SI. 12 Zateceni dio originalnih kamenih bogato dekorisanih
Sembrana
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razli¢itim vrstama kamena
tankim slojem kre¢nog

Zidovi su zidani
iznutra malterisani

maltera pomijeSanog sa pljevom. Uocljivi su
ostaci oslikavanja na malteru. Donji prozori imaju
ukrasne, profilisane doprozornike i s vanjske i s
unutrasnje strane.

S1. 13 Uocljivi su ostaci oslikavanja na malteru i ukrasnih
profilacija na donjim doprozornicima.

SI. 14 Donji prozori sa ukrasnim vanjskim i unutrasnjim
profilisanim doprozornicima i demirima od kovanog zeljeza

Dio doprozornika je oStecen i nestao i na njihova
mjesta su postavljeni drvni doprozornici. Na
donjim prozorima su se zadrzale hrastove hatule®.
Unutrasnje klupice na donjim prozorima su dascane.
Doprozornici su od dvije vrste kamena od lokalnog
bijelog i tvrdog krecnjaka i tvrdog pjescara. U
vanjskim doprozornicima su postavljeni demiri od
kovanog Zeljeza sa “jabukama” na spojevima.
Prozorska stolarija nije zateCena izuzev drvenih
musebaka na donjim i na gornjim prozorima.
(SL14., 15.1 16.)

Pod turbeta je betonska ploca izljevena prilikom
radova 1973. godine.

Mezari u turbetu su okovani SperploCama i
pokriveni ¢ohom, gdje je djeciji kameni mezar
ostecen a njegovi dijelovi odloZeni u unutrasnjosti
turbeta.

Glavni portal se zadrzao u izvornom stanju
vidljiva su oSteCenja na tesanim dovratnicima.
Pojedini dijelovi dovratnika potpuno nedostaju.
Samo na portalu su vidljivi sa vanjske strane
tragovi malterisanja $to upucuje da je turbe
bilo malterisano i Sto se kao podatak nalazi u
pisanim dokumentima, mada se niko ne sjeca
omalterisanog turbeta niti ima na ostalim zidovima
vidljivih ostataka maltera. Ni u opisima sanaciono
konzervatorskih radova koje su radili struc¢njaci
Zavoda prije ratnih dejstava, nismo nasli podatak
da je turbe bilo malterisano.

S1. 15 Prozori bez stolarije zateceni su samo drveni musebci.

8 Drvene grede za ukrucivanje zidova
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Zbog izuzetno loSeg konstruktivnog stanja turbeta
smatrali smo neophodnim da se angazuje inZinjer
konstruktor koji ¢e izvrSiti detaljnu analizu
konstrukcije zateCenih zidova, trompi i kupole i koji
¢e dati smjernice i mjere koje je neophodno napraviti
kako bi se moglo pristupiti sanacionim radovima,
kao §to su skidanje postojeceg lima, ciscenje i
injektiranje kupole i pokrivanje iste olovni limom.
Izrada kamenih Sembrana na gornjim prozorima
nakon njihove detaljne sanacije i rekonstrukcije.
Izrada svih nedostajucih dijelova donjih prozora
sa zamjenom oSte¢enih dijelova a sve prema
originalnim dijelovima. Izmjena poda turbeta sa
izradom drenaze sa vanjske strane i postavljanjem
izolacije sa unutrasnje strane. Restauracija mezarja,
prema originalnim elementima, kao i ponovno
dersovanje vanskih zidova s izmjenom ostecenih
dijelova kamena i kamene plastike.

Radovi na sanaciji i rekonstrukciji Turbeta u su
odpoceli u proljece 2024. godine. (S1.16.)

Do sada su zavrSeni radovi na injektiranju
kupole, njenom premazivanju i zastiti kamena
prije ugradnje olovnog lima, injektiranju zidova,
dersovanju zidova sa vanjske strane, ugradnji
navojnih $ipki M8 u podrucju prozorskih otvora
Svi radovi na injektiranju su uradeni uz strucni
nadzor i uz sve ateste za ugradene materijale.

Nakon zavr$etka tih radova pristupilo se pokrivanju
kupole olovnim limom $to je takoder bilo popraceno
kroz stu¢ni nadzor. Prije otpocinjanja limarskih radova
izvrSeno je obiljezavanje 16 kriski kupole. Obilje-
zavanje je bilo neophodno kako bi se postiglo da su i
vertikalni i horizontalni spojevi ujednacene veliine.
Prije postavljanja olovnog lima na kupolu obraden je
kompletan vanjski vijenac pocinanim limom preko
kojeg je postavljen olovni lim. Zbog svoje specificnosti
i vremensih uslova (velikih vrucina) radovi su dugo
trajali. (SI. 17, 18.1 19.)

Uporedo sa postavljanjem olovnog lima izvodili su
se radovi na izmjeni svih dotrajalih i nedostatnih
kamenih bokova. (S1.20.)

Vode¢i racuna da se izbjegne preklapanje fuga
a na nacin da sve ivice kamena ostanu vidljive
i da se fuge utope u kamen pola centimetra. Svi
zidovi su ociS¢eni celicnim cCetkama. Nakon
ugradnje dodatnih kamenih povrSina pristupilo
se dersovanju istih. Nakon viSe proba boje fuge
odabrali smo onu koja svojom bojom ne odudara
od boje kamena vec se s njim utapa.

U sklopu oviih restauratorsko—konzervatorskih
radova uradit ¢e se drenaza oko objekta sa

odgovaraju¢im poplo¢anjem trotoara oko objekta,
poplocati pod turbeta kamenim plo¢ama grubo
Stokovanim sa gornje strane, ugradnja stolarije
s musepcima, ugradnja nedostatnih kamenih
Sembrana na gornjim prozorima, zamijenit ¢e
se drvene klupice na donjim prozorima, zavrsno
omalterisati kupola i zidovi turbeta nakon cega ¢e
se pristupiti oslikavanju enterijera turbeta.

SANACIJA KONSTRUKCIJE

Zidana konstrukcija turbeta je znacajno ostecena
usljed miniranja obliznje dzamije u toku protek-
log rata. Pukotine u zidovima i kupoli sanirane su
obnavljanjem fuga, injektiranjem i ogranicenim
ojacanjem ankerima. Osteceni dijelovi zidova san-
irani su lokalnom zamjenom blokova.

KONSTRUKTIVNI SISTEM

Nadzemni dio konstrukcije turbeta ¢ine zidovi i
kupola radeni od kamenih blokova sedre povezanih
kre¢nim malterom. Pored sedre, primjetni su
pojedinac¢ni uklopci od druge vrste kamena. Zidovi
su debljine oko 90 cm, a kupola 28 cm. Geotehnicki
istrazni radovi nisu radeni, tako da nisu poznate
dimenzije temeljne konstrukcije.

Visina zidova od kote terena do unutrasnjeg vijenca
(do pocetka kupole) je 462 cm, a do vanjskog
vijenca 497 cm. Svijetli raspon kupole 481 cm, a
visina do donje kote vrha, 230 cm. Ukupna visina
konstrukcije iznad kote terena iznosi 720 cm.
Tlocrt objekta je Sestougani do visine 346 cm, a
zatim prelazi u dvanaestougaoni do kote vanjskog
vijenca kako bi se dobio prelaz na zavrsnu kupolu.
S unutrasnje strane, prelaz na kupolu je rijeSen
trompama formiranim postepenim smicanjem
tesanih blokova kamena krec¢njaka.

Najveca Sirina objekta je 771 cm na lomovima
stranica Sestougaonika, a najmanja 659 cm mjereno
na sredinama stranica Sestougaonika.

Zidovi imaju otvore u dva nivoa, i to vrata i tri
veca prozora na donjem nivou i tri manja prozora
na gornjem nivou. U blizini vrata na donjem nivou
vidljiva je manja pravougaona nisa u zidu.
Unutrasnjost turbeta ¢ini jedan prostor po cijeloj
visini, bez ikakvih meduspratnih konstrukcija.
Zapremina zidova je priblizno 78 m?, a kupole
10,5 m3, tako da ukupna zapremina nadzemne
konstrukcije iznosi 88,5 m3. Uz pretpostavku da
je zapreminska tezina zida najvise 20 kN/m? i



Graditeljsko naslijede

.
S1. 16 Pocetak radova sanacije na Semiz ali pasinom turbetu S1. 17. Detalj pokrivanja kupole olovnim limom
u Praci
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S1. 18. Zavrseni radovi na pokrivanju kupole S1. 19. Ugradeni nedostatni kameni blokovi
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za tlocrtnu povrsinu zidova od 17,7 m?, dobije se
ukupna tezina 88,5%20=1770 kN, odnosno napon od
vlastite tezine u nivou kote terena od 1770/17,7=100
kN/m2 (0,1 N/mm?).

OSTECENJA

Vizuelnim pregledom utvrdene su brojne pukotine
s unutrasnje strane zidova i kupole. Narocito su
izrazene pukotine na prozorskim otvorima gdje je
u vecoj ili manjoj mjeri doslo do odvajanja vanjske
i unutrasnje strane troslojnog zida. Primjetna
su i znacajnija oSteCenja unutrasnjeg vijenca i
trompi. Zanimljivo je da spomenuta oStec¢enja nisu
primjetna s vanjske strane.

Nisu radena geofizicka ispitivanja kompaktnosti
zida, niti laboratorijska ispitivanja kamena sedre i
kre¢nog maltera.

Prema zabiljezenim dogadajima iz prethodnog rata,
ostecenja na turbetu su prouzrokovana miniranjem
obliznje dzamije. (SI. 20., 21. 1 22.)

SANACIONI RADOVI

Sredinom juna 2024. godine dato je strucno
misSljenje sa smjernicama za nastavak izvodenja
radova na sanaciji konstrukcije. Prethodno je
demontiran pokrov sa kupole i izraden obodni
armirano-betonski serklaz na vanjskoj strani,
na prelazu izmedu kupole i vijenca. Serklaz je
armiran sa 5 Sipki 910 i uzengijama @8/25 cm.
Ispod ovog trapeznog armaturnog kosa postavljena
je mreza QI88. Armirano-betonski serklaz je
priblizne Sirine 70 cm i visine od 6 do 20 cm. Uloga
prstenstog serklaza-obruca pri dnu kupole je da
preuzme sile zatezanja koje se usljed opterecenja
javljaju u donjem dijelu kupole i koje mogu izazvati
karakteristi¢ne pukotine u kupoli u formi kriski od
narance. Prstenasti obru¢ takode drzi na okupu
zidove turbeta S$to je povoljno u slucaju djelovanja
zemljotresa, kada cesto dolazi do medusobnog
razdvajanja zidnih ploha i njihovog rusenja izvan
vlastite ravni.

Takoder su do sredine june 2024. bili zavrSeni
radovina ¢iS¢enju i produbljivanju fuga s unutrasnje
strane kupole, te zapunjavanje kre¢nim malterom,
Daljim sanacionim radovima obuhvaéeno je
obnavljanja fuga s vanjske 1 unutrasnje strane
zidova, injektiranje zida kupole i zidanih zidova, te
ojacanje oko prozorskih otvora ankerima u ljepilu.
Na osnovu pukotina u zoni oko prozorskih otvora,
zakljuCeno je da je doslo do razdvajanja vanjske
1 unutrasnje strane od sredine troslojnog zida.

Na boc¢noj strani nise, kod ulaznih vrata, vidljivo
je da je unutrasnjost zidova radena od kamenog
nabacaja u malteru. Vanjske strane su radene od
jednostrano pritesanih blokova sedre. Na osnovu
ovoga odluceno je da se radi injektiranje zidova
kako bi se poboljsala kompaktnost srednjeg sloja
i ostvarila bolja povezanost s vanjskim slojevima.
Injektiranje zidova je radeno s unutrasnje strane.
Prehodno je izvrSeno €iS¢enje fuga sa obje strane,
te njihovo zapunjavanje krecnim malterom. (SI.
23)

Za injektiranje je koriStena injekciona masa Roefix
SismaDur Iniezione 15. U vrijeme izrade Clanka
injektiranje je zavrSeno do visine 1,2 m iznad
poda. UtroSeno 208 1 (0,21 m?) injekcione smjese,
Sto je 208/(17,7%1,2)=208/21,2=9,81 1/m* zida,
odnosno 1% od zapremine dijela zidanog zida koji
je injektiran. (SI. 24.125))

Nakon demontaze ranijeg pokrova i detaljnog
¢iS¢enja fuga na gornjoj strani kupole, utvrdeno
je da na gornjoj strani ne postoje pukotine vidljive
s donje strane, te je zakljuceno da je kupolu
moguce sanirati injektiranjem umjesto potpunog
prezidivanja.

Pukotine i fuge s donje strane kupole detaljno
su oCiS¢ene 1 zapunjene kre¢nim malterom. Na
pripremljenu gornju povrSinu nanesen je sloj
maltera od gaSenog kreCa, pijeska i vode uz
dodatak kudelje. Nakon dodatnog hidroizolacionog
premaza od maltera Sikalastik-1K, kupola je
pokrivena olovnim limom.

Za injektiranje kupole koristena injekciona masa
Roefix SismaDur Iniezione 15. Utroseno je 130 1
(0,13 m?) injekcione smjese, §to je 130/10,5=12,4 1/
m? zida kupole, odnosno 1,2% od zapremine zida
kupole. (Sl. 26., 27. 1 28.)

Kako bi se ojacalo napuknuto zide oko prozorskih
otvorainatrompama, uradeno je ojacanje ankerima
(navojne Sipke) M8 od nehrdajuc¢eg celika,
postavljenim u prethodno izbusene rupe u koje je
ubrizgano ljepilo. Predvideno je poliestersko ljepilo
Tytanium Professional Chemical Anchor Ankeri
su ugradeni s unutraSnje strane okomito na zide
oko prozora i okomito na trompe. Duzina ankera
60 cm za podrucje prozora ¢ime se obezbijedilo
povezivanje svih slojeva troslojnog zida.

IzvrSena je zamjena oStecenih i nedostajucih 60
komada mukarnasa ru¢no izradenih prema originalu
i od kamena zateCenog na licu mjesta. Nakon
zavrsene ugradnje [zvodac ¢e pristupiti ankerisanju
trompi na dubina od 40 cm s ciljem pri¢vr$¢enja
vanjskog dekorativnog sloja. (S1.29. i 30.)
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Abstract: Traces of a mausoleum were kept in the territory of Bosnia and Herzegovina from the time of Bosnian independence —
the one above the grave of the Bosnian medieval official Batalo in Turbet near Travnik , whereas from the Ottoman times, a huge
number of Muslim tombs (turbe) were kept in Bosnia and Herzegovina that are considered to be cultural heritage. However,
many of them were damaged, unfortunately.

The term turbe is of Turkish origin meaning tomb, mausoleum, grave. The Arab term turbetun has the same meaning. Muslim
tombs were erected and built for prominent, pious and educated people, warriors, persons who left good deeds behind (Bosnian,
hair).

The most summarised definition of a Muslim tomb (turbe) was given by dr. Petar Knoll, art historian in 1929 as follows:
“Muslim tombs are constructed, rarely wooden mausoleums, usually of octagonal shape, which are either closed from the outside or
are open stone canopies with four columns. Closed Muslim tombs stand as usual, (those around Hagia Sophia in Constantinople
for the family of Ottoman rulers) regularly next to mosques, while Muslim tombs on columns are always in cemeteries. Two or
more corpses are usually buried in these tombs, more rarely together
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Dzenana Saran, d.i.a.
Zavod za zastitu spomenika

Sli¢nosti i razlic¢itosti stambenih kuca

Kraljeve Sutjeske, Varesa i Kreseva

Abstract: U radu koji je pred vama prikazat éemo sli¢nosti i razlike na tri primjera tradicionalnog tipa stambene arhitekture
koji se i geografskinalaze jedan blizu drugog (kucéa Ive Duspere u Kraljevoj Sutjesci, ku¢a porodice Grgi¢ u Varesu i kuéa porodice
Misilo odnosno Jelke Sakoti¢ u Kresevu). Osim sli¢nosti u materijalu, dispoziciji i konstrukciji, zajedni¢ko im je i vrijeme u kojem

je Zavod za zastitu spomenika radio na njihovoj rekonstrukciji (2002-2004. godine). Kuce Duspera i Grgi¢ su radene sredstvima

Vlade Republike Hrvatske, a kué¢a Misilo sredstvima vlade Federacije Bosne i Hercegovine.

Uvod

Sva tri predmetna objekta su podignuta u
carsijama! od kojih se do danasnjih dana u dosta
izmjenjenoj formi sacuvala kreSevska carSija. U
Kraljevoj Sutjesci u stambenom naselju Prijeko
se nalazila ¢ar$ija s ¢epencima, a kuc¢a Duspere u
njenoj neposrednoj blizini. Da se radi o vrijednim
primjeru tradicionalne stambene arhitekture
govori i ¢injenica da je Ku¢a Duspera davne 1954,
godine stavljena pod pod zastitu drzave i kao
takva upisana u Registar spomenika kulture. U
naselju (Car$iji) Matijevi¢i, ambijentalnoj cjelini
u VareSu, saCuvana je stambena kuca Marka
Grgi¢a sagradena 1813. godine. Da je objekat
sagraden davne 1813. godine zakljuCujemo po
datumu utisnutom u Zzeljezni okov teskih ulaznih
hrastovih vrata. Okov je bio vlastite proizvodnje.
Clanovi obitelji Grgi¢ su u 19. stolje¢u Zivijeli od
topljenja Zeljezne rude u tiganj peci, od Cega su
izradivali oruzje i orude, koje je po obiteljskom
predanju bilo izrazito kvalitetno. Zato su kao
dobre zanatlije imali ugled 1 izvjesne povlastice,
a kuéu su posjecivali videniji ljudi. Nakon II
svjetskog rata nastavljen je proces razaranja
kresevske carsije, Sto za posljedicu imalo rusenje
vrijednih objekata. Vremenom je nestao odreden
broj kuca poznatih familija npr. Merdana, Buljana,
koje su po svojim, dispoziciji, formi, arhitekturi
i materijalima zauzimale vazno mjesto u carsiji.
U tom periodu se zatvaraju ducani tj. zaziduju se

! Carsija je dio naselja, odnosno grada, koja se razvila u svom
nazivu i obliku za vrijeme osmanske vladavine u Bosni i
Hercegovini i predstavlja komercijalni dio grada u kojem
stanovnistvo obavlja veéinu privrednih aktivnosti.

1 mijenja im se namjene prostora od poslovnog ka
stambenom, §to uveliko mjenja sam izgled i karak-
ter Carsije. S odredenog broja kuéa 1978. godine
skida se dotrajala Sindra i vrsi se pokrivanje eternit
plo¢ama pod nadzorom Zavoda za zastitu kultur-
no-historijskog i prirodnog naslijeda. Tokom po-
sljednjeg rata Carsija nije pretrpila ratna razaranja.
Destrukcija i nesklad sa ambijentom su nastavljeni
po zavrsetku, Sto ima za posljedicu gradenje obje-
kata velikih gabarita, neprimjerene spratnosti, dru-
gog oblika i nagiba krova umjesto ¢etverovodnih
nicu dvovodni krovovi.

Od nekadasnje gore pomenute Carsije i objekata sa
elementima stare bosanske arhitekture: s avlijama,
tarabama, ¢epencima, pokrovima od Sindre, maga-
zama 1 ¢esmama ostalo je nekih petnaestak obje-
kata, a samo jedan duc¢an s ¢epencima koji je sada
kuéa Josipe Sakoti¢.

Komisija za ocuvanje spomenika donijela je 3. jula
2003. godone, Odluku o proglasenju Historijskog
gradskog podrucja KreSeva nacionalnim spomeni-
kom.

Stambena kuéa Ive Duspere iz KraljeveSutjeske

U pitomoj kotlini rjecice Trstivnice, nalazi se na-
selje Sutjeska/Sutiska, Kraljeva Sutjeska, znacajno
srediSte jednog od kulturnih krugova srednjovje-
kovne Bosne. Od davnina, pomenutom rjecnom
dolinom vodili su znacajni putevi koji su povezi-
vali glavne centre bosanske srednjovjekovne drza-
ve sa Usorom, Posavinom i dalje. U doba rimske
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uprave ovuda je vodio i put visoke kategorije, a
pretpostavlja se da je na tom podrucju postojalo i
rimsko naselje. Porodica Dusper porijeklom nije
strosjedilacka/starinci/ u ovom kraju. Porijeklom su
iz Rakitnog u Dalmaciji. U Sutjesku su se doselili
iz Dubostice vjerovatno krajem XVIII- poc¢etkom
XIX stoljeca.

Ova porodi¢na kuca gradena je etapno. Izgradio ju
je Ivo Dusper, pradjed danasnjih zivih nasljednika.
Taj najstariji objekat graden je u skladu s normama
i propisima iz doba osmanske uprave. Vremenom,
kuca je sukcesivno dogradivana i proSirena (sprat i
drugi dijelovi).

Dispozicija

Kuc¢a je rad domac¢ih majstora i sastoji se od
prizemlja, prvog sprata sa dvije verande i
potkrovlja.

U prizemlju se nalazi kuhinja kamenih zidova
razliCite debljine od 60-67cm, s kotom poda na
-43cm. Lijevo od ulaza u kuhinju, a ispod verande,
nalazi se ostava za namirnice, s druge strane kuce
dvije otvorene ostave za odlaganje drva i jedna
zatvorena ostava za alate smjestena ispod stepenica
koje vode sa sprata u bascu.

Drvenim zatvorenim stepenicama izlazi se na
verandu duzine 7,19m i Sirine 1,10-1,20m izgradene
u drvetu sa stupcima spojenim lukovima sa koje
se ulazi u dimluk u kojem je sacuvano originalno
ognjiste. Iz dimluka koji je u ovom objektu imao 1
funkciju hola, vode vrata u manju ostavu te u dvije
sobe. U vec¢oj sobi se i do danas zadrzala zemljana
pe¢ sa Sarenim peénjacima. Iz prostora dimluka
vratima se moze na iza¢i na manju verandu s koje
vode drvene stepenice u bas¢u. Jedan dio verande
je naknadno zatvoren i sluzi kao ostava.

U potkrovlje seizlazi preko drvenih otvorenih stepenica
u verandu polukruzne forme, sa stupcima spojenim
lukovima. S verande se ulazi u dvije vece sobe.

Materijali

Objekat je izgraden od tradicionalnog materijala
(kamen, drvo, Cerpi¢, Sindra). Prizemlje je uradeno
od kamena, a sprat i potkrovlje je bondruk zid
d=12cm, drvena konstrukcija su grede 12x12cm
sa ispunom od cerpi¢a. Konstrukcija krova je vrlo
jednostavna, rogovi su dim. 10/12 i duzine 6,55m
ucepljeni u sljemenjacu dim. 14/14 a medusobno
uvezani jednostrukim klijestima dim. 5/10. Preko
rogova pokucane su letve dim. 5/10 na nepravilnom
razmaku preko kojih je pokucan tradicionalni
krovni pokriva¢ - Sindra. Krov se ventiliSe i

provjetrava preko dvije manje bade usjeCene
uz samo sljeme krova. Konstrukcija bade znad
verande u potkrovlju je vrlo slicna konstrukciji
glavnog krova. Rogovi su manjih dim. 5/8 s tim
da su s prednje strane krova Satorasto ucepljeni u
sljemenjacu dim. 8/10, preko kojih su pokucane
letve dim.3/5. Pokriva¢ je takoder Sindra. Bada
skladno djeluje s objektom.

Nivo zatecenog oStecenja

Izuzev kamena, kao trajnog materijala, drvo, erpic,
Sindra zbog dugotrajnog uticaja atmosferilija (kisa,
snijeg, mraz, sunce) su izlozeni propadanju. Krovna
konstrukcija kao i tradicionalni pokriva¢ — drvena
Sindra - direktno je bila izlozena atmosferilijama
$to je dovelo do prokisnjavanja, a $to je imalo za
posljedicu truljenje, kako u konstrukciji stropova,
greda, SiSeta, konstrukcije ograde na verandama
tako isto i na podovima unutar objekta.

Najvece deformacije i propadanje konstatovano
je na ulaznom trijemu, krovnoj konstrukciji bade
(grede, rogovi i daske), verandi i zidu od Sepera i
Cerpica prema bas¢i. Hrastova krovna konstrukcija
krova bila je izlozena dimu sa ognjiSta na spratu
koji se slobodno pusta u krov, te su elementi krova
u vecoj mjeri konzervirani i saCuvani (oste¢ena su
samo Cetiri roga).

L

Zatecena krovna konstrukcija
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Rekonstrukcija stambene kuce Ive Duspere

Poslije izvrSenih pripremnih radova Izvola¢ je
pristupio skidanju postoje¢eg krovnog pokrivaca
od daske-Sindre, zamjeni Cetiri roga i zamjeni
kompletne konstrukcije bade te skidanju letvi
i daske sa bitumenskom ljepenkom 1 starih
pocincanih oluka.

Preko postojecih i novo ugradenih rogova pokucana
je daska d=2,4cm sa ljepenkom na gornjoj strani.
Letvisanje krova je izvedeno letvama 3/5cm, a
kao pokriva¢ koristena je Sindra, ru¢no cijepana
1 osuSena. Premazana je u tri sloja zaStitnom
smjesom firnajza s dodatkom bitumen.

Uporedo je izvrseno djelimi¢no obijanje maltera
u interijeru 1 na fasadama objekta, te djelimi¢no
obijanje maltera na fasadama objekta. Obijena
mjesta su o¢iS¢ena te sanirana postavljenjem trstike
1 ponovnim malterisanjem.

Pred ulaznim vratima u kuhinju nekad je izliven
betonski pod koji je u ovim radovima uklonjen a
umjesto njega su u cementni malter postavljene su
tuble/ploce 24x24x2cm.

Na fasadnom zidu ostave prema dvoristu skinuta
je ispuna od Sepera u potpunosti izradena nova te
nanovo malterisana.

Osteceni dijelovi dascanog poda su skinuti i
zamjenjeni novim. Na verandi prema ulici je
skinuto oste¢eno bukovo $iSe i zamjenjeno novim.

Detalj prozora, zatecena ostecenja

Konsolidovana krovna konstrukcija i ugradnja pokrovne Objekat spreman za ugradnju Sindre
daske sa ljepenkom kao podloge za ugradnju Sindre
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Takoder su skinuti oStec¢eni svi stubi¢i ograde i
zamjenjeni novim. Na svim prozorima, a ukupno
ih je devet, skinuta su stara krila i ugradena nova.
Ulazna dvokrilna vrata u prizemlju su izvadena i
ugradena nova.

IzvrSena su sva bojenja unutrasnjih i vanjskih
povrsina gaSenim kreCom. Zamijenjene su i
elektroinstalacije, ugradeno mjerilo i postavljena
nova rasvjetna tijela.

Prilazni put (dvoriste) od ceste do objekta je
poplocan rijecnim kamenim oblutkom koji se
postavljao u prethodno pripremljenu podlogu od

Zavrsena rekonstrukcija kuce Ive Duspere, juzna fasada
objekta 2002. godina

nabijenog pijeska, fuge su ispunjene cementnim
malterom. Nakon zavrSene rekonstrukcije objekat
je predat vlasniku objekta gdi Ljerki Tusi rod.
Dusper na koristenje.

Radove na rekonstrukciji objekta je finansirala
Vlada Republike Hrvatske sredstvima iz Drzavnog
proracuna Repuplike Hrvatske.

Radove je izvodila domaca firma “Demel” d.o.o.
iz Breze.

Stru¢ni nadzor Zavod za =zaStitu spomenika,
Aleksandar Ninkovi¢, dia, Dzenana Saran, dia.
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Zavrsena rekonstrukcija kuce Ive Duspere 2002. godina
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Stambena kuca porodice Grgi¢ iz Varesa

[
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Gradi¢ Vares je lociran u dolini rje¢ice Stavnje, oko ;é%gg_ﬁ %
50km sjeverno od Sarajeva na nadmorskoj visini | - 245 ks s20 = E
iznad 850m. Prvi put se pominje potkraj 16. stoljeca.
Nalazista Zeljezne rude, prerada i proizvodnja E =
Zeljeza u VareSu i okolini, poznata su od davnina. |
Izvanredne prirodne pogodnosti - rudno bogastvo, 0
nepregledne Sume, vodena energija planinskih , 3 :
potoka 1 rjecica, uz vlastitu sposobnost dobivanja i THT |/ 7 [ o
prerade zeljezne rude, uslovili su u dalekoj proslosti "
da se Vare$ i okolina razviju u glavno i najjace g
srediSte autohtone proizvodnje i1 prerade Zeljeza
u Bosni. Porodice rudara, majdand¢ija i kovaca, Osnova podruma - magaze, dokumentacija Zavoda
porodice Matijevici, Benicki, Franji¢i, Novakoviéi,
Ljepoviéi, naselile su lijevu obalu rjecice Stavnje i
tu se nastavile baviti kopanjem i preradom Zeljezne o
rude, izradom predmeta od zeljeza te trgovinom. S B - &
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Padina na kojoj je objekat podignut uticala je kako 4 /1 B
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na dispoziciju tako i gabarite objekta. Samo u ‘

jednom dijelu objekta smjesten podrum tj. magaza QE%
koju su ¢inile dvije manje prostorije. Gabariti i wuda 3
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objekta 12,20x6,90 nas upuéuju da se radilo o ] e

bogatoj 1 uglednoj porodici tog kraja. U prizemlju su '
bile tri sobe, ostava, ulazni hol u kojem se nalazilo
ognjiste te jednokrake drvene zatvorene stepenice
koje su vodile na sprat. Kako bi se objekat zimi
dobro zagrijavao, bo¢ni otvor stepenica je zatvoren
daskom na zlijeb, na podestu iz hola su postavljena
vrata, a sa prostora sprata stepenice su se zatvarale
drvenim kapkom. sl e . o
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Specifi¢nost je da je pristup u objekat bio mogué
s dvije strane, jedan glavni i jedan ekonomski
ulaz. Postojanje ekonomskog ulaza se opravdava
¢injenicom da je kosi teren na kojem je bio podignut
objekat uslovio da se do pomocénih objekata
smjestenih iza najpristupacnije pristupi kroz objekat.
Na spratu su bile Cetiri sobe od kojih dvije imaju
uzidane peci koje su zagrijavale kako sobe tako i
predsoblje. Iz predsoblja su vodila drvena vrata na
prostranu poluzatvorenu verandu (580x205) sa koje
se pruza prekrasan pogled na Vares. Veranda je bila
zbog velikih nanosa snijega, u zimskom periodu
kojim ovaj kraj obiluje, jednim dijelom zatvorena.

1z predsoblja sprata na tavan su vodile drvene strme
stepenice koje su zatvorene iz tavanskog prostora
drvenim kapkom.
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Poprecni presjek, dokumentacija Zavoda
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Konstrukcija i materijali

Za konstukcija objekta u podrumu i prizemlju
koristen je lokalni kamen (zidovi debljine 50cm), a
hrastova grada za konstrukciju krova, sprata kao i za
meduspratne 1 stropne grede. Krovna konstrukcija
je bila vrlo jednostavna, hrastovi rogovi oblice
postavljeni na ve¢im rasponima ucepljeni na jednom
kraju u sljemenu, a na drugom u vjencanicu i na
dvije visine medusobno prihvaceni jednostrukim
klijjestima. Streha iznosi 80cm i formiraju je kratki
rogovi postavljeni uz rogove krova, jednim krajem su
ucepljeni u vjencanicu a na drugom su medusobno
povezani letvama 5/8.
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Za zidanje pregradnih i spratnih vanjskih zidova
koristen je bondruk sistem sa ispunom od pletenog
Sepera. Objekat je malterisan kre¢nim malterom i
bojen gasenim krecom. Podovi su bili od hrastovine i
dobro su o¢uvani. Siseta u sobama nisu bila posebno
obradena niti ukraSena, radena su od hrastove daske
Sirine do 30cm 1 d=3cm.

Objekat se do 1993. godine nalazio u dosta dobrom
stanju jer se u njemu stanovalo, ali ratne okolnosti su

dovele do ostecenja.
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Osnova sprata, dokumentacija Zavoda

Poduzni presjek, dokumentacija Zavoda
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Nivo zateCenog oStecenja

Objekat je zatecCen u vrlo loSem stanju a na to je uticalo
vise faktora kao Sto su: rat, uticaj atmosferilija (kisa,
mraz, snijeg, sunce) a narocito nekoristenje objekta.
U posebno losem stanju se nalazio tradicionalni
pokriva¢-Sindra mjenjan zadnji put 1973. godine.
Stalna prokisnjavanja krova su ostavila posebne
posljedice na konstrukciju krova (rogove, vjencanice,
klijesta) kao i na stropne grede, Siseta, zidove od
pletenog Sepera te podove. Ipak, najvece deformacije
i propadanje konstrukcije krova i ograde utvrdeno je
na verandi kuce koja je pazljivo demontirana a dijelovi
sklopa odlozeni sa strane kako bi mogli posluziti da
se po uzoru na njih izvrsi rekonstrukcija u cijelosti.
Dispoziciono objekat nije pretpio bilo kakve izmjene
niti prepravke.

Rekonstrukeija stambene kuce porodice Grgié¢

Rekonstrukceija je pocela u oktobru 2003. godine.
Iako je dim iz ognjista direkto odlazio u krov i
na taj nacin balzamovao krovnu konstrukciju i
produzio joj vijek trajanja, hrastovi rogovi oblice su
vremenom natapani vodom $to je dovelo do trulenja
istih. Izradena je gotovo cijela krovna konstrukcija
po uzoru na staru (iste dimenzije rogova, klijesta
te nagib krova), a zadrzane su samo dvije zdrave
grebenjace. Na vjencanici su se na viSe mjesta
pojavila oSteCenja prouzrokovana djelovanjem
crvotocine tako da su se ti dijelovi morali zamijeniti.

Zateceno stanje verande

Zateceno stanje enterijera verande

A

Zateceno stanje enterijera na spratu

¢eno stanje krovne konstrukcije

Zateceno stanje objekta
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Kao S$to je receno, u potpunosti je izvrSena
rekonstrukcija verande a to je podrazumijevalo
da se u potpunosti zamjene nosivi stubovi, sedla,
konstrukcija ograde sa ispunom, SiSeta i podovi,
a sve po uzoru na demontirane dijelove verande.
Na gotovo potpuno novu konstrukciju kao pokrov
postavljena je Sindra rucno cijepana i premazana
dva puta lanenim uljem sa dodatkom sadolina
ebanovine. Sindra je postavljana preko letvi 3/5
poletvisanih preko daske d=2.4cm pokovane po
rogovima sa ljepenkom u gornjoj strani.

Dio zida kuce od pletenog Sepera je prema verandi
u potpunosti srusen tako da je bilo potrebno isti
rekonstruisati na tradicionalan nacin, a to znaci
na postavljenu nosivu konstrukciju od borovine
isplesti Seper od oblog drveta i isti malterisati
kre¢nim malterom. Sve stropne grede sprata koje
su propale su zamjenjene odgovaraju¢im gredama
od borovine te premazane smjesom lanenog ulja
sa dodatkom sadolina. Pod predsoblja na spratu
je u potpunosti zamijenjen i zasticen. Jedna od
uzidanih peé¢i je rekonstruisana po uzoru na
postojecu, a ispred obje su ugradene kamene ploce
postavljene u cementni malter, s ciljem da, ako
se budu koristile, das¢ani pod ne bude direktno
izlozen iskrama vatre iz pecéi.

Dasc¢anipoduholu prizemlja je propao zbog nanosenja
vode izvana tako da je rekonstrukcijom predvideno
dizanje postojeCeg 1 ugradnja kamenih ploca
nepravilnog oblika postavljenih u cementni malter.
Uporedo s ovim radovima izvrSena su sva potrebna
obijanja maltera kako u enterijeru objekta tako i na
fasadama. Obijena mjesta su o€iSCena, sanirana i
nanovo malterisana kre¢nim malterom. Nakon $to
su se omalterisane povrsSine osusile, izvrSena su sva
krecenja kako u unutrasnjih tako i vanjskih povrsina.
Svi postojeci prozori su preparirani i zasticeni. Drvene
povrsine: grede, rogovi, potkov, ograde su zasticeni
odgovaraju¢im premazima. U objektu su zamijenjene
elektro-instalacije, postavljena nova rasvjetna tijela
1 ugradeno mijerilo. Po zavrSetku rekonstrukcije
objekat je predat vlasnicima na upotrebu.

Radove na rekonstrukciji objekta je finansirala
Vlada Republike Hrvatske sredstvima iz Drzavnog
proracuna Repuplike Hrvatske.

Radove je izvodila domaca firma “Demel” d.o.0. iz
Breze.

Stru¢ni nadzor Zavod za zastitu spomenika, Dzenana
Saran, dia, Robert Stergar, dia.

Zavrsni radovi rekonstrukcije konstrukcije objekta i
verande. Ugradena pokrovna daska sa ljepenkom kao
podloga za ugradnju Sindre

Zidovi prizemlja i sprata radeni u bondruk sistemu sa
ispunom od Sepera
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Detalj krovne badza za ventilisanje krova Rijedak primjer izrade polukruzno obradene strehe
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Detalj bogato rezbarenog dolafa u sobi na spratu
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Zavrsena rekonstrukcija objekta 2003. godine
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Stambena kuéa
Misilo — Josipe Sakoti¢

Kresevo je varoSica u dolini rjecice KreSevcice.
Rudno blago ovih krajeva privuklo je mnoge narode
koji su izgradivali svoje utvrde, mjesta odbrane Sto
je imalo za posljedicu formiranje trgovackog mjesta
te je ovo podrucje bilo naseljeno u praistorijsko i
u rimsko doba. Iz tog vremena saCuvani su ostaci
rudarskih i metalurskih radova. Kako su Kresevo i
kresevska carsija, i pored niza destrukcija, neplanske
i nezakonske gradnje 1 dogradivanja unazad 30-tak
godina sacuvali odreden broj objekata ambijentalne
vrijednosti, a na osnovu kojih je Komisija za
ocuvanje nacionalnih spomenika i donijela Odluku
o proglasenju Historijskog gradskog podrucja
KreSeva nacionalnim spomenikom. Kuca Josipe
Sakoti¢ se nalazi u ul. Fra Grge Martiéa 90 u
KreSevu 1 predstavlja tipi¢an primjer tradicionalne
bosanske arhitekture.

Dispozicija

U osnovi prizemlja objekat je u obliku kocke gabarita
6,95x6,00m, na spratu ima doksat konzolno izvuéen
na ulicu za 80cm. Dispozicija sprata se sastoji od
kamerijeitri halvata. Naknadno je u prostor kamerije
montiran manji WC. Kao i svi objekti nastali u tom
period, i ovaj objekat ima avliju-unutrasnje dvoriste,
magazu u prizemlju tj. poslovni dio kuce i pomoéne
prostorije.
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Osnova sprata, dokumentacija Zavoda 2004.

HE

Sjeverna-uli¢na fasada, dokumentacija Zavoda 2004.

S1



52

Nase starine XXV

Zavod za zastitu spomenika

Konstrukcija i materijali

U pogledu krovne konstrukcije na ovom objektu
imamo vrlo jednostavnu konstrukciju koja se ogleda
u rogovima postavljenim na veoma velike raspone
i to do 165cm koji su medusobno ucvrsceni putem
klijesta 12/8 postavljenim na tri nivoa. Kuca je
izgradena od tradicionalnog lokalnog materijala
kamena i drveta. Pokrov je ru¢no cijepana Sindra i
jedini je preostali objekat u ¢arsiji koji u prizemlju
ima ¢epenak. Prizemlje je uradeno od lokalnog
kamena nepravilnog oblika, debljina zidova
prizemlja je 45cm koji nose bondruc¢nu kontrukeiju
sprata. Bondruk je od greda 12x12 aispunabondruka
je od dasaka preko kojih je postavljen rostilj od letvi
2x2cm na koji ide kre¢ni malter. Specifi¢nost ovog
objekta se ogleda i u zadrzanom tradicionalnom

krovnom pokrovu - ru¢no cijepanoj Sindri, na
krovu se nalaze dvije krovne bade koje su sluzile
za provjetravanje krova. Fasade su sve malterisane
kre¢nim malterom i bojene bijelo gasenim krecom.

Nivo zatecenog ostecenja

Zbog izlozenosti krovnog pokrivaca - Sindre
atmosferskim uticajima, pojavila su se velika
ostecenja krovne konstrukcije, trulenje i crvotocine
na rogovima, razuporama i letvama. Uslijed
natapanja vodom malter na objektu je popustio
poceo se drobiti i otpadati. Zabatni zid od daske je u
potpunosti propao.

AR
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Zateceno stanje objekta

Ovakvo stanje objekta je ukazivalo da postojeca
krovna konstrukcija ne¢e moc¢i izdrzati dodatna
opterecenja, jer ¢e krov poslije sanacije biti znatno
tezi (pokrivanje daskom i letvisanje).

Rekonstrukcija stambene kuce
Misilo — Josipe Sakoti¢

U skladu s navedenim izvrSena je demontaza
kompletne krovne konstrukcije i krovnog pokrivaca
/daske, letava, Sindre/. U potpunosti je zadrzana
osnovna konstrukcija krova, visina i nagib krova.
Radi postizanja vece stabilnosti objekta smanjen
je osovinski razmak tako S§to su postavljeni novi
rogovi koji se ucepljuju jednim dijelom u vjencanicu
a jednim u podroznja¢u. Preko rogova pokovana
je daska 2, 4mm sa ljepenkom na gornjoj strani te
letvisanje krova letvama 3/5. Nakon montaZe nove
konstrukcije krova uradena je i podkonstrukcija
za zabatni zid od Stafli 1 gredica. Oblaganje zabata
je uradeno falcovanom grubo hoblanom daskom
2,Amm. Obloga zida je zastit¢ena s dva premaza
smjesom lanenog ulja sa dodatkom sadolina - orah.

Uporedo s ovim radovima vrSeno je obijanje
dotrajalog maltera i demontaza dotrajalog drvenog
rostilja. Poslije svih c¢iS¢enja preko bondrucne
konstrukcije postavljen je novi rostilj od drvenih
letvica 2x2cm kao podloga za malterisanje. Objekat
je grubo i fino malterisan kre¢nim malterom.

U periodu susenja maltera pristupilo se ugradnji
rucno cijepane i susene Sindre I klase, prije ugradnje
radi zastite od spoljnih uticaja premazana je smjesom
lanenog ulja sa dodatkom sadolina ebanovine u
omjeru 1:10.

Fasada je bojena krecnim otopinama sve do
izbjeljenja.

Stropno §ise, unutrasnja vrata i prozori su zateceni u
dosta dobrom stanju tako da su ocis¢eni i premazani
smjesom sadolina i s dodatkom sadolina orah.

Radove na rekonstrukciji objekta je finansirala Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine.

Radove je izvodila domaca firma “Izgradnja” d.o.o.
iz Sarajeva.

Strucni nadzor Zavod za zastitu spomenika, DZenana
Saran, dia, Azer Ali¢ié, dia.
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Ik S
Izrada krovne konstrukcije 2004 godine

Prikaz radova izrade ispune bondrucnih zidova drvenim
letvicama 2x2cm

konstrukcije objekta. Ugradena pokrovna daska sa
ljepenkom kao podloga za ugradnju Sindre.

Zavrsni radovi rekonstrukcije konstrukcije objekta.
Ugradena pokrovna daska sa ljepenkom kao podloga za
ugradnju Sindre.

Zavrsen objekat 2005. godine
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Sliénosti

Zajednicke karakteristike sva tri stambena objekta su
da prestavljaju tipi¢an primjer tradicionalne bosanske
arhitekture objekata gradeni u carSiji u kojoj su
vlasnici ugledniji pripadnici drustva. Dispozicijom
predstavljaju veéi stupanj prostorne razvijenosti.
Fascinantno je da se radi o objektima koje su radili
lokalni majstori tzv. dunderi od lokalnog materijala
a kod kojih su u potpunosti ispostovani i zadovoljeni
osnovni arhitektonski uzusi: proporcija, volumen,
mjerilo, detalji, konstrukcija i materijali.

Proporcija, volumen i mjerilo

Po pitanju proporcije, u sva tri primjera ispostovano
je najstarije pravilo zvano ,,zlatni rez gdje se manji
dio prema vecem odnosi kao veci prema cjelini. Po
pitanju volumena, odnosno zauzimanja odredenog
dijela prostora, sve tri ku¢e su u potpunom skladu
sa svojom okolinom. Po pitanju mjerila, svaka je
u mjerilu Covjeka i1 osnovnih potreba vlasnika za
odredenim projem soba, prate¢ih ekonomskiih
prostora, komunikacija izmedu navedenih prostorija.

Materijali

Kod sva tri objekta pojavljuje se kamen kao najstariji
gradevnim materijal lokalnog porijekla, namjerno
grubo klesan bez dodatnog obradivanja i dotjerivanja.
Zidna vanjska platna magaza ili prizemlja su od
kamena cca 45-70cm lokalnog porijekla razlicitih
oblika i veli¢ina zidana dunderski, $to je imalo za
posljedicu malterisanje objekata kre¢nim malterom i
bojenje gasenim kre¢om.

Drvo (hrastovina) kao drugi osnovni materijal
koristi se za izradu krovnih konstrukcija te za izradu
greda horizontalnih (hatula) i vertikalnih (stubova).
Osim upotrebe drveta u izradi krovne i bondruc¢ne
konstrukcije drvo se jo§ upotrebljavalo za obradu
plafona (SiSeta), podova (fosne debljine 3cm i Sirina
od 20-25cm) unutrasnjeg stepeniSta sa ogradom,
musandera (verandi) zatvorenog i poluzatvorenog
tipa sa ogradom, kao i za izradu prozora, sobnih i
ulaznih vrata.

Zidna platna sprata su radena u bondruk sistemu
od drvenih greda 12x12cm, sa ispunom od Cerpica
(kuc¢a Ive Duspere), ispuna od Sepera (kuc¢a Marka
Grgica), ispuna drvenih letvica 2x2cm (kuca Julke
Misilo).

Konstrukcija

U pogledu krovne konstrukcije, na sva tri objekta
imamo vrlo jednostavnu krovnu konstrukciju,
gdje se kao glavni elementi konstrukcije javljaju
hrastovi rogovi oblice postavljeni na veoma velikim
rasponima ucepljeni na jednom kraju u sljemenu a
na drugom u vjencanicu i na dvije visine medusobno
prihvaceni klijeStima.

Krovovi su visoki, Cetrerovodni i strmog nagiba
gdje se kao pokrivac pojavljuje tradicionalno Sindra
ili kaplana, ru¢no cijepa u duzini od 60-80cm i to u
jednom sloju ugradena sa prepustima od cca 15cm
te nevidljivo kovana ekserima. Prilikom ugradnje
zadnjeg reda Sindre, sa sjeverne strane ostavlja se
prepust od 10-15cm kako bi se zastitilo sljeme od
prokisnjavanja.

Razlike

Uporedujuc¢i ova tri primjera kuca primjecujemo
da se najvece razlike javljaju upravo u samoj
dispoziciji, tacnije u veliini i broju soba. Kuca
Grgi¢ je najvecih gabarita 12,60x6,90 gdje sa
kamerijom dostize Sirinu 8,95cm. Sa dvije manje
i jednom vecom sobom u prizemlju i sa Cetiri
velike sobe na spratu. Kuc¢a Ive Duspere 7,13x7,36
sa verandom dosteze Sirinu 8,23 dvije na prvom
spratu i dvije u potkrovlju, Kuéa Josipe Sakoti¢
je skromnijih dimenzija 6,95x6,00 sa tri sobe na
spratu do kojih se dolazi drvenim stepenistem.

Sva tri objekta se sastoje od prizemlja i sprata, s
tim da ku¢a Grgi¢ ima u jednom dijelu magazu
manjih dimenzija ozidanu u kamenu i pregradena
drvenom pregradom sa vratima na dvije manje
prostorije bez prozora samo sa jednim manjim
otvorom za provjetravanje. Na veli¢inu magaze je
uticala padina na kojoj je kuca podignuta. Pristup je
iz baste 1 nema direktne veze sa prizemljem kuce.
Sluzila je kao skladisni prostor za potrebe vlasnika.

Magaza u kuéi Sakoti¢ je takoder ozidana od
kamena sastoji se od jedne vece prostorije u koju se
moze pristupiti iz unutrasnjeg dvorista (ekonomski
ulaz) i sa ulice preko vrata koja sa velikim prozorom
(portalom) Cine ¢epenak®. Taj éepenak je jedini
preostali primjer u kreSevskoj carsiji.

Kuc¢a Ive Duspere nema magazu u njenom
klasi¢cnom obliku ve¢ ima dvije ostave u prizemlju u
koje se pristupa iz basce, a koje sluze za odlaganje.

2 Cepenak je arhitektonski detalj - drvena konstrukcija na
ulazu u ducan koja se sastoji od dva ili tri drvena krila gdje
se dva gornja dizu i sluze kao zastita od sunca ili kiSe dok
se na donjem moze sjediti ili izlagati roba.
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Razlicitosti se javljeju po pitanju zagrijavanja. Spoj
seoskog (dimalucarka) i gradskog (zidane peci sa
lon¢i¢ima). U dvije ku¢e imamo zidane peci sa
lon¢i¢ima (Duspera i Sakoti¢) a u kuéama Dusperi
i Grgiéa imamo i otvorena ognjista. U kucu
Dusper ostavljen je slobodan prostor oko ognjista
koji se protezao od prizemlja do pod krov. U kuci
Grgic¢a odvodenje dima je regulisano na nacin da
je cijeli prostor mutvaka provucen od prizemlja
kroz spratnu etazu do krovnog prostora, na koji su
povezane peci iz dvije sobe. Kao takva, ova kuca
spada u najrazvijeniji tip spratne kuc¢e u Bosni i
Hercegovini.

Zakljucak

Kao §to smo kroz tekst naveli, ova tri primjera
bosanske arhitekture imaju mnogo toga
zajednickog. Zajednicka im je i poveznica njihov
status u drzavi i briga odnosno nebriga prvenstveno
vlasnika, lokalne zajednice, sluzbe zastite i svih
relevantnih faktora koji uticu da vijek nacionalnom
spomeniku bude $to duzi kao i da se adekvatno
Stiti od daljeg propadanja. Sva tri objekta nemaju
zivuée vlasnike, Sto u velikoj mjeri otezava
odrzavanje objekta pa u konacnici i sam status
objekta. Lokalne zajednice tj. opcinske sluzbe u
sva tri grada - Kakanj (Kraljeva sutjeska), Vares
i Kresevo nemaju adekvatne programe kojim bi se
objektima dodijele druge namjene i na taj nacin im
produzile vijek trajanja.

Svijetli primjeri su:

Eminagic¢a konak® u Tesnju - objekat rekonstruisan i
nakon dvogodi$nje obnove svecano otvoren 2011.

U prizemnom dijelu konaka nalazi se sedam prostorija
u kojima JU Muzej Tesanj organizira razne kulturne
manifestacije. Trenutno se u magazi

Eminagi¢a konaka nalaze izlozene poljoprivredne
alatke, kao i alatke i proizvodi keramickog i kovackog
zanata, koje su zaposleni Muzeja TeSanj uglavnom na-
bavili skupljanjem na terenu.

Svrzina kuca se navodi u mnogim arhitektonskim
znanstvenim teorijama kao primjer bosanske arhite-
kture osmanskog razdoblja, koja je definisala bosanski
arhitektonski sklop i predstavlja najljepsi ocuvani pri-
mjerak sarajevskog stambenog graditeljstva u osman-
skom razdoblju. Objekat je 1997. godine potpuno re-
konstruisan i sanirana su ratna o$te¢enja, 2005. godine
izvrSena je jo$ jedna veca rekonstrukceija objekta. Ona
je najljepsi ocuvani primjerak izuzetnosti sarajevskog
stambenog graditeljstva u osmanskom razdoblju i pred-
stavlja muzej bosanske arhitekture a ujedno je 1 depa-
dans Muzeja Sarajevo.

Posljednja rekonstrukcija na objektu zavrsena je 2024.
godine.

Radove je izvodila firma “Neimari” d.o.o. iz Sarajeva.

Strucni nadzor Zavod za zastitu spomenika, DZenana
Saran, dia, Azer Ali¢i¢, dia.

Kao $to se vidi iz gore navedenog, samo objekti o ko-
jima se institucionalno vodi ra¢una i koji imaju kon-
tinuiranu zastitu 1 adekvatnu (zamjensku) namjenu
svjedoce o opstojnosti vrijednih primjera bosanske
arhitekture kojima ¢e se i buduce generacije ponositi i
koje ¢e ih izucavati.

3 Konak je turska rije¢ i oznacava kucu za stanovanje.
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Apstract: This work presents similarities and differences of residential facilities on three examples of traditional housing
architecture type that are all located close to each other. The House of Ivo Duspera in Kraljeva Sutjeska, the House of the Grgi¢
Family in Vares and the House of the Misilo Family, i.e. of Jelka Sakoti¢ in Kresevo. Besides the similarities in material, disposition
and construction, they share another similarity — the time-period in which the Institute for Monuments’ Protection worked on
their reconstruction (2002-2003). The Duspera and Grgi¢ houses were funded by the Government of the Republic of Croatia,
whereas the Misilo House was funded by the Government of the Federation of Bosnia and Herzegovina.



Graditeljsko naslijede

Azra Tunovi¢, d.i.a.
Zavod za zastitu spomenika

Avdibegovi¢a ku¢a u Pruscu

Abstract: Pusac je situiran u Srednjoj Bosni, na udaljenosti 4 km od Donjeg Vakufa i prvi put se spominje 1478. godine. Naselje
se razvijalo u podgradu utvrdenog Starog grada, gdje je morfologija terena uslovila nastanak posebnih stambenih jedinica -
mahala. Mjesto se kontinuirano mijenja izgradnjom infrastrukture, novih objekata i preinakom tradicionalnih. Vizualne
karakteristike nekadasnjeg Prusca su izmjenjene pa je nekadasnji ambijent, potpuni sklad arhitekture i prirode, narusen. Kuca
Avdibegovié, sa magazom od kamena i razvijenim spratom od drveta, bogatom stolarijom i mobilijarom, doslovno predstavlja
prelazni oblik kuce ruralno - urbanog tipa. Cilj rada je prezentacija tradicionalne gradnje na primjeru kuce Avdibegovic kao i
izradenog Projekta prema kojemu je moguce kucu sanirati, restaurirati i reknstruisati.

Kljuéne rijeci: Prusac, tradicionalna gradnja, kuéa, restauracija

Uvod

Dokumentacija koja je ukljudivala terensko
i kabinetsko istrazivanje, detaljno mjerenje i
snimanje, te izradu  Projekta konstruktivne
sanacije, restauracijeirekonstrukcije Avdibegovica
kuce', zavrsena je 2017. godine. Opcina Donji
Vakuf inicirala je pomenute aktivnosti nakon
obrusavanja konstrukcije koje su predstavljale
opasnost za stanovnike i posjetioce Prusca. Cilj
izrade projekta bila je rehabilitacija objekta
koja je ukljucivala: restauraciju i konzervaciju
originalnih dijelova objekta, rekonstrukciju krova
i prijedlog buduce namjene kuce. Kuca je uslijed
neodrzavanja, stalnog pljackanja dijelova kuce
bila staticki nestabilna pred stanje kolapsa. Zbog
nedostatka finansijskih sredstava i loSeg stanja,
kuca je djelomi¢no demontirana. Cilj ovog rada je
prezentacija karakteristika ku¢e Avdibegovi¢ kao i
izradenog projekta prema kojemu je moguce kucu
sanirati, restaurirati i rekonstruisati.

Kuéa pripada obuhvatu ,,Povijesnog podrucja -
Stari grad Prusac” koje je Odlukom Komisije za
ocuvanje nacionalnih spomenika BiH proglaseno
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine.?
Prusac (tur.Akhisar - Bijeli grad)® je situiran u
Srednjoj Bosni, na udaljenosti 4 km od Donjeg
Vakufa i prvi put se spominje 1478. godine.
Naselje se razvijalo u podgradu utvrdenog Starog
grada, gdje je morfologija terena uslovila nastanak
posebnih stambenih jedinica - mahala. Ulice i
raskrsnice Prusca se mijenjaju uslijed stalnih
gradevinskih 1 infrastrukturnih intervecnija.

! Projekat konstruktivne sanacije, restauracije i rekonstrukceije
Avdibegovica kuée, Zavod za zastitu spomenika u sastavu
Federalnog ministarstva kulture i sporta, 2017. godina,
autori: Ali¢i¢, Saran, Tunovié.

2 Odluka Komisije br.: 06-6-1045/03, od 21.01.2004. godine,
objavljena u “Sluzbenom glasniku BiH”, broj 37/04.

3 Turcizmi u nasem jeziku, Abdulah Skalji¢, Karika, Sarajevo
2014.

Tijekom vremena, ratnih dejstava, poslijeratne
izgradnje kao i savremenih potreba stanovnistva,
izmjenjena je tipologija stambenih objekata te
su tradicionalni stambeni objekti potpuno ili
djelimi¢no nestali, zamjenjeni novom gradnjom
ili  nadogradnjom. Vizualne karakteristike
nekadasnjeg Prusca su izmjenjene pa je nekadasnji
ambijent, potpuni sklad arhitekture i prirode,
narusen. U cilju utvrdivanja stvarnog stanja kao i
mogucénosti valjanog djelovanja iz aspekta zastite
kulturno - historijskog naslijeda Prusca potrebno
je sprovesti sveobuhvatnu analizu i istrazivanje,
valorizaciju i procjenu djelovanja kao i donoSenje
neophodnih regulacijskih pravila kako bi se
sprijecila daljna degradacija.

Specifi¢ne tipoloske odrednice kuce, magaza od
kamena sa razvijenim spratom od drveta i dizme i
bogato rjeSenom stolarijom i mobilijarom, doslovno
predstavljaju prelazni oblik ruralno - urbanog tipa.

Historijski podaci i lokacija

Ne postoje podaci o godini izgradnje kuce
Avdibegovi¢, kao ni podaci o uslovima njenog
nastanka. Spratna seoska kuca ovogakrajarazvijala
se krajem 19. i pocetkom 20. vijeka kao odraz
ekonomskog i drustvenog napretka. Treba imati u
vidu da je Prusac bio na visokom stepenu razvoja
u proslosti kao i ¢injenicu da je kuca situirana u
obuhvatu utvrda Starog grada Sto je predstavljalo
izvjesnu privilegiju i vaznost. Kuca je smjeStena
uz juzni, bedemni zid Starog grada, naslonjena na
unutrasnji zid bedema.

Kuéi se pristupa iz pravca istoka, sa asfaltirane
kolske ulice koja vodi prema stambenim objektima
podgrada i prema utvrdi. Orijentisana je u pravcu
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sjever-jug sa glavnom fasadom prema ulicu.
Prekoputa kuce je savremena osnovna S$kola
arhitekte Zlatka Ugljena. Juzni dio objekta je
orijentisan, preko zida bedama, na novosagradeni
objekat polivalentne namjene i neprimjerenih
gabarita ispred kojeg je formiran parking prostor
1 igraliste. Basta Avdibegovica kuce je na samoj
ivici klisure u kojoj egzistira kamenolom koji
je nepovratno degradirao pejzaz. Naknadnim
intervencijama na objektu, postavljena je nova
konstrukcija krova neodgovaraju¢ih nagiba krov-
nih ploha sa pokrovom od crijepa. Kuca je bila
deponija smec¢a i materijala pa se tokom 2015.
godine pristupilo ras¢i¢avanju a potom mjerenju i
snimanju objekta.

Karakteristike i tipolo§ke odrednice kuée

Avdibegovica ku¢a ima prizemlje i sprat koji
je prepusten konzolno u odnosu na prizemlje u
vidu divanhane na strani prema basti i konzolno
prepustene kamerije na strani prema ulici.
Glavna fasada sa kamerijom je znatno oSte¢ena
a unutrasnja fasada sa divanhanom u potpunosti
uruSena. Objekat ima oblik gotovo pravilnog
pravougaonika, dimenzija 10.55x8.16 metara.
Objekat je naknadnim intervencijama, a nakon
uruSavanja originalne, dobio novu konstrukciju
krova i pokrov od klasi¢nog crijepa gdje nagib
krovnih ploha nije odgovarajuéi. Predpostavlja
se da su velika osStecenja konstrukeije i vanjskih
zidova nastala, izmedu ostalog, kao posljedica
zamjene krovnog pokrivata i novonastalog
dodatnog opterecenja.

Ispred objekta, uz vanjski zid prema ulici smjeSten
je kamen binjektaS (tur. binek dasy-kamen s
kojega se uzjahuje)*. Kuca je na blago strmoj
padini Starog grada Prusca ali je mikrolokacija u
potpunosti ravnog terena tako da kamena magaza
nije ukopana. Kroz dvokrilna vrata - kapiju ulazi
se u magazu, koja je podjeljena u tri prostora
sa razli¢itom namjenom. Prizemlje objekta je
koristeno za privredne djelatnosti: polivalentni
prostor ulaza, ahar za konje i ostava (susenje voca i
povrca). Prostor se ve¢ odavno ne koristi za drzanje
stoke nego sluzi kao gospodarska prostorija i ostava
§to je postalo uobi¢ajeno ve¢ polovinom 20. vijeka.’
U prostoru magaze nije zabiljezeno ognjiste niti
njegovi ostaci. Prigradenim stepeniStem uz kucu,
uobi¢ajenim i za bosanske brvnare®, pristupa se
spratu objekta u kojem se stanovalo. Dispozicija
unutrasnjosti prizemlja 1 sprata je u potpunosti

4 Turcizmi u na§em jeziku, Abdulah Skalji¢, Karika, Sarajevo
2014.

5 Starinska seoska kuéa u Bosni i Hercegovini, Dr. Muhamed
Kadi¢, Veselin Maslesa, Sarajevo 1967.

¢ Bosanske brvnare, drvo — Cuvar najstarijih graditeljskih
vjesStina stanovnika Bosne, Astrida Bugarski, Zemaljski
muzej Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 2009.

nepromjenjena. Iz hajata se ulazi u Cetiri sobe
razliCite namjene i1 zateCene opreme. Pozicija
prozora, koji su u dosta pravilnom rasporedu, i
centralno postavljen frontalni istak dokazuju da
je dispozicija originalna, odnosno da nije nastala
podjelom jedne prostorije. Odvojeni prostor ulaza
u stambeni prostor, razvijena dispozicija i karakter
soba, bogata oprema i namjestaj dokazuju da je
Avdibegovica kuca primjer razvijene spratne kuce
nad magazom.
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Osnova sprata Avdibegovica kuce snimljeno 2017. godine

Prizemlje kuée

Ulazna kapija sastoji se od nosivog rama
pricvrs¢enog za zidove i krila vrata koja su
sastavljena od po tri drvene daske postavljene
vertikalno i povezane sa po tri horizontalne ukrute,
gdje su gornje i donje baglame spojene sa ramom.
Ostatak horizontalne ukrute sa drvenim daskama
postavljenim vertikalno je povezan kovanim
ekserima sa unutraSnje strane vrata. Medusobni
spojevi vertikalnih dasaka i ivice krila vrata
obradeni su ukrasnim letvicama bez dekoracije.
Spojevi vertikalnih dasaka sa ukrasnim letvama su
na unutra$njoj strani, tako da ekseri nisu vidljivi
spolja. Vrata se zatvaraju gvozdenim mandalom.
Na spoljnoj strani vrata vidljivi su ostaci i tragovi
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zvekira. Metalni zvekiri nisu sacuvani. Ostaci
su nepravilnog oblika metala, a trag kruznice je
promjera 15 cm. Ostaci zvekira nalaze se u prvim
poljima vrata na verikalno postavljenoj dasci na
visini 90 cm od praga ulaznih vrata.

Kroz ulazna vrata pristupa se srediSnjem dijelu
prizemlja objekta koji se koristio kao predprostor
— hajat (hajat, ar.-zZivot), dimenzija 6.95x2.95
metara i sluzio za razli¢ite namjene. Na nekoliko
mjesta u hajatu postoje ostaci kamene kaldrme
a ve¢ina povrSine je nabijena zemlja. Prostor
ima vidljive stropne poprecne grede. 1z hajata se
direktno pristupa basti kroz otvor u zidu Sirine
2.04 m, gdje su ivice oba zida fino obradene,
sastavljene od kamenih blokova pravilnih oblika,
zrnate povrSine. Kameni blokovi su od krecnjaka,
djelimi¢no oSteceni sa manjim i ve¢im kavernama,
razobli¢enih ivica. Nisu pronadeni ostaci kapije ili
drugo. U hajatu, na izlazu prema basci posatavljen
je betonski $aht za vodu.
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Ulazna kapija snimljena 2017. godine

7 Turcizmi u na$em jeziku, Abdulah Skalji¢, Karika, Sarajevo
2014.

Fotografije ulazne kapije sa oStecenjima, snimljeno tokom
2015. i 2016. godine, Izvor: Azra Tunovié

Juzna strana prizemlja objekta je zasebna prostorija,
od hajata odvojena horizontalnim i vertikalnim
drvenim gredama. Drvena pregrada djelimi¢no je
oSte¢ena, na jednom dijelu ne postoji. Prostor je sluzio
za smjestaj konja - ahar. Pod ahara je za visinu jedne
grede odignut od poda hajata. Na pojedinim mjestima
vidi se poploc¢anje od drvenih dasaka pokovanih na
drvene grede koje su sada u veoma loSem stanju,
tacnije u stanju raspadanja sa 90% oStecenjem.
Drvena pregrada izmedu hajata i ahara ima otvor
koji svojim dimenzijama podsje¢a na prozor pa je
vjerovatno sluzio za brigu o konjima, a bez ulaska
u ahar. Ahar je pravougaonog, izduzenog oblika,
dimenzija 6.94x3.18 m i ima jedan otvor prema basti
dimenzija 55x65 cm. Prostorija na dva mjesta ima
jednostavne otvore, rafe u zidu. Vanjski zid ahara,
ujedno je i juzni bedem Starog grada, napravljen od
lomljenog kamena, u relativno dobrom stanju.

59



Zavod za zastitu spomenika

Nase starine XXV

60



Graditeljsko naslijede

Fotografije zatecenog stanja u razdoblju 2015. — 2017.
godine; mjerenje i snimanje kuce; Izvor: Azra Tunovié¢

Sjeverna strana prizemlja je pregradena kamenim
zidom 1 predstavlja zasebnu prostoriju — magazu,
u koju se pristupa kroz jednokrilna drvena vrata
jednostavne izrade, Sirine 127 cm. Sluzila je
za ostavu povréa i suSenje voca, te spremanje
alatki 1 drugog. Vrata se sastoje od drevenog
nosivog rama, pri¢vs¢enog za zidove i krila
vrata. Krilo vrata je sastavljeno od tri vertikalne
daske koje su na unutras$njoj strani spojene sa tri
horizontalne ukrute. Vrata se sa vanjske stane
zatvaraju metalnom bravom sa kljuCaonicom. S
unutrasnje strane vidljiva je drvena reza duzine
50 cm. Prostorija je pravougaonog izduzenog
oblika dimenzija 2.56x7.00 m i nema podnu
oblogu. Povrsina poda je nabijeno tlo sa ostacima
razli¢itih materijala (sijeno, drvo, kamen) gdje je
vidljiva razlika u visini sloja poda u razli¢itim
dijelovima prostorije. Svijetla visina prostorije je
1.85 m sa vidljivim popre¢nim gredama. Magaza

ima jedan otvor orijentisan na zapadnu stranu,
prema basti, dimenzija 52x59 cm. Drveni okvir
prozora postavljen je na samu ivicu zida prizemlja
te tako tvori duboki prostor parapeta. Parapet
nije ravna povrsina nego ima blagi nagib prema
unutrasnjosti prostorije. Prozorski otvor podjeljen
je sa Cetiri zeljezna profila promjera 1.5 cm gdje
su na mjestu spojeva horizontalnih i vertikalnih
profila ,,jabuke ukrasni Zeljezni obruci, zarezani
na svakoj strani. Na zidu nasuprot zida s prozorom
je manja rafa u zidu. U prostoriji se nalazi drvena
polica koja je sluzila za smjestaj voca i njegovo
susenje. Ostecenje u vidu pukotina u vanjskom zidu
magaze 1 deformacija unutrasnjeg zida proteze se
kroz cijelu spratnu visinu prizemlja.
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Nacrti postojeceg stanja iz Projekta

61



62

Nase starine XXV

Zavod za zastitu spomenika

P cole cys e e ol e
o il
e o

Nacrti postojeceg stanja iz Projekta

Sprat kuce je, na sjevernozapadnoj strani, bio
prepusten konzolno u vidu divanhane §irine 1 m
1 jednokrakog drvenog stepenista koje je u veoma
losem stanju sa gotovo 100% ostecenja.

Na zemlji, prije poCetka stepeniSta, polozen je
betonski podest dimenzija 101x116 cm. Ispred
njega, nalazi se pravilni kameni blok dimenzija
38x110 cm i predstavlja ulazni prag u stepeniSni
prostor. Prema kazivanju vlasnice, prostor
stepenista je bio zatvoren drvenim pregradama i
iza praga su postojala vrata kroz koja se pristupalo
podestu i stepeniStu. Stepeniste je prislonjeno uz
vanjski zid objekta i ima 11 visina, visine 18 cm sa
drvenim gaziStem debljine 2 cm koje je u odnosu
na ¢elo gazista prepusteno za 0,5 cm. Stepeniste se
oslanjana drvene vertikalne grede, koje se oslanjaju
na drvene stupove od koji su dva originalna i ¢etiri
dodata zbog nestabilnosti konstrukcije. Stepeniste
je uslijed dotrajalosti materijala i stalne izlozenosti
atmosferilijama u stanju raspadanja sa oSte¢enjima
95%. Na vanjskom bondruk zidu naknadno je
postavljen kruzni profil koji sluzi kao rukohvat. Na
nekoliko postojec¢ih primjera u Pruscu i nekoliko
nacrta i fotografija kuca iz okoline, moze se
vidjeti slican nacin zatvaranja vanjskog stepenista
drvenim daskama, postavljenim vertikalno.

Sprat kuée

Sa stepeniSta se pristupa na podest koji vodi na
sprat objekta. Divanhana u produzetku stepenista
je urusena, te su i danas vidljivi ostaci drvenih
konzola, takoder uruSenih. Ostaci drvenih
konzola (izmjena) su vidljivi 1 neoSteceni unutra,
te je moguée utvrditi njihov medusobni razmak.
Vidljivi su ostaci stropnih i krovnih greda iznad
prostora divanhane. Predpostavka je da je ubrzano
propadanje materijala podstaknuto djelovanjem
vlage od vode iz abdestluka koji se nalazio u
divanhani, a $to se moze vidjeti na fotografiji
koju je dostavila vlasnica objekta®. U konacnici

8 Sa vlasnicom kuc¢e Zuhrom Avdibegovi¢ napravljeni su
intervjui tokom 2015. godine

uruSavanje divanhane doprinijelo je urusavanju
krovne konstrukcije objekta koja je i zamijenjena.

Ulazna vrata na katu su jednokrilna, zamijenjena
savremenim. [z predprostora se pristupa sobama
koje su pravilno, simetricno rasporedene. Dvije
sobe orijentirane su prema ulici a dvije prema
basti - Sumskom pejzazu mjesta. Predprostor je
pravougaonog oblika te u zapadnom kraju ima
odignuti podest za 25 cm u odnosu na ostatak poda
koji predstavlja kameriju (kamerija, ar.kamer-
mjesec)’ odakle je dobar vidik, pogled uz i niz
ulicu. Podna obloga je daska Sirine 30-32 cm.
Nosiva konstrukcija kamerije - konzolne grede su
veoma ostecene te cijelom elementu pijeti kolaps.
Predprostor ima plitko drveno S§iSe jednostavne
izrade. Spojnice drvenih dasaka su maskirane,
prekrivene drvenim letvama sa profilacijom. Sise
se prekida u poprec¢nom pravcu na jednom mjestu
i ima posebnu Siru letvicu. lvice SiSeta su takoder
obradene, spojene i usje¢ene pod uglom od 45°.

Prema opremi i namjestaju sobe istiCu se dvije:
mutvak 1 bogato opremljena soba orijentirana na
ulicu. U prvu sobu - mutvak (sjeverno-zapadna
strana, dimenzija 3,77x3,78 m) se pristupa kroz
vrata, relativno komplikovane izrade ali koja
sa svojim karakteristikama imaju veoma veliki
znacaj u cjelovitosti obrade drvenih dijelova
kuce, jer se isti elementi dekoracije pojavljuju i na
drugim elementima namjestaja. Soba je sluzila za
spremanje i ostavu hrane. Podna obloga je drvena
daska Sirine 30-32 cm spojena ,na sudar”. Za
vrijeme snimanja kuée u ovoj sobi nisu zabiljezene
stropne grede, nego su soba i potkrovlje direktno
povezani zbog odvodenje dima. Na gredama
su vidljivi tragovi dima ali nije moguce, zbog
izmjenjene konstrukcije i krova utvrditi originalno
stanje 1 nacin koriStenja prostorije. Na vanjskom
bondruk zidu, ¢ija konstrukceija je vidljiva, nalazi se
otvor sa nesto visim parapetom od ostalih prozorau
kuéi, p=85 cm, dimenzija 63x120 cm koji je prema
kazivanju vlasnice sluzio kao dolaf za smjestaj
razli¢itih namirnica. Na sjevernom zidu nalaze se
jos dva prozora manje dimenzije nego prozori na
ostatku objekta od kojih je jedan zazidan a drugi je
jedini koji ima musebak. Iznad prozora je drvena
rafa jednostavne izrade sa konzolim nosacima.

Soba — halvat na jugoisto¢noj strani (dimen-
zija  3,82x3,86 m), prema namjeStaju i
dekorativnim elementima, predstavlja najboga-
tiju 1 najreprezentativniju sobu u kuéi. U
sjevernoistocnom dijelu sobe nalazi se musandera
dimenzija 68,0x130,0 cm. U bondruk zidu,
pregradnom zidu izmedu sobe i preprostora nalazi
se otvor koji je bio otvor za pe¢ sa lonci¢ima
koje smo pronasli u kué¢i na razli¢itim mjestima.

9 Turcizmi u nadem jeziku, Abdulah Skalji¢, Karika, Sarajevo
2014.
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Takoder, i u drugim sobama vidljivi su tragovi
otvora gdje je bila smjestena pe¢ sa loncic¢ima.
Na najduzem, pregradnom zidu prema susjednoj
sobi, cijelom duzinom od 382 cm, postavljena
je vjesalica za odjecu jednostavne izrade. Juzni
zid sobe se, zajedno sa prozorskim otvorima,
urusio uslijed negativnog, razarajuceg djelovanja
vegetacije - br§ljana. Kao privremena mjera zid je
zakovan daskama koja uslijed duge neintervencije
doprinosi  prolasku atmosferilija i daljnoj
degradaciji unutra$njosti objekta. Musandera, $iSe
i pod su djelomic¢no osteceni - uruseni.

Namjestaj, pokretni inventar,
dekorativni elementi

Musandera je u sobi na spratu (jugoisto¢ni dio kuce)
i predstavlja jedinu koju smo zatekli u objektu.
Dimenzije musandere su 130x68 cm. Dekorativna
obrada musandere je u skladu sa dekorativhom
rezbarijom u ostatku objekta, gdje na ulaznim
vratima nalazimo sli¢nu geometrijsku dekoracijulQ
kao i na vratima musandere. Musandera se sastoji
iz dvije vertikalne cjeline. Prva cjelina sastoji se
od cetiti ukrasne police, u vidu nisa gdje se svaka
niSa zavrSava prelomljenim lukom. Dimenzije
otvora niSa su razli¢ite. Druga cjelina je povrSina
sa vratima (dusekluk) koja je podljeljena na tri
horizontalna dijela. SrediS$nji, najve¢i dio su

dvokrilna vrata jednostavne obrade geometrijskih
motiva u vidu linija na medusobnom razmaku od
1.5 cm. Donji dio zatvoren je pokovanim daskama.

Fotografije musandere i prozora nakon cis¢enja kuce,
Izvor: Azra Tunovié

1 Gotovo u potpunosti identi¢na geometrijska dekoracija
zabiljezena je na Ku¢i porodice Kuri¢, Donji Vakuf, Zavod
za zaStitu spomenika kulture, prirodnih znamenitosti i
rijetkosti Bosne i Hercegovine, Arhitektonski atelje, 1985.
godina, Handzi¢, Mustovi¢
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Nacrti prozora, vrata i musandere

Ormar u mutvaku je jednostavne izrade, po
horizonatali podjeljen u dvije zone. Prva zona
prema podu, je visine cca 50 cm na kojem
nedostaje frontalna ploha. Bo¢ne stranice oslanjaju
se direktno na pod prostorije. Gornja zona ormara
je podjeljena u dvije plohe, jednu fiksnu, uzu i
drugu plohu-vrata ormara. Ormar ima dimenzije
104x56 cm, visine 180 cm. Dolaf nije postavljen
u objektu. Zbog njegovog ocuvanja, vlasnica kuce
ga je skinula. Dolaf je ugaoni, neugradni sa jednim
vratima.

Rafa u jugoisto¢noj sobi je ,,L“ oblika i duzinom je
od musandere do juznog vanjskog zida, i nastavlja
se na narednom zidu duzinom od cca 45 cm.
Dubina gornje horizontale rafe je 22 cm i oslonjena
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je na tri konzole ukrasnog oblika. Frontalni
vijenac —reSma je drvena, ukraSena geometrijskim
motivima. Ujednacenog ritma smjenjuju se puni i
prazni oblici vijenca, oblik prelomljenog Siljatog
luka osovinskog medusobnog razmaka 6 cm koji je
izdubljen (izgled prema detalju).

U kué¢i su dvije bogato rezbarene schare sa
floralnim i geometrijskim motivima. U starim
ku¢ama Prusca podovi su, gotovo uvijek bogato
zastrti ¢ilimima lokalne proizvodnje. Jedna
prostorija Avdibegovica kuée je zastrta ¢ilimima
sa motivima geometrijskih oblika.

U ku¢i je drveni sanduk za Cuvanje razlicitih
vrsta brasna dimenzija cca 140x60x90 cm. Drveni
skovani sanduk ima poklopac i mehanizam
otvorene ,ladice” na vrhu sanduka, na kojoj se
mijesi hljeb i ostalo od brasna, a pri tome je, u
zavisnosti koje brasno nam je potrebno, ,,ladicu®
moguce pomijerati lijevo i desno.

Konstrukcija i materijali

Zidovi prizemlja su od lomljenog kamena razlic¢itih
debljina (priblizno 60 cm) sa drvenim hatulama. Na
spratu je zid od dizme, drvene grede kvadradnog
presjeka dimenzija 16-17 cm postavljene vertikalno
jednado druge i dole i gore ucepljene u horizontalne
grede. Konstrukcija zidova sprata samo na
uglovima ima po jedan kosnik u koje su ucepljene
vertikalne grede, tako da je zid puni, drveni i
nema dodatnu ispunu. Na vertikalne grede vanjske
strane zidova, pokovane su letvice pod uglom
od 45° i vanjski zidovi su malterisani kre¢nim
malterom. Unutra$nji pregradni zidovi, takode su
od drvenih greda kao i vanjski bondrucni, te su
zbog malterisanja nazubljeni (oSpicani) keserom
Sto se vidi na dijelovima gdje je malter urusen.
Meduspratna konstrukcija prizemlja su drvene
grede. Drvene grede jednog raspona u hajatu i
aharu su duzine cca 6.70 metara, dok je duZina
greda u magazi cca 3.05 metara. Grede imaju
razli¢it popre¢ni presjek 1 raspon na koji su
postavljene. Kameriju nose konzolne grede koje
su ucepljene u meduspratnu konstrukciju objekta.
Postoje ostaci drvenih konzolnih greda koje su
nosile konstrukciju divanhane, koje su razlicitih
presjeka i medusobnog rastojanja.

Kroviste (konstrukcija krova i pokrov) je naknadno
dodano 1 predstavlja jednostavno rjesenje gdje se
stubovi (kvadratnog i kruznog presjeka) oslanjaju
na veznu gredu a ona na vjencanicu 10x10 cm.
Na stubovima su vezne grede na koje se oslanjaju
rogovi 12x12 c¢m i grebenja¢a. Po rogovima su
pokovane drvene letve 8x5 cm na medusobnom
rastojanju cca 40 cm, na koje se oslajnja crijep.
Nagib krova je 39° Sto je neprimjereno ovakvoj
vrsti objekta gdje su glavne karakteristike bile
krov velikog nagiba i pokrov od Sindre.

Projekat rehabilitacije Avdibegoviéa kuée

Kuéa porodice Avdibegovi¢, je tokom vremena
dozivjela promjene u konstruktivnim elementima
kao 1 nadinu koristenja. Ku¢a dugo godina nije
aktivno koriStena pa ni odrzavana a neadekvatne
gradevinske intervencije su pospjeSile njeno
ubrzano propadanje koje je bilo opasno za
stanovnike Prusca. Prema procjeni stati¢ara, krov
1 gornji sprat objekta je bilo potrebno demontirati a
kamenu strukturu prizemlja ojacati. Demontaza je
na osnovu inicijative Op¢ine i napravljena a prema
uputama Zavoda.

Namjena kuée za vrijeme snimanja objekta nije
bila definisana niti je sacinjen plan upravljanja.
Projekat je izraden na nacin da se ocuvaju
originalna dispozicija, omoguci ponovna ugradnja
demontiranog, kao i sugestija da namjena bude
interpretacijsko — informacijski centar.

Predvideni nivo intervencija

Kamene zidove kuée sa vanjske i unutrasnje
strane potrebno je ocistiti od maltera, vegetacije,
mahovine i liSajeva. S obzirom na to da je sprat
objekta demontiran i da su nakon uklanjanja
konstrukcije sprata i krova kameni zidovi ili
oStec¢eni, ili destabilizovani, potrebno je izvrsiti
prezidivanje krune svih kamenih zidova prizemlja.
Takoder, potrebno je izvrsiti pazljivo, rucno
uklanjanje postojeeg maltera 1 fuga koje su
dotrajale na unutrasnjim i spoljasnjim povrSinama
zidova objekta. Potrebno je zamijeniti 90% fuga.
,,Pokrenute” iviéne kamene blokove iz kamenih
zidova potrebno je demontirati te kamen ocistiti,
markirati i deponovati na unaprijed pripremljeno
zasti¢eno mjesto, i pripremiti za ponovnu ugradnju.
Ukoliko je kameni blok izgubio svoja svojstva
potrebno ga je zamijeniti kamenim blokom istih
petrografskih 1 fizicko-mehanickih svojstava.
Nacin obrade, veli¢ina i oblik kamena nacin zidanja
i vez, mora odgovarati originalnom. Pukotine
koje su vidljive na vanjskom zidu magaze objekta
potrebno je ocistiti od ostataka maltera, vegetacije
i organskih necisto¢a te zapuniti injekcionom
masom. Vodovodni Saht koji se nalazi u hajatu
objekta potrebno je dislocirati izvan objekta a
prema detaljnim uputama dijela projekta koji se
odnosi na vodovod i kanalizaciju.

Prilikom snimanja uocene su velike deformacije
kamenog zida izmedu hajata i magaze pa je
Projektom predvideno njegovo prezidivanje u
cjelosti. Takoder, predvideno je zidanje temeljnog
kamenog zida koji ¢e konstrukciju dodatno
ucvrstiti na koji ¢e se postaviti nosiva greda a na
nju i ostali elementi konstrukcije.
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Meduspratna konstrukcija, dimenzije greda i
stubova zidova u potpunosti su kao u zateCenom
stanju prije demontaze. Pozicija prozora je identicna
dok se zbog dotrajalosti nisu mogli iskoristiti
originalni prozori nego je predvidena izrada novih,
po uzoru na originalne.

Prostori ahara i magaze imaju po jedan prozorski
otvor dimenzija 55x65 sm sa demirima koje je
potrebno izraditi po uzoru na originalne. Sa
unutrasnje strane prozorskog otvora predvideno
je postavljanje jednokrilnog drvenog prozora.
U prostor hajata se pristupa kroz ulaznu kapiju
duzine 200 cm koju je potrebno izraditi po uzoru
na originalnu, te je kapija istih karakteristika
predvidena i na izlaz prema basti (zbog pljackanja
i ulazaka u kucu). Predvideno je da se u prostor
hajata postavi kamena kaldrma od ru¢no cijepanih
kamenih ploc¢a lokalnog $kriljca debljine 6 cm.
Veli¢ina, oblik i nacin obrade moraju odgovarati
postojecoj kaldrmi ¢iji uzorci su pronadeni prilikom
snimanja postojeCeg stanja objekta. Podlogu i
kaldrmu postavljati tako da povrSina ima dvije
slivne plohe i da se voda od pranja i sli¢no slijeva u
odvod napravljen u zidu objekta. Predvideno je da
se u kucu u najvecoj mogucoj mjeri, a u ovisnosti o
sadasnjem stanju demontiranog materijala, vracaju
originalna vrata, daska poda, rafe, musandera,
dolafi i drugo. Ispod rekonstuirane divanhane,
u njenoj Sirini smjesten je savremeni toalet sa
umivaonikom i Skoljkom.
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Nacrti projektovanog stanja iz Projekta konstruktivne
sanacije, restauracije i rekonstrukcije Avdibegovica kuce iz
2017. godine

Na sprat objekta se pristupa jednokrakim
stepeniStem od drvene grade, Sirine 95 cm sa 11
gaziSta Sirine 24 cm 1 visine stepenika 18 cm koji
su oslonjeni na obrazne nosace - grede 8x10 cm i
duzine 250 c¢cm oslonjenih na dva stuba dmenzija
12x12 cm i visine 198 cm. Jednostavni rukovat
@4 cm, kruznog presjeka od drveta, pri¢vrséen
je za vanjsku oblogu divanhane. Stepeniste je i sa
donje strane obloZzeno drvenom daskom debljine
2 cm. Stepeniste je jednostavne izrade od borove
grade II klase sa zastitom povrsina. Zidovi sprata,
jednostavnog bondruk sistema su od borove grade
vlaznosti do 12% stubova dimenzija 16x16 cm koji
imaju obradene zavrsetke i ugraduju se (ucepljuju)
u gornju i donju gredu. Na drveni zid pokivaju
se letvice dimenzija 2x2 cm pod uglom a na njih
nanosi malter. Unutrasnji zidovi krece se kre¢nom
bojom u dva sloja.
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Stepeniste i divanhana su rekonstruirani prema
ostacima originalnog stepeniSta i konzolnih
greda koje su zateCene na objektu, kao i prema
fotografijama koje nam je ustupila vlasnica
objekta. Prostor divanhane je prema basti omeden
drvenim musSebcima 1 ogradom. Sprat objekta
sadrzi hajat sa kamerijom-centralni prostor sprata
i Cetri prostorije gotovo jednakih kvadratura.
Prostorije su prema orijentaciji, vidiku i drugim
karakteristikama imale razli¢itu namjenu te je
takav tretman zadrzan i u rekonstukciji objekta.

Prozori su izradeni od bijelog bora I klase, vlaznosti
do 8%, bajcovani lanenim uljem tri (3) puta,
ostakljeni jednostrukim staklom. Horizontalne
ukrasne Sipke kruznog presjeka @2 cm i musebke
01,5 cm izraditi od grade bijelog bora sa zastitom.
Dvoja vrata u sobe na spratu se repariraju jer je
njihovo stanje prilikom snimanja objekta bilo dosta
dobro, a dvoja unutrasnja i ulazna se izraduju po
uzoru na originalna, ocuvana.

Nakon zavrSetka svih gradevinski radova i
molerskih radova u enterijeru objekta potrebno
je vratiti sve predmete i1 elemente pokretnog
naslijeda koji su prijethodno reparirani. Reparaciju
originalnih elemenata vr§i restaurator konzervator.
Reparirane elemente: musanderu, rafu, sehare,
dolafe potrebno je vratiti na originalne pozicije.

Literatura:

Konstrukceija krova je u potpunosti nova, izradena
prema izgledu originalne. Nosiva konstrukcija
krova je od borovine vlaznosti do 18%. Predvidena
je rezana, pritesana grada uz 2x zastitni premaz za
drvo. Po postavljenim rogovima pokiva se daska II
klase, debljine 2.4 cm. Krov je nagiba 53% pokriven
rucno cijepanom Sindrom (dimenzija 80x18-22 cm)
od jele I klase, vlaznosti do 8%, suSene minimalno
6 mjeseci. Prije ugradnje Sindru je potrebno
tretirati zaStitnim sredstvima za drvo, tj. potapati
je lanenom ulju 1 uljnom razrjedivac¢u u omjeru 1:1
a nakon ugradnje Sindru premazati bezbojnim mat
lakom. Sindra se pokiva na letve dimenzija 3x5
cm postavljenje paralelno sa dascanim pokovom
na svakih cca 60-65 cm i kontraletve 1x2 cm
postavljene na svakih 45 cm pokrivene krovnom
ljepenkom. Pokrivanje Sindrom je jednoslojno
sa preklopom od 20 cm a za podlogu se pokiva
ekserima od nehrdajuceg celika.

Zakljucak

Avdibegovi¢a kuca vrijedan je primjer ruralno —
urbane stambene jedinice. Rekonstrukcija divanhane
i krova povecavaju vrijednost objektu vracajuci
ovoj zasticenoj ambijentalno — graditeljskoj cjelini
karakteristike zbog kojih je i zaSticena. Neupitna
je potreba za objektom javne namjene, polazista
turistickih deSavanja kao i eventualnog odrzavanja
Starog grada Prusca u cjelosti.
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Abstract: Pusac is located in Central Bosnia, 4 km away from Donji Vakuf. It was mentioned for the first time in 1478. The
settlement developed in the suburbs of the fortified Old Town, where the morphology of the terrain led to the creation of special
residential units - mahalas. The place is continuously changing with the construction of infrastructure and the new facilities, as
well as modification of the traditional ones. The visual characteristics of the former Prussia have been changed, so the former
ambiance, the complete harmony of architecture and nature, has been disturbed. The Avdibegovi¢ House, with a stone storehouse
and a developed wooden floor, rich carpentry and furniture, literally represents a transitional form of a rural-urban type house.
The goal of the work is to present the traditional construction on the example of the Avdibegovié House, as well as the prepared
Project according to which it is possible to rehabilitate, restore and reconstruct the House.

Keywords: Prussian, traditional construction, house, restoration
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Uzeirbegovi¢a konak u Maglaju

Abstract: Tekst o metodologiji, materijalizaciji i tehnologiji rekonstrukcije konaka Uzeirbegovica u Maglaju,

izuzetnog primjera stambene arhitekture s kraja Osmanskog carstva i poletka Austro-Ugarske na nasim prostorima.

Akcenat je na obezbjedenju namjene objekata kulturno-historijskog naslijeda, jer se samo na taj nacin moze osigurati njegovo

postojanje i svjedocenje kroz vrijeme.

Maglaj spada u starije  srednjevjekovne
bosanskohercegovacke gradove, nastao na desnoj
obali rijeke Bosne na frekventnom trgovackom
putu koji je srednju bosnu povezivao sa sjeverom i
sjeveroistokom zemlje. Prvi pisani podaci o gradu
poticu iz 1408. godine, mada se moze sa sigurnoscu
tvrditi da je kao vlastelinski burg postojao i znatno
ranije. Osmanlije zatiCu potpuno razvijen grad
u kojem postavljaju srediSte svoje prve vlasti sa
Matijom Kotromani¢em.

U osmanskom periodu grad dobija svoje definitivne
obrise sa starim gradom kao dominantom i
razvijenim podgradem koje je s lijevom obalom
povezivala skela u neposrednoj blizini danasnjeg
mosta.

Savremeno doba i industrijski razvoj definirali su
konacan izgled grada sa starim dijelom na desnoj
i novim industrijskim gradaom na lijevoj obali
rijeke koje povezuje savremen kolski most.

Nizvodno od mosta, neposredno uz rijeku, nalazi
se Konak stare i bogate maglajske porodice
Uzeirbegovi¢ koja je svoj procvat dozivjela pri
kraju osmanske i dolaskom austrougarske vlasti a
to je period iz kojeg datira i ovaj objekt, ta¢nije oko
1860. godine.

Vrijeme nastanka objekta, te politicke i privredne
veze porodice Uzeirbegovi¢ sa zapadom razlog
su da je objekt Konaka, njegov vanjski izgled i
dispozicija, izvanredan svjedok vremena i prilika,
i kao takav izuzetno znacajan objekat kulturnog
naslijeda nase zemlje. Na objektu su uocljivi uticaji
osmanskog baroka u konstruktivnim detaljima i
ukrasima na vratima i u enterijeru, isprepleteni sa
uticajima zapadne arhitekture uocljive u dispoziciji
i visinama stropova i sve to povezano s autohtonom
srednjobosanskom arhitekturom, nagibom krova i

pokrovom od Sindre kao i pojedinim materijalima
1 njihovoj primjeni, karakteristicnim za lokalne
majstore (dundere).

Objekt je postavljen na obalnom nagibu rijeke
Bosne $to je uslovilo njegovo razvijanje po
vertikali, pri ¢emu kameni zastitni zid od vode
ujedno je i zid podrumskih prostorija koje su se
provjetravale kroz uske otvore, i u kojem se cuvala
roba i vrijednosti i u koji se ulazilo iz magaze
u prizemlju objekta. U prizemlju, takoder od
kamena, bila je magaza s pomo¢nim prostorijama i
unutrasnje drveno stepeniste koje je vodilo na sprat
koji je bio sa sve Cetiri strane doksatno istaknut. Na
spratu su se nalazile Cetiri prostrane sobe, ¢ardaka,
izmedu kojih je bio hodnik. Uz objekat nizvodno
bio je sagraden zahod na koji se moglo toplom
vezom pristupiti 1 iz prizemlja i sa sprata.

Za konstrukciju objekta je koristen lokalni pjescar,
u podrumu i prizemlju objekta te hrastova grada
za konstrukciju sprata i za meduspratne i stropne
konstrukcije. Krov je bio od ¢amovine izvanredne
kvalitete. Za zidanje pregradnih i vanjskih zidova
na spratu koriSten je bondruéni sistem sa ispunom
od hrastovih i ¢amovih greda. Objekt je bio
malterisan krecnim malterom dok su prozori i
vrata te SiSeta i ukrasi u sobama bili od kvalitetne
camovine. Strop iznad magaze u prizemlju je bio
od nabijene zemlje debljine 75 cm postavljene
izmedu dva nivo drvene konstrukcije i sluzio je
kao protivpozarna zastita najvrednijeg dijela kuce.
Rekonstrukeiji  objekta se pristupilo  1998.
godine, kada je on ve¢ izgubio mnogo od svog
prijasnjeg sjaja, Sto uticajem rata, atmosferilija,
nesavjesnog 1 neodgovornog koristenja. Krov koji
je u meduvremenu dobio pokrov od crijepa je u
potpunosti propao S§to je uslovilo i propadanje
ostalih dijelova kuce. Zahod je bio potpuno srusen
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a meduspratne konstrukcije opasne za koristenje.
Unutrasnjih stepenica nije bilo dok su Siseta i vrata
i prozori te ukrasi koji su ostali bili u potpuno
ruiniranom stanju. U objektu je vrSeno niz prepravki
tokom koristenja tako da je i osnovna dispozicija
bila tesko Citljiva. Unutrasnji i vanjski malter nije se
zadrzao kao ni instalacije struje i vode.

Rekonstrukcija je trajala od 1998. do 2000. godine
u dvije osnovne faze.

U prvoj fazi izvrSena je potpuna konstruktivna
sanacija koja je pored detaljnog ciS¢enja od Suta
i pregrada podrazumjevala analizu zaostalih
konstruktivnih elemenata i odredivanje adekvatnog
pristupa. Ustanovljeno je da je najve¢i dio drvene
konstrukcije neupotrebljiv u postoje¢em stanju te
da je neophodno cijeli drveni dio objekta, krov,
sprat i meduspratne konstrukcije rastaviti, sortirati,
ili kao dio novog konstruktivnog sklopa. Kamen
u prizemlju i podrumu je detaljno ociscen i
izdersovan. Unutrasnja vrata su zamjenjena novim
napravljenim prema postoje¢im dok su postojeci
prozori rekonstruirani i ponovu ugradeni, a oni
koji su nedostajali su izradeni po uzoru na stare.
Od kvalitetne borovine su izradene stepenice na
originalnom mjestu. Nestali kameni dijelovi poda
su nakon iskopavanja vraceni na originalna mjesta
a nedostajuci dijelovi su izradeni od istog kamena.
Izradena je identicna meduspratna konstrukcija,
a dijelovi koji su se mogli zadrzati su zadrzani
nakon temeljnog ciS¢enja i1 zastite. Na potpuno

novu krovnu konstrukciju kao pokrov postavljen
je biber crijep tamno smede boje. S vanjske strane
zidovi sprata su omalterisani kre¢nim malterom
istom tehnikom koja je koriStena i u originalu. Na
nazubljene drvene zidove perdasenjem je u tankim
slojevima nabaCen kre¢ni malter u omjeru 2:3
pomijesan sa sitno isjeCenim komadima konoplje i
dlake. Svi vanjski drveni ukrasi su vrac¢eni prema
originalu.

Enterijer je omalterisan i popoden daskom 3 cm
zasticenom lanenim uljem.

U drugoj fazi objekt je dobio novu namjenu,
edukativnog centra, te je shodno tome objekt
dobio novu instalaciju struje, vode i kanalizacije te
kompjuterske i ptt instalacije.

Rekonstruisan je aneks objekta u kojem je bio
zahod i data mu je ista namjena sa odgovaraju¢om
modernizacijom. Sastavni dio druge faze bilo je i
uredenje okoliSa sa dizajniranjem avlije i parking
prostora.

Investitor. CHwWB
Projekat: Zavod za zastitu spomenika FBiH

Odgovorni projektant: Ali¢i¢ Azer, dipl.ing arh.
Projektanti: Ali¢i¢ Azer, dipl.ing arh.
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Abstract: Text about the methodology, materialization and technology of the reconstruction of the Uzeirbegovic¢ Residence in
Maglaj, an exceptional example of residential architecture from the period of the end of the Ottoman Empire and the beginning
of the Austro-Hungarian Empire in our area.

The emphasis is on ensuring the purpose of the objects of cultural and historical heritage, because this is the only way to ensure its
continued existence and testimony over time.
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Prof dr.sci Lemja Chabbouh, d.i.a.
MA Ammar Ak$amija, d.i.a, cPhD

Tradicija koja nestaje
Stambena arhitektura Travnika, mahala Osoje

Abstract: Travnik je urbana struktura u Bosni i Hercegovini, koja je kao jedna od rijetkih takvih sacuvala svoje urbane
historijske slojeve, Sireci se kao grad u svim pravcima koji su bili moguci, ali zadrZavajuci tradicionalne vrijednosti u izvornom
ili u faksimilski rekonstruiranom stanju.

Srednjovjekovna gradska utvrda koja pripada historijskom periodu Kraljevine Bosne, onda Osmanskom periodu, pa Austro-
Ugarskom periodu, potpuno je vidljiva i o¢uvana. U periodu izmedu dva rata Travnik je dijelio sudbinu Bosne, bez znacajnih
intervencija i znakovitih stilskih odrednica.

Period nakon Drugog svjetskog rata donio je , novu” izgradnju, koja je pratila temeljito planiranje, u kojem se uz seriozan i
odgovoran pristup, a zahvaljujuci pojedincima i sistemu, tradicija o¢uvala u velikoj mjeri.

Ovaj rad govori karakteristi¢noj lokaciji mahale Osoje koja se nalazi na lijevoj obali rijeke Lasve i koja svojim poloZajem kao i
estetikom lokacije i pojedinacnih objekata potvrduje transformaciju koja je tekla od podgrada koje je bilo glavni snabdjevacki
centar srednjovjekovne gradske utvrde (Sto je i uobicajeno za utvrde tog perioda), a onda se transformirala u gradsku cetvrt —
mahalu, u osmanskom periodu, ¢ije trajanje je i danas prisutno i vidljivo.

Analizom nekoliko pojedinacnih autenti¢nih objekata iz mahale Osoje, potvrdit éemo ovu hipotezu. U radu Ce se govoriti i o
drugim prostorima kao $to je mahala Varos, u kojoj su nakon poZara objekte osmanskog perioda (stambene i sakralne) zamijenili
drugatijom stambenom izgradnjom i tipskim sakralnim objektima u pseudo—maurskom stilu, promijenivsi znacajno kulturu
stanovanja pa samim tim i kulturu Zivota lokalnih Zitelja mahale Varos, ali i cijelog Travnika. Tradicija koristenja prostora na
takav nacin izgubila se u potpunosti.

Kljuéne rijeci: Historijski slojevi, Travnik, tradicija, autenti¢nost, metodologija obnove i zastite, metode obnove i zastite.
Istrazivatko pitanje: Sta pretstavlja razliku izmedu kuca u Osojama i gradske stambene kuce iz osmanskog perioda?

Travnicko naselje Osoje — fotografija iz 1912. godine

71



72

Nase starine XXV

Zavod za zastitu spomenika

1.0. Uvod

Tradicionalni pristup oblikovanju prostora i
definiranje ambijentalnih cjelina proces je koji je
medusobno povezan dubokim sponama koje su
uspostavljene izmedu kreatora prostora/narodnog
stvaraoca i onoga koji se, klanjajuc¢i se do zemlje
svome prethodniku, ukljucuje u analiti¢ki proces,
osmisljavaju¢i ponovno i ponovno ve¢ osmisljen
empirijski model obnove i zastite tih tradicionalnih
vrijednosti.

Jedinstvenost svakog prostora ponaosob posljedica
je intuitivnih i1 empirijskih rjeSenja ¢iji shemati se
razaznaju prvotno kroz urbanu matricu i urbanitet.
Stoga se prostorni obrasci stvoreni kroz dugi niz
godina uzimaju kao tradicionalna vrijednost,
a urbana matrica stvorena na ovaj nacin kao
jedinstvena shematska osnova.

Pozicija naselja Osoje u Travniku znakovita je za
razvoj danaSnjeg grada Travnika, ali i za analizu
historijskih slojeva koji su vidljivi u strukturi grada.

Ovo naselje se izdvaja od drugih ve¢ po nacinu
na koji su objekti u redovima okomito orjentirani
prema rijeci 1 prema padini, a takoder i po
specificnom obliku i strukturi stambene kuce, koju
¢emo svrstati u prelazni oblik izmedu urbanog
i ruralnog tipa stambenog objekta Osmanskog
perioda u Bosni i Hercegovini. Tipologija stambene
kuc¢e ovog perioda je ve¢ vise puta apsolvirana i
rad nema za cilj ponoviti ve¢ utvrdene ¢injenice,
ali svakako ima za cilj ustvrditi kako se ovaj oblik
stambene arhitekture tako dugo sacuvao u svom
izvornom obliku i pokuSa objasniti $ta je iniciralo
ovakav oblikovni pristup u samoj arhitipskoj formi

(1] 2]

U knjizi Travnicka hronika Ivo Andri¢ kaze:

»--.U toj uskoj dolini kojom po dnu protice Lasva a
sa strane je Saraju

vrela, jazovi i potoci, punoj vliage i promaje, gotovo
nigde nema

prava puta ni ravna mesta, koliko da covek nogu
metne slobodno

i bezbrizno. Sve je strmo i neujednaceno, izukrstano
i

isprepleteno, povezano ili isprekidano privatnim
putevima,

ogradama, cikmama,

grobljima ili

bastama i kapidzicima,

bogomoljama.*.... [3].

I zaista, taj strmi dio Travnika koji se spusta prema
Lasvi, vjerovatno nekad u periodu srednjevijekovne
Bosne zaseok ili dio podgrada, ponio je sobom
odrednice koje se, da li zbog travnicke gordosti, ili
ko zna iz kojih razloga, nije dao asimilirati, pokoriti
1 pretvoriti u tipi¢no gradsko naselje.

Ostao je onakav kakvim su ga u ishodistu stvorili
njegovi prvi stanovnici. [1].

Isticu se visoki i strmi krovovi, danas crni a
nekad sivi nacinjeni od Sindre koju je dohvatilo
vrijeme i koja je srebrenkastu boju zamijenila jo$
tamnijom, ¢ekajuci da je neko promijeni. Zidovi
su bijelo zbukani sa nizovima prozora i strukturom
seoske padinske kuce u kojoj se istice magaza.
Ponegdje, na ve¢im i bogatijim kuc¢ama, magaza je
dvoetazna, savladavajuéi na taj nacin veliki nagib
terena. Interesantno je da kuce u Osojima nemaju
klasi¢nu avliju, uobicajenu za osmansku kucu. One
su smjestene jedna pored druge, sa podzidima i
nezgrapnim stepenicama izmedu, koji pridrzavaju
strminu na kojoj su smjestene kuce. [1].

Tradicionalni prostorni kod karakteristican za
srednjevijekovna podgrada pojavljuje se ovdje
kao simulakrum, kao nova/stara vrijednost
primjenjena na svojevrsni urbanitet Travnika,
ali i kao onaj neopipljivi i preobraceni stereotip
stanovanja koji je do pojave urbanizacije bio
prisutan u duhu mjesta kao prostor jasnih granica
izmedu urbanog i ruralnog. Ovakav jasno definiran
nositelj tradicionalnih vrijednosti kroz duh mjesta
Salje svojevrsne poruke svakom posmatracu,
grade¢i vizuelni identitet cijelog grada upravo
na karakteristi¢cnim arhitipovima smjestenim u
ovom prostornom kodu. Definirati simulakrum
kroz primjer naselja Osoje zna¢i da smo pronasli
moguénost razotkrivanja tradicionalnog i arhitip-
skogprisustva te dabez obzirana ¢injenicu daseradi
o0 prepoznatom i u granicama definiranom prostoru,
moramo konstatirati njegovu transformaciju nastalu
u ukupnosti transformacije urbane matrice koja
odreduje ambijent a koja je obuhvatila tradicionalni
prostor. [2] [4]

Slojevitost jednog grada i historijska potka koja
se uobiCajeno ocitava kroz mrezu ulica i raspored
izgradenog 1 neizgradenog prostora na primjeru
Osoja vidljiva je i1 kroz izgradenu strukturu, a i
kroz utvrdenu tipologiju objekata. Opservirajuci
ne samo Osoje nego i cjelokupnu urbanu matricu
Travnika i uo¢avajuéi uslovno—posljedi¢ne odnose
gradskih zona dolazi se do zakljucka da cijela padina
koja zapocinje sa Osojima i zavrSava sa naseljem
Sumeée predstavlja stambeni srednjovjekovni
prostor podgrada koja su bila orijentirana prema
srednjovjekovnoj gradskoj utvrdi Travnika. [5]
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U radu koji je pred Vama tipologizirali smo
specificni stambeni objekat, ¢inec¢i to s razlogom,
svjesni da potpuno rusSenje referentnih primjera
vodi ka nestajanju izvornosti i autohtonosti u
kontekstu autenticnosti. Nismo mogli izostaviti
ni saobracaj, Cija promjena, osobito oko Kule,
evidentno najviSe doprinosi  transformaciji
prostora. Rije¢ je o analitickom postupku koji je
primjenom procesa aktivne zastite evidentirao i
valorizirao ambijent i sve pojedinacne objekte.
Treba uzeti u obzir ¢injenicu da svaki proces, ma
Sta on predstavljao, ima svoj pocetak i kraj.Tako,
nasa pric¢a o Osojima zapocinje u srednjem vijeku,
zasniva se na ¢injenicama ali i na pretpostavkama i
teCe sve do danasnjeg trenutka. Naravno, tu se ona
ne zavrSava nego predvida restauraciju referentnih
objekata (onih koji mogu dobiti novu funkciju) kao
i objekata koji nastavljaju svoje trajanje u duhu
tradicije prostora zadrzavajuc¢i izvornu funkciju
stanovanja. Simuliraju¢i stanje nakon obnove,
ova studija pruza razli¢ite nivoe tretiranja prostora
i otvara mogucnosti za separatnu ili integralnu
valorizaciju i studiju provodivosti cjelokupnog
naselja. [1]

Govore¢i o spontano stvorenim prostornim
obrascima, mi se uglavnom bavimo urbanim
shematima koji su nastali kao posljedica
dugotrajnog koriStenja prostora koje je svoj
smisao ostvario kroz historijsku slojevitost i urbani
razvoj, uspostavljaju¢i komunikacijske kodove
na historijskoj lokaciji. [8] Funkcionalnost takvih
urbanih shemata opravdana je i argumentovana
osnovnom ljudskom postrebom da koristi prostor
na ekonomican i funkcionalno prihvatljiv nacin,
koriste¢i najkrace i1 najefikasnije hodne linije i
samim tim ostvarujuci najkrace i najjednostavnije
komunikacije. Ako usporedimo spontano stvorene
prostorne obrasce i nametnute 1 suvremene
prostorne obrasce, otkriti ¢emo da se radi o
brojnim prednostima tradicionalnog u odnosu
na suvremeno, jer je empirijski pristup stvaranja
urbaniteta baziran na iskustvu, ali i dugotrajnosti
provjere komunikacijskih linija koje su se tokom
vremena redukovale i kao rezultat toga proizvele
najefikasnije moguce pjeSacke 1 saobracajne
trajektorije. Analiziraju¢i kroz ovaj aspekt
tradicionalna naseljau gradu Travniku, dosli smo do
zakljucka da stvaranje stambenih zona vjerovatno
predstavlja  arhitipsku  vrijednost ishodiSnog
prostora, utvrdujuci da je rije¢ o primarnoj ljudskoj
egzistencijalnoj potrebi, Sto stanovanje jeste, a §to
¢e potvrditi ¢injenicu da je rije¢ i o najstarijoj zoni
u Travniku [8]. Samim tim, prate¢i komunikaciju
unutar ovog mikrolokaliteta, ali i komunikaciju
sa ostatkom urbanog prostora, utvrdili smo da ovi

spontano stvoreni prostorni obrasci predstavljaju
idealnu komunikacijsku poveznicu, argumentiranu
potrebama i funkcijom recentne lokacije. Na kraju,
ili na pocetku, skre¢emo paznju na neke od objekata
koji danas, upravo zbog promjene tradicionalnih
hodnih linija, nisu vise u okviru komunikacijskog
toka, ali na koje smo obratili posebnu pozornost,
zele¢i da zadrzimo identitet i integritet prostora i da
barem djelimi¢no vratimo stari sjaj ovom iznimno
vaznom i vrijednom dijelu Travnika. [1]

Novoprojektirana saobracajnica je ugrozila Hasan-
pasic¢a kulu i doprinijela njenoj degradaciji, ali i
degradaciji cijelih Osoja, a internu saobracajnicu
u naselju pretvorila u jedinu saobracajnu i
pjesacku komunikaciju. Tako se dogodilo da ovo
naselje, zanemarenih ambijentalnih i spomenickih
vrijednosti, mada je zadrzalo vrijednost
tradicionalnog urbanog pejzaza i izuzetne vizure
koje to potvrduju, postaje urbana crna tacka na
karti Travnika. RjeSavaju¢i problem saobracaja
i daju¢i tradicijskim objektima funkciju koju su
tokom vremena izgubili, mi cjelokupan prostor
uvodimo u urbanu matricu grada i ukljucujemo
sve shemate stvorene u prostoru naselja Osoje u
urbanitet vrijedan paZnje upravo zbog historijske
slojevitosti. Odabrani objekt, kojeg smo smatrali
iznimno vaznim za historijsku vrijednost cijelog
lokaliteta, pojedina¢no je obraden. Metodoloski
pristup koji smo odabrali kao adekvatan za
uspostavu i kvalitetno sagledavanje kako
pojedinaénih objekata tako i cjelokupnog prostora
je aktivna zasStita, koja kroz sva tri segmenta daje
kvalitetan prikaz lokacije Osoja.

Svaki proces, $to aktivna zastita jeste, zapocinje u
jednom historijskom trenutku. Ovdje smo detektirali
da je rije¢ o srednjem vijeku. Zapoceli smo od
pretpostavke da je naselje srednjevjekovno.... a
danas, u zateCenom stanju, konstatujemo da su
najstariji objekti iz osmanskog perioda, kakav je
upravo i stambeni objekat Korkuta kuée koji smo
obradili. Ono $to u izvornom smislu svjedoci o
srednjevjekovnom periodu je upravo urbani kod i
tradicionalna forma. Proces aktivnim i suvremenim
¢ine 1 smjernice za daljnje djelovanje, koje nas
vrac¢aju na tradiciju, ali je 1 osavremenjavaju,
omogucavaju¢i nam da prostor Osoja planiramo
na razli¢itim nivoima, sagledavaju¢i baStinu,
neprimjerene interpolacije, neutralne vrijednosti
kao i urbanu matricu. [11] [12].

Travnik svojim graditeljskim naslijedem i
pravilnim pristupom tradiciji, tako postaje
parametar i svjetionik za tretman ovog iznimno
vrijednog segmenta i strukture grada.
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Analiza referentnih primjera onih stambenih
objekata za koje smo utvrdili da su djelomic¢no ili u
potpunosti potekli u osmanskom periodu ilustrirat
¢e ovakav stav, a osobitu paznju ¢emo posvetiti
Korkuta ku¢i, koja je locirana u donjim Osojima i
koja je u procesu obnove planirana za rusenje, radi
rekonstrukcije [16].

Upravo osmanski period koji je ovaj prostor
pretvorio u mahalu u sklopu grada i povezao je sa
gradskim centrom gravitaciono spustaju¢i ulicu
prema rijeci Lasvi, u konstruktivnom smislu, koji
potvrduje ovaj historijski sloj indicirao je da su
stambeni objekti djelomi¢no transformirani, ali da
su zadrzali svoju srednjovijekovnu pojavnost. [7]

Na ovaj nacin svjedoimo prostornim obrascima
komunikacijskih ~ (hodnih) linijja  koje su
preusmjerene na centralni dio grada Travnika, sa
srednjovijekovne gradske utvrde. Opservirajuci
ne samo Osoje nego i cjelokupnu urbanu matricu
Travnika i uo¢avajuéi uslovno-posljedicne odnose
gradskih zona, dolazi se do zakljucka da cijela
padina, koja zapoCinje sa Osojem i zavrSava
sa naseliem Sumede, predstavlja stambeni
srednjovjekovni prostor podgrada koja su bila
orijentirana prema srednjovjekovnoj gradskoj
utvrdi Travnika. [4]

1.1. O zateCenim degradacijama - saobracéaj

Kako smo ve¢ spomenuli u radu, novoprojektirana
saobracajnica je wugrozila HasanpaSi¢ca kulu
i doprinijela njenoj degradaciji, a internu
saobracajnicu u naselju pretvorila u jedinu
saobra¢ajnu i pjeSacku komunikaciju. Uocivsi ovaj
nedostatak, nastao prilikom rjesavanja suvremenih
kolskih saobracajnica, detektirali smo i degradaciju
koja je znacajan historijski objekat Hasanpasica
kule doveo u stanje potpune zapustenosti, ¢ak i
urusavanja Citave druge etaze i krovista, jer se nasao
izvan komunikacijskih tokova i njegov prirodno i

spontano stvoren prostorni obrazac je izgubio smisao
ne vodec¢i nikamo. Iz starih razglednica saznajemo
da je u Austro-ugarskom periodu ovuda prolazila
pruga i da je nize kule bio pruzni drveni most, a
onda se logi¢no zakljucuje da je tzv. Zitarnica, gdje
je bio otkup Zita i njegovo lagerovanje bila upravo
na mostovnom prelazu i uz prugu, sto nas navodi
da smatramo kako je u Austro-ugarskom periodu
komunikacija bila poboljsana, tj. dat joj je drugaciji
pravac u odnosu na srednji vijek, ali taj pvac nije bio
bez uzro¢no — posljedi¢ne veze sa prostorom.

Metodoloski  pristup koji smo odabrali kao
adekvatan za uspostavu i1 kvalitetno sagledavanje
kako pojedinac¢nih objekata tako i cjelokupnog
prostora je aktivna zastita, koja kroz sva tri segmenta
daje kvalitetan prikaz lokacije Osoje.

1.2. Aktivna zaStita

Istrazivanje i dokumentiranje izvornog stanja
kroz brojne spise, stare razglednice i karte, zatim
zateCeno stanje gdje sagledavamo ,,ovdje i sada®,
kao 1 planiranje, odabir metoda zastite i izvodenje
sanacionih metoda, omogucéavaju upotrebu aktivne
zastite.

Kako je poznato, niti jedna egzaktna nauka ne
priznaje ni proslost ni buducnost, smatrajuc¢i da su
to pretpostavke na koje se ne mozemo osloniti sa
sigurno$¢u. Medutim, kada je rije¢ o graditeljskoj
bastini, koja kroz proslost ima artefakte koje moramo
akceptirati, a u buducnosti plansku dokumentaciju
koja je pokazatelj realizacija, aktivnu zaStitu
graditeljskog naslijeda prihvatamo kao apsolutno
relevantnu.

Interesantno je da suvremenost i aktualnost ovog
metodoloskog postupka nije promijenilo vrijeme koje
prolazi.

Travnik, grad koji je za skoro 600 godina evidentiranog
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postojanja bio prijestolnica bosanskih kraljeva u
srednjem vijeku, a kasnije 1 77 osmanskih vezira koji
su tu stolovali od 1686. do 1850. godine, te pocetkom
XIX stolje¢a diplomatsko sjediste (Francuske i
Austrije) [11], svojim graditeljskim naslijedem 1
pravilnim pristupom tradiciji tako postaje parametar
1 svjetionik za tretman ovog iznimno vrijednog
segmenta danasnje strukture grada.

2.0. O Korkuta kuci

Predmet posebne paznje, na ovom prostoru, iz
mnogo razloga je stambeni objekat koji zovu i
Korkuta kuca. Rije¢ je o objektu smjestenom
u naselju Osoje, tacnije u dijelu Donjih Osoja i
svojom formom kao i konstrukcijom ovaj stambeni

Pogled na donje Osoje sa rijeke Lasve

2.1.

Lokacija

objekat slijedi ambijent ovog prostora. Njegove
karakteristike, koje dokumentuju historijski
sloj u kojem je nastao uglavnom su materijali i
konstrukcija, kao i specificni detalji. Nastao (ili
mozda samo prilagoden ovom historijskom sloju) u
osmanskom periodu, predstavlja referentni primjer
1 znac¢ajno kulturno dobro. [17] [6].

Danas je objekat u potpunosti srusen, s namjerom da
bude rekonstruisan, mada je metoda zastite koja je
propisana bila restauracija i sanaciona konzervacija
[13]. U naSem radu opisat ¢emo i dokumentovati
upravo stambenu bastinu i tradiciju koja nestaje.

SITUACIJA

Situacioni prikaz Korkuta kuce

Objekat je postavljen okomito na padinu, tako da je
sa strane ulice rijec o prizemlju sa visokim krovom,
nekad pokrivenim Sindrom, $to je i vidljivo ispod
celinog lima, postavljenog preko $indre, a koji
zadrzava konturu izvornog krovista. Ovo je juzna
fasada koja na sebi nema otvora. Razlozi zaSto je to
tako su brojni, ali mozemo pretpostaviti da je ulica
koja se nalazi tik uz ku¢u bila jedan od njih. [1]

Ova etaza, kao potkrovna i posljednja, izgradena je
dijelom od ¢atme, dijelom od bondruka sa ispunom
od Cerpica.

Osobito je zanimljiva zapadna fasada koja u
potpunosti prati pad terena i na kojoj je vidljivo da se
radi o dvoetaznom objektu sa izrazenim podzidom
prostora magaze (ostave). Upravo ovaj element
karakteristican je za ruralno graditeljstvo. Na
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zapadnoj fasadi vidljivi su ulazi kako za stambeni
prostor, koji je omogucen i za spratnu etazu preko
vanjskog stepenista, tako i u magazu, koja je zbog
strmosti terena visocija od spratnih etaza.

Sjeverna fasada nam konacno prikazuje realnu
visinu podzida, koji na ovoj strani nema otvore, a
iznad tog podzida nalaze se dvije stambene etaze.
Prva etaza, karakteristicno za bondruk ima niz
prozora, dok je na drugoj stambenoj etazi uocljiv

doksat na uglu koji je podrzan visokim stubom.
Na ovom ugaonom doksatu zadrzani su musebci
na prozorima, dok su na ostalim prozorima
uklonjeni, u sluc¢aju da su uopée postojali jer
njihova konstrukcija ne ukazuje na to. Na drugoj
etazi je takoder vidljiv niz prozora, karakteristicnih
dimenzija, gdje ponovno vidimo uticaj osmanske
arhitekture koja je za ovu vrstu objekata preferirala
bondruk sistem, a njegova ispuna je varirala od
drvenog pletera, dizme pa do Cerpica i kamena.
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Isto¢na fasada, kao i zapadna fasada, prati liniju terena prilagodavajuci se nagibu terena. Specificnost ove
fasade je u tome da potpuno opozitno zapadnoj strani objekta gdje su napravljeni otvori ulaza i drvene
interpolacije vanjskog stepenista i vitkog stupa koji pridrzava erker, ima mali broj otvora koji su sasvim
drugacijih dimenzija, pa zaklju¢ujemo da je tu rije¢ o pomoc¢nim prostorijama.

2.2. Dispozicija i detalji eksterijera i enterijera
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Presjeci i tlocrti Korkuta kuce

Predmetni objekat nije najreprezentativniji stambeni
objekat u mahali Osoje, ali obzirom da je ostavljen
u zaduzbinu i da je pretstavljao tradicionalni prostor
namijenjen da postane depandans Zavicajnog
muzeja u Travniku, a danas je potpuno sruSen,
posvetili smo mu posebnu paznju.

Diferencijacija po spratovima ¢iju smo dispoziciju
snimili omogucavala je transformaciju prostora iz
stambenog u muzejski bez velikih intervencija.
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DETALI 4_ELEMENTI ENTERUERA
Zosnjak, pe¢ i hamamdzik; M 1:25
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DETALI 5_ELEMENT ENTERUERA
125

'DETAUJ 6_ELEMENT ENTERUERA
VRATA; M 1:

DOLAP; M 1:25

Neki od detalja snimljenih u Korkuta kuci ( 1. Pec¢ sa lonci¢ima, 2. Sobna vrata,

3. dolaf)

DETAL 1_ELEMENT ENTERUERA
L M1:25

'DETALI 3_ELEMENT ENTERUERA
NISA; M 1:25

DETALI 2_ELEMENT ENTERUERA
PORTAL; M 1:25

Neki od detalja snimljenih u Korkuta kuci ( 1. divanhana, 2. vanjsko stepeniste
3. kuhinjska nisa / kuhinjski dolaf’)

2.3. Konstrukcija i materijalizacija

Opservacijom ¢emo konstatirati da je objekat
graden gravitaciono, $to bi znacilo da se na samom
dnu nalaze najtezi materijali, a $to idemo visocije
materijali i njihova konstrukcija su sve laksi.

Sagledavajuéi objekat sa sjeverne strane vidimo
da je rije¢ o podzidu od kamena, koji je postament

DETALU 7
KONSTRUKTIVNI DETALJI

PROSTORNA SKICA SHEMA KONSTRUKTIVNOG SISTEMA KROVA

Konstruktivni detalji krovista i zidova

ove kuce i koji svoju visinu obezbjeduje i ojacava
drvenim hatulama, koje u ovom slu¢aju mijenjaju
horizontalni serklaz. Na ovom segmentu ugradene
su dva reda hatula po metar i dvadeset centimetara.
Na ovoj fasadi se vide i grede drvene meduspratne
konstrukeije, uocljive na prvoj stambenoj etazi kao
i na doksatu [14].
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Istak gornje etaze sa potpornim stupom, Zid sa hatulama,
Drvena meduspratna konstrukcija

Seper — skeletni zid od prepletenog kolja i pruca sa ispunom
od zemlje

Kodni broj_z2/10
Katastarska
testica_1062
Adresa_Donje
Osoje-Travnik
Spratnost_S.+P+1

Period nastanka
osmanski period

Zidovi magaze — prosjecne debljine 50 cm, na
kontaktu sa terenom su zidani nepravilno lomljenim
kamenom, a iznad toga nepravilno lomljenom
sedrom i finije pritesanim ugaonim blokovima sedre.
Zid je raden u dva sloja, sa trpancem u malteru. U
vertikalnom smislu oja¢avan je hatulama, koje se
pojavljaju u paru na unutras$njem i vanjskom rubu
zida, popre¢no uvezane gredicama na svakih 200 cm.
Kameni zidovi nose obodne poduzne grede primarne
konstrukcije, na koje se oslanjaju poprecne stropne
grede, te finalno, poduzne grede manjih dimenzija
na koje su pokovane podne daske. Slican je princip
primjenjen na meduspratnoj konstrukciji prvog
sprata, s tim da su grede manjeg poprecnog presjeka.
Vanjske zidove oba sprata ¢ini dizma, na koju je
postavljan sitni pleter oko vertikalno zakovane Zice.
Dizma i pleter su malterisani ilovacom sa pljevom i
finalno kreceni. Tamo gdje je pristup bio omogucen,
evidentirano je da su unutrasnji zidovi prizemlja
od cerpi¢a. Svi unutrasnji zidovi prvog sprata su
od dizme sa pleterom, malterisani i kreceni, izuzev
pojedinih savremenih intervencija. Podovi su drvene

Korkutova kuca — evidencioni karton

. B

daske pokovane na podkonstrukciju tercijarnih
greda. Stropovi su radeni na vise nacina — najcesce
kao §iSe pokovano odozgo na konstrukciju popre¢nih
greda, tako da su grede vidljive u enterijeru. Druga
varijanta je §iSe pokovano odozdo, te su grede ostale
sakrivene, a manjim dijelom se pojavljuje i treca
varijanta - malterisane i okreCene drvene daske
pokovane sa donje strane meduspratne konstrukcije.
Krov je Cetverovodan, nagiba oko 45-50 stepeni.
Streha je sa smjenama. Pokrov je Sindra u dobrom
stanju fizicke oCuvanosti, $to govori o tome da je
mijenjana u skorijoj proslosti. Konstrukciju prozora
¢ine drveni okviri smjeSteni u raster bondruk
sistema, sa drvenim dvostrukim 1 dvokrilnim
prozorskim oknima. Nadvratnici otvora u kamenom
zidu su drvene grede postavljene na oba (unutrasnji i
vanjski) ruba zida i medusobno poprecno uévrséene
gredicama. Kod konstrukcije koja je bondruk ili
Seper nadprozornici i nadvratnici su slobodnije
odredeni i njihova visina je u skladu sa proporcijom
otvora koji su univerzalizirani visinama odredenim
bondruk sistemom.
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3.0. ZAKLJUCNA RAZMATRANJA O
AMBIJENTU

Bez obzira $to smo u radu obradili izvorno i
zateCeno stanje Korkuta kuce koja je jedna od
brojnih objekata u mahali Osoje u Travniku,
smatramo da je iznimno vazno definirati i
ambijent cijele mahale Osoje, da bi smo mogli
definirati osnovne karakteristike tog prostora.

PokuSaj definiranja ambijenta, a posebno
tradi-cionalnog ambijenta u najSirem smislu
postizemo asocijativno kroz tri rijeci: zemlja,
ljudi, obicaji... istaknute kao vrijednosti
koje znacajno odreduju odnose, historijski
razvoj i omogucéavaju kako kognitivno tako i
rekognitivno sagledavanje ¢injenica na terenu.
Ovakav stav dovodi nas do spoznaje da je
rije¢ o slozenoj kreaciji u kojoj ni fizicko/
materijalno, kao ni nematerijalno ne odnosi
prevlast koja dominira idejom o vrijednosti
prostora. Upravo uocavanje tih faktora koji
mogu biti fizicki elementi prostora ili oni drugi
koji kao neopipljivi i nematerijalni elementi
utjecu na kona¢nost ambijenta, zakljucit c¢emo
da je rije¢ o metafizicki definiranom prostoru.
Dakle, ovdje mozemo napraviti gradaciju
elemenata od kojih ¢emo materijalne sagledati
kroz arhitektonski kontekst i potvrditi da
oni definiraju fizicku pojavnost prostora u
pozitivnom smislu. U historijskom ambijentu
pozitivna vrijednost fizickog konteksta je
stvorena i slojevito poredana arhitektura i
infrastruktura koje su odredile prostor kroz
razli¢ite aspekte prostorne analize: historijsko-
umjetnicke, estetske,  konstruktivne i
sveukupno socio-kulturoloske. Ove faktore
moguce je vezati za osnovne arhitektonske
znacajke, kao $to su funkcionalni i estetski
elementi, ploSni i prostorni odnosi, oblici,
konstrukcije i materijali. Kao i kada je rijec
o graditeljskoj bastini gdje lako uocavamo
da postoje fizicki/ materijalni elementi kao i
funkcionalni elementi, koji tek objedinjeni
daju vrijednost bastine, ali i omogucavaju
njeno aktivno koristenje, (pri ¢emu smo se
uvijek zadrzavali kod definiranja pojedinacnih
objekata ili cjelina), sada je rije¢ o Sire
percipiranom prostoru gdje se fizicki faktori
mogu grupirati na sljedec¢i nacin:

» arhitektonsko mjerilo

*  volumen

e proporcija

* materijalizacija i konstrukcija
* detalji

3.1. Arhitektonsko mjerilo

Mjerilo u arhitekture odavno je predmet definiranja,
a skromni doprinos u ovoj studiji sveden je na
pokusaj da se uspostavi korelacijski odnos izmedu
formalne definicije i arhitektonskog prostora, kojeg
smo definirali kao tradicionalni ambijent. Definicija
mjerila nam daje informacije o tome kako je rije¢ o
jednoj od osnovnih prostornih varijabli koja odreduje
odnos intenziteta mnogih pros-tornih pojava i
procesa. Pri odredivanju prostornog mjerila u
arhitekturi osnovna je referenca covjek, te se u odnosu
na to, mjerilo moze kretati u rasponu od naglasenog
do harmoni¢nog; od intimnog do monumentalnog.
Mjerilo sagledavamo kroz prostorne planove u dvije
dimenzije, uzimajuci u obzir odnose izgradenih
1 novoprojektiranih prostora, kroz sagledavanje
uzajamnih veli¢ina i mogu¢nosti harmoniziranja

Tradicionalni kod Osoja ( na primjeru Korkutove kuce)

njihovih odnosa. Oblikovanje prostora, je prema
Hansu van der Laanu ¢in svjesnoga izbora, a meni
se ¢ini da je to svakako privilegija stvaraoca, ali i
opasnost za okolinu. To je situacija u kojoj uslijed
nepostojanja zakona, apeliraju¢i na etiku i moral
od svakog pojedinca ocekujemo da bude lojalan
tudoj ideji. Mozemo li zaista to ocekivati, ili je bolje
propisati pravila i zahtijevati u interesu opéeg dobra
da se tih pravila svi pridrzavaju? Ovdje je rije¢ o
propisivanju metodologije koja usmjerava homo
faber-a (Covjeka kreativca) da interveniraju¢i u
delikatnoj ambijentalnoj cijelini, a nas ovdje posebno
interesira tradicionalna ambijentalna cjelina, definira
specificne mjerne odnose u postojeCem ambijentu
i potom svoje spoznaje ugradi u novonastalu
vrijednost. Takav postupak bi doprinio harmoni¢noj
interpolaciji. Ostaje otvoreno pitanje da li je tako
nesto moguce! Kada je rije¢ o ambijentalnoj
cjelini naselja Osoje, ono §to odmah mozemo
primijetiti je izbalansiran medusobni odnos izmedu
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objekata Cije mjerilo je skoro sasvim isto. Pozicija
ovih stambenih objekata i njihove urbanisticke
markice medusobno korespondiraju u potpunosti.
Primje¢ujemo da urbana matrica predstavlja karakte-
ristiéni  primjer bosansko-osmanske urbanizacije
u kojem strukturiranje mahale kao stambene
zone daje uobicajene i specificne karakteristike
prostoru, te isti¢e vrijednosti pozicije pojedinacnih
objekata zahvaljujué¢i njihovom polozaju na terenu.
Sagledivost urbanog pejzaza i o¢igledno poznavanje
graditeljskih vjestina koje je iskazao narodni
graditelj kroz vernakularnu arhitekturu ove lokacije,
posmatracaostavljazadivljenimizatecenim ljepotom
ocuvanog krajolika. Ova pristupna sekvenca koja
je usmjerena prema centralnom dijelu Travnika je
prije svega bazirana na ljudskom mjerilu na kojem i
insistira vernakularno graditeljsko znanje. [1]

3.2. Volumen

Faktor koji sagledavamo na nivou urbane matrice
ali 1 pojedinac¢nih vrijednosti objekta nazivamo
volumenom. Pri definiranju volumena uzimaju
se u obzir karakteristike kao S$to su odnos
zatvorenih, poluotvorenih i otvorenih prostora,
kako jednog objekta, tako i grupe objekta, koji
odreduju pojavnost i uli¢ne fasade i cjeline naselja.
Analiticki, volumen odredujemo na osnovu analize
jednog objekta i za jedan objekat, uzevsi u obzir tri
osnovne dimenzije iz koordinatnog sistema, dakle

oy

Modificirani lementi osmanske arhitekture

Sirinu, duzinu i visinu. Nije zanemarljivo da u
slucaju provodenja analize volumenskih vrijednosti
prostora govorimo o odnosima i ras¢lanjenosti
unutar jednog objekta tako da vrijednosti koje
odabiremo kao referentne primjere osim historijske
pozadine, koja obavezuje, upotrijebimo i spoznaje i
zakljucke donesene o formi objekta savremenika, i
njegovom volumenu ili volumenima. Metodoloski,
ovdje referentne primjere ras¢lanjujemo na proste
geometrijske forme, trazeci inspiraciju u oblicima i
zamjecujemo dominantne vrijednosti kao naprimjer
piramidalne oblike krovova, kubuse objekata i tome
sli¢no. Ukoliko je aktivnost gradenja smjestena u
prirodni (ne izgradeni) ambijent, ovakva Cinjenica
ne amnestira arhitekte od provodenja analiza u
kojima strukture izgradenog prostora zamjenjuju
konfiguraciju terena, dominantni kodovi koje
ocitavamo kroz polozaj izohipsi i strukturu terena,
njegov karakter, raspored zelenila... Upravo je
volumen travnicke stambene kuc¢e u Osojima bio
razlog i poticaj da se odlu¢imo za ovakvu analizu.
Naime, treca dimenzija koja se razvija, kako smo
rekli, iz urbane matrice, proizvela je jedinstvenu
voluminoznu formu, prvenstveno pojedinacnih
objekata harmoniziranih u cjelinu. Kuce su
uglavnom vertikalno strukturirane kao prizemlje
(magaza), prvi sprat, sa nizovima prozora ili punim
zidovima, sa ili bez erkera, skoro kubisticki idealno,
samo ponekad sa dva sprata, gdje drugi sprat slijedi
prvi, a kona¢no se zavrSava sa crnim krovom
(drvenim krovopokrivacem) velikog nagiba i sa
izmjenom u nagibu kroz samo dva reda Sindre uz
strehu, radi njenog prosirenja i bolje zastite od
atmosferilija. Njihov uzajamni odnos omogucéava
vizure prema rijeci, gradskoj srednjevjekovnoj
utvrdi i prilasku gradu ($to smatramo historijskom
tradicionalnom vrijedno$¢u, pa samim tim i
iznimno vaznim). [1]

3.3. Proporcija

Percipiranje arhitektonskog prostora osnovni je
preduvjet utvrdivanja proporcionalnih odnosa
medu objektima i cjelinama. Kada govorimo o
ambijentu onda svakako dominantnu ulogu igraju
proporcionalni  odnosi unutar arhitektonskog
(izgradenog) prostora, ali i proporcionalni odnosi
unutar pojedinacnih objekata. Ako uzmemo u
obzir da proporcija predstavlja odnos izmedu
dvije veliCine, arhitektonska bastina bila bi
uskrac¢ena za kategoriju estetski prihvatljivog ili
lijepog. Upravo zato analiza kompozicije svakog
pojedinac¢nog objekta kroz komparativnu metodu
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objekata u okruzenju ili objekata suvremenika
omogucava spoznaju o unutarnjem skladu ili
neskladu analiziranog arhitektonskog objekta.
Definirajuci proporciju dolazimo do brojnih pravila
uspostavljenih tokom historijskog razvoja, koje
su bile uvjetovane aktualnim specificnim stilskim
karakteristikama. Znacajno je napomenuti, da sve
do pojave industrijalizacije u arhitekturi osnovno
pravilo biva zadrzano kroz razli¢ite modulacije, a
glasi: Covjek je mjerilo svih stvari. Naravno, ovdje
se mora spomenuti i duh vremena (njem. Zeit -
vrijeme, Geist - duh) koji u odredenom vremenskom
razdoblju omogucava sagledavanje zajednickih
ideja, misljenja i stavova, karakteristi¢nih za period
koji analiziramo, a koji su detektirani drustvenim,
religijskim i kulturoloskim principima. Medutim,
neizostavno ¢emo akceptirati i duh mjesta (lat.
genius loci). Duh mjesta je pojam u svjetskoj
kulturnoj bastini koji je uoblicen u Deklaraciji iz
Qubeca. U njega ulaze price, umjetnost, sjecanja i
vjerovanja koje slave umjetnici, te pisci i narodne
price, kao i sam prostor koji ga odreduje. Deklaracija
trazi identifikaciju i zastitu kako bi se kao takva
prenijela na buduce generacije. Plan upravljanja
povijesnom jezgrom ima zadatak raspraviti
njegove aspekte. Specifiénost onih ve¢ pomenutih
naslijedenih znanja o graditeljstvu i1 uspostava
antropometrijskih  odnosa izmedu izgradenih
objekata kroz historiju i Ccovjeka kao mjere
funkcionalnih potreba, izrazena je u univerzalnosti

Proporcioniranje u bondruk sistemu

mjernih vrijednosti koje se kroz anticki period
deklariraju zlatnim rezom, a onda transponiraju u
priblizno iste vrijednosti osmanskog arSina. Zbog
toga prisustvo otklona od apsolutne simetrije je ona
vrsta pojavnosti koja je Cesto u skladu sa ljudskim
potrebamai funkcijom premoscavanja, aneuvezisa
slavljenjem i isticanjem kvaliteta Apsoluta - Boga,
radi ¢ega nestaju granice izmedu konstruktivnog
i estetskog, odnosno uspostavlja se neminovna i
neizbrisiva veza izmedu funkcionalnog i lijepog.
Ustvari, svaki neimarski zadatak u tradicionalnom
ambijentu bio je razlicit, te ga je trebalo samostalno
prouciti, koncipirati i oblikovati u okviru postoje¢ih
prostornih uvjeta i komunikaciono-transportnih
zahtjeva narucioca, kao i ostvariti zivi napredak
u duhu vremena djelovanjem nasuprot svih onih
krutih predstava iz ranijih vremena od kojih se
tesko oslobada. Ako smo razumjeli predhodna dva
parametra koja uc¢estvuju u definiranju ambijenta,
onda ¢emo proporcionalni odnos definirati kroz
razli¢ite, mikro i makro, odnose. Proporcionalni
odnos u urbanoj matrici predstavlja medusobnu
koorelaciju pojedina¢nih objekata. Ve¢ smo ranije
konstatirali da su ti objekti radeni u razlic¢itim
historijskom razdobljima, ali bez obzira na tu
¢injenicu, oninoseistuprostornuodrednicubaziranu
na medusobnom proporcijonalnom odnosu. Kako
bismo u protivnom mogli odmah i nepogresivo
uociti one objekte koji ne odgovaraju ambijentu.
Sljedec¢i nivo proporcionalnog odnosa je moguce
posmatrati kroz medusobni odnos elemenata na
ku¢i. Odnos visine, Sirine, spratnosti i krova u
odnosu na etaze. Sve to predstavlja harmoni¢nu
cjelinu koju je, ispunjenu brojnim empirijskim
znanjima, stvorio narodni graditelj. Arhitekati
Dusan Grabrijan i Juraj Najdhart u svojoj glasovitoj
knjizi Arhitektura Bosne i put u savremeno ushic¢eno
govore o bosanskoj ku¢i iz osmanskog perioda,
pored ostalog, isti¢uc¢i pravo na svjetlo i vidik
njenih stanara, kao i pravo na vlastitu privatnost...
Sve to primjetno je u naselju Osoje, upravo jer je
rije¢ o sli¢noj konfiguraciji terene, ali iznad svega
zbog uzajamnog proporcionalnog odnosa. Na
kraju tre¢i, mikronivo, odnosi se na proporciju
elemenata prisutnih na pojedinacnim objektima
u formi detalja, koji korespondiraju sa cjelinom.
Proporcionalni odnos visine i Sirine prozora, vrata,
Sirine strehe... Cijeli ovaj mikrokozmos koji pulsira
1, kako smo ve¢ rekli, korespondira uzajamno. Taj
specificni Sarm ambijenta kojeg sad, iz danaSnje
perspektive smjeStamo u osmanski period, ali za
kojegizvornost i arhitipske vrijednosti potvrdujemo
kroz hipotezu da je rije¢ o srednjevjekovnom
naselju, otvara pitanja na koja Citalac mora sam
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potraziti odgovore: Sto je to duh tradicionalnog
ambijenta? Obitava li on u posebnom krajoliku?
Sto to vrijedno imamo u nasem kolektivnom
paméenju? Ko su ljudi preko kojih se manifestira
duh mjesta? Cine li samo gradevine i stanovnici
duh mjesta? Kako to duh mjesta upisuje i Sifrira
prostorni kod nase egzistencije? Sto je to prostorni
kod? Koji su to prostori i mjesta koje treba posebno
zastititi? Kako to uéiniti...? [1]

3.4. Materijalizacija i konstrukcija

Materijalizacija je definirana kroz vanjsku
pojavnost koriStenih materijala, njihov medusobni
odnos, gradaciju, kolorit, teksturu i strukturu
nosivih i nenosivih elemenata objekta i cjeline.
Predstavlja neodvojivu cjelinu sa konstrukcijom
objekata ili cjeline. Na nivou analize ambijenta i
svih njegovih specificnosti skladno korespondira
sa svim prethodnim faktorima, a posebno u odnosu
na mjerilo i volumen gdje se uspostavlja jasan
uzrocno-posljedi¢ni odnos.

Materijalizacija, a posebno konstrukcija, definiraju
i detektiraju historijsku epohu nastanka objekta
ili cjeline. Govore¢i o bastini, konstruktivni
aspekt ovisi o tehnoloSkim znanjima vremena
u kojem je nastao i upotrebom materijala koja
je u mnogome odredena znacCajem 1 pozicijom
samog objekta. Vernakularnost nastale bastine
upravo kroz materijalizaciju 1 konstruktivno-
staticke odnose svjedoci o teoriji da su graditeljske
tradicijske tekovine najCeS¢e 1 bioklimatske.
Specificnost ovih konstruktivnih rjesenja lezi i u
¢injenici da se najveci broj objekata izgradio bez
upliva industrijsko- fabrikovanog gradevinskog
materijala, te su konstrukcije tipizirane ali i
pojedinacno originalne upravo jer narodni graditelj,
koriste¢i raspolozivi materijal u okruzenju, na

Konstruktivni sklop bondruk sistema sa ispunom od Sepera [
zemljanim malterom

izvjestan nacin improvizira prilagodavajuci
svoje potrebe moguénostima koje mu nudi
pronadeni materijal. Ve¢ ranije smo utvrdili da
materijalizacija 1 konstrukcija najvjerodostojnije
svjedoCe o vremenu nastanka odredenog objekta.
Tako sa sigurnoscu tvrdimo da je u naselju Osoje
rije¢ o objektima iz razli¢itih perioda vladavine
Osmanskog carstva u Bosni. Od Sepera do ¢erpica
u kontekstu koristenih materijala, sa dominantno
prisutnim kamenom koji se kao vidljiv pojavljuje u
zidovima magaze, ali i drveta kao elementa koji je
prisutan na stepenistima (basamcima), verandama
i krovu, kroz drvene konstrukcije, a kada je rijec
o samom krovu onda je to kroz potkonstrukciju i
drveni krovopokriva¢ u formi $indre ili §imle. Sto
se konstrukcije ti¢e, to je uvijek zid od kamena
trpanca u prizemlju, a na spratu bondruk (drveni
modularni sistem) sa razliitim ispunama od
Sepera do Cerpi¢a. Ono $to nije do sada receno
su ponovno pitanja koja se otvaraju pri iznoSenju
pretpostavke da je na tom mjestu prvotno razvijeno
srednjevjekovno podgrade. Ostala je nepoznanica
od kojeg materijala i kojom konstrukcijom
su izgradene te stambene kuce? Koliko je od
prvotne konstrukcije danas ostalo?.. Znamo li
iSta o seoskoj ili gradskoj stambenoj arhitekturi
srednjeg vijeka? Mozemo li ta znanja iskoristiti za
donosenje nekih zakljucaka u konkretnom slucaju
ovog travnickog naselja? Komparativna metoda i
pokusaji tipologiziranja kuca koje susre¢emo u
Osojima je evidentno pristup koji mozemo koristiti
da uspostavimo koorelaciju izmedu raspolozive
urbane matrice i iznad svega analize pojedinac¢nih
objekata. Ovakav pristup nasje doveo do zakljucaka
koje smo iznijeli. Bliskost osojske tradicionalne
kuce sa seoskim cardaklijama ali i objektima koje
nazivamo Cardak medu rogovima je nepobitna.
Medutim, i kroz mijerilo i volumen, a osobito
kroz proporciju 1 specificnu prostornu matricu
lako se da utvrditi da nastanak ovog naselja ne
mozemo spojiti sa nastankom grada u osmanskom
periodu Bosne. Zakljucit ¢emo dakle, da su
materijalizacija i konstrukcija koju danas zaticemo
vjerovatno posljedica obnove postoje¢ih objekata,
cak rekonstrukcija, gdje su zadrzane tradicionalne
vrijednosti forme i sveukupnog ambijenta.

Precizne podatke o stambenoj arhitekture srednjeg
vijeka nemamo, osobito kada govorimo o stambenoj
ruralnoj arhitekturi. Naravno, rije¢ je prvenstveno
o troSnim materijalima, ali i o svojevrsnoj potrebi
stanovniStva za osavremenjavanjem konstrukcije.
“Citanje* historijskog sloja omoguéeno je i kroz
materijalizaciju, ako zanemarimo stilske odrednice
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ili ako one nisu prisutne. Upravo materijalizacija
i moze da pokaze vijek trajanja objekta, ovaj put
izrazena kroz analizu degradacija.

Niti jedan material, ¢ak ni kamen cija slabost
je malter, ne moze egzistirati unedogled bez
odrzavanja i sanacione konzervacije.

U osmanskom periodu, gdje je poznato da stambena
arhitekture nije predstavljala generacijsko naslijede
(primarno, definirano Serijatskim zakonom), nisu
ni koriSteni materijali koje iz danasnje perspective
mozemo tretirati kao trajne.

Osmanski element bondruk sistema sa razlicitim
ispunama, omogucavao je ugodnost Zivota, nizove
prozora koji daju obilje svijetla i dobar pogled uz
kvalitetnu orijentaciju, ventiliranje i grijanje svakog
prostora, Sto bi danas mogli nazvati i energetskom
efikasnosc¢u, uz prisustvo odrzivosti jer je material
obezbijeden uglavnom direktno na lokaciji na kojoj
se objekat gradio. Ovo se odnosilo i na urbanu, a
osobito na ruralnu arhitekturu.

3.5. Detalji

Kao peti faktor odredujuéi za definiranje ambijenta
1 njegovih prostornih vrijednosti razmatrali smo
karakteristike i poziciju elemenata koje nazivamo

Zapadna fasada sa brojnim detaljima konstrukcije

detaljima. U toku analitickog procesa ovi parametri
bivaju oni koji odreduju stilsku pripadnost ili
datu vremensku karakterizaciju znacajnu za
valoriziranje objekta ili prostora. Sinergija svih
parametara Citljiva je iz svakog pojedina¢nog
odnosa, ali rekla bih daupravo detalji direktno ovise
1 o proporciji ali i o materijalizaciji i konstrukciji.
Detalj kao parametar ambijenta ne veze se nuzno
za elemente ornametike, nego se krece u rasponu
od konstruktivnih detalja, koji su karakteristicni
za prepoznatljivost specificnog tipa i oblika u
analiziranom ambijentu, preko detalja volumenskih
jedinica (recimo detalj istaka, doksata, erkera),
proporcijskih detalja, detalja u materijalizaciji i
ritmu otvora na fasadama. Proporcijski odnosi
svakako su odlucujuéi kod sintetiziranja podataka
kojiproizilazeizanalitickog postupka. Istovremeno,
ovaj faktor ambijenta, kao i materijalizacija, pruza
mogucnost savremenom graditelju da se, krec¢uci
se u postavljenim okvirima, samorealizira kroz
novu kreaciju, postujuci naprimjer proporcionalni
odnos otvora, dakle njihovu formu, poveéavajuci
proporcionalno njihovu veli€¢inu ili ih smanjujucéi.
Mogucnosti su neogranicene i kada je rije¢ o ritmu,
a i odnosima puno i prazno. Konstrukcija, kako
sam ve¢ i1 primjetila, uveliko odreduje poziciju
punih i praznih ploha na fasadama, pa iz takvih
odnosa definiramo sa preciznom sigurnoséu i
vrijeme njihovog nastanka. Na primjer osmanska
stambena kuca, koja kroz nizove prozora na prvom
katu prica pri¢u o bondruk sistemu, koji modularno
na osovinskim razmacima od 80 cm postavlja
vertikalne grede koje u parapetu dobijaju ispune i
omogucavaju takav niz prozora, ¢ak i na uglovima.
Sustinsko razumijevanje prostora proces je koji

Istak sa potpornim stupom
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Crtez konstruktivnog sklopa vanjskog stepenista, medu-spratne konstrukcije i povezivanja horizontalnih i vertikalnih
konstruktivnih elemenata.

iziskuje temeljito istrazivanje, ali iznad svega
akceptira parametre prostora koji ucestvuju u
ambijentalnom definiranju. U obzir se mora uzeti
¢injenica da je neophodno, u analiticCkom procesu
tradicionalnog graditeljskog naslijeda, zapoceti
istrazivanje od funkcije. Funkcija gradi koncept
koristenja prostora koji se onda u prostoru projicira
kao odredena forma. Kako je na primjeru Osoja
definirano da je rije¢ o stanovanju i eventualnim
pomo¢nim objektima u sklopu stambene cjeline,
to se funkcija kroz projekciju forme pojavljuje
kao konstanta. Naselje koje je obradeno ima jos
jedan definiran egzistencijalni shemat, a to je da
je najveci broj objekata u Osojima izgraden u isto
vrijeme.

Kao konacni zaklju¢ak mozemo konstatirati da
je tako nastao specifi¢ni tip kuée koji s pravom
mozemo nazvati travni¢kim tipom i bez obzira Sto
se na prostoru Travnika nalazi viSe tipova, ovaj
predstavlja izuzetnu vrijednost kao bioklimatski,
vernakularni 1 svakako ambijentalno vrijedan

tip objekata. Jedinstvo ambijenta, postivanje
svih njegovih parametara i istaknute pojedinacne
vrijednosti kao karakteristike tipa, daju nam
mogucénost za daljnje programiranje u smislu
izgradnje sa reminiscencijama na tradicionalne
vrijednosti. Karakteristike tipa stambenih objekata
u Osojima su nas dovele do zakljucka da je rije¢
o prelaznom obliku sa ruralnog na urbani tip.
Detalji koje vidimo u sagledavanju iz vana jesu
nizovi karakteristi¢nih prozorskih otvora i njihov
specificni nacin podjele, kao i funkcionalno
otvaranje i zatvaranje prozorskih kanata (prozorsko
krilo). Zatim, ulazna kapija (koja nije prisutna kod
svih objekata), kao 1 vrata ugradena na procelju
magaze, a potom i stepeniSta koje se postavlja
uz padinu i zavrSava proSirenjem sa ulazom na
prvu etazu. Medutim, detalji ¢ine i sveukupnost
enterijera kuce, tako da drveno stepeniste
(basamci), musandara i kompletan enterijerski
mobilijar svjedoCe o historijskom periodu u kojem
je kuéa nastala. Karakteristika osmansko-bosanske
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arhitekture je enterijerski i eksterijerski mobilijar
koji je ugraden i fiksiran u prostor kuce, a koji
kroz drvo, kao materijal izbora za ovu namjenu,
govori o materijalnom statusu vlasnika, te kroz
nivo i kvalitet obrade pomaze u razumijevanju
kulture stanovanja. Sve karakteristicne detalje
koje mozemo uociti na objektima u Osojima,
historijski smjeStamo u osmanski period Bosne,
kao 1 materijalizaciju te i konstrukciju. Ne treba
zanemariti ¢injenicu da je rije¢ o takvom parametru
koji nam prvi prvenstveno pomaze da razaznamo
stilske karakteristike vremena nastanka, te
materijalno stanje i status vlasnika. Tako je i u
ovom slucaju.

4.0. Zakljucak

Analizom i sistematskom obradom stambenog
naselja Osoje ovaj rad dao je svoj doprinos studiji
nastanka grada Travnika. Kre¢u¢i od urbane
transformacije prostora u Sirokom historijskom
razdoblju od srednjeg vijeka do danas, postavljena
jeiznacajna hipoteza da je naselje Osoje nastalo jos
u srednjem vijeku kao podgrade srednjevjekovne
utvrde, locirane na suprotnoj padini[18]. Ono §to je
zaista ¢vrst argument za ovu hipotezu je ¢injenica
da je struktura stambenih objekata, kao i njihova
pozicija na geomorfoloskoj strukturi zemljista,
ali svakako i1 hodne linije koje se pojavljuju kao
poveznice, nesto $to nas ponajprije upucuje na
ruralni pristup gradenju, pa mozda i izvjesnog
prelaznog oblika, koji je svoju danasnju i konac¢nu
formu dobio u osmanskom periodu. [1].

Naselje je ve¢ u slijede¢em historijskom periodu
urbanizirano i pripojeno travnickoj carsiji, Sto je
opet i osnovna karakteristika formiranja osmanskih
gradova u Bosni [9]. Zadrzavsi se jo§ malo u ovom
dugackom historijskom periodu, koji je trajao
skoro pet stotina godina, moramo skrenuti paznju
da je doslo do popunjavanja prostora daljnjom
izgradnjom, uvijek u duhu i stilu zateCenog, gdje
je vidljiva visoka senzibiliziranost graditelja Ciji je
cilj bio da ocuvaju ambijent. Komunikacija medu
objektima u formi ulice koja savladava strmost
terena serpentinom koja se gravitaciono spusta
prema rijeci Lasvi, a koja je nepravilne Sirine i
sa svojevrsnim proSirenjima i suZenjima, kao i
dogradnje Hasanpasi¢a kule koja je bila vlasnistvo
feudalca, zemljoposjednika i plemi¢a Osmanskog
carstva, zaokruzile su u prostornom smislu
naselje koje je upravo u tom periodu, izgradnjom
tekije helvetijskog reda, dershane (predavaonice),

mekteba, medrese, biblioteke, dzamije i ostalih
popratnih objekata [10], postalo jedna od travnickih
mahala.

Svi historijski periodi koji slijede su se samo oslanjali
na osmanski period, ali za razliku od drugih mahala
tog perioda, ovdje su kuce bile poredane jedna uz
drugu i time onemogucile daljnju izgradnju, uslijed
nedostatka prostora.

Cak i na samom kraju osmanskog perioda koji
nazivamo doba Tenzimata*, koje je u Bosni
promijenilo pristup koriStenja stambenog prostora
— kad stambeni objekti gube svoj uobicajeni
konstruktivni  koncept proizasao iz  kulture
stanovanja, do tadasnja forma sa vanjskim
stepeniStem i divanhanom kao i specifi¢ni otvoreni
privatni prostor, nije doslo do znacajnih promjena u
ovom travnickom naselju.

Gradska ili varoska tradicionalna kuca Travnika
nije u potpunosti definirala svoju pojavnost,
kao Sto je to slucaj sa, recimo, sarajevskom
urbanom stambenom kucom orijentalnog tipa
[10]. Uzimaju¢i u obzir polozaj lokacije, koji je
neposredno povezan sa zanatskim i poslovnim
dijelom grada, zakljucujemo da Osoje jeste
mahala, tj. dio urbane cjeline koja je funkcionalno
diferencirana na javne i intimne zone uzeg urbanog
tkiva, te sa tog aspekta nedvojbeno predstavlja
gradsku kucu. U potrazi za arhetipskom formom,
u postupku identificiranja forme, materijalizacije/
konstrukeije i1 dispozicije, utvrdeno je porijeklo
stambene kuce Osoja u formi centralnobosanske
stambene spratnice - dimalucare. Seoska kuca je
ovdje ocigledno bila uzor stvaranja suburbane
forme, a ne obrnuto - kako je generalno ishodiste
urbanog koncepta zivota uvijek u ruralnom,
jednostavno je zakljuciti da je i prvobitna seoska
kuca iz okoline Travnika preuzeta kao prikladna
forma u specificnim prostornim i vremenskim
okolnostima, te prilagodena u onoj mjeri u kojoj
je to bilo potrebno i moguce. Dimalucaru, kao tip
seoske kuce, ovdje zatiCemo u pocetnim fazama
transformacije na putu ka urbanoj formi. Zasto
se ku¢a Osoja nije daljnje transformirala u nove
oblike urbane kuce? Prije svega, zbog ocigledne
ograni¢enosti lokaliteta u smislu mogucnosti
prostorne ekspanzije, Sto je moglo dovesti do
daljnje modifikacije proizisle iz drugacijih uvjeta
lokaliteta i nastajanja novih podtipova, te zbog
tada ve¢ marginalnog polozaja Travnika kao
regionalnog administrativnog centra, §to dovodi
i do stagnacije u Sirenju grada i nestanka sloja
stanovnisStva koji je u materijalnom smislu mogao
da doprinese napretku i promjenama u konceptu
stanovanja.

8§
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Dolazak  austrougarske uprave u  Osoju
ostavlja vidljive sporadicne promjene u smislu
prilagodavanja formalnih elemenatanovim stilskim
oblicima, ali nije doSlo do sustinske promjene
u prostornom konceptu i primjeni tradicionalne
materijalizacije i1 konstrukcije. U nemogucénosti
da se dalje razvija, naselje zadrzava svoj arhai¢ni
oblik, ostavljaju¢i do danas tragove razvoja i
nastanka prvobitnog suburbanog, Sto predstavlja
vrijedno materijalno svjedocanstvo o putu i nacinu
nastanka urbanih naselja i njihovog arhitektonskog
izraza na ovim prostorima. Utvrdivanje autohtonog
tipa kuce jeste osnova za daljnje postupke zakonske
zastite 1 fizicke obnove i pravilno postupanje u
rehabiltaciji $ireg obuhvata. Takoder, pravilno
utvrdivanje karakteristika tipa doprinosi ispravnom
tumacenju znacaja ove tradicionalne kuce, Sto
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Abstract: Travnik is an urban structure in Bosnia and Herzegovina, which is one of the few that has preserved its
urban historical layers, expanding as a city in all directions, but retaining traditional values in their original or
facsimile restored state.

The medieval city fortress belonging to the historical period of the Kingdom of Bosnia, then the Ottoman period, then
the Austro-Hungarian period, are fully visible and preserved. In the period between the two wars, Travnik shared the
fate of Bosnia, without significant interventions and significant stylistic determinants.

The period after the Second World War brought “new” construction, which followed thorough planning, in which,
with a thorough and responsible approach, and thanks to individuals and the system, tradition was largely preserved.

This work speaks to the characteristic location of the Osoje hamlet, which is located on the left bank of the Lasva
rivet, and which, with its location as well as the aesthetics of the location and individual buildings, confirms the
transformation from the suburbs that were the main supply center of the medieval city fortification (which is also
common for fortifications of that period), and then it was transformed into a city quarter - mahala, in the Ottoman
period.

We will confirm this hypothesis by analyzing several individual authentic objects from the village of Osoja. The paper
will also talk about the Varos neighborhood, where after the fire, the buildings of the Ottoman period (residential and
sacred) were replaced by different residential buildings and typical sacral buildings in the pseudo-Moorish style, thus
significantly changing the culture of life of the local residents of the Varos neighborhood.

Keywords:Historical layers, Travnik, tradition, authenticity, restoration and protection methodology, restoration and
protection methods.

Research question: What was the difference between the houses in Osojie and the city residential houses from the
Ottoman period?
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Cemalovi¢a kula sa dvorima u Buni kod Mostara
Opisi graditeljske cjeline, stambene kule i dijelova enterijera

Abstract: Cemaloviéa kula sa dvorima u mjestu Buna kod Mostara jedan je od rijetkih primjera stambenih kula sa tzv. dugim
doksatom (¢oskom) na zadnjem spratu, kao elementu preuzetom sa stambenih kuca. Iako se radi o utvrdenom graditeljskom
ansamblu, isti je izgraden kao ishodna kuca sa dominantnom stambenom namjenom. Cilj ovog rada je popuniti praznine u
istrazivanju ove kule o ¢ijoj drvorezbarenoj sobi je pisao Karanovié, ali su nedostajali opisi arhitekure stambene kule i cijelog
kompleksa. Dodatno, rad se osvrée na restauraciju i prezentaciju dijelova drvorezbarene sobe koje se cuvaju u Muzeju Hercegovine

u Mostaru.

Kljuéne rijeci: Cemalovié, stambena kula, Buna, drvorezbarstvo, Muzej Hercegovine Mostar

Uvod

Fokus ovog rada je Cemalovic¢a kula sa dvorima u
Buni kod Mostara. O ovoj kuli, tj. drvorezbarenoj
sobi njenog drugog sprata detaljno je pisao
Milan Karanovi¢. (Duborezna soba u jednoj
hercegovackoj kuli, 1937) Ovu kulu u svom radu
spominje i Kresevljakovi¢ (Kule i odzaci u Bosni
i Hercegovini, 1954, str. 75), ali ne navodi niSta
novo u odnosu na Karanovi¢a. Rajkovi¢ (Kule i
odzaci u Hercegovini, stambeno-fortifikacijski
objekti, 1982, str. 15) takoder piSe o kuli
Cemaloviéa na Buni i njenoj drvorezbarenoj sobi,
te navodi podatak da je enterijer ove sobe 1955.
godine prenesen iz Zemaljskog Muzeja Bosne i
Hercegovine, gdje je bio od 1937. godine, u Muzej
Hercegovine u Mostaru. lako je drvorezbarena
soba integralni dio stambene kule Cemaloviéa
a ne njen zaseban dio, niko od autora ne opisuje
arhitektonske karakteristike cijelog objekta, niti
graditeljske cjeline u kojoj se nalazi. Ipak, na
osnovu starih fotografija, snimka postojeceg stanja
tokom 20. stoljeca, Karanovicevih opisa drugog
sprata, ali i sadaSnjeg stanja moguce je izraditi opis
stambene kule ali i samog graditeljskog ansambla,
te tako dopuniti dosadasnja istrazivanja. Takoder,
u toku istrazivanja autorice rada su posjetile Muzej
Hercegovine u Mostaru gdje se i danas cuvaju
dijelovi enterijera ove kule, a o kojima je vrijedno
donijeti nova saznanja.

Datacija i opis graditeljske cjeline

Porodica Cemalovi¢, koja vodi porijeklo iz Vrgorca
u Dalmaciji, doselila je u Mostar krajem 17. stoljeca,
nakon osvajanja Vrgorca od strane Mlecana. Kao
veéina uglednih gradskih porodica i Cemaloviéi su
imali posjede izvan grada na kojima su provodili
ljeta i ubirali ljetinu. (Karanovi¢, Milan;, 1937, S.
94) Vazni posjedi ove porodice bile su stambene

kule u mjestima Buna kod Mostara i Ledincu kod
Gruda. Obje kule su skoro identi¢ni objekti na tri
etaze sa tzv. dugim doksatom na drugom spratu.
Prema Krzovi¢u (Stari ljetnikovci, kule i cardaci,
2019, str. 32-35) Cemalovi¢a kula u Buni kod
Mostara, 1ako utvrdena visokim kamenim
zidovima, izgradena je kao ishodna kuca. S obzirom
na kompoziciju objekata i njihov medusobni odnos,
moze se zakljuciti da je cijeli arhitektonski ansambl
izgraden u isto vrijeme kao cjelina. Iako se tacno
vrijeme izgradnje ne moze utvrditi, a s obzirom da
se na objektu stambene kule interpoliraju elementi
gradske kuce sa doksatom (¢oskom) i bogato
ukraSenim enterijerom drugog sprata — Cardaka,
ova graditeljska cjelina je najvjerovatnije izgradena
krajem 18. ili pocetkom 19. stolje¢a. Takoder je
moguce da je drvorezbarena sobe ¢ardaka izradena
pocetkom 19. stoljeca, tj. u vrijeme Dzelalije kako
to prenosi Karanovi¢, a da je kula sa ostalim
objektima ipak nesto starije datacije.

Utvrdena graditeljska cjelina Cemaloviéa kula sa
dvorima u mjestu Buna kod Mostara jedan je od
rijetkih primjera stambenih kula koja je u velikoj
mjeri oCuvala granice i objekte graditeljske cjeline.
Visoki kameni zidovi koji se nastavljaju na vanjske
zidove objekata zajedno formiraju granice u obliku
nepravilnog pravougaonika unutar kojeg se nalazi
avlija. Pored stambene kule, kako navodi Pasi¢
(Islamic architecture in Bosnia and Herzegovina,
1994, str. 139) unutar ogradenog prostora nalazili su
se jo$ i odzak' (kuca), hajat, mutvak, Ciler, ¢atrnja
u avliji, vanjski wc, spremista i dvije sobe. (Foto
1) Na osnovu uvida u postojece stanje graditeljske

' U literaturi je rasprostranjena upotreba termina odzak za
stambene objekte unutar utvrdenih stambenih kula $to nije
adekvatno jer se ne radi o tipu stambenih objekata. Odzak
je termin koji je vezan za nasljedne posjede odzaklik timare
te se ¢esto stambeni kompleksi uglednih porodica nazivaju
odzacima.
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Prostorni prikaz Cemaloviéa kule u mjestu Buna kod
Mostar, preuzeto od: Pasi¢, Amir. (1994). Islamic
architecture in Bosnia and Herzegovina. Istanbul: Research
Centre for Islamic History, Art and Culture. Str 139

Enterijer sobe na spratu kuce uz stambenu kulu, Buna kod
Mostara: 2024.godina

cjeline utvrdeno je da su objekti stambene kule,
kuce spratnosti P+1, prizemni objekti uz sjevernu
granicu graditeljske cjeline, te kameni avlijski
zidovi u vecoj mjeri oCuvani. Na spratu kuce
ocuvana je musandera, dolafitavanica sa $aSavcima
umetnutim u drvene grede. (Foto 2) Interesantan
detalj koji je krasio ovaj arhitektonski ansambl
je sistem kamenih oluka koji je odvodio kisnicu
sa prizemnih objekata u catrnju. Horizontalni
kameni oluci koji su postavljeni na kamene
konzole odvode kiSnicu sa krovova do sistema
kosog i vertikalnog kamenog oluka koji direktno

vodi u ¢atrnju. Ovakav nacin prihvatanja kisnice
bio je Cest u Hercegovini, ali su rijetki primjeri
gdje je isto 1 saCuvano. Na prizemnim objektima
uz sjevernu granicu graditeljske cjeline primjetne
su izvjesne promjene u vidu interpolacije prozora
novijeg datuma ili obrade fasade savremenim
materijalima, dok je struktura objekata oCuvana.
Prizemni objekti staja i magaza koji su se nalazili
uz zapadnu granicu nisu sacuvani, te su umjesto
njih izgradene nove kuce spratnosti P+1 i garaza.
Graditeljska cjelina Cemaloviéa kula sa dvorima
prema postoje¢em stanju imala je istocnu i zapadnu
ulaznu kapiju. S obzirom na postojeée stanje,
neophodna su arheoloska i graditeljska istrazivanja
cijelog ansambla.

Opis stambene kule Cemalovi¢a

Najvazniji i najreprezentativniji objekat ove
graditeljske cjeline bila je stambena kula
Cemalovi¢a.2 Pored izuzetno vrijednog enterijera
drugog sprata-cardaka, kojeg je detaljno opisao
Karanovi¢ (Duborezna soba u jednoj hercegovackoj
kuli, 1937), arhitektonske karakteristike ovog
objekta takoder zasluzuju detaljniji  opis.
Cemalovica kula je primjer stambene kule sa tzv.
dugim doksatom (¢oskom) na drugom spratu-
cardaku, koji je bio dio njenog juznog zida.
Doksat kao na Cemalovi¢a kuli u Buni ponavlja
se 1 na Pasic¢a kuli u Bivoljem Brdu kod Pocitelja,
te Alihodzi¢a kuli u Prenju kod Stoca, ali se s
obzirom na ograni¢ene podatke o dataciji ovih
objekata ne moze utvrditi koja je starija tj. koja
je mozda svojom arhitekturom utjecala na druge
primjere. Medutim, sigurno je da su doksati ovog
tipa preuzeti sa stambenih kuc¢a gradenih u vrijeme
kada i stambene kule. Radi se o arhitektonskom
elementu preuzetom sa arhitekture osmanskih
kuc¢a poznatom pod imenom cumba, a koji se javlja
u razli¢itim veli¢inama i oblicima. (Foto 3)

Naosnovuarhivskihfotografijakule,arhitektonskog
snimka prije razaranja i postojeeg stanja,
mogucée je opisati graditeljske karakteristike i
funkcionalnu organizaciju ovog objekta. Stambena
kula Cemaloviéa je objekat sa tri etaZe, pokrivena
cetverovodnim krovom blagog nagiba. Osnova
prizemlja i prvog sprata je kvadrat sa stranicama
od priblizno pet metara, dok je drugi sprat, zbog
produzenog doksata, u osnovi pravougaonik
sa stranicama od pet i Sest metara. Prizemlje
kule, analogno drugim primjerima, izvorno

2 Stambena kula Cemalovi¢a u Buni kod Mostara tesko je
ostecena zbog dugogodi$njeg nemara i ratnih dejstava.
Svi drveni elementi objekta kao krovna konstrukcija,
meduspratne konstrukcije, stepeniSta i ostali drveni
elementi nisu sacuvani. Kameni zidovi kule su velikim
dijelom o¢uvani, ali s obzirom naizlozenost atmosferilijama
konstantno dalje propadaju.
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Stara fotografija Cemaloviéa kule, Mostar: Arhiv
Hercegovacko Neretvanskog kantona — Zbirka Saliha
Rajkovica K/12 (20)

nije imalo vece otvore u prizemlju osim ulaznih
vrata. Isto je promijenjeno tokom 20. stoljeca i
to interpolacijama prozora, cemu svjedoce stare
fotografije. Prizemlje je imalo dvije prostorije i to
ulazni hol sa stepeniStem na prvi sprat i jo$ jednu
prostoriju sa polivalentnom funkcijom. S obzirom
na nepristupacnost objektu kule, a i ¢injenicu da
su svi drveni elementi uniSteni, ne moze se sa
sigurnosScu tvrditi da li je stepeniste na prizemlju
izvorno, ili se radi o kasnijoj interpolaciji nakon
zatvaranja ulaza u kulu na prvom spratu. Ulaz u
kulu na prvom spratu nalazio se na zapadnom zidu
i bio je naglasen kamenim okvirom. Ovakav ulaz
u stambeni dio kule nalazio se na ve¢ini stambenih
kula i do njega se penjalo vanjskim stepeniStima
koja su mogla biti kamena, drvena ili u rijetkim
slucajevima sa zeljeznim ljestvama. Vanjsko
stepeniSte na Cemaloviéa kuli je najvjerovatnije
bilo kameno, iako su za potvrdu ove tvrdnje
potrebna dalje istrazivanja. Prvi sprat kule imao
je isti raspored prostorija kao i prizemlje, s tim
da se soba (odaja) koristila za stanovanje. Hodnik
je imao prozor u isto¢nom zidu. Izvorno su u
juznom zidu, u sobi, bila dva prozora sa kamenim
Sembranama i demirima od kovanog zeljeza, ali su
isti vremenom zatvoreni, a novi prozori otvoreni
u zapadnom zidu tokom 20. stolje¢a. Dimnjak na
starim fotografijama sugerira da je soba imala
odzak u zapadnom zidu. Drvenim stepeniStem
se iz hodnika na prvom spratu penjalo na drugi
sprat-Cardak. O enterijeru drugog sprata detaljno

je pisao Karanovi¢ (Duborezna soba u jednoj
hercegovackoj kuli, 1937). Prema njegovom opisu
kao i arhitektonskom snimku zakljucuje se da
je prostor iznad stepenisSta dijelom iskoriSten za
musanderu. Kako otvor stepeniSta nije iSao do
kraja zapadnog zida na ovom prostoru organiziran
je prostor hamamdzika i dusekluka, dok je dio uz
otvor stepeniSta prema sobi koristen kao rafaluk.
Ulaz u sobu na drugom spratu izveden je kao dio
prednje strane musandere, tj. imao je drvorezbarski
obraden luk koji je pratio lukove rafaluka. Nasuprot
musandere koja se nalazila na sjevernoj strani sobe
nalazio se prostor doksata (Coska), koji je koristen
kao se¢ija. Doksat je na juznoj strani imao tri, a
na bo¢nim stranama po jedan prozor. S obzirom
da je i doksat bio izveden od drveta iznad prozora
bile su drvorezbarski ukraSene ploc¢e od kojih je
na centralnoj plo¢i, zvanoj mihrab, bio izrezbaren
dio arapskog natpisa cestog u mihrabima
bosanskih dzamija.* Na zapadnom zidu nalazio
se prozor sa polukupolom u enterijeru i dolaf,
a na isto¢nom pored prozora sa polukupolom i
ognjiste za konzolno istaknutom kamenom kapom
i reljefno ukrasenim kamenim Iukom. Strop sobe
imao je tavanicu - Sise u vidu profiliranih letvica
poredanih u riblju kost sa centralno postavljenim
drvorezbarenim ortaklukom. (Foto 4)

CEMALOVICA _KULA —

—na Buni—

[ JaToHA o, o s
Arhitektonski snimak postojeceg stanja Cemalovicéa kule na
Buni, Mostar: bez datuma, autor nepoznat - Arhiva porodice

Cemalovi¢

3 Kustos Zemaljskog muzeja BiH Dervi§ Korkut preveo je
ovaj natpis koji glasi: ,,O Boze! Kad god je Zekerija usao k
njoj u mihrab, O Muhamede!* §to predstavlja samo jedan
dio ajeta iz Kur’ana koji se ispisuje u mihrabu dzamije i
odnosi se na Merjemu. (Karanovi¢, Milan;, 1937, str. 3-4)
Pogledati Kur'ansku suru Ali Imran, 37. ajet!
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Glavni konstruktivni sklop objekta Cemalovica kule
¢ine kameni zidovi sa dva lica i ispunom od lomljenog
kamena u kre¢nom malteru kao vertikalni nosivi elementi
sa drvenim meduspratnim gredama kao horizontalnim
nosivim elementima. Kako su vanjski i unutarnji zidovi
zidani lomljenim kamenom bez jasno naglasenih redova
isti su bili malterisani u enterijeru i eksterijeru. Osnova
konstrukcije doksata (¢oska) su produzene meduspratne
grede izmedu prvog i drugog sprata, na koje je postavljen
vertikalni drveni skelet, na vrhu ukruéen sa horizontalnim
gredama. Kosnici postavljeni pod uglom od 45° dodatno
podupiru konstrukeiju doksata. Ispuna zidova doksata
izvedena je vertikalno postavljenim drvenim stupovima
na vrlo malom razmaku, tzv. dizma, a preko nje su
horizontalno pokovane daske, koje su potom malterisane.
Takoder, preko kosnika ispod istaknute konstrukcije
pokovane su identi¢ne horizontalne daske, ali na nacin da
formiraju luk, a koji je takoder malterisan. Sve malterisane
povrsine su krecene u bijelo. Krov kule bio je cetverovodan
i prelazio je preko doksata (Coska). Konstrukeija krova
bila je drvena, ali pojedinosti o istoj nisu poznate, jer je
ista uniStena. Na starim fotografijama kule vide se kosnici
koji su nosili strehu krova.

Dijelovi enterijera Cemaloviéa kule koji se
¢uvaju u Muzeju Hercegovine u Mostaru

U ve¢ navedenom radu Milana Karanovica o
drvorezbarenoj sobi Cemaloviéa kule naznadeno je tada
da je, nakon §to je enterijer ove sobe demontiran od strane
Huseina KariSika, dijelovi sobe otpremljeni Zeljeznicom
do Sarajeva isti je dopremljen u Zemaljski muzej Bosne
1 Hercegovine, gdje je komisijski detaljno pregledan od
preparatora Ante Kucana. (Duborezna soba u jednoj
hercegovackoj kuli, 1937, str. 93) Dijelovi enterijera se
1955. godine prenose u Muzej Hercegovine u Mostaru
(Rajkovic, Salih, 1982, str. 15), gdje se i danas Cuvaju.
Nije utvrdeno da li su svi elementi enterijera preneseni u
Mostar, niti je poznat razlog prebacivanja. Medutim, u to
vrijeme ni u Muzeju Hercegovine u Mostaru ovaj enterijer
nije bio prezentiran niti ¢uvan u adekvatnim uvjetima
na §to upucuje zahtjev iz 1986. godine upucen od strane
Saliha Rajkovica, u to vrijeme uposlenika Regionalnog
zavoda za zastitu spomenika kulture i prirode Mostar,
u kojem upozorava da je navedeni enterijer smjesSten u
podrum muzeja i izlozen propadanju, te zahtjeva da se
pristupi restauraciji i prezentaciji istog. (Rajkovi¢, 1986)
U septembru 2024. godine, u Muzeju Hercegovine u
Mostaru izvr$en je uvid u stanje ocuvanih drvorezbarenih
elemenata iz sobe drugog sprata - ¢ardaka Cemaloviéa
kule na Buni. Od svih drvorezbarenih elemenata sobe,
o0 kojima je Karanovi¢ pisao, danas se u ovom muzeju
nalaze sacuvani ortakluk, dolaf i dijelovi musandere,
tacnije lukovi rafaluka.

Ortakluk je izlozen u stalnoj postavci muzeja, na prvom
spratu. Porema navodima direktora muzeja Asima
Krhana i kustosa Zlatka Zvonica ortakluk je bio jako

oStecen, te je restauriran nakon prenoSenja postavke
u nove prostorije (pocetak 2000-ih godina) od strane
preparatora Jefte IvaniSevica. Ono §to je primjetno jeste da
danas ortakluku nedostaje jedan dio, ono $to bi se moglo
nazvati zavrSni, okvirni prsten, kojeg je zabiljezio na
fotografiji i opisao Karanovi¢. (Duborezna soba u jednoj
hercegovackoj kuli, 1937, str. 98) (slika 1. Tabla X1 Tab)
Danasnja dimenzija ortakluka, mjerena od gornjeg ugla
cijelom duzinom prema donjem, suprotnom uglu, iznosi
112 cm. Restauratorskim radovima vracena je izvorna
forma ortakluka i ornamentika, medutim vidljiva je
razlika u nacinu obrade drveta koja je na rekonstruisanim
dijelovima ostrija, sa ravnomjernim prelazima u izradi
detalja, dok je izvorni majstor primjenjivao dosta plo$niji
nacin obrade drveta. (Foto 5)

Petnaestougaoni ortakluk, podjeljen je tako na centralni
kruzni dio iz kojega proizilaze po tri, geometrijski
podijeljena, prstena dekorisana biljnim motivima.
Karanovi¢ je prstenove koji okruzuju centralnu kruznicu
ortakluka posmatrao individualno te je prvi motiv
okarakterisao kao bor, drugi motiv su prema njemu
listovi, a tre¢i grane sa rozetama. Ako se ortakluk sagleda
kao cjelina moze se primjetiti iduéi iz centralnoga dijela
prema vanjskome da se ornament usloznjava i dopunjuje,
te predstavlja izbor motiva koji ¢e se ponavljati na svim
drvenim elementima u jednostavnijem ili slozenijem
obliku. (Foto 6)

Drugi element iz muzeja pripadao je dolafu koji se u sobi
nalazionazapadnomzidu, asacuvana je frontadolafa visine
141 ¢m 1 Sirine 53 cm. Oc¢uvan je okvir kojem nedostaje
donji dio, odnosno ladica i donja dekorisana lajsna. (Foto
7) Dekorativni elementi prate one sa ortakluka, tako da
se ovdje moze vidjeti isti motiv cvijeta, sa slozenijim
prepletima biljnih motiva koji se vertikalno protezu
duzinama spojenih lajsni. Karanovi¢ ovaj motiv opisuje

Ortakluk izlozen u stalnoj postavci Muzeja Hercegovine u
Mostaru, Mostar: 2024.godina
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Detalj ornamentike sva tri dekorisana dijela ortakluka,
Mostar: 2024.godina

kao lozu sa rozetama. Dominira centralni motiv ibrika
sa po Cetiri cvijeta koji se granaju sa dvije strane. Ovaj
motiv dosta podsjeca na onaj iz prvog prstena ortakluka,
s tim da predstavlja potpuno zavrseni element rascvjetale
grane. Dodatnu dekorativnost dolafa upotpunjuju dvije
vrste drveta koje je zabiljezio i Karanovi¢, to su tamniji
orah koji istice biljnu ornamentiku i svjetliji javor, koji
dekoraciju upotpunjuje jednostavnim urezima dijetlom
koji svoju punu dekorativnost postizu rezbarenjem u tri
reda od kojih je centralni urezan suprotno od vanjskih
redova. Javorovo drvo u ovome slucaju istice i okvir
vrata na dolafu. Cijela centralna kompozicija dopunjena
je zavrSetkom sa prelomljenim lukom unutar kojega je
izrezbaren isti motiv cvijeta, koji ¢ini osnovu dekoracije
svih elemenata sobe. Zanimljiv je izbor motiva gornjih
otvora dolafa, u vidu dvije nedovrsene kruznice spojene
na sredini, motiv najsli¢niji varijanti potkovicastog luka.
Musandera se nalazila na sjevernoj strani sobe unutar

\ P . |

Sacuvani dio dolafa. Foto: Muzej Hercegovine Mostar, 2024.
godina

kule, u kojoj su integrirana bila vrata prema prostoru
stepenista. Pored vrata, musandera je sadzavala rafaluk,
dusekluk i hamamdzik. Karanovi¢ je detaljno opisao
musanderu bogato ukrasenu prema njemu lozama,
rozetama i bori¢ima. U Muzeju Hercegovine u Mostaru
saCuvana su dva lucna zavrSetka koja su bila dio rafaluka.
(Foto 8 & Foto 9) Biljna ornamentika sa prepletima u
kombinaciji sa cvjetovima ¢ini osnovu i ovih dijelova,
s tim da se na luku koji se nalazio do dusekluka u
uglovima istiCe tzv. Sulejmanov muhur (Salomonov
pecat). Identi¢an luk sa Sulejmanovim muhurom nalazio
se 1 iznad vrata. Luk do vrata Sirok je 74 cm i visok 44
cm (Foto 8), a luk sa muhurom ima skoro iste dimenzije,
sa manjim odstupanjima i to 73,5 Sirine i 45 ¢cm visine
(Foto 9). Dekorativnost musandere je upotpunjavala ista
kombinacija drveta oraha i javora.

Karanovi¢ u zavrSetku iznosi zakljuak uz detaljne
crteze ornamentike sobe te zakljucuje da bi motiv
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Lucni dio rafaluka musandere sa biljnim prepletima i
razvijenom formom motiva cvijeta u uglovima. Foto: Muzej
Hercegovine Mostar, 2024.godina

drveta koji se ponavlja mogao biti umjesto bora jablan,
jer je to ,,najomiljenije drvece uz dzamije®, dok lozu sa
rozetama pripisuje tome da se radi o muslimanskoj kuci
pa stoga loza nema grozdove ili se radi o tome da je bilo
»esko rezati duborezne grozdove* (Duborezna soba u
jednoj hercegovackoj kuli, 1937, str. 100). Motiv cvijeta
medutim, kako je izrezbaren u Cemalovica kuli, Gest je
motiv u drvorezbarstvu u Bosni i Hercegovini. On se
zadrzao i danas u tradiciji konjickog drvorezbarstva, a
zbog svoje kruzne forme ¢esto se naziva rozetama. Motiv
vinove loze sa grozdom nije stran u islamskoj umjetnosti
kao ni u drvorezbarstvu. Ovaj motiv se prikazuje sa
plodovima i trolistom, specificnim za lozu. Najpoznatiji
je najvjerovatnije prikaz, u slikarstvu, na vanjskoj strani
Sulejmanije dzamije u Travniku sa pocetka XIX st. Jo$
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uglovima. Foto: Muzej Hercegovine Mostar, 2024.godina

jedan, vrlo Cest motiv, koji se nalazi na zidu spomenute
dzamije, a Cest je i u drvorezbarstvu, je i motiv cempresa,
a koji je najvjerovatnije onaj koji Karanovic opisuje kao
bor ili jablan. On se u Cemalovica kuli mogao vidjeti
u donjoj zoni musandere, gdje je formom, a radi visine
letvice na kojoj je rezbaren, u potpunosti prikazan.

Ovakav vid geometrijske dekoracije u kombinaciji sa
biljnim motivima vrlo je rasprostranjen u drvorezbarstvu
na prostoru Bosne i Hercegovine i zasigurno je potrebno
detaljnije istrazivanje stilskih karakteristika, perioda te
vrsti 1 formi. Mnogi enterijeri tradicionalnih bosanskih
kuc¢a vremenom su izgubljeni, unisteni ili otudeni, Sto
ovim sacuvanim primjercima iz Cemalovi¢a kule daje
dodatnu vrijednost.

Hadzihasanovi¢ Katana, M. (2012). Anthropo-Cosmological Reflections on the Bosnian Residential Tower-
house or Kula. Forum Bosnae, 58-59, 187-193.

Kajmakovi¢, Z. (1959). Ornamenti na fasadama Sulejmanije dzamije u Travniku. Nase Starine VI, 259-264.

Karanovi¢, Milan. (1937). Duborezna soba u jednoj hercegovackoj kuli. Glasnik Zemaljskog Muzeja
(knj. XLIX), 93-110.

Kresevljakovic, Hamdija. (1954). Kule i odzaci u Bosni i Hercegovini. Nase Starine, 71-86.

Krzovi¢, 1. (2019). Stari ljetnikovci, kule i ¢ardaci. Sarajevo: El-Kalem.

Pasi¢, Amir. (1994). Islamic architecture in Bosnia and Herzegovina. Istanbul: Research Centre for
Islamic History, Art and Culture.

Rajkovi¢, S. (1986). Zahtjev za ispitivanje stanja elemenata enterijera Cemalovica kule, koji se ¢uvaju u
Muzeju Hercegovina. Mostar: Arhiv Hercegovacko-neretvanskog kantona — K/12 (20)

Rajkovic, Salih. (1982). Kule i odzaci u Hercegovini, stambeno-fortifikacijski objekti. Zavod za zastitu
spomenika kulture BiH, Sarajevo.

Abstract: The Cemalovi¢ Tower with courtyards, located in the place called Buna near Mostar, represents a rate example of
residential towers with the so-called long corner on the last floor, which is an element taken from the residential houses. Even
though this is a fortified building complex, it was built as a house with a dominantly residential purpose. The main goal of this
work is to complete the holes in the research of the Cemalovi¢ Tower. Namely, Karanovi¢ wrote about its wood-carved room, but
the architecture of the dwelling tower and the entire complex have not been described so far. Besides, the authors of this work
also write about the restauration and presentation of the parts of the wood-carved room kept in the Museum of Herzegovina in
Mostar.

Keywords: Cemalovi¢, residential tower, Buna, woodcarving, Museum of Herzegovina of Mostar
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Bosanska kuca ¢ardaklija
Kuc¢a obitelji Krslak 02 u Jajcu

Abstract: Kuca obitelji Krslak 02 nalazi se u Jajcu (geografske koordinate: 44°20°24.55”N, 17°16'14.70”E, Nadmorska visina:
397 m), na jugoistoénoj padini, neposredno uz zidine srednjovjekovnog jajatkog grada. Jedna od njih (Krslakova kuéa 01) nalazi
se neposredno uz sjeveroisto¢ni zid utvrdenog grada Jajca, dok je druga kuéa, Krslakova kuca 02 (poznata i kao Kapetanoviceva
kucéa), udaljena devedesetak metara (zraéne linije) jugozapadno od Krslakove kuce 01. Ova kuéa dio je mozaika poznate slike
grada Jajca, gledano s jugoistoka. Krslakova kucéa 02 sagradena je krajem 18. stoljeéa. Iako po poloZaju i prostornoj organizaciji
pripada gradskoj kuci orijentalnog tipa (sa specifiénostima grada Jajca), u ovom je radu obradena zbog svoje ukupne fizionomije,
karakteristicne za bosanske ¢ardaklije. Buduci da je kuca proglasena nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine, ocekuje se
njena restauracija i ocuvanje kao izuzetno arhitektonsko i opce kulturno dobro.

Kljuéne rijeci: Bosanska kuéa cardaklija, Jajce, Kuca obitelji Kr$lak 02

1. Uvod

Bosna i Hercegovina je multietni¢ka i multikul-
turalna drzava u kojoj zive tri najbrojnija naroda
(Bosnjaci, Srbi i Hrvati) i veliki broj nacionalnih
manjina. Zahvaljujuéi svom geografskom
polozaju imala je burnu historiju u kojoj su se
sudarali pritisci Istoka i Zapada, Sjevera i Juga.
Bosanska kuéa ¢ardaklija je najvrjedniji primjer
narodne arhitekture u Bosni i Hercegovini,
svojstven svim njenim narodima [1:23:4.56.7.8.9.10.11,12,13
14151 Kuca Krslak 02 nalazi se u Jajcu (Geografske
koordinate: ~ 44°20°24.55”N,  17°16’14.70”E,
Nadmorska visina: 397 m), (Slike 1,2).

3 R g
Slika 1. Kuc¢a Krslak 02 u Jajcu. Lokacija
Izvor: Google Earth: Pristupljeno: 17. juna 2023.

Na jugoisto¢noj padini, neposredno uz zidine
srednjovjekovnog jajackog grada, nalaze se dvije
Krslakove kuce. Jedna od njih (Krslakova kuca
0D™ nalazi se neposredno uz sjeveroistoéni
zid utvrdenog grada Jajca, dok je druga kuca,
Krslakovakuc¢a 02 (poznataikao Kapetanoviceva
kuca), udaljena devedesetak metara (zracne linije)
jugozapadno od Krslakove kuce 01. Ova kucéa je
dio mozaika poznate slike grada Jajca, gledano
s jugoistokal. Krslakova kuca 02 sagradena
je krajem 18. stolje¢a. Iako po svom polozaju i
prostornoj organizaciji pripada gradskoj kuci
orijentalnog tipa (sa specificnostima grada
Jajca), u ovom radu je obradena zbog svoje
ukupne fizionomije karakteristicne za bosanske
cardaklije . Budu¢i da je kucéa proglasena
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine,
o¢ekuje se njena restauracija i oCuvanje kao
izuzetno arhitektonsko i opée kulturno dobro.

! Autor je ovu kuéu posjetio dva puta, 21. jula 2016. i 24.
augusta 2016. godine.
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Sllka 2. Kuca Krslak 02 u Jajcu. Danasn]z zzgled kuce
Izvor: Autor (24.8.2016.)

2. Prostorno-oblikovne karakteristike kuce

Krslakova kuca 02 (poznata i kao Kapetanovic¢eva
kuca), vanjskih tlocrtnih dimenzija 12.50 x 11.00
m, razvijena je kroz suteren, prizemlje i kat. Zbog
izuzetno strmog terena na kojem se nalazi, Krslakova
kuca 02 ima podrum samo ispod jednog dijela
konture prizemlja. I prizemlje je ukopano tako da je
kota tla na jugozapadnom zidu objekta u razini poda,
a na sjeverozapadnom zidu gotovo u visini krovnog
vijenca (Slika 3).

Kuca se nalazi na uredenom kamenitom terenu, a
vecina njenih zidova (podrum, prizemlje i1 kat) je
zidana kamenom debljine od 60 cm do 130 cm. U
podrumu, u koji se ulazi sa sjeveroisto¢ne strane
objekta, nalazi se samo jedna prostorija, presvodena
kamenim svodom. S obzirom na uske otvore (kao
puskarnice) u debelom kamenom zidu, pretpostavlja
se da je prostorija bila tamnica za zatvorenike i
odbrambeni bunker protiv potencijalnih napadaca. U
prizemlju, u koje se ulazi iz prostranog unutarnjeg
dvorista (avlije) sa sjeverozapadne strane zgrade,
nalazi se prostran i bogat ulazni trijem, hol (hajat) sa
stubiStem za kat, dvije sobe i prostor bivse staje. Sobe

Slika 3. Kuéa Krslak 02 u Jajcu. Dispozicija
Izvor: Autor (Crtez, 2016.)
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su orijentirane na jugoistok, sa Sirokim vizurama
prema gradu. Jedna od prostorija je opremljena
ognjistem (‘kahve-odzak’), (Slika 11).

Prvi kat ima razdenu konturu, budué¢i da su drvene
grede konstrukcije prizemlje — kat i laki zidovi
u sistemu ‘bondruk’ iskoriSteni za izgradnju dva
doksata na sjeveroistocnoj strani objekta (Slike 4,
5). Na katu su c¢ardaci organizirani oko unutarnje
prostorne  komunikacije (divanhane). Iz ovih
prostorija pruza se izvanredan pogled na grad ispod i
daleke perspektive preko rijeke Vrbas. S kata se izlazi
na prostrani vrt na jugozapadnoj i sjeverozapadnoj
strani zgrade.

. ode e Slika 5. Kuéa Krslak 02 u Jajcu. Doksat
3. Konstrukcija i materijalizacija Lzvor: Autor (24.8.2016.)

Veci dio zidova Krslakove kuce 02 izgraden je od
kamena, dok su neki vanjski zidovi prvog kata te
unutarnji zidovi prizemlja i kata izvedeni u sistemu
bondruk (drveni kostur s ispunom od ¢erpica i pletera
sa zemljom). Meduspratnu konstrukciju ¢ine mocéne
drvene grede, drveni pod i drveni strop (Slike 5, 6).
Krov je voluminozan, s jednostavnom konstrukcijom
sistema ‘rogovi sa raspinjacom’ i pokrovom od Sindre.
Dim iz kamina i ostalih lozista u ku¢i izlazio je u
prostrani krovni volumen i tako trajno ‘impregnirao’
drvene elemente krovista, ¢ime je osigurana njegova
stabilnost 1 trajnost. Kroz ‘badzu’ u krovnoj ljusci
dim je izlazio van (Slika 3).

= | | § AT £

Slika 6. Kuéa Krslak 02 u Jajcu. Lijevo: medukatna
konstrukcija prizemlje - prvi kat (vidljiva u prostoru
trijema). Desno: medukatna konstrukcija prizemlje — prvi
kat (vidljiva u prostoriji, u prizemlju)

Izvor: Autor (24.8.2016.)

4. Vratai prozori

Elementi otvora, prozori i vrata, karakteristi¢ni su i
bitno odreduju cjelokupni arhitektonski i prostorni
izgled ovog objekta. Mnostvo prozorskih elemenata
daje ovoj ku¢i karakteristicnu fizionomiju jajacke
gradske kuce orijentalnog tipa, koja je bliska
fizionomiji tipi¢ne bosanske cardaklije (Slike 7,
8). Kako su zidovi debeli i od kamena, prozorski

RIS~ i otvori su zasvedeni s unutarnje strane prelomljenim
Slika 4. Kuéa Krslak 02 u Jajcu. Detalji konstruktivnog lukom, _(_IOk s vanjske strane izvedena pravokutna
sklopa kuce; Izvor: Autor (24.8.2016.) proﬁlacga (Slike 9, 10).
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Slika 7. Kuca Krslak 02 u Jajcu. Razliciti dizajni vrata
Izvor: Autor (Crtezi, 2016.)

Slika 8. Kuéa Krslak 02 u Jajcu. Vrata
Izvor: Autor (24.8.2016.)

Slika 9. Kuéa Krslak 02 u Jajcu. Prozori
Izvor: Autor (24.8.2016.)
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Slika 10. Ku¢a Krslak 02 u Jajcu. Prozori u prizemlju i na
katu: Izvor: Autor (24.8.2016.)

Zakljucak

Krslakova kuca 02 u Jajcu jedini je objekt iz
skupine gradskih kuca orijentalnog tipa koji je
posteden potpunog razaranja u ratu 1992. - 1995.
Kroviste ove kuce (posebice dio orijentiran
prema jugozapadu) je ozbiljno oSteCeno, Sto
ugrozava kompletnu fizicku konstrukciju objekta
od razornog djelovanja atmosferskih prilika.
Zgrada ima izvorno ureden pristup (s moguc¢noséu
prilaza vozilima) i jo§ uvijek oCuvanu temeljnu
konstrukciju. S obzirom na njegov polozaj u
kontekstu historijske jezgre grada Jajca, kao i
njegovu opc¢u arhitektonsku i kulturnu vrijednost,
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Abstract: The Krslak family house 02 is located in Jajce (Geographic coordinates: 44°20°24.55”N, 17°16'14.70"E, Elevation:
397 m). On the southeastern slope, right next to the walls of the medieval Jajce town, there are two Krslak houses. One of them
(Krslako’s house 01) is located directly next to the northeastern wall of the fortified town of Jajce, while the other house, Krslak’s
house 02 (also known as Kapetanovic's house), is located about ninety meters (as the crow flies) southwest of Krslak’s house 01.
This house is part of the mosaic of the famous image of the Jajce city, seen from the southeast. Krslak’s house 02 was built at the
end of the 18th century. Although according to its location and spatial organization it belongs to an oriental-type city house (with
the specifics of the town of Jajce), in this paper it is treated because of its overall physiognomy, characteristic of bosnian chardaklia
houses. As the house has been declared a national monument of Bosnia and Herzegovina, it is expected that it will be restored and
saved as an exceptional architectural and general cultural asset.

Keywords: Bonian Chardaklia House, Jajce, Krslak family house 02
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Prof. Dr. Muhamed Hamidovi¢, d.i.a.

Metodoloski postupak obnove urusene kulture sje¢anja

Apstract: METODOLOSKI POSTUPAK rekonstrukcije kulturne bastine podrazumijeva zastitu ideja stvaralastva neke drustvene zajednice. U
tu syrhu Medunarodna zajednica UN je Haskom Konvencijom, poveljama i deklaracijama obavezala drZave potpisnice da zastite svoju povijest i
kulturni identitet drzave (od 1992. i BiH podpisnica). Shodno kontekstu odluka UN nas diskurs eleborira SLUCAJ obnove spomenika prezentira
metodoloski pristup uklanjanja rezultata devastacije kulturoloski gradbenog spomenika zbog uklanjanja njegove sakralne funkcije. Predmet
je vracanje povijesne vrijednosti ovom umijecu. Postupak (povrata) temporalno je povezan s procesom implementiranja i buducem istrajnom
ocuvanju kulture sjecanja. Pristup takvom stanju spomenika ‘zahtijevao’ je naucno istrazivacko i estetski-kreativno identificiranje stanja fizike
‘njegovog bitka’ i s reartificijeliziranjem njegovih fraktala do cjeline izgleda. Ovaj bitak-idiom je upravo indikator estetske osnove da
formatizira adekvatan metod restrukcije 4R i restaurira suspstancu spomenika. Prema definiciji metodoloski postupak obnove bitka spomenika
cini njegovu eidos-ideju i estetski smisao tradicionalnog koncepta - tlocrtne osnove, umjetnicki stil, proporciju dijelova i s'razmjere cjeline, kao i
uprostorenom formom nadahnuée izgleda- lijep o - njegov duh, potom fiziku objekta-predmeta -istina- koja mu ¢ini tradicija: konstrukt
oblika, matrijalitet, namjenu i ‘drevno-svevremeno’ integriranje svrhe i funkcije (staro><novo) gradbeno inZenjerstvo, kontenplativno metafizicko-
ontolosko ocitavanje vremenovanog k o d a i njegove uloge. Dakle, predmet rasprave u prilogu sadrZi autenti¢no — njegovo fudamentalno
metodolosko rjeSenje pitanja remodeliranja i moguce povijesno vrednovanje fraktal-artefakta s ‘doticanjem’ svrhe prethodnih dijelova supstance
umijeca-dobra. Poznato je da, s rezervom o tumacenju pojma ‘autenticno’, upute UNESCO-a koje potrebuju detaljnije analize ovih medunarodnih

odredbi i njihov metod procesuiranja — implementiranja - in loco kulture svake drustvene zajednice.

1. UVOD

Bivsi Zavod za zastitu prirodnog i historijskog naslijeda
je 1995. godine priredio IZVIESTAJ * o ratnoj
devastaciji naslijeda (92/95) - publiciran dokument u
dvojezitnoj formi BIJELA KNIJIGA - vanredni broj
NASE STARINE XX.

Ovdje prilozeni ispis sadrzi metod uputu 4R Teorije
restrukcije> a u knjizi ‘FERHADIJA - smisao
svjedocanstva’ je osvijetljen proces implementiranja —
obnova-sakralnog objekta. Takoder se restauracijom
pojasnjava triumf cinjenica sakralne arhitektonike
i sagledava tehnologija remodeliranja u korist
autenticnih® in loco Cinjenice statusa istih fraktala.

' A REPORT IN THE DEVASTATION OF CULTURAL,
HISTORICAL AND NATURAL HERITAGE OF THE
REPABLIK/FEDERATIO OF BOSNIA ANDHERZEGOVINA
(FROM ALRIL 5, 1992 UNTIL SEPTEMBER 5, 1995)
Pomenut dokument je obznanio brojkom 2543 devastiranih
objekata kulturnog naslijeda u BiH i kao osnova Savjetu Europe
(EU) u Strasbourgu je formiran ‘Akcioni plan-vodi¢’ monitoringu
identificiranja stanja. Povezan i s Odlukom Dejtonskog ugovora
Anex 8. ( formirana je ‘Komisija za Nacionalne spomenike
u BiH’). Nakon kojeg je lokalitet urusenog sakralnog objekta
‘proglasen’ za ‘arheolosko mjesto’ - referiraju¢i ga ‘za humano
vrijedan spomenik’ (bivsi prostorni ansambl objekata) kao
‘autntic place’ mjesto - locus sacre;

> Karakter oznake 4R je analogno inauguriranje proce s a
konteksta obnove - restauracija, rekonstrukcija, remodeliranje,
refraktalizacija — kojom se ¢ u v a originalni materijalitet
supstance - jedinstveni slijed sintagme - provedba plag-in ¢in je
sakralno uvjerenje;
- ‘autenticno’ je medunarodni pojam o post-modernom
rekognosciranju zastite ‘kulturnog relativizma’. Posebnost je
izrazena u UNESCO World Heritage Konvenciji u Nari-Japan
na Konferenciji o autenti¢nosti 1994. godine. Poznati teoreticar
i profesor historije umjetnosti Jukka Jokilehto je na istoj
konferenciji detaljno pojasnio radni pojam i koncept usvajanja
ovog medunarodnog dokumenta. Etimologiju rijeci pripisuje
derivatu Grcke authentikos (autos = moje, isto) ili latinski od
augeo = povecati, uvecati utjecaj). Jukka navodi historijsku
dimenziju, kulturalno-socijalnu, kreativno-umjetnicki aspekt
autendi¢nosti. Frangise Choay (Fravsoa Soe) pise o sedam
propozicija koncepta autenti¢nosti), a Joan Domicel je pojasnio
kulturalnu raznolikost autenti¢nosti (Cultural Diversity);

Ovom prezentacijom primjene polimpsesta (‘slike
u ogledalu’) po ‘istom’ metodu koncept restrukcije
objekta sakralne namjene. Obnova uruSenog rariteta
obuhvata materijalitet, izgled, proporciju, gradbeno
drevnu supstancu jezika dizajna integrirajucu funkciju
konstrukta 1 inovativna rjesenja.

Dakle, metodom 4R se nadilazi pitanje autentiCnosti
objekta i reartikulira historijski spomenik.

2. PREDMET OBNOVE
- fakti o dzamiji Ferhadija — Banja Luka

Izgradena Podkupolna gradevina zavrsena 1575.
godine;

Povrsina kompleksa dZzamije sa haremom je 3179,0 m?;
Povrsina objekta je 258,23 m? i ukupna podna povrSina
za molitvu je 830,70 m?

Vakufnamu je Ferhad-paSa potpisao januara safera
995 hidzretske godine (1587);

Tarih iznad ulaza je staroturski tekst na sulus duksu
pismu u zadnjem stihu na plo¢i oznacava: §+60+400
+30+5+10+1+30+4+10+2=594 # 6+40+100+1+40+10+
40+6+40+50+10+50 #£395 1 ukupno brojnu vrijednost
989,7 §to je oko 974. hidzretska godina po transkripciji
Hasana Skapura 1587. gn.e;

Posljednji put u zemljotresu ostecena 1969. godine, a
porusena 1993. godine;

Zidovi gradevine su ozidani u kamenu sedimenta
travertin a kupola i svodovi u tugla cigli;

Pronadeni krecni malter pronaden u slojevima tugle
kupole nije laboratorijski ispitan zbog dotrajalosti;
Poruseni originalni materijal sadrzavao je autenticne
artefakte iz perioda srednjeg vijeka u Bosni;

Zapoceta gradevinska obnova aprila 2002. godine;
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Restauracijakaligramakur’anskog /ogosa obnovljeno
je drevno sakralno iskustvo neimara-umjetnika;
Dotad je utroSeno 13,500 miliona KM (8 150 436,40
US $);

Prag dZamije je bio od kamena krecnjaka (ruzicasto
crvene boje) pronaden u ve¢im ulomcima;

Prva vjerosluzba odrzana 07. maja 2016. godine u
toku obnove;

Integralna inoviranja su slijedila potrebe vremena i
vjernika (grijanje, rasvjeta, ozvucenje);

PokuSaj nominiranja na Aga Khan Award for
Architecture 29. jula 2021. godine;

Objekat dzamije nije bio u potpunosti zavrsen ali se
omogucena vjerosluzba klanjanja.

3. METODOLOSKO POLAZISTE SLUCAJA

Prema opcoj filozofiji je osnovano nau¢no tumacenje
pretpostavki i metodologija - pitanje eksperimenta
- izmedu posmatranja ucinjenog i teorije. Metodom
indukcije se nau¢no ostvaruje ili osporava, a estetski
razlikuje vrijedno umijece. Fizika nauke razlikuje
apstraktno od modela - feorijski logicno historiju i
empirijsku primjenu.

Restrukcijom se OBNAVLJA faza empirijskog -
silva veritata sjecanje - dvoji njegovanje od kriterija
vrijednosti istine koju distancira destrukcija.
Stratigrafsko  eko-humani  kriteriji ~ u¢inkom
obnavljanja sintetizira 4R pokazatelji [A.] hipotezom
‘algoritam-kriva®* u formi iSCitavanja obrasca
‘stanje ugrozenosti’ i moguci stepen odrzanja; [B.]
hijazmaticna leca geometrijom metadinamickog
Cvora propituje izvornost (‘DNK’) fraktala, i [C]
forenzicki digitaliziranim kognitivno skenirano
sondiranje artefaktS-uzoraka (temelji) dopunjava
spoznaju o postojeCem nalazu.

Ovim naucno-metodoloskim praksisom feorije
postupak 4R ocitava rekonstruiran eidos-ethosa i
reartikulacija semanticko-genericki status izlozka
- algoritma - grafo-simulaciono stamje - dole
navedenih kodova, i potentno ugroZen kao integriran
ekvivalent izvora izloSka - sivo polje — ocitanu
vrijednost bitka. I inicira diktumom redizajna povrat
koncepta ‘dimenzije’ duh i znak - informacioni
kodno-stilske koristi artefakt-lika - gdje algoritam

4 Ovdje se smjerljivim kontekstom razli¢itih potreba oblast
distinkcije vremenuje kao i obnavljanje kulture rariteta
dalekog Istoka na osnovu istrosenosti materijala, a
Zapadna kultura polazi od jedinstvenosti.  Poucava
potrebu vjecnog irelevantno vremenu trajanja i preferira
matematski obrazac skupa pravila. Rjesavanjem obnov
a sagledava Al-H(a)rezmijevim obrazcem ALGORITAM
koji ‘pruza proceduru odluke’. Prvi kulturni krug pruza
kriterij prosjeka - trajanje Covjekovog zivota (generacija
25 do 35 godina) - i materijalitet izvorista originala rariteta!
Ovdje je akceptiran drugi civilizacijski stav;

S pojam artefakt ovdjeje izlozak-original (fraktal dokument);

[A] kriva hipotetski naznaCava relevantan okvir
introvertno-ekolosku  kompetenciju  artefakata®
odrziv corpus familiusm® - obnovu uratka.

Znaci da grafika oznacava metafizicki simulaciono

dopusta da aplicira strukturu supstance umijeca.

Vizualno porucuje procjenom adekvatnih kriterija

pristup zastite dobra. Ovdje proces formatiziranja

samocuva injegu 4R ukljucuyje kriterije ponderisanja
stav [A] implementiranje kulture sjecanja:

- stabilnost corpus familius-a  objekta (ovdje
‘zona’ seizmicCkih aktivnosti);

- upotreba autenticnog gradbenog fraktal-
materijala 1 reparaciju njegova izgleda (stil
restruktivnosti);

- drevna tehnika regradenja supstance regradenja
konstrukta;

- proporcija gradbenog srazmjera o lijepom ;

- moguca integrativnost: staro><nove namjene;

- introvertni stav odrzavanja o nezeljenoj
posljedici.

ODREDISTE - model [A] — graficki obrazac
KRIVA — HIPOTETSKI ALGORITAM

VIESTACKC PRODU ZENJE TRAJANIA
VLTIIRRNGES FENDMENA
A, ax® 8

EEALN

POLORA]
ARTEFAKTA

Graf-kriva pruza proceduru odluke o refraktalizaciji
i prikazuje deformalitet ugrozenost rariteta i 4R
metod ukazuje sivu zonu zastite - izgled ‘opstanja
supstance - odrzivost fraktalanakon implementiranja.
Restauratoru sluzi kao preporuka-zahtjev na
suzdrzivo kontroliran kulturni fenomen. 1 iscitava
morfo-genealosko statusno stanje cjeline, koja je bila
podredena matematski diferencijalnim formulama
nacelom algoritma o polivalentnom polozaju
inicira interventno implementiranje strukturalne
supstance ‘poziciju’ zastite rariteta (jezik koda
umije¢a). Ovim postupkom je zadrzan materijalitetet
kao  tehnoloskim kodom ‘refleksija’ iskaznim
graf-modelom umijeée (obrascem Axy=y:x, status
konstitutivno ekvilibriranom premisom zastite,
tielesnu ugrozenost 1 fiziku cjeline predmeta) koja
je u sluzbi kriterijalnog modaliteta (transfiguralan
pred-dizajn - postupak metoda 4R).

Izborom optimalnih kriterija modulatora i Teorijom

¢ corpus familius je skup elemenata konstrukta svakog

arhitektonskog objekta = strukture temelja, zidova, stubova,
otvora, svodova, kupola itd.
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refraktaliziranja, prakticiralo bi se odrZavanje
izloZak-umijece — ranije egzistencijalno-tradirana

forma eidos-ethosa — sprjeavanje wurusavanja
autenticnog stanja. Modelom se poboljSava njegova
odrzivost, istrajno  oblikovano  restauriranje,

Stanoviste sustine ocuvanja supstace rariteta.

Tumac protokola hipotetickog algoritma

IScitavanje optimalnog algoritma, orijentiranog
ucescu ugrozenosti (kulturoloskog rariteta) artefakta,
slijedom impulsa na rezistentnom polju (hipotetski
orijentiranom  pokazivacu) ishoduje istrajnom
pozicijom na poljima ‘A’ i ‘B’. Polje ‘A’ predstavlja
odrzivu autohtonu prirodu rariteta (od tacke A do
taCke AT, ukljucenjem niza do prelomne tacke T1
— tada su intervencije uskladene optimaliziranim
kodovima vrijednosti rariteta). Polje ‘B’ prikazuje
razvojno stanje kontinuiteta odrzive zastite — ekoloski
kontekst potrebnih implantiranja — produzetak
trajanja kulturalnog fenomena rariteta.

LEGENDA - Graf-Model

(a) Orijentiranje elemenata algoritma:

1—| - pristupni pravci pozicija istrajnosti rariteta
X - kulturno-kodno vrijeme empirije — trajanje
artefakta

Y - slojevi — rast generiranja artefakta

[A] - pokazatelj idealnog trajanja vrijednosti

artefakta — polozaj dugovjecnosti

[A]A - idealno izvjestacen artefakt eksternom
pristupnom  korekcijom  (indeks  hipoteticke
integracije implantata) izazvan implantiranjem

nedostatnog dijela artefakta

[AIDT - deformativni polozaj krive u tacki refleksije
‘A’1‘B’ - referentna polja dvojno-restruktivne
istrajnosti integracije

Tl - kriti¢no-prelomna tacka razvoja fenomena
ranog empirizma

R - tacka nuzne defomacije

A - hijatus-distanca — prag trajanja tacke [A] DT-"T’
Dx - hijatus-vjestacko — trajanje implementiranog
fenomena

Dy - hijatus-slojevito — degradacija fenomena

h - moguce vjestacko — hijatusni period deformiteta
A-Dx - idealno interventno vrijeme pozicije po
Modelu

Dh[A] - interventno-restauracijska faza—posljedi¢no
idealna potencija implementiranja

(b) Osnova — cetiri pokazatelja identiteta rariteta —
refleksija koda Modela: Ekvlibrirano saznanje,
podlozno utjecaju ostecenjia (empirijski idealno-
ugradben fraktal) nadopunom artefakta
(restrukcijski kompatabilno oblikovan implantat)
— kriva linija [A]; Potentnost hijatusne krive [A]

A idealnog polozaja polja ‘B’ faze — asimptotsko
oCitanje ,,kriznog™ dijela karaktera sustine statusa
implantata — ,,0drziva saradnja“ (interventna
konsekvenca obnovljivog) ocuvanjem dijela
tjelesnosti supstance artefakta — mjere zastite;
Uslovljena sustina nadogradnje — saradnja: im
plantat<inkorporiranje>fraktal cjeline rariteta
— kompatibilno hemijsko-mineraloskoj sadrzini
materijala i [A] Transplantiranje — osnovni
tretman po ekoloskim kritetrijima — iscitavanje
vrijednosti krive na liniji [A] — refleksija
usmjerena ka ,,karakteru* Modela,

(c) Komentar: slikovni prikaz

Grafoanaliticki dijagram - Model - refleksija
- algoritam omoguéava teorijsko ogranicenje
strukturalnog odabira nadomjestka fraktalu,
pristupna je osnova koju kontrolira simbolicko
usmjereno starenje (,tipologijski modelirana
diskrecija”) — post-interventno stanje artefakta
izuzetne kulturoloske vrijednosti. Teorijski
kontekst, isCitavan graf-prilogom, je fenomen
integriranja. Proces restrukcija — artefaktu se
nedostatnim fraktalom fiksira opredjeljenje —
osteceni dio — ekoloski kompatibilan, uvezan
sredstvima (prirodno-prionljivim materijalima).
Dooblikoavne forme fraktala, sa slicnim
modulom elasti¢nosti 1 fizickim osobinama
materijala, dosezu adekvatan rezultat.

Vezivna  sredstva  omogucavaju, optimalnim
karakteristikama, odrZanje maticne strukture
fraktalau odnosu na ozlijedenostrariteta. Prionljivost
kodificiranih pokazatelja (po dijagramu [AJA ) je
hipoteticki zahtjevno iSCitavanje krive (indeksa
interakcije) i omogucava tipoloski slozen kotinuitet
artefakta (vidljiv u polju ‘B’) referentno dvojan —
rekonstruktivno interpoliran — odrziv fenomen sa
nadomjescima dok utjecaj neke restauratorske Skole
zastite definitivno odreduje njegovu sudbinu.

[B] hijazmaticna LECA (oCitivanje ‘R’) -
metafizicko-geometrijski pokaz DNK fraktala

1#in"# 10" -
2egn=gn"=K i
Awdn #In"=K <

o - hijazmaticha beda ki metafizitki

K - kontekstno mjesta §
oniginala ideje &

Kl

transformabilnosi ideje

K2 - razvojna chaterna posiciis © | 4
(peogresija) ‘
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Legenda:

(a) opticka konveksno-konkavna ravan — ¢vorisno-
prelazna ploha virtualnog ogledala

(b) zajednicka — univerzalna slika uzorka dizajna
svrhe (krajnji cilj je ,,inteligentni dizajn”)

(c) n” generacija izlozaka svrhe

(d) n’ generacija izlozaka svrhe

n”’l; n”2; n”3 — prepoznatljive onostrane tacke kodova
dizajna

n’l;n’2;n”’3 —prepoznatljive ovostrane tacke kodova
dizajna

1; 2; 3; — ¢vorisne prelazne univerzalne tacke dizajn-
svrhe — ars inveniendi

“ — linija-duz je moguce-i-prikazana

neka, bilo-koja stvar oblikom, prazninom ili
volumenom (vidi: Edmund Husserl, Predavanja
o fenomenologiji unutarnje vremenske svijesti,
dio 0 obrazovanju pojava stvari, odnosno samih
stvari, uobli¢enih zahvata 1 K — originalne ideje,
uocena greska, slovo markirano plavom bojom;
Ogledalo — ne treba ispred izvornosti originala; u
nastavku istog, da li je umjesto mimetoloski K —
originalne ideje, uocena greska, slovo markirano
plavom bojom; Ogledalo — ne treba o ispred
izvornosti originala; u nastavku istog, ustanoviti
da li mimeticki pra-zahvat.

[C] DIGITALNO FORENZICKI SKEN postupak
— podrazumijeva nacin kauzalnog ljusko-intuitivne-
empatije dogadanja o strukturi prostora — otkrivanje
sadrzine: arheoloski artificirano suocenje s drevnim
nativnim predmetom kulture. Evidentan je slikovni
sken-primjer:

Skeniran lokalitet starih temelja objekta i novih zidova iznad
temelja

Dokumentaciona grada - okupljanje i upotreba

Svrha arhivirane grade (postojeca graficka i foto
dokumentaciona osnova stanja) da se objedini s
okupljenim nalazima, a da bi sluzili sagledivom
dizajnukao pristup obnovikulturoloskog spomenika.’
Poceci procesa obnave zapoCinju okupom s
izvoriSta materijalnih dokumenata™ (-) in loco
(harem dzamije), (-) gradsko smetljiSte deponija, (-)
naucno-estetsko analiticko utvrdivanje uljepSavanja
enterijera dzamije, i (-) implementiranjem pristupa
restauraciji ‘slovnog stila’ arabika — rekonstrukcija
logosa Kur’ana - ukorist ‘nalaza’.

Osnova pristupa okupljene dokumentacione osnove:

- etnografski fond (opisi, katastarsko-zemljisni
i vlasnicko-posjedovni listovni foto materijal,
idejni nacrti obnove);

- op¢i podaci o prirodi kraja (hidroloski,
seizmoloski, klimatski, itd.);

- pripravljeni projekti s integriranim original
fraktalima poboljSavaju ‘interventnu sanaciji’;

- svaki naknadni nalaz (u ovom slucaju vazno-i-
vrijedno) nadograduje koncept identiteta ranijeg
stanja u cilju optimalizacije regradnje;

- preferira se ‘stabilitet restauracije’ drevnog
konstrukta objekta (zakonska obaveza);

- ‘izvjeStaj identifikacije’ o  specificno
kodificiranom gradbenim  fragmentima
pribavljenih s lokacija (smetljista Ramici i
deponije Karanovac ‘ribarsko’ jezero);

- gradbeni materijal objekta je kamen travertin,
krecnjak bijeli 1 crvene boje, opeka-tugla,
kovano zeljezo, olovo, bakar, drvo;

- medij zidarskog sredstva je malter — vezivno
sredstvo koji €ini restauratoru znacajan izazov u
pristupu restrukciji objekta

Eksterna mjesta nalaza gradbenog materijala objekta
(Ferhadija dzamija)

" Iskustvo je ukazalo da je ‘pribavljena arhivirana grada’
(evidentirana tokom stru¢ne intervencije na devastironom
spomeniku u Banja Luci, kojom je rukovodio Zavod za
zastitu spomenika Kotora, nakon poznatog zemljotresa u
Boko Kotorskom zalivu Bosanskoj krajini) Maksimalno
je koriStena u naSem slucaju. Republicki Zavod BiH nije
posjedovao istu dokumentaciju. Ostali dio dokumentacije je
zadrZan u privatnom arhivu za li¢nu upotrebu i promociju;
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Izgled deponija fragmenata mjesta tokom eskaviranja
artefakata (lokalitet Ramici i jezero Karanovac

4. FRONTA OBNOVE 4R - implementiraje
gradbenog materijala

Analiza iskustva praksisa o arheoloskom iscitanju
nalaza o porijeklu, vremenu, materijalu, tragovi
likovne obrade: na formi, moguéi doprinos
slikara, skulptora, konzervatora, povijesnicara, i
postignuéa drevnih kaligrafa tragovi na artefaktu i/
ili na arhitektonskim detaljima o refragmentiranju
supstance objekta. Takoder su esteticari i teleolozi
prilagali ekspertize o autentiCnosti fraktala. Ovo
predstavlja operativna saznanja o krucijalnom
postupaku metoda Modela restrukcije 4R i
otvara brojna tehnicka pitanja upotrebe ‘vrste’
vezivnih sredstava i o reartikuliranju buducoj
kompaktabilnosti supstance, potom drevni konstrukt
cjeline 1 neizbjezno-posljedicno umanjen izaziv
refraktaliziranja njegovog mati¢nog originala.

Ovdje se pojavljuyje fenomen, osim covjekove
destrukcije, komponenta seizmicke nestabilnostikoja
moze da ugrozi opstanak objekta ukoliko metod 4R
izostavi ovu Cinjenicu. Jer vrijeme gradnje - drevno
‘inzenjerstvo’ - pripada stilu EMPIRIJA (sveukupna
prisutnost integriteta pojedinih segmenata stvaranja
optimalnog otpora ‘na’ izazove nestabilnosti (i
estetski izgled) ili na “unutar fizicki status’ umijeca
koji je bio evidentan. Izlozeni su slucajevi restrukcije:

- stabilitet objekta odgovara samoodrzivo-
interaktivnom otporom tla kamena temelja ili
u makroplanu stabilnost fenomena stisljivosti
- ‘saradnja’ sklopa kakvoce materijala s corpus
familiusom objekta, koja je trajala vjekovima i
decenijama;

- konstrukt corpus familius-a — struktura objekta
inzenjerstvom i implementacija projekta o seizmicoj
zastiti 1 stabilnost (detaljno izvedeno s pobodnih 107
a-b Sipova);

- korektura projekta ‘statike’ kupole i dopuna
stabiliteta munare;

- kamenezacko-zidarsko interpoliranje blokova
kamena za mati¢ne zidove dzamije s profiliranjem

doprozornika, lukova, pandantifa, montaza
vanjskih stubova sofa 1 unutarnjih stubova
mahvile, nadprozornike 1 profiliranu atiku,

manualno uklesavanje lezista u blokovima kamena,
za zalijevanje olovom klamfi, rekonstrukcija
sedmoslojnog Serefeta i montaaza na Sesnaesostranoj
munari s polaganjem spiralnih stepenica u ‘njenu’
geometriju;

- kamenorezacka montaza mimbere, Cursa, kapitela,
kamenih vitroa, restrukcija kamenog dovratnika
ulaza, polaganje kamenih ploca prostora podnice
orte, mihrabski nogostup i ulazni prag dzamije;

- kamenorezacka montaza mimbere, Cursa, kapitela,
kamenih vitroa, restrukcija kamenog dovratnika
ulaza, polaganje kamenih ploca prostora podnice
orte, mihrabski nogostup i ulazni prag dzamije;

- zidarstvo — od pripreme recepata zamaltere,
interpoliranje kamenih blokova, zidanje kamenom
i tugla-opekom svodova, unutarnje oblozno
malterisanje i vanjsko malterisanje tambura kupole;
- kaligrafija je ‘dostigom uporedbe’ s originala
‘format stila ispisa arabike’ autenticnost eidos-
umije¢a i slovau proporciju, kalorit i domenu
Citljiosti izgleda pronadenih fraktal-logosa bude
profesionalno tretiran. Kaligrafsko rekonstruriranje
originala teksta (logos Kur’ana) i kompleksa
uljepSavanja  polukupole mihraba, centralne
kupole sa padantifima i geometrijom motivima
centralnih lukova je izvedeno na osnovu nacrta iz
pomenute Studije. [luminiranje je pazljivo tretirano
na pronadenom Kur’anskom fraktal-logosu i
upotrijebljeno kao materijal podloga za restauriranje.
Kaligrafi su detalijno dopunjavali arabiku i
nedostajuce dijelove teksta. U pomenutoj Knjizi, na
strani 258/f.n.: 5. je detaljan ispis o upotrijebljenom
1 izvedenom radu i izvrSene korekture s retuSom na
oste¢enim dijelovima.

- zanatstvo — originalno stolarsko oblikovanje
prozorskih krila, kapaka, obloge otvora, ulazna
dvokrilna vrata s ‘mandala’ motivom;

- elektro-gromobranska instalacija — udovoljava
potrebu za osvjetljenjem povrsina prostora dzamije
s munarom i mrezom zonu uzemljenja;.

- limarsko-bravarski rad — prekrivanje olovom
luénih povrsina i bravarsko-umjetni¢ko oblikovanje
lustera u enterijeru i ogrda harema, kazandzijsko
oblikovanje alema kupole i munare;

- nanoSenje zastitne krecne vode na vanjskim
kamenim zidovima — po uputi Konzervatorskog
instituta u Londonu;

- skulptorstvo/kiparsko restruknstruktiranje mihra-
ba, refraktaliziranje blok-fraktala, profiliranje motiva
njegove krune, luka ulaznog portala s oblikovno
slikarsko-skulpotoralim korekturama iluminativ-
dekora - interpoliranje originalima fragment-motiva;
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- Sslikarsko uljepSavanje — sakralno-likovno
umjetnickog konteksta podgleda kupole i polukupole,
motive ograniene na uputi ‘Studije oslikavanja’,
profiliranje arabikom sura na prozorskim lunetama,
kolor-dekor portalne krune mimbere i nesuvisli kolit
mihraba;

- kiparsko-kaligrafsko rekonstrukturiranje originala
teksta (logosa Kur’ana) i kompleks uljep$avanja
polukupole mihraba, centralne kupole sa padantifima
i motivom geometrije centralnih lukova;

- hidrozastitni postupak — preventivno izveden
nakon prospekcije stanja nivoa podnice objekta,
a u cilju polaganja instalacije podnog grijanja.
Upotrijebljen je savremeni tehnoloski nanos na bazi
kristalitiraju¢e mase zaStitom — brtvljenjem estrih
podloge.®

- hortikulturno uredenje harema dzamije obnavljano
na osnovi posljednjeg izgleda dekorativnog zelenila
u haremu (radi se o modernom urbano-parkovskom
uredenju koje zapostavlja narodno-autenti¢ni obicaj
uredenja i ozelenjavanja dvorista, basci i grobalja).

Analizom je utvrdena autenticnost fraktala kojom
se ‘otvara tehnicko rjesenje 1 stabilnost’ kao
kompatibilnost supstanca cjeline konstrukta i
umanjenjuje s vezivnim sredstvima neizbjezne
posljedice refraktalizacije kojim se dostiZze raniji
format cjeline izgleda i proporcija. Stabilnost objekta
odgovara samoodrzivo interaktivnom otporu izloska
ili u makroplanu stabilnost fenomenom stisljive
‘saradnje’ sklopa kakvoce materijala s corpus
familiusom objekta, koja je ranije trajala decenijama
i vjekovima.

4. TROJNIKLJUC LIJEPO
- mjerljiva modularnost

Jedinica modularnosti ARSIN AYAK — korak je
osnova implementiranja (nativni praksis) u toku
restrukcije 4R.

Prvi klju¢ odrzivost je pitanje primjene umijeca
restrukcije 1 egzistencije supstance ‘istine’ lijepog
objekta, gdje osim stabilnosti koju predstavlja
sklad (s’razmjer) njene drevnosti pa ju je potrebno
adekvatno tretirati i posStivati kao eidos-ethos.
Proporciju objekta i s’razmjer umijeca-uratka u
proslosti danas ¢ i n i dizjn-plan s’'mjerljivog
modulatora koji je nuzan rekonstrukciji kao fok u
postupku - restauriranje restrukcijom.

8 Temelji objekta su nakon arheoloskih opkopavanja originalnih
temelja je konstatirano da je postojao ‘hidro uzcon’ na
dubini oko 3,0 m od podnice objekta. Evidentirani su nalazi
prvobitnog brtvljenja masom ¢ ulu m na spoju gornje
povrsine temelja i prvog zidnog sloja kamena travertina.
Radilo se o tradicionalnoj instalaterskoj smjesi koju pominje
Andrej Andrejevi¢ o dzamiji Aladza u Foci;

Jedini¢ni MODUL pripada mistici s'tazmjera kojeg
su njegovali dundzeri i alhemicari (saCuvan NIPPUR
Ajak® artefakt mjed-bronza).
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Transmisiono kreiran NIPPUR Ajak ><vrijednost
modul — arSin-korak Ferhadije: 51,80 centimetara
(vidi numericke vrijednosti na tabeli) Cije su
vrijednosti koriStene za proces ‘isCitavanje’ nalaza
tokom bnove objekta - refragmentiranja.

Drugi klju¢ modularnosti MIZDRAK — koplje.

Graficki primjer prikazuje jedini¢nu
trodimenzionalnu plansku s’razmjeru - presjek, tlocrt
—1 tumacenje ‘mjerljiv’ opus - Citnjem geometrije
forme je potrebno uprizoriti —na palijativno drevno-
muvekitski razmjerom nacin (geomanta) i da se uvidi
utjecaj verneklarno-vojni manir (srednjovjekovno
emprijsko moduliranje koplja. Moguce je uporediti
na tehnickom nacrtu upotrebu tri vrste kopalja:
- pjesadijsko koplje jedna mjerna jedinica 150,0
cm; druga akmadzijska 250,0 cm, i treca alajani-
bajratsko 480,0 cm.

Tre¢i KLIJUC — odrzivost - je sveta JEDNOST
plan-projekta neke kuce — znakovno-grafici vidljiv
kao arhitektonsko-tehnicki fenomen kompaktnog
projekta - ontoloska refleksija smisla plana iiskustva
graditelja - koju potrebuje restaurator da koncipira
supstancionalno-sakralnu ulogu svrhe o umije¢u
kao TOPOS KULTA KNIJIGE: da ‘u duhu smisla
JEDNOST!” kojim je strukturirano ovo umijece
(Ferhadija) i ¢ini potrebnim naznaka i duhom dizajna
referira odgovarajucu s razmjeru.

® Postoji u Arheoloskom muzeju Istambul mjera-ayak (patiniran
bronzani uradak) s podacima transkript-isCitane metrike
(konvencionalno u ‘centimetrima’) ukazao je upotrebljivim i
nageometriji otkrivenih temelja Ferhadija dzamije.
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Opis grafickog nacrta:

A — Tlocrt-Sema: Modalna rekonstrukcija (hipotetocka) tradirano-palijativno razvidna — inicira sliku
Jednosti ideje Plana po Logosu — metricno oznacavanje s'razmjerja kopljem mizdakom (preliminarna
tradirana sinergija obiljezavanja) — primjena ratnickog nacina razmjeravanja velicine dzamije;

B — Presjek-Shema — primjena palijativno-pragmatske razmjere i Projekt-Skica Ferhad-pasine dzamije,
autora, uporedivo ilustriraju pojedine vertikalne nivoe elevacije (ranije nije dokumentirano) i hipoteticko
metrolosko neimarsko kreativno s’razmjeravanje odnosa elemenata strukture dzamije — proporcionalno
nivelacijsko razmjeravanje (treceslojno restruktivno niveliranje elevacije) odredeno duzinom koplja mizdak
— harmonicno, geometrijski s’razmjerno usaglaseno usmjerenje — jedinstvo esencije modularnog kanona —
(dimenzionalno-i-s’razmjerno kodiranje) — i osporava tezu o masonskim brojevima tri i sedam kao kljucu
dimenzionalne kompozicije, Pellovog niza; Ovdje je kljuc s’ razmjerja arhitekture objekata vjerovatno(!) kod
osvajaca Osmanlija il’ kod derviskih redova!
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INZENJERSTVO - PREPORUK A

Korist inZenjerstva 1 adekvatno reagiranje na
ugrozeno kulturno dobro 1 ispravan metod
reartikuliranja konteksta konstrukt-zastita umijeca.
Primjecena je stanovita neadekvatnost i rutina
u izboru proracunskih pokazatelja u pristupu
formatiziranja odgovora postavljenih u oblasti
restauracije zadatka. Oni ne udovoljavaju kriterijima
aktivno-humanih principa adekvatnosti ‘izracuna’
konteksta svrhe restauracije. Trajan je zahtjev
restauratora da se obezbijedi ‘stru¢no doeduciranje’
koje je u ovoj oblasti zanemareno.'’

Cinjenica je da je RUTINA PRORACUNU umjesto
logika povijesti bitka supstance <konstrukt objekta
da doseze i udovolji Zakonu stabilnost(!) umjesto
kod postignuéa umijeca (vrijednost strukture
drevnog korpusa) tako da puko-neizbjezno-stabilno
TjeSenje’ nije kompatabilno s modulom elasti¢nosti
upotrijebljenim veznim materijalom s gradbenim
fraktalom cjeline, jer je umnozZen i dodatni izaziv
i ‘nestabilan’! Potom je duh konteksta zastite
savremeno inoviranje 1 ‘socijalno-funkcionalno
integranje’" potreba je dovelo do principa i pokusaja
postupak prakse navodi na poimanje auteni¢nosti
(‘u neizbjezni ugao principa restauracije’) i upute
UNESCO-a - danasnje dodatne potrebe: u kulturi
povijesti, Cuvanju umijeca, konstruktu inzenjerstva,
u ugodnom boravku, osvjetljenju, provjetravanju i u
karakteru samonavodenja sustine.

6. VEZIVNA sredstva

Gaseni kre¢ je bio osnovni vezivni medij obnovi
zidanja objekta. Obzirom da originalni sastav prvog
maltera nije evidentiran, a posljednji sastav maltera

1 Danasnji nesvrsishodan ‘struéni’ stav u pristupu kultu
proslosti koji bi bio mjerodavan trebao bi u propisima
ustanoviti i dopuniti kulturno-historijski kontekst konstelacije
o konstruktu - strukovno-nau¢nim qurikulima prilagodenim
principu humanog ogledanja eko-nadogradnjom sustinu
Cuvanja originala restauracijom;

-Qvom integrativno se zahtjevu treba udovoljiti! Naprimjer:
tradicionalnimanirstarihneimara o temeljenjunanestabilnom
tlu rjesavali su ‘stiskanje tla otporom frenja’ postojeceg
zemljiSta i korist drvenih Sipovima! Ovdje su se koristili
armirano-betonski Sipovi profila 25,0 mm (108 poboda
do 4,0 m injektirani u tlo uz kamene temelja). Dilatiranje
izmedu postoje¢ih temelja i sklopa armiranoitoskih Sipova sa
horizontalnima spojevima i poduznim gredama je odvajano
olovnim plo¢ama d=3,0 mm. Fragmenti travertina velikih
lukova su injektiranjem ojacani adekvatnom masom epoksi
o¢vrséivacem. Italijansko iskustvo o stabilnosti podnozja
kupole i polukupole mihraba (na ‘horizontalno pomijeranje’)
i koriSteno utegnuta ¢eli¢na sajla 12,0 mm u omotu i ¢eli¢ne
trake s Cetiri pokretna mjesta 10x100 mm. Pojedini kameni
blokovi spajani su istopljenim olovom uz zeljeznu klamfu;

i nakon zemljotresa 1969. godine nije opisan, za
postupak obnove po metodu 4R 1 etici struke bilo je
potrebno formulisati novo-stari obrazac recepture
maltera istrazujuci pokazatelje procesa drevnog i n
terhemizma na probnim uzorcima. Uzorci su
bili pripravljani s razli¢itim recepturama nanoseni
na adekvatnu podlogu. Procedura pripreme sastava
uzoraka, njegovanje, ispitivanje kvalitete i podobnost
namjene je izazov restauru i djelatnicima primjena.
Izvedeno je 34 (XXXIV) uzorka mjeSavine 1 tri
sedmice njege do ‘usuha’ nanosa.

Cetiri uzorka i recepture su pokazale optimalni
kvalitete: za zidanje kamena, tugle, za pogodnu
podlogu oslikavanja povrSine svodova, lukova,
kupola, pandantifa i ostalih unutarnjih i vanjskih
zidova. Sadrzaji supstanci mjeSavina maltera su
podrazavali arheoloski izvori preporuka, tradirana
iskustva i1 narativi domacih zidara i na osnovu
sastava: gaSeni kameni krec, drobljena opeka, sitni
kameni agregat, usitnjeni drveni cumur (prah ugalja),
sjecana ovcija vuna, slama, kudelja, ‘staklena’ voda,
laneno i firinas ulje, arterska voda. Mjerne koli¢ine
su odredivane na osnovu iskustva, starih receptura i
narativa majstora.

INOVACIJE su primijenjene radi bezbjednosti
objekta i ugode vjernicima. Instaliranje podnog
grijanja, razvod u odnosu na popunjenost podne
podkonstrukcije i1 finalne povrSine (poloZene
kamene ploce d=4,0 cm u formatu 77,7x105,6-129,5
cm) s podnim termostatima. Koncept provjetravanja
prostora je obezbijeden ‘po principu slicnosti
anticko-rimskog iskustva’. Dekorativno slikarsko
uljepSavanje unutra$njosti sakralnog prostora je
definisano ‘kao ikonografski POLIMPSEST dojam
(sagledan temom motiva i likovnim oslicima),
s kaligrafskim stilom pisma arabika i tradirane
koloritne game podloge (i uklonjen ‘brendirani’
izazov javnog gledanja dostiga konteksta).'*

22U Ovu svrhu je odrzan Simpozij na temu paradigme:
‘Kako oslikati i uljepSati unutrasnjost sakralnog prostora
obzirom da nisu sacuvano slikarski originali!”. Bio je
koristan prethodni Simpozij u Capljini organiziran u okviru
aktivnosti Federalnog ministarstva kulture BiH, o ‘gradenju
umijeca sakralne svrhe’. Naslovnom odredenju su doprinijeli
udesnici i tekstovi publicirani u godignjaku NASE STARINE
kao Zbornik XXI —2008.).
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7. ZAKLJUCAK - metod 4R restrukcija artefakta

Prilozeni opis je prilagoden metodolosko-tehnickom restauriranju i kontekstu i slikovno-grafickim
ilustracijama pri restauriranju koje dopunjava esej da sporenjem ne ustanovljuje izvoriSte umjetnikove
ideje, ako je to djelo Inicijatora Istine, iI’ je samoruko artizan moc¢ima imaginacije ostvario tjelesno-
kreativan oblik lika umijeca!

Ovim postupkom kultura sje¢anja poprima svoj osnovni cilj: da svrhu umije¢a ¢ini lijep o duhom
kulture sjecanja u proslosti, sadasnjosti i sve one svete ruine kamena, ideju povratka i uzdignuca Svijeta
stvarnosti ako postoji Umijece stvaranja!

Da bude jasno, bez autoriteta, masovne potpore, graditelja operativaca, nadziranja OBNOVA covjekove
devastacije bila bi neuspjesna.

8. Post Scriptum o knjizi FERHDIJA — SMISAO SVJEDOCANSTVA

Recenzent Medina Hadzihasanovi¢ Katana MA dipl. ing. arh. naglasava Venecijansku povelju (1964)
i ‘vaznost precizne analiticke i1 kriticke dokumentacije procesa obnove svakog spomenika, te njenu
dostupnost istrazivacima’.

Dokument-knjiga sadrzi 353 strane, preko 500 ilustracija praksisa momentuma in loco. Osim recenzenata
Dr. prof. Nusret Isanovi¢, Hadzihasanovi¢ Katana aktivno su ucestvovali Jasenka Cakarié, sin Amar,
Voleta Kovacevi¢, Ornela Rezinovi¢, Nihada IbrisSimovic¢ i oko 260 imenovanih u¢esnika obnove objekta.
Naslovno odredenje teksta u prilogu, metodoloski gledano i sadrzajem predstavlja manual-katalizator
(prirucnik restauratoru) jer etablira suStinu opusa umije¢a razotkrivenu heuristicki svijest opisa
regradbeno-restruktivni proces ekskurs — inteligibilni mundus ideje - idiom - sakralni kod-svrhu objekta
(1 kao nastalo ontolosko utociste sveto-lijepoj memoriji).

Pred-Predgovor je rasprava o postojanju multioriginala u prostoru sakralnog statusa magister
artisa MIHRAB numen sacrum. Estetskim sudom umijetnicki izveden fenomen i procesuiranjem
sagledan semanticki monohrona neoplastika punina — nadosjetilno figurativno nacelo oblika kao
samovidljivo><nevidljiv ‘lijepo jezgro oblika’ materijalne strukture konfiguracije.

Vrijedni podaci se nalaze u tekstu knjge. Ovdje je pojasnjen metod ‘4R restrukcija’.
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ABSTRACT: THE METHODOLOGICAL PROCEDURE of the reconstruction of cultural heritage implies the protection of
creative ideas of a social community. For this purpose, the UN International Community obliged the signatory states to protect
their history and cultural identity through the Hague Convention, charters and declarations (BiH is also a signatory since 1992).
In accordance with the context of UN decisions, our discourse elaborates on the CASE of monument restoration and presents
a methodological approach to removing the results of the devastation of a cultural building monument due to the removal of its
sacred function. The subject is restoring the historical value of this art.

The procedure (return) is temporally connected with the process of implementation and future persistent preservation of the
culture of remembrance.

Approaching such a state of the monument “required” a scientific research and aesthetic-creative identification of the state of
physics of “its being” and re-artificializing its fractals to a whole appearance.

Thisbeing-idiomisprecisely an indicator of the aesthetic basis to format an adequate method of 4R reconstruction and restore
the existence of the monument.

According to the definition, the methodological process of the reconstruction of the being of the monument constitutes its eidos-
idea and the aesthetic sense of the traditional concept - ground plan basics, artistic style, the proportion of parts and the scale
of the whole, as well as with the spaced form, the inspiration looks - beautiful - its spirit, then the physics of the object-subject — t
he truth-which makes it a tradition: form construct, materiality, purpose and ‘ancient-timeless’ integration of purpose and
functions (old><new) construction engineering, contemplative metaphysical-ontological reading of timed c o d e and its role.
Therefore, the subject of the attached work contains authentic - its fundamental methodological solution to the issue of remodelling
and a possible historical evaluation of the fractal-artefact with “touching’ the purpose of the previous parts of the substance of
art-good.

It is known that, with a reservation about the interpretation of the term ‘authentic’, the UNESCO instructions require a more
detailed analysis of these international provisions and their method of processing - implementing - in loco culture of each social
community.

Keywords: 4R reconstruction, rearticulation, remodeling, refragmentation, discourse hypothesis, restoration method, extended
preservation, question of DNA sample origin, digital-forensic scan fractal, Ashin-Ayak dimensionality, ontological.
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Hazim Numanagic¢, kaligraf

Oslikavanje Ferhadije dzamije u Banja Luci

Abstract: Izbor natpisa u “novoj” Ferhadiji je baziran na onima u “staroj” Ferhadiji, uz neke manje izmjene zbog razlititih
dimenzija pozicija na kojima su natpisi upisani. Promjene su sugerirane kaligrafskim skicama za izradu studije unutrasnjeg
uredenja dZamije, koje je Komisija pregledala i odobrila. Promjene i razlozi koji dovode do njih bit ce objasnjeni u mom sljedecem

tekstu.

Osnova za izbor natpisa u ,novoj*“ Ferhadiji
su natpisi u ,,staroj Ferhadiji. Male izmjene u
natpisima su uslovljene drugacijim dimenzijama
pojedinih pozicija na kojima su ti natpisi pisani.
Te promjene su predlozene kaligrafskim skicama
izradenim za izvedbenu studiju oslikavanja
unutrasnjosti dzamije koje je Komisija koja
nadgleda ove radove pregledala i odobrila. Te
promjene ¢u objasniti u sljedecem tekstu kao i
razloge koji su doveli do tih promjena.

1. Na cetiri kamene lunete iznad prozora oko
mihraba bila je napisana prve Kur’anska sura
Fatiha. Isti tekst je napisan i sada sulus stilom
arapskog pisma i podijeljen je na Cetiri lunete kako
slijedi:

a) Luneta iznad prozora koji se nalazi na zidu
desno od mihraba.

Qe 1dde 1duzad 1dutee /e dds e 1dgNdas s
U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog.
Tebe, Allaha, Gospodara svjetova, hvalimo.

1duzed \dutee aldd s sa 130 1) GE@a g lgld

Milostivog, Samilosnog, Vladara Dana sudnjeg,
Tebi se klanjamo i od Tebe

O & 103 duath 1dagssdsa waib 1d3s s
pomoc trazimo. Uputi nas na pravi put, na put onih
IOgac gdien 6 dafuase Eduea 9 J) 1doaldsd

kojima si milost Svoju darovao, a ne onih koji su
protiv sebe srdzbu izazvali, niti onih koji su zalutali.

Luneta, lijevi prozor na prednjem zidu

Luneta, prednji prozor na lijevom zidu
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2. Najvise problema bilo je sa prostorom za tekst
Fatihe kaja se nalazila na dnu kupole. Na dvadeset
metara duzine i trideset centimetara Sirine trebalo
je smjestiti zadani tekst. Kako kaligrafija ima
pravila koja kazu da debljina slova zavisi od njihove
visine, ve¢ u kaligrafskim skicama tekst se morao
ili neprirodno razvlaciti ili produziti jo§ nekim
tekstom. Prijedlog da se ubace “Euza” na pocetku i
“Sadeka” na kraju je prihvacen od strane Komisije.
Kada se pocelo raditi na objektu ispostavilo se da
Sirina tog prostora nije vise trideset cm nego je
jos uza za cetiri do Sest cm. lako se Sirina mogla
povecati na 30 cm zbog odluke da se red ciglica koji
je taj prostor suzavao, skoro za treé¢inu, ne moze
prekriti malterom, skice su morale biti prilagodene
jos uzem prostoru. Tako se na ve¢ proSireni tekst
ubacene jo§ oznake za ajete i naslov sure koje su
uradene u negative u odnosu na ostali tekst.

w9 s IJdag adlgB e s, \&3:\ <Idde
Idosese edee po 1JUsisBIO 1T e

Sura Fatiha. Mekanska, sedam ajeta. Uticem se
Allahu koji sve ¢uje i zna od prokletog Sejtana.

Fatiha, dno kupole

Quea 1dde Wduzead Wugue Wdzee dde ue 1) dase
‘JJC?O \JJC(#? a‘dﬁ X \dd‘é[; \‘é\ﬁ QST 9 \‘é\d
OUSIE 5O Joacy) I1duath U(“‘U‘“Qéﬂﬁ? etk \ds‘ég
IGgac dusen £ Waguase Eduea 3 J Idualds

U ime Allaha, Milostivog, Samilosnog. Tebe,
Allaha, Gospodara svjetova, hvalimo. Milostivog,
Samilosnog, Vladara Dana sudnjeg, Tebi se
klanjamo i od Tebe pomoc¢ trazimo. Uputi nas
na pravi put, na put onih kojima si milost Svoju
darovao, a ne onih koji su protiv sebe srdzbu
izazvali, niti onih koji su zalutali.

023G 1dde 1Jeds 1Jgdsa 9 @JE ssade 1Jdisa ualas
1dsg2 Wlags O

Istinu je rekao Svevisnji i Velicanstveni Allah, a nju
Jje vjerno prenio Poslanik Njegov plemeniti, iskreni
i pouzdani.

3. U dnu polukupole nalazio se je 56. ajet sure
El-Ahzab u koje se nareduje vjernicima da
donose salavat. Na ajet je, jo§S u skicama dodan
i tekst salavata koji je od teksta ajeta razdvojen
stilizovanom tackom.

Qua 1dde 1duzad 1dutee 10 1dde s adisdes suad so
£ds o2 ¢! Vo) 136 lacs) uad s e 8 cudas)
Goudeal. 1ddea uad Eds Lug) agat 8 Eds 1d
30 pTed Fpl pad B gl IeUlege 5 £
1 pugad) Ieloga 10 agd oz e

Allah i meleki Njegovi blagosilju Vjerovjesnika,
blagosiljajte ga i vi vjernici i pozdrav mu Saljite.
Allahu moj, blagoslovi naseg prvaka Muhammeda
i porodicu njegovu kao Sto si blagoslovio naseg
prvaka Ibrahima i porodici njegovu, zaista si Ti
hvaljen i slavljen.

Salavat, dno polukupole
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4. U pandatifima polukupole napisano je Bozije
ime i ime Njegova poslanika.

a) Pandatif desno
1dde gd LAl

Allah, Svevisnji

Pandatif, zapad

b) Pandatif lijevo

T Bdis® 1duudlp

Muhammed, mir s njim

5. U pandatifima kupole napisana su imena hulefai-
raSidina (upucenih halifa, prve cetverice halifa) i to
ovim redom:

a) naprijed desno
Ig @y oag 1dde g0

Ebu Bekr, Allah bio zadovoljan s njim.

Muhamed, mir s njim

b) naprijed lijevo

Eau oag 1dde gle
Omer, Allah bio zadovoljan s njim.

¢) nazad desno
E&al0 Lo 1dde g

Osman, Allah bio zadovoljan s njim.

d) nazad lijevo
gds suas \Jds g0

Ali, Allah bio zadovoljan s njim.

Dva su nacina na koja mozete poredati imena u
pandatifima i ona zavise od toga kako posmatrate
pandatife: kao dio kupole (kruga) ili kao dio
zidova (kvadrata). Ovo napominjem zbog toga $to
su u ,staroj” Ferhadiji imena bila, zbog tretiranja
pandatifa kao dijela kupole, poredana ovako:
desno naprijed je ime Ebu Bekra a onda redom s
desna nalijevo imena Omer, Osman i Ali. Sada se
insistiralo od strane Komisije da se imena poredaju
kako se redaju ako se pandatif posmatra kao dio
zida.

Svi gore spomenuti natpisi su pisani sulus stilom
arapskog pisma. Obojeni su bojom Terra di Siena
brucita (pecena sienska zemlja) a oiviceni su
linijjom boje Bruno Van Dyck.

Pandatif, istok
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6. Na mihrabu su dva natpisa:

a) U vrhu mihraba u kamenu je isklesan dio 37.
ajeta tre¢e kur’anske sure Ali Imran. Dijelovi
mihraba na kojima je bio ovaj tekst su pronadeni i
ugradeni u novi mihrab.

ddal 3¢J gdse) Jéu) 1dag il

Kad god bi joj Zekerija u mihrab usao...

b) U mihrabskoj udubini je napisan dio 144. ajeta
druge kur’anske sure Bekara. Ovaj natpis je dodan
prilikom obnove Ferhadije sedamdesetih godina
proslog stolje¢a. Na kamenu podlogi mihraba
naneSena je boja koja odgovara kamenoj podlozi
i na njoj je zlatnim listi¢ima (22 karata) napisan
tekst. Da bi se anulirala minimalna razlika boje
i kamene podloge tekst je oivicen linijom koja je
boje gore spomenute kaligrafije.

digd sged Uik 1dausge g e

Okreni lice svoje prema Hramu casnom.

7. Mimbera

Na ulazu mimbere stajao je 79. ajet 17. sure El-
Isra. Dio natpisa isklesan u kamenu je pronaden
i ugraden na isto mjesto. Dopisan je dio koji je
nedostajao i isklesan je u kamenu.

980106 diciogs qo (s I8 £ s 10 gl
s pdlel pgase)

1 probdij dio noc¢i u molitvi, to je samo tvoja
duznost, Gospodar tvoj ¢e ti na onom svijetu hvale
dostojno mjesto darovati.

8. Ulazni portal.

Iznad ulaznih vrata napisan je 10. ajet 62. sure El-
Dzum’a. Dio originalnog teksta koji je pronaden
ocis¢en je i konzerviran od strane struc¢njaka studia
Restauro, a dio koji je nedostajao je dodan i napisan
na malo svjetlijoj podlozi tako da je vidljiva razlika
izmedu originalnog i rekonstriranog teksta.

I Goaga 1doad b dlgagd gl dig 1o o
I o ady digad 1dde 139 1dde Al Jeddda
CddE s

A kada se molitva obavi, onda se po zemlji razidite
i Allahovu blagodat trazite i Allaha mnogo
spominjite, da biste postigli Sto Zelite.

Tarih iznad ulaznih vrata.

Tarih je pronaden, obnovljen i postavljen na isto
mjesto.

lgdis Ize! @ €lde Eege ¢ 1dde lsg 0
0Rlz R IJE G ol S a8 5O lod 36O
QUG Gued Isde Olas O aupue B3 e
A @steus &) aldede 1sd s S50
G900 0 39 G A pulos CE SO
Toed ddo lpdis @ adlas poplicO

Ovu velebnu bogomolju podize u ime Allaha,
Dobrotvor Ferhad-beg, pomagac vjernika,
Zednim macem uklesa u mramor svoje junacko
ime,

Sa ratnim imetkom podize dobro taj odabrani
muz.

Sipahi prispjevsi gradevini rece joj kronogram:
., U ime Allaha sagradeno je ovo mjesto za
vjernike.”

987 (1579/80)
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Ulazni portal

Abstract: The selection of inscription in the ,new” Ferhadija are based on the ones in the ,0ld" Ferhadija, whereby some slight
changes were conditioned by different dimensions of the positions on which the inscriptions are written. The changes are proposed
by calligraphic sketches created for the study of decorating the interior of the mosque, which were reviewed and approved by the
Commission. The changes and the reasons that lead to them will be explained in the next text of mine.
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Mr. Esad VeSkOVié, konzervator-restaurator

Konzervatorsko-zastitni radovi
na nadgrobnicima grobljanske cjeline
“Jevrejsko groblje” u Travniku

Abstract: Konzervatorsko-restauratorski radovi izvedeni su na nadgrobnim spomenicima na Jevrejskom groblju u Travniku u
periodu od 16. oktobra 2023. do 30. maja 2024. godine, pri cemu je obradeno 175 nadgrobnih spomenika iz razlicitih perioda.
Radovi suzapoceli 16. oktobra 2023. godine, prekinuti su zbog nepovoljnih vremenskih prilika, a potom su nastavljeni pocetkom
aprila 2024. godine, da bi bili gotovi krajem maja 2024. godine. Nakon zavr$enih radova uslijedio je nadzor nadgrobnih
spomenika u kojem periodu izvrSena je hidrofobna zastita nadgrobnih spomenika. Da bi se dobila kvalitetna zastita, bilo je

potrebno saéekati da se primenjeni materijali tehnoloski obraduju. Istovremeno je obradivan prostor oko nadgrobnih spomenika
(kosenje trave i sl.).
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1. Uvod

U periodu od 16.10.2023. do 30.5.2024. godine
izvrSeni su konzervatorsko-restauratorski radovi na
nadgrobnicima grobljanske cjeline Jevrejsko groblje
u Travniku. Tretirano je ukupno oko 175 nadgrobnika
iz razlicitih perioda. Radovi su poceli 16.10.2023. te
su zbog nepovoljnih vremenskih uslova prekinuti,
a nastavljeni su pocetkom aprila 2024. godine i
zavrseni krajem maja 2024. godine. Nakon zavrSenih
radova, izvjesno vrijeme trajao je monitoring
spomenika. U tom periodu izvrSena je i hidrofobna
zaStita nadgrobnika; bilo je potrebno pricekati da
materijali koji su upotrebljivani tokom tretmana
tehnoloski odrade kako bi zastita bila kvalitetna.
Istovremeno, tokom ovog perioda odrzavan je i teren
oko spomenika (koSenje trave i dr.).

GEODETSKA SITUACIJA R 1:250
oy JEVRETSKO GROBLJE

4 lokalitet Bojna

OPCINA TRAVNIK

2. Kratki opis lokaliteta sa nadgrobnicima

Jevrejsko groblje u Travniku nalazi se na
jugozapadnom dijelu grada na brezuljkastom
i padinskom lokalitetu zvanom Bojna. Prema
historijskim podacima Jevreji se doseljavaju u
Travnik u toku 16. stolje¢a. Prema popisima iz
razli¢itih perioda, njihov broj kretao se od nesto
vise od 350 pa do oko 500 stanovnika, da bi njihov
broj poslije drugog svjetskog rata pao na svega 16
stanovnika. U ovom periodu groblje je devastirano
i dosta osteCeno. Prema podacima koje je vrlo
sadrzajno prikupljao Zavicajni muzej iz Travnika
na lokalitetu se nalazi, odnosno evidentirano je 348
spomenika iz razlicitih perioda.

Izradio:
Dinko Zeli¢ Voloder dipling. geod.

MACRT PRIKAZUJE SPOMENIKE KOJI SU KONZERVATORSKO-
RESTAURATORSHKI TRETIRANI

B Prvobitna ponuda

M Neknadno dogovoreno i potvrdjeno ugovorom
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3. Postojece stanje nadgrobnika na lokalitetu

Spomenici-nadgrobnici na ovom lokalitetu su u
veoma loSem stanju. Veliki broj spomenika je
ostecen. Groblje je u cjelosti obraslo rastinjem.
S obzirom da je lokalitet smjesten na padinskom
terenu, djelovanjem prirodnih faktora, ponajvise
kliziSta evidentirano je i pomjeranje pojedinih
spomenika iz leziSta, narocito na jugozapadnom
dijelu groblja. Nadgrobni spomenici su uglavnom
radeni od tri vrste materijala, najviSe od lokalnog
kamena laporovitog krecnjaka sa primjesama
pjescara, razliCite strukture, negdje i konglomerata,
zatim tvrdeg krec¢njaka koji bi mogao biti kamen
,Hre$a“ te tre¢i vid materijala je upotreba betona za
izradu nadgrobnika. Hresa i beton su upotrebljivani
za izradu nadgrobnika iz nesto novijeg perioda.
Kada su u pitanju oblici spomenika, i tu imamo
nekoliko tipova i njihovih varijeteta. Najstariji i
najvise prisutni su spomenici u obliku sanduka sa
postoljem, ¢ija je prednja strana uglavnom luc¢na
ili u formi sljemenjaka. Spomenici iz novijeg
perioda koji su uradeni od betona ili hreSe imaju
slozeniju formu sa postamentima plocama,
visokim sanducima, negdje i sa kapom. U odluci
Komisije koja se odnosi na ovaj lokalitet koji je
proglasen nacionalnim spomenikom, opisani su
svi nadgrobnici pojedina¢no s podacima o obliku,
materijalima od kojeg su izradeni i oStecenjima.
Faktori ugrozavanja i oStecenja nadgrobnika:

Skoro cijeli lokalitet je obrastao je viSim ili
nizim rastinjem koje svojim prisustvom ugrozava
nadgrobnike.

Mabhovine, liSajevi i ostali produkti koji bioloski

ugrozavaju materijal se nalaze na samim

spomenicima, permanentno degradirajuce djeluju
na kamene povrsine a i dublje na strukturu kamena.

Klizista terena djeluju na prenapregnuce tla, a i na

same spomenike ¢ime su prouzrokovana ostec¢enja

i pomjeranja iz autenticne pozicije (dolazi do

utonuc¢a spomenika i sli¢no).

Fizicki, = hemijski,  bioloski,  petrografske

karakteristike materijala, nemar Covjeka i neki

drugi faktori uti¢u na propadanje spomenika.

Svi ovi faktori pojedinacno, ali najéesée u simbiozi,

djeluju na propadanje ovih spomenika stvarajuci

razli¢it vid karakteristicnih oSte¢enja i mogu se
opisati kao:

- Prisustvo tamnih i svijetlih prevlaka (divlja
patina) koja je natalozena preko povrSine
kamena ili betona.

- Povrsinska degradacija kamena, oStecenja
na povrsini autenticne forme koja se najvise
manifestuju na natpise u konkretnom sluc¢aju.

- Prisutne pukotine manjeg i veceg opsega po
povrsini i po dubini kamena, a ima ih i na
betonu.

- Ljuskanje i fragmentiranje, korasto raspadanje
kamena i manje spomenika koji su izradeni od
betona.

- Odvajanje manjih ili ve¢ih dijelova od cjeline
spomenika do nivoa da pojedini dijelovi u
potpunosti nedostaju

Zateceno stanje
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4. Konzervatorsko-zastitni radovi,
prakti¢ni postupak

Predvideno je da se konzervatorski tretira 1 zastiti

172 spomenika — nadgrobnika, ali je uradeno

ukupno, oko 180 nadgrobnika. Obuhvacene su

sljedece grobljanske cjeline:

* Konzervatorski radovi na nadgrobnicima
na sjeveroistocnom dijelu kompleksa groblja
(najstariji nadgrobnici) ukupno tretirano 106
spomenika.

» Konzervatorski radovi na zapadnoj strani
grobljanske cjeline, tretirano oko 50 spomenika.

» Konzervatorski radovi na najugrozenijim i
najosteenijim spomenicima —nadgrobnicima
u centralnom i zapadnom dijelu kompleksa (15
nadgrobnika).

» Konzervatorski radovi na spomen obiljezju
travnickim Jevrejima (3 spomenika od kamena
na betonskom postolju).

Prakti¢ni  postupak  konzervatorsko-zastitnih
radova izvoden je po fazama:

Pripremni radovi - uklanjanje viSeg i niZeg
rastinja, kao i nivelisanje i uredenje terena oko
nadgrobnika

U dijelu koji govori o zateCenom stanju na lokalitetu
ukazano je da su svi nadgrobnici bili pokriveni
razli¢itim vrstama rastinja, koje je neophodno
bilo ukloniti. To je uradeno mehanicki, sjeCom,
vadenjem korjenja, koSenjem trave, i drugo.

U drugoj etapi ovih radova izvrseno je djelimi¢no
uredenje terena okonadgrobnika, koje je ukljucivalo
i uklanjanje humusa kako bi nadgrobnik bio vidljiv.

Pripremni radovi
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Uklanjanje mahovina i drugih bioloskih
oStecCenja sa povrsine nadgrobnika

Postupak je izvoden mehanicki prilagodljivim
alatkama, kako se ne bi ostetile kamene ili druge
povrsine nadgrobnika (suhi postupak, upotreba
drvenih alatki, plasti¢nih ili silkonskih cetki i
drugo).

Pranje spomenika

Pranje spomenika

Nakon uklanjanja mahovine i korastih liSajeva
mehani¢kim putem, spomenici su prani toplom
vodom sa kontrolisanim pritiskom i na taj nacin
uklonjeni su ostali bioprodukti 1 nataloZene
hemijski vezane necistoce. Postupak je ponavljan
do postizanja zadovoljavajucih rezultata. Postupak
pranja kamenih povrSina kombinovan je sa
mehanickim tretmanom.

Spajanje i sastavljanje odvojenih dijelova i
fragmenata spomenika po kontaktnoj liniji

Veliki broj nadgrobnih spomenika je ispucao,
neki fragmenti su otpali i nalaze se rasuti oko
auteni¢ne pozicije na spomeniku. Ta su ostecenja
karakteristi¢na kada se radi o spomenicima napra-
vljenim od pjeScara, konglomerata, hrese, ili od
betona. Kod starijih nadgrobnika to su lomljenja
i krnjenja na vjerovatno kriticnim tackama koje se
odnose na petrografske karakteristike materijala i
sastav. Kod kamenih spomenika od hreSe imamo
problem razdvajanja segmenata i oSte¢enja koja su
izazvana padom i obrusavanjem. Kod betonskih
spomenika najcesca oStecenja su lomljenje, obrusa-
vanje, krnjenje.

Prakti¢ni postupak saniranja nadgrobnika uraden
je sastavljanjem polomljenih dijelova, upotrebom
veziva, epoksi smole ili ljepila u zavisnosti od tipa
ostecenja. Po potrebi vrseno je ankerisanje da bi se
izvrsilo stabilno vezanje, naroCito tezih segmenata.

5. Saniranje pukotina i drugih oStec¢enja
na nadgrobnicima

U zavisnosti od stepena i1 vrste oStecenja vrseno
je saniranje odnosno plombiranje oSte¢enja na
spomenicima. Radeno je to polimernim malternim
masama, koje su primjenjive u konzervatorskoj
praksi. Upotrebljivane polimerne mase morale su
imati karakteristike kompatibilne sa materijalom od
kojeg je spomenik napravljen. To je bilo neophodno
jer smo ovdje imali spomenike uradene od
kamena metlike lapovov ili kre¢njak, zatim rijecne
konglomerate, hresu i spomenike od betona.
Prilikom pripreme polimerne mase u samu masu
dodat je pigment u prahu kako bi se dobio ton sli¢an
autenti¢noj povrsini spomenika.
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Sastavljanje i plombiranje

6. Hidrofobna zastita spomenika

Nakon svih predvidenih radova koji su uradeni na ovim spomenicima, isti su hidrofobno zasti¢eni
otopinama na bazi silikona. Na ovaj nac¢in smanjena je njihova poroznost, ali je zadrzana parapropusnost.
Silikonska zastita je primijenjena tek nakon Sto su svi upotrebljeni materijali tokom zaStitno-
konzervatorskih radova postigli i odradili potrebni vremenski rok.
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Hidrofobna zastita spomenika
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Spomenici nakon zavrsenih konzervatorsko-restauratorskih zastitnih radova

Napomena:

Tokom radova, a i nakon §to su radovi u potpunosti izvedeni, konstatovano je veliko prisustvo vlage i vode
na samom lokalitetu. Trava i sitno rastinje pojavljuju se vrlo brzo pa je neophodno redovno odrzavanje
spomenic¢kog kompleksa (prije svega misli se na redovno kosenje).

Abstract: Conservatory-restoration works were performed on the gravestones in the Jewish Graveyard in Travnik in
the period from 16 October 2023 to 30 May 2024, whereby 175 gravestones from different periods were treated.
The works commenced on 16 October 2023, and were interrupted due to unfavourable weather conditions and then
restarted at the beginning of April 2024, to be finished at the end of May 2024. The finished works were followed by
monitoring of gravestones, in which period the hydrophobic protection of gravestones was performed. In order to get a
quality protection, it was necessary to wait for the applied materials to be technologically processed. Simultaneously,
the area around the gravestones was cultivated (grass mowing etc.).
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Mirela Mulali¢ Handan, d.i.a.

Hadziali¢a kud¢a

u Puti¢evu kod Travnika

Abstract: Cilj rada je osvijetliti manje poznat primjer stambenog graditeljstva, kucu porodice HadZiali¢ u Gornjem Puticevu
kod Travnika. Radi se o izuzetnom primjeru ishodne katne kuce, vierovatno iz 19. stoljeca, koja je sluzila za privremeni boravak
porodice na selu. Zahvaljujuc¢i kombinovanom nalinu zagrijavanja taj boravak je mogao biti produZen i u hladnom zimskom
periodu. Prostornom i funkcionalnom organizacijom postignut je visok stupanj kvaliteta stanovanja — osvjetljenje i osuncanost,
zagrijavanje i provjetravanje, vizure i bliskost s prirodom. Iako je gradena na selu nosi obiljezja gradske kuce iz osmanskog
perioda. Specifiéna rjesenja vidimo ne samo u nacinu zagrijavanja prostora, nego i u oblikovnom rjesenju s prepustima kata na
tri strane.

Objekat nije prosao veée preinake te je ocuvan visok stupanj autenticnosti i integriteta, odolijeva zubu vremena i zahtijeva radove

restauracije.

Kljuéne rijeci: ishodna kuca, rjeSenje grijanja, organizacija prostora

Uvod

Ishodne kuée su, uz kule i1 odzake, stambeni
objekti ladanjske arhitekture gradeni u prirodnom
okruzenju u blizini gradova. Sluzile su za
privremeni boravak imuénijih porodica, za ljetni
odmor, za povremene porodi¢ne ishode i okupljanja
u prirodi. Takoder, njihove su baste upotrebljavane
za poljoprivrednu proizvodnju. Posjedovanje
zemljiSta odredivalo je druStveni status njihovih
vlasnika.

Hadzialica ku¢a u Puticevu u blizini grada
Travnika predstavlja vrijedan, oCuvan primjer
ishodne kuée na prostoru centralne Bosne. Gradena
je vjerovatno u 19. stolje¢u za potrebe svog prvog
vlasnika Hadzi Ali¢a. Gradena je kao katna kuca
sa prepustom kata na tri strane, sa nizom vecih
prozora i otvorenom kamerijom $to je omogucilo
bliski dodir sa prirodnim okruzenjem, dobro
osvjetljenje 1 ventilaciju. Kat joj daje karakter
gradske kuce iz osmanskog perioda. Objekat se
mogao koristiti i zimi, $to omogucava loziSte u
prizemlju i usmjerenje toplote u prostorije na katu
kroz otvor u medukatnoj konstrukciji, kao i zidana
pec u glavnoj sobi na katu.

Gradena je na tradicionalan nacin s upotrebom
kamena, drveta i dizme.

Rad nastoji rasvijetliti osnovne karakteristike ovog
objekta razmatrajuci sljedece aspekte:
-Orijentaciju objekta i povezanost sa prirodnim
okruZzenjem;

-Raspored prostorija i odnos izmedu zajednickog i
privatnog prostora;

-Omogucenost koristenja objekta u ljetnom 1
zimskom periodu;

-Razlike i1 slicnosti sa modelom seoske katne
dimalucare i gradske kuc¢e osmanskog perioda i u
kojoj mjeri predstavlja specificno rjeSenje.

lako je objekat opljackan u toku rata u BiH (1992-
1995) i namjestaj odnesen, sacuvan je visok stupanj
autentiCnosti. Zbog starosti zahtijeva radove
restauracije.

Rad se zasniva na terenskom snimanju, istrazivanju
literature 1 dokumentacije Komisije za ocuvanje
nacionalnih spomenika, te provedbi sociolosko-
antropoloskih metodologija putem intervjua sa
vlasnikom.

Historijski podaci

U krajuu kome lezi Travnik, u dolini rijeke Lasve, u
svim poznatim civilizacijskim epohama formirane
su snazne zajednice, o cemu svjedoce brojni nalazi,
od neolita. U srednjem vijeku glavni put sa zapada
iSao je dolinom Lasve i povezivao centralnu Bosnu
sa Uskopljem i Donjim Krajevima. U osmansko
doba ovaj put je bio najkraca veza izmedu Travnika
i Sarajeva (Bojanovski, 1974).

127



128

Nase starine XXV

Zavod za zastitu spomenika

U srednjem vijeku Travnik je bio utvrdeni grad sa
dvorskom palacom (Kovacevi¢-Koji¢, 1978, 138,
264), a u osmanskom periodu i sjedi$te bosanskog
namjesnika i vezirski grad s manjim prekidima
(od 1832. do 1838. godine), sve do 1850. godine
(Sabanovi¢, 1982, 88, 91, 96). Veliki dio njegovog
kulturnog naslijeda datira iz osmanskog perioda.

Naselje Puti¢evo u blizini grada Travnika pominje u
svom putopisu Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski, hrvatski
knjizevnik i politicar, koji je 1857. godine posjetio
Travnik:

., Drum vodi preko lijepoga travanjskog polja, zatim
nalievo prieko Lasve, na kojoj je stari zidani most
na dva oka. Nedaleko od njega stoji slieva dvor
Dervisbega Hasanpasica, a s desna na berdu kula
Mustajbega Hadzi Alica. Za ovim sliedi kerséansko
selo Puticevo s dobrim kucama i dobro obradenim
poljem.” (Kukuljevi¢-Sakcinski, 1997, 362-363).

Kula Mustajbega Hadzi Ali¢a nije oCuvana ali je
sacuvan toponim lokaliteta. Kula je vjerovatno bila
stambenog karaktera.

Sujoldzi¢ (2018) navodi da oko 300 metara juzno
od lokaliteta Kula, nalazi se ishodna kuca, poznata
kao Hadziali¢a kuca. Prvi vlasnici ishodne kuce,
Hadziali¢i, stanovali su u Travniku u mahali
Sumece, gdje su posjedovali imanja, velike kuce i
gospodarske objekte, prema rijeci Lasvi, nasuprot
Donjem Osoju. Poslije Hadzialica vlasnici kuce
i imanja su bili Hrasnice iz Sarajeva. Promjena

vlasnistva desila se kroz miraz i nasljedstvo
pocetkom 20. stolje¢a. Danasnji vlasnici su, prema
gruntovnici, zenski ¢lanovi obitelji Zulfikarpasic,
Halilbasi¢ i Imamovic.

SmjeStaj u prostoru i izgled

Puti¢evo jenaseljeno mjesto u blizini grada Travnika
u sredisnjoj Bosni. Nalazi se na nadmorskoj visini
517 m i danas zauzima povrsSinu 5,85 km2. Cijeli
kraj se nalazi u velikoj dolini rijeke Lasve koja
povezuje dolinu rijeke Bosne na istoku s dolinom
rijeke Vrbas na zapadu. Okruzen je planinama
Vilenica i Vlasi¢. Klima je umjereno-kontinentalna
s oStrim zimama i toplim, vlaznim ljetima. Prirodni
uvjeti ovog kraja, bogatstvo Sume i kamena, utjecali
su na graditeljsku djelatnost i razvoj regionalnih
obiljezja.

Kuc¢a Hadzialiéa je duzom stranom orjentirana
JI-SZ, smjestena na relativno ravnom terenu,
okruzena livadama i voénjakom. Sa isto¢ne i juzne
strane parcele prolazi seoski drum, a preko puta je
Filijalna crkva Uskrsnu¢a Gospodnjeg, savremene
arhitekture. Kuc¢a stoji samostalno na parceli,
odvojena od drugih objekata u selu, okruzena
prirodom. (Slika 1)

Ispred kuée se nalazi avlija nekada kaldrmisana,
a danas pokrivena kamenim plocama. Ispred
kuce je izgradena kuhinja, vjerovatno na mjestu
nekadasnjeg mutvaka. Avlija je sa zapadne strane
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odvojena od basSte kamenim zidom u produzetku
zida prizemlja kuce, a pristup basti omogucéen
preko jednostavnih drvenih vrata.

Fasade objekta su horizontalno ra$¢lanjene na
prizemlje i kat, $to je postignuto prepustom kata na
tri strane i postavkom prozorskih otvora. Prizemlje
je gradeno u kamenu, i jedino prednji zid osigurava
otvorenost i to prema avliji na osuncanoj strani,
dok su ostali zidovi bez ili sa manjim otvorima.
Velika dvokrilna vrata u prednjem zidu povezuju
avliju i unutrasnjost, a sa strana vrata je po jedan
prozor. Osim ovog prednjeg zida, prizemlje
djeluje zatvoreno, bez otvora na bo¢noj SZ strani
okrenutoj basti, sa jednim ve¢im i jednim manjim
prozorom na zadnjoj strani, dok se preko dva
prozora na bo¢noj JI strani otvara prema voc¢njaku.
Zatvorenost prizemlja, kameni zidovi 1 prozorski
otvori sa demirima pruzaju sigurnost objektu od
eventualnih provala.

Kontrast prizemlju ¢ini kat. Prepusten je sa tri
strane u odnosu na prizemlje, sa nizom od Sest
vecih prozora na prednjoj i otvorenoj kameriji na
zadnjoj strani objekta, $to mu osigurava vizure
1 povezanost sa prirodom, dobru osvjetljenost i
ventilaciju prostorija na katu.

Objekat je natkriven strmim, Cetvorovodnim
krovom, danas pokrivenim crijepom. Na bijelo
bojenim zidovima isticu se drveni elementi: prozori,
vrata, ograda kamerije, krov. (Slika 2)

Slika 2., Izgled HadZiali¢a kuce u Puticevu, autor Medina HadZihasanovi¢ Katana

Gradena kao ishodna kuéa u seoskom ambijentu, po
izgledu odgovara gradskim kucama iz osmanskog
perioda sa regionalnim obiljezjima graditeljstva
centralne Bosne.

Paralela se moze povu¢i sa nekim primjerima
kuca u naselju Osoje u Travniku koje su analizirali
Chabbouh-Ak3amija i Sabi¢ u knjizi Tradicionalna
travnicka kuca:

Ldtanovnistvo je naziva cardaklija i dvobojka
-Cardaklija prema rijeci perzijskog porijekla Cardak,
Sto je opisivala lijepu, obi¢no dvospratnu kucu ili
prema nazivu prostorije Cardak koja se smjestala
na sprat kuce. Naziv dvobojka je novijeg porijekla
i podrazumjeva kucu na dva kata“ (Chabbouh-
Aksamija, Sabi¢, 2018, 58).

Vanjskiizgled diktiranje unutrasnjom organizacijom
prostora, konstrukcijom, kao i odnosom prema
prirodnom okruzenju, te potrebom za osiguranjem
kako kvaliteta stanovanja i privatnosti, tako i
sigurnosti. Materijalne mogucnosti vlasnika, ukus
vremena, dostupnost gradevinskih materijala 1
znanje graditelja utjecali su takoder na oblikovanje.

Unutra$nja organizacija
Kao $to je receno, unutra$nja organizacija prostora

diktirala je njegovo vanjsko oblikovanje i zasluzuje
detaljnije razmatranje.
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U prizemlju se nalazi hajat, oko kojega su
formirane tri prostorije i stepenice koje vode na
kat. U prizemlju je na zadnjoj strani ku¢e dozidana
abdesthana, danas ostava.

Hajat je prostran, zajednic¢ki prostor, a njegov
centralni polozaj osigurava povezanost izmedu
prostorija u prizemlju, povezanost prizemlja sa
avlijom a preko stepenica vezu sa katom. Preko
dvokrilnih vrata hajat se otvara na avliju. Hajat je
multifunkcionalan zajednicki prostor, ne samo kao
veza izmedu prostorija, $titi od vruéina i kiSa pa
su ukucani mogli obavljati u njemu razne poslove
i odmarati se.

Sa lijeve strane hajata, gledano od ulaza, nalaze
se dvije manje prostorije, a suprotno od njih,
s desne strane hajata, je jedna vecéa prostorija
(kuhinja). Prednja manja prostorija s lijeve strane
od ulaza u hajat danas se koristi kao soba. Zadnja
veca prostorija sluzi kao ostava. Obje prostorije
su osvjetljene sa po jednim prozorskim otvorom
osiguranim demirima. (Slika 3)
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Slika 3., Osnova prizemlja, crtez Mirela Mulali¢ Handan

Preko puta, sa desne strane hajata, je veca
prostorija sa lozistem (kuhinja), koja se pruza
cijelom dubinom prizemlja. U desnom gornjem
uglu je smjeStena banjica (80x80cm) sa kamenim
koritom i odvodom vode izvan objekta. Pored je
dimnjak koji se proteze cijelom visinom objekta i
izlazi iz krova. Ispred dimnjaka, u stropu je otvor
sa poklopcem kroz koji je propustan topli zrak i
zagrijavale gornje prostorije (Slika 4). Prostorija
je osvjetljena preko dva prozora sa demirima i
orjentirana na vo¢njak.

S obzirom da je objekat graden u 19. stoljecu,
dimnjak je vjerovatno podignut zajedno sa kuc¢om.
Ne postoje indicije kako je loziste izgledalo, da 1i
je to bio kamin koji je kasnije sruSen. Danas je na
dimnjak priklju¢ena savremenija pe¢ na drva, s

mogucnosti pripremanja hrane. lako nije pronadeno
otvoreno ognjiSte, rjeSenje zagrijavanja gornjih
prostorija kroz otvor u stropu moze ukazivati na
utjecaj seoske kuce dimalucare'.

Paralela se moze povuéi i sa seoskom katnom
kucom centralne Bosne.”> Prostorija sa lozistem,
prvotno otvorenim, zvala se ,,kuca™ kao osnovna
jedinica nastambe oko koje su se razvijale
prostorije, kasnije dobiva naziv ,,kuhinja®.

U zadnjem dijelu hajata smjesteno je jednokrako
drveno stepeniste koje vodi na kat. Krak je polozen
uz bocni lijevi zid i postavljen na podest sa tri
stepenice. Krak stepenica je zatvoren drvenom
pregradom sa vratima. Na ovaj nacin regulisan

Slika 4., Kuhinja s dimnjakom i otvorom u medukatnoj
konstrukciji, autor Medina Hadzihasanovi¢ Katana

je pristup katu i cirkulisanje zraka iz prizemlja.
Prostor stepenica je funkcionalno iskoristen, ne
samo kao veza izmedu etaza, nego i za ostavu. U
zidu kod stepenica je niSa formirana u nivou poda
kata na mjestu prelaza kamenog zida u skeletni, a
iznad je dolaf za smjestaj stvari.

Karakter gradske ku¢e osmanskog perioda vidljiv je
na katu, a organizacija prostora odgovara osnovnom

' Na temelju tipologije koju je utvrdio Muhamed Kadi¢:
“Katna dimalucara je najrazvijeniji tip spratne seoske kuce
u Bosni; na njemu se najizrazitije manifestirala inventivnost
seoskih neimara u rjeSavanju niza kljuénih problema kuce:
dispozicije, konstrukcije, djeljivosti, etapnosti izgradnje,
odvodenja dima s ognjista i iz soba, oblikovnog rjesenja.”
(1967,66)

2 Na temelju tipologije koju je utvrdila Astrida Bugarski.
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Slika 5., Osnova kata, crtez Mirela Mulali¢ Handan

Slika 6., Ulaz iz sofe u sobe,
autor Medina HadzZihasanovi¢ Katana

Slika 7., Interijer glavne sobe,
autor Medina HadzZihasanovi¢ Katana

modelu sa sobama postavljenim oko sofe’. Za
sofu se u Bosni jo§ koriste termini cardak ili
divanhana. Sofa je zajednicki prostor izmedu soba
koji osigurava prilaz sobama kao individualnim
privatnim odajama. Oko sofe su formirane tri sobe
(Slika 5). Uz zid izmedu sofe i glavne sobe prolazi
dimnjak, u podu do dimnjaka je otvor sa poklopcem,
za usmjeravanje toplote sa loziSta iz prostorije ispod

3 Model odgovara i gradskoj kué¢i iz Anatolije prema
Kiigiikerman, Turska kuca.

u kat. I s jedne i s druge strane otvora su dolafi. U
sofi se nalaze drvene secije novije izvedbe.

Interesantna je postavka vrata koja vode iz sofe u
bocne sobe (Slika 6). Zid u kojem su vrata prelomljen
je pod uglom od 45 stupnjeva, simetri¢no i s jedne i
s druge strane sofe*.

U vecoj, glavnoj sobi je zbog postavke vrata pod
uglom i otvaranja u sobu, prostor za musandaru
skracen. Uz musandaru s hamamdzikom je
postavljena zidana pe¢ s gledosanim lonc¢i¢ima
od pecene zemlje (Slika 7). Soba je opremljena
sec¢ijama duz dva zida. Se¢ije su ugradene.
Grijanjem kuce sa loziSta iz prizemlja putem otvora
u medukatnoj konstrukciji i dodatno sa zidanom
peci u glavnoj sobi na katu osiguran je duzi boravak
i tokom hladnijih dana.

Druge dvije sobe su jednostavnije izvedbe. Za
razliku od sofa, sobe su osiguravale privatnost,
imale su viSe namjena, za boravak, spavanje i rad.
U zadnjem dijelu kata je otvorena kamerija (koristi
se 1 naziv kamarija), na sredini zida. Kamerija
je izvedena u drvenoj konstrukciji, oslonjena na
drvene stupove i isturena u bastu. U novije vrijeme,
na kameriji je postavljeno manje kupatilo zatvoreno
zidovima od drvenih dasaka, diskretno rijeseno i
izgledom ne odudara od objekta.

Sve prostorije na katu su dobro osvjetljene
i ventilirane preko vecih prozorskih otvora.
Prozori osiguravaju vizure na okruzenje i osjecaj
povezanosti s prirodom.

Ovakva organizacija i funkcionalnost prostorija,
osvjetljenje, ventilacija 1 nacin zagrijavanja
osiguraju udobnost i visok kvalitet stanovanja.
Moze se re¢i da je prethodnik ideje ,,moderne*
arhitekture izmedu dva svjetska rata, koja zagovara
da stanovi trebaju imati svjetlost, zrak i sunce.

Umijece gradenja

U konstruktivnom smislu, zidovi prizemlja
su od ¢vrstog materijala, dok je kat izveden od
lakih gradevnih materijala. Zidovi prizemlja su
od lomljenog kamena s kreénim malterom kao
vezivnim sredstvom, debljina zidova je 56-60 cm.
Zidovi od lomljenog kamena sprijecavaju penjanje
vlage iz tla. Na kamenim zidovima lezi drvena
medukatna konstrukcija s prepustima na tri strane.
Na mjestima gdje je Zbuka oste¢ena na zidu vidljiva
je medukatna konstrukcija izvedena od masivnih
drvenih greda poredanih unakrst u cetiri reda.

Zidovi na katu (debljine cca 25 cm) izvedeni su u

4 Isti polozaj vrata i raspored prostorija zabiljezio je
Kiigiikerman na kué¢i u Safranbolu u sjeverozapadnoj
Anatolij. str. 87.

131



132

Nase starine XXV

Zavod za zastitu spomenika

drvenoj skeletnoj konstrukciji sa ispunom od dizme
Sto je vidljivo na jednom dijelu gdje je Zbuka otpala.
Prema Deroku bondrucni (skeletni) sistem se najprije
pojavio na Bliskom Istoku.

Koji¢ navodi nekoliko nacina ispune skeletne
konstrukcije. NajceS¢e se Supljina  izmedu
konstruktivnih elemenata stubaca, greda i kosnika
ispunjavala pleterom uljepljenim zemljom sa
dvije strane. Drugi nacin je ispuna od kratkih
komada cijepanog drveta. Primjenjivana je i ispuna
nepecenom ciglom, ¢erpi¢em, u Sirini same drvene
konstrukcije. Takoder, s obje strane drvenog kostura
prikivaju se cijepane grane (sistem tzv.prekovaca), a
Supljina se ispunjava zemljom mijeSanom sa slamom.
Svi navedeni sistemi se s obje strane zidnog platna
oblazu zemljom (Koji¢, 1949,61).

Kod Hadziali¢a kuce, na mjestu gdje je zbuka oronula,
vidljivo je da su preko stupova konstrukije gornjeg
kata polozene gredice u horizontalnom smjeru (tzv.
dizma), a preko njih je naneSena zbuka.

Podoviuprostorijamau prizemljuinakatu su oblozeni
drvenim daskama, izuzev hladnog poda u hajatu u
prizemlju koji je bio poplocan kamenim plo¢ama
(danas prekriven cementnom glazurom). Stropovi u
prizemlju su razliito tretirani. Stropovi u hajatu i
kuhinji su ozbukani. Stropovi u bo¢nim prostorijama
su drveni, daske polozene preko poprecnih greda
s tim da su u ostavi i ozbukane. Strop na katu je
oblozen Sisetom. Na katu, naknadnim intervencijama,
konstrukcija stropa je ojacana gredama postavljenim
u poduznom smjeru.

Svijetla visina prostorija u prizemlju je cca 2,2 m,
a na katu je nesto visa i iznosi cca 2,4 m. I vanjski
i unutarnji zidovi su ozbukani i bojeni bijelo. Na
bijelini zidova istiCu se svi drveni elementi: vrata,
prozori, kamerija i opSav krova.

Sacuvana su izvorna drvena vrata, velika ulazna
dvokrilna vrata u hajat i jednokrilna vrata u prostorije.
Znacaj koji je dat obradi vrata ukazuje na namjenu
prostorija. Krila vrata su sastavljena od vertikalno
poloZenih dasaka u okviru. Vrata ostave u prizemlju
su jednostavne izvedbe od dasaka postavljenih
vertikalno, bez okvira. Vrata prostorije sa loziStem
(kuhinja) u prizemlju su kasetirana, novije izvedbe i
bojena zelenom bojom u istoj boji kao vrata soba na
katu.

Znacaj je dat vratima glavne sobe koja su visa od
ostalih, s profiliranim okvirom krila. Sva vrata se,
po pravilu, otvaraju u prostoriju. Sva vrata imaju
drveni okvir, profiliran na otvorima sobnih vrata,
a jednostavniji u prizemlju i prag. Prag zaustavlja
propuhivanje i odvaja zajednicke prostore hajata i
sofa od soba. Covjek zakora¢i preko praga da ude u
intimni prostor sobe.

Lagana skeletna konstrukcija zidova na katu
dozvolila je postavku vise prozora i u nizu. Prozori
su dvokrilni, povuceni u zidu prema sobi tako
da se krila otvaraju u ravni sa zidom, $to stvara
osjecaj bliskosti s prirodom. Tome doprinose i nizi
parapeti (65 cm).

Zbog dotrajalosti prozori na katu su zamijenjeni
novim sa [ZO staklom, ali po izgledu odgovaraju
izvornim sa podjelom svakog krila na tri okna
po vertikali. Prozori u prizemlju su nesto manyji,
takoder dvokrilni, oblikovno isti kao oni na katu.
Postavljeni su u Sirokom kamenom zidu, Sto
ogranicava njihovo otvaranje. Imaju demire od
pljosnatog Zeljeza kao zastitu od provala.

Zakonska zastita i konzervacija

Kuca Hadziali¢a u Puti¢evu nije bila evidentirana
u evidenciji Zavoda za zaStitu spomenika pri
Federalnom ministarstvau kulture i sporta.
Zahvaljuju¢i peticiji/prijedlogu za proglasenje
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine,
koju je podnio JU Muzej Travnik 2005. godine
Komisiji za ocuvanje nacionalnih spomenika,
stavljena je u prethodnu zastitu, a kona¢na odluka
Komisije nije donesena. Prethodna zastita u smislu
zakonskih odredbi podrazumijeva da se svi moraju
suzdrzati od aktivnosti koje mogu ostetiti dobro
za koje je podnesena peticija. Stavljanjem ovog
objekta u zakonom utvrden sistem zastite trebalo bi
osigurati uvjete, ukljuujuci strucne i financijske,
za njegovu zaStitu i provedbu restauratorskih
zahvata.

U ratu u BiH (1992-1995) kuc¢a je opljackana,
a namjeStaj 1 oprema su odneseni. Odnesena
su 1 rezbarena vrata na musandari, a naknadno
su postavljena prilagodena vrata sa ormara.
Vjerovatno su i vrata u prostoriji sa loziStem
zamijenjena kasetiranim.

Tokom vremena koristenja izvedene su neke
intervencije u cilju prilagodavanja savremenim
potrebama i na stabilizaciji konstrukcije:

» Stropna konstrukcija na katu je ulegnuta i

naknadnim intervencijama ojatana gusto
postavljenim gredama preko §iSe u poduznom
smjeru.

* Na kameriji je interpolirano kupatilo na
diskretan nacin i nenarusava izgled objekta.

»  Nakon rata promijenjeni su prozori na katu po
uzoru na izvorne.

* U hajatu je izlivena cementna glazura,
vjerovatno preko kamenih ploca.

* Uvedene su i instalacije elektri¢ne energije pod
zbukom.

»  Pokrov krova danas je crijepom, koji je zamije-
nio Sindru karakteristi¢nu za Bosnu.



Graditeljsko naslijede

* U avliji su postavljene kamene ploce koje su
zamijenile kaldrmu.

» Izgraden je noviji objekat kuhinje u avliji,
vjerovatno na mjestu mutvaka.

Bez obzira na naknadno izvedene intervencije,
objekat je sacuvao visok stupanj autenticnosti i
integralnosti.

Na svim zidovima primjetne su pukotine u
fasadnoj zbuci. Zbog starosti potrebno je provesti
restauratorske radove, uz prethodno detaljno
snimanje objekta, istrazivanja i analizu stabilnosti
i upotrebljenih materijala.

Zaklju¢na razmatranja

Hadzialica kuca predstavlja vrijedan, ocuvan
primjer katne ishodne kuce gradene za potrebe
povremenog boravka porodice u selu Puti¢evo
u blizini grada Travnika. Kat joj daje karakter
gradske kuée iz osmanskog perioda i po izgledu i
po modelu organizacije soba oko sofe.

Gradena je sa prepustom kata na tri strane i
otvorenom kamerijom na zadnjoj strani. Na
katu, zahvaljuju¢i skeletnoj konstrukciji i nizim
parapetima, postavljeni su veéi i u nizu prozori,
te na taj nacin je dobivena dobra osvijetljenost,
ventilacija 1 osje¢aj povezanosti s prirodom.

Zahvaljuju¢i kombiniranom nacinu zagrijavanja:
sa lozista iz ,,kuhinje* kroz otvor u medukatnoj
konstrukceiji, $to upuéuje na utjecaj seoske kuce
dimalucare, te putem zidane peci u glavnoj sobi na
katu kao u gradskim ku¢ama iz osmanskog perioda,
objekat se mogao koristiti i zimi. Oblikovanje,
proporcije i ocuvani autenti¢ni elementi doprinose
umjetnickoj 1 estetskoj vrijednosti. Dobro
osvijetljenje, osuncanost, ventilacija, grijanje i
bliskost s prirodom osigurali su visok standard
stanovanja. Tome u prilog ide i ¢injenica da se u
kontinuitetu od svoje izgradnje u 19. stolje¢u koristi
i danas kao ishodna kuca.

Izvorni namjestaj i oprema su u poslednjem ratu
odneseni. Manje, prethodno navedene, preinake
nisu dovele u pitanje autenti¢nost i integralnost.
Stavljanjem ovog objekta u zakonom
utvrden sistem zastite trebalo bi osigurati uvjete,
ukljucujué¢i strucne i financijske, za njegovu
zastitu 1 provedbu restauratorskih zahvata, a Sto
bi pomoglo i vlasnicima u nastojanju da sacuvaju i
odrzavaju objekat.
Potrebno je provesti detaljna snimanja, istrazivanja
i analizu upotrebljenih materijala i konstrukcije
Sto ¢e doprinijeti boljem razumijevanju objekta,
umijeca 1 inovativnosti graditelja, te donoSenju
pravilnih odluka u restauraciji.

Abstract: With this work the author aims at shedding light at the less known example of residential building — the house of the
Hadzialié¢ family in Gornje Puti¢evo near Travnik. This is an exceptional example of a house, dating most probably from the 19th

century that was used as a temporary family residence in the countryside. The family could stay in the countryside even during the

winter season due to the combined mode of heating. The space and functional organisation enabled a high quality level of living

- lighting and sunshine, heating and ventilation, views and closeness of nature. Even though it was built in the countryside, the

house has features of a town house from the Ottoman period. Specific solutions are visible not only in the mode of heating but also

in form solution with floor overhanging on the three sides.

The facility has not undergone large modifications, so that its authenticity and integrity have been highly kept. The house defies

time and requires restauration.

Keywords: heating mode, space organisation
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Mirela Mulali¢ Handan, d.i.a.

Zupna crkva Uznesenja
Blazene Djevice Marije u Docu kod Travnika

Abstract: Zupna crkva Uznesenja Blazene Djevice Marije je izgradena u mjestu Dolac nedaleko od Travnika i pripada
Vrhbosanskoj nadbiskupiji. I1zgradnja je trajala godinu dana, 1853/1854, podvodstvom graditelja Ivana Drinovca. Oblikovana
je kao trobrodna bazilika s polukruznom apsidom, a kasnije su dozidana dva visoka zvonika. Gradena je u historicistickom
maniry s primjesama neoromanike i neogotike. U svetiStu se nalazi tirolski oltar bogato dekorisan, izveden pod vodstvom
Klarenca Hemelmeira iz Austrije. Ostale su sacuvane i slike svih 14 postaja Kriznog puta, iz 18. stoljeca, nepoznatog autora. Uz

crkvu je podignuta Zupna kuca u kojoj se cuva slika sv. Petra iz 17. stolje¢a (djelo Flaminio Torre?).

Nedaleko od crkve danas se nalazi napustena skola ¢asnih sestara i katolicko groblje.

Crkva Uznesenja Blazene Djevice Marije je prolazila kroz razlicite obnove i dogradnje zbog povijesnih okolnosti i ratova u Bosni
i Hercegovini. Vrijedan je kulturni spomenik i zahtijeva organiziranu zastitu i restauratorske zahvate.

Kljuéne rijeci: marijanska crkva, Zivo religijsko naslijede, konzervatorski pristup

Uvodne napomene

ICCROM je ukazao da religijsko naslijede spada
u posebnu kategoriju kulturnog naslijeda, Zivo
religijsko naslijede, jer u sebi sadrzi i materijalnu
i duhovnu komponentu i u sluzbi je bogosluzja iz
generacije u generaciju. Vjerske zajednice su se
same brinule o svom naslijedu od njegovog nastanka.
Interesovanje i organizirana briga drustva za njegovu
zastitu dolazi tek kasnije. Religijsko naslijede bilo
je izloZeno i promjenama interesovanja za religiju,
pritiscima u razliitim povijesnim periodima i
devastacijama u ratovima u Bosni i Hercegovini.
Na objektima su poduzimana prosirenja, obnove i
dogradnje prema potrebama zajednice, materijalnim
mogucnostima i kanonima religije.

Takav primjer je i zupna crkva Uznesenja Blazene
Djevice Marije u Docu kod Travnika. Njezina
posveta UzaSas¢u Djevice Marije reflektira
vaznost tog dogadaja u katolickoj vjeri 1 slavi se
15. augusta. Svoj danasnji izgled duguje etapnoj
gradnji i izmjenama, od izgradnje trobrodne
bazilike 1854/1855, dogradnje jednog pa drugog
zvonika cCetrdesetak godina kasnije, dogradnje
prezbiterija i proSirenja prozora pocetkom 20
stoljeca, pa do posljednje obnove nakon ratnih
oste¢enja i1 ugradnje vitraja 2017/2018 godine. Uz
crkvu se gradi zupna kuéa 1902. godine.

Nakon posljednjeg rata u Bosni i Hercegovini
crkva Uznesenja Blazene Djevice Marije stavljena
je u prethodnu zastitu upisom na Privremenu listu

nacionalnih spomenika, dok je slika sv. Petra iz 17.
stoljeca, koja se cuvau zupnoj kuéi, ranije zasSticena
kao pokretno dobro od strane tadasnjeg Zavoda za
zastitu spomenika kulture NR BiH.

Rad razmatra povijest i oblikovanje crkve, te
ukazuje na potrebu stavljanja u sistem zastite
kulturne bastine i poduzimanje istrazivackih
1 restauratorskih radova. Pri tome, s obzirom
da se radi o zivom vjerskom naslijedu, o kojem
su se franjevci sami brinuli od njenog osnutka,
konzervatorski pristup trebao bi biti izbalansiran
s potrebama crkvene zajednice, a cilj odrzavanje
kontinuiteta.

Rad se zasniva na terenskom snimanju, istrazivanju
literature date u popisu na kraju, istrazivanju
dokumentacije Komisije za o¢uvanje nacionalnih
spomenika i razgovoru sa fra Marinkom Didakom,
zupnikom u Docu.

Kratki povijesni pregled

Dolac se nalazi u srediSnjoj Bosni na uzvisini
nekoliko kilometara od srediSta Travnika. Vozeci
se prometnicom Vitez — Travnik niz rijeku Lasvu,
u pravcu jugoistok, dolazi se u Dolac na Lasvi
izmedu planina Vlasi¢a i Vilenice.

Zupna crkva Uznesenja Blazene Djevice Marije
svojim smjeStajem na uzviSenju u naselju,
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monumentalno$c¢u i oblikovnim rjeSenjem svjedoci
o nekadasnjem znacaju zupe Dolac. Crkva se nalazi
na 544 m nadmorske visine. Uz crkvu se nalazi
zupna kuca s prate¢im pastoralnim zdanjima,
nedaleko od crkve napustena Skola ¢asnih sestara, a
jugoistocno katolicko groblje.

Danasnja zupa Dolac nasljednica je srednjovjekovne
zupe Lasva. FiSi¢ navodi vise izvora u kojima se
spominje zupa Lasva. Prvi put se spominje u povelji
hrvatsko-ugarskog kralja Bele IV od 20. 7. 1244.
godine. U Povelji se potvrduju posjedi bosanske
biskupije koje je darovao ban Matej Ninoslav (1232-
1250), te se spominju posjedi bosanske biskupije u
,»Zupi Lasva kod triju crkava“ (In supa Losoua apud
tres ecclesias) (Smiciklas, 1906; Fisi¢, 2004, 18).
Prije nego Sto su franjevci stigli u Bosnu — koncem
13. stoljeca, i prije organiziranja njihove zajednice
u vikariju (1340) bila je zupa Lasva s istoimenim
srediStem na ovom prostoru. U izvjes¢u fra
Bartolomeja Pizanskog 1385. godine spominju
se franjevacki samostani u (Kraljevoj) Sutjesci,
Visokom, Lasvi i Olovu (Batini¢,1881; Fisi¢, 2004).
Lasva se spominje i u darovnici ugarsko-hrvatskog
kralja Sigismunda od 5. 9. 1425. godine kao ,,de
Gudchga-gora de Laswa*.

U izvjeS¢u poglavara bosanske franjevacke vikarije
1506. godine ne spominje se vise ni samostan
Lasva, $to Fisi¢ navodi kao potvrdu da je srusen u
osmanskim osvajanjem Bosne u drugoj polovici 15.
stoljeca (Fisi¢, 2004,19). Tacan polozaj samostana
nije poznat.'

Jeleni¢ (1916) u predgovoru Ljetopisa fra Nikole
Lasvanina pretpostavlja da je mjesto samostana
moglo biti kod Zeljeznicke postaje u Docu, te navodi
da je ,Franjevacki samostan u Fojnici c¢uvao od
1733-1734 listine bosanicom ispisane iz matice
krstenih u lasvanskoj Zupi, a fra Marijan Dui¢ pecat
lagvanske zupe.

Godine 1737. fra Mato Delivi¢ pise da se u selu
Guvnima jo$§ raspoznaju ostaci samostana manje
brace sv. Franje, ali do danas nisu nadeni tragovi
tog nekadasnjeg franjevackog Samostana LaSva.
Pretpostavlja se da je najvjerojatnija lokacija
samostana oko danasnje tvornice Sibica.

Ime Dolac prvi put se spominje u pisanim
dokumentima 1777. godine. Zbog potrebe cestih
dolazaka gvardijana franjevackih samostana iz
Fojnice, Kraljeve Sutjeske i Kreseva u sluzbene
posjete predstavnicima osmanske vlasti u vezirsko
sjediste u Travniku, franjevci suu Docu 1777. godine
kupili zemljiste i sagradili ku¢u u kojoj su odsjedali.

! Fisi¢ razmatra mogucih nekoliko lokaliteta (2004, str. 20-22).
2 Zupa Uznesenja BlaZene djevice Marije - Dolac
[POVIJEST ZUPE (zupa-dolac.ba) posje¢eno 29.3.2023.

Dolac je, zbog tih okolnosti, 1827. postao Zupnim
srediStem travnicko-lasgvanskog kraja (Komisija,
2022).

Fisi¢ prenosi da je kronicar Krsticevi¢ zabiljezio
da su gvardijani kupili zemljiste za izgradnju kuce
od stanovnika mjesta za 350 grosa, a za izgradnju
kuce utrosili 1039 groSa. Kuca je bila vlasnistvo
triju samostana i nazivana je gvardijanatom jo$
prije osnivanja Zupe u Docu. Zupa Dolac osnovana
je 1827. god. nakon S$to je preneseno sjediSte
tadasnje lasvansko-travnicke Zupe iz Guce Gore u
Dolac. Dolac je bio pocetkom 19. stoljeca i sjediste
provincijalata bosanskih franjevaca. Prvi zupnik
bio je fra Stjepan Markovi¢ koji je i sam pomogao
osnivanju zupe Dolac (Fisi¢, 2004, 53-58).

Zupa Dolac je samo pet godina opstala u svojim
prvotnim granicama. Od dijelova dolacke Zupe
formirano je tijekom 19. stoljea nekoliko novih
zupa: Ovcarevo, Brajkovi¢i, Vitez, Buci¢i, Ran-
kovi¢i, Pecine, Travnik, a u novije vrijeme, 1974.
godine, dijelom i Nova Bila. Guca Gora je 1840.
godine ponovo dobiva status samostalne Zupe. Zupu
danas tvore naselja: Dolac, Brizik, Guvna, Nevi¢
Polje, Polje, Puti¢evo, Slimena, Stojkovicii Vilenica.
Zupna je crkva zbog podjela ostala na rubu Zupnog
teritorija (Karamatic¢, 1991).

U vrijeme osnutka zupe u Docu nije bilo crkve.
Bogosluzje se obavljalo na otvorenom, a kasnije u
manjoj kapeli. Sredinom 19. stolje¢a u osmanskom
carstvu, u nastojanjima da se provedu reforme po
uzoru na zapadnu Evropu, dolazi do pokusaja
modernizacije Carstva. Te promjene su omogucile
lakse ishodovanje dozvola za gradenje °.

U tom periodu su i franjevci dobili dopustenje
za gradnju crkve u Docu. Fisi¢ prenosi Balticeve
navode da je Sultan Abdul Medzid izdao 9 fermana
za izgradnju crkvi 1 samostana, ukljucujuéi i crkvu
u Docu kod Travnika. Kamen temeljac nove crkve
postavljen je 8. septembra 1853. godine pod upravom
zupnika fra Ante Tuzlanci¢a® (Balti¢, 2003; Fisic,
2004, 85-86)

3 U kratkom vremenskom periodu gradi se ve¢i broj samostana
(Livno, Gucéa Gora, Plehan, Tolisa, ..) i samostanskih i
zupnih crkava (Vidosi, Sarajevo, Ovcéarevo, Dolac, KreSevo,
Kraljeva Sutjesa, Vare§, Dubica, Jajce, Petricevac..). Za
viSe vidjeti u Odluci o proglasenju graditeljske cjeline —
franjevackog samostana i crkve u Gucoj Gori zajedno sa
pokretnim naslijedem nacionalnim spomenikom Bosne i
Hercegovine, Komisija, 2022.

* Fra Ante Tuzlanci¢, roden 1812. godine u Docu, preminuo
1880. godine u Buci¢ima, sahranjen na groblju blizu
nekadasnje pruge Nova Bila-Sebesi¢. Car Franjo Josip I ga
je odlikovao Zlatnim krizem s vijencem, a Visoka Porta
iz Carigrada ga je odlikovala redom Medzedije. Biskup
Strossmayer je fra Antu Tuzlanci¢a u Rimu preporucio za
nasljednika fra Sebastijana Frankovi¢a na sluzbi biskupa u
Bosni (Fisi¢, 90).
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Crkva je, osim zvonika, dovrSena 1854. godine,
pod vodstvom Ivana Drinovca iz Slimenah®. Fra
Anto Tuzlanci¢ je sacinio izvjestaj o toku gradnje
crkve koji se cuvao u zupnom arhivu u Docu (Fisi¢,

2004, 86-90).

Crkva je posvecena Uznesenju Blazene Djevice

Marije.t

Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski’ je 1857 godine posjetio

Dolac. U to vrijeme je ve¢ bila izgradena u Docu,

po njegovim rije¢ima ,,velika crkva katoli¢ka, koja

je prostrana i tvrdo zidana, ali bez zvonika®. Crkva
nema slika pa je obecao darivati dvije slike sv. Petra
isv. Antuna. Navodi daje uz crkvu sagradena skola,
koju je u to vrijeme njegovog obilaska, pohadalo do

60 djece (Sakcinski, 1858, 86-87).

Troskovi izgradnje crkve do blagoslova iznosili

su 50.094 grosa i 20 para, a tokom zupnikovanja

fra Ante Tuzlanc¢i¢a na crkvu je potroseno §7.550

grosa i 30 para, po austrijskoj carevini skupljeno je

3017 grosa, a francuska vlada je dala 2.400 grosa

(Fisi¢, 2004, 88).

Osim sredstava za dolacku crkvu su darivani i

predmeti:

-slika Uznesenje Marijino, dar lijecnika Brodeckog
iz Bolonje;

-Fra Ivo Guti¢ je darovao jos$ jednu sliku Gospinu,

-Jedno zvono, dar travnickog kajmakana Ahmet-
bega;

-Drugo zvono, dar Nike Jurkica (djed akademskog
slikara Gabrijela Jurkica);

-Misnica, dar udovice bana Josipa Jelacica;

-Slika sv. Petra, nepoznatog talijanskog majstora iz
17. stoljeca, dar zagrebackog zupana, knjizevnika
Ivana Kukuljevi¢a — Sakcinskog (Karamati¢, 1991).

-Zabiljezeno je da je fra Grgo Kotromanic¢® izradio
kip Gospe u Dolcu prije 1828. godine, koji nije
sacuvan do danas (Baoti¢-Rustanbegovic, 2018).

Nakon uspostavljanja austrougarske uprave izgraden
je jedan zvonik, a drugi krajem osamdesetih
ili pocetkom devedesetih godina 19. stoljeca.
Pocetkom 20. stolje¢a dograden je prezbiterij i
povecani prozori na crkvi. Postavljeni su novi oltari
i propovjedaonica, rad fra Klarenza Hemmerlmayr

> Nema podataka o Ivanu Drinovcu. FiSi¢ navodi da je
iz Slimenah. Slimena su mjesto na padinama Vilenice
jugoistoéno od Travnika.

¢ Uznesenje je 4. marijanska dogma. ,,Bezgrijesna Majka Bozija
vazda djevica Marija, zavrsivsi tijek zemaljskog Zivota, bi
uzne$ena dusom i tijelom u nebesku slavu® - apostolska bula
pape Pija XII (1950) Munificentissimus Deus.

" hrvatski knjizevnik i politicar

§ Kotromani¢, fra Grgo (Varcar Vakuf, 28. 9. 1787. — Guca
Gora, 26. VI. 1864), ucio je u Italiji i bio ,,glazbenik,
slikar 1 kipar®. Izradio brojna raspela te svetacke figure u
drvetu za crkve u Bosni. Djela su mu imala odlike puckog
umijeca, skulptorski je tretirao samo dijelove figura koje je
zelio uciniti vidljivim, a neobradene je dijelove pokrivao
odjecom (Baoti¢-Rustanbegovic¢, Andrea, str. 501).

iz Tirola. U crkvi se nalazi i Put kriza od nepoznatog
autora iz 18. stoljeca, te nekoliko svetackih kipova
obrtnicke proizvodnje. Crkva je obnavljana na
prijelazu pedesetih u Sezdesete, te u prvoj polovici
sedamdesetih godina 20. stolje¢a. Oltarsku menzu
(drvo) izradio je kipar Zdenko Grgi¢ 1983. god.
Orgulje su postavljene 1906. godine, ali su izgradene
ranije (Karamati¢, 1991).

Pored duhovne, Crkva i franjevei su vrsili
obrazovne, kulturne i karitativne djelatnosti u
Docu. Ve¢ je prvi dolacki zupnik, fra Stjepan
Markovi¢, otvorio 1827. godine osnovnu skolu
u svom stanu. U pocetku su njegovi kapelani
poucavali djecu, a kasnije dolaze obrazovni ucitelji.
Casne sestre milosrdnice su 1872. godine dosle iz
Zagreba u Dolac da bi poducavale zensku djecu, a
godinu kasnije i musku djecu. Koncem 19. stoljec¢a
je fra Jako Balti¢ nedaleko od crkve dao izgraditi
Skolu. Tokom zadnjih 18 godina rada, sve do njenog
zatvaranja 1944. godine, bilo je oko 200 ucenika.
Skola je ponovo otvorena 1945. godine za &etiri
razreda, ali ne viSe pod prosvjetnim aktivnostima
Casnih sestara.

Fra Jako Balti¢ je u Docu 1872. godine osnovao
katolicko sirotiste. Prve korisnice su bile djevojcice
koje su na brigu i odgoj predate ¢asnim sestrama.
Sirotiste je bilo otvoreno u ku¢i Stipe i Ive
Bojanovic¢a, potom premjesteno u kucu Bozica, a
1875. godine prebaceno u $kolu ¢asnih sestara koja je
za ove potrebe nadogradena. Sirotiste je izdrzavano
iz priloga domaceg stanovnistva kao iz priloga iz
inozemstva, iz Francuske i Austrije. SirotiSte je
radilo do 1881. godine (Fisi¢, 2004, 93-134).
Jugoistocno od crkve nalazi se katolicko groblje
izduzenog pravokutnog oblika na katastarskom
planu iz 1883. godine. Prema Mazalicu, kako
prenosi Tuno, groblje se nalazi na mjestu
srednjovjekovne bosanske nekropole, a najstariji
krs¢anski nadgrobnici u njemu mogu se datirati u
drugu polovicu 15 stoljeca. Unutar groblja se nalazi
kapela, na planu prikazana kvadratom obojenim
crnom bojom bez posebne signature (Tuno i sur.,
2015; vidjeti 1 Mazali¢, 1995).

Franjevei su u Docu vodili 1 kulturne djelatnosti:
osnovali su 1899. godine Citaonicu,  potom
Tamburaski zbor i angazirali se uizgradnji Hrvatskog
doma 1901-1902. godine (Karamati¢, 1991).

Kamilo iznosi podatke o broju stanovnika po
kojima je cijela zupa Dolac brojila godine 1855.
godine: 4238 vjernika; 1864.godine: 2844; (..), a
1932.godine 2630 vjernika. Od svih bosanskih
katolickih Zupa dala je dolacka najve¢i broj
svecenika, godine 1932. djeluje 21 svecenik
(Kamilo, 1932, str. 65). Godine 1974. imala je 3850
vjernika (Karamati¢, 1991).
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U 18 stoljecu djelovali su istaknuti franjevci: Petar
LasSvanin koji se brinuo za oboljele od kuge pa i
sam podlegao od bolesti, Nikola Lagvanin, napisao
je Kroniku (Ljetopis)’, Petar, Jeronim i Mate
(Kamilo, 1932).

Stanovnici Doca su se bavili ponajvise krojackim
zanatom: ,,Bili su vjeSte »terzije« (krojaci) i
»éurCije« (krznari), a njihova roba, vezivo i krzno,
bila je trazena i u carskom Stambulu. Tada je Dolac
bio bogat. Kad je kasnije, osobito iza austrougarske
okupacije, isto¢nu nosnju pomalo istiskivala moda
»a la franka«, bilo je to za DocCane prava nedaca.
Ipak su se tijekom vremena opet podigli do
prilicnog blagostanja“ (Kamilo, 1932).

Opis graditeljske cjeline Zupne crkve Uznesenja
BlaZene Djevice Marije

Zupna crkva Uznesenja Blazene Djevice Marije je
izgradena kao trobrodna bazilika s polukruznom
apsidom, a kasnije su dogradena dva zvonika.
Gradena je u historicistickom maniru s primjesama
neoromanike i neogotike. Neogoticki iskaz primje-
njen je u oblikovanju visokih zvonika i stepenasto
zavrSenim proCeljem, neuobiajenim rjeSenjem
za crkveno graditeljstvo u Bosni i Hercegovini.
Polukruzno zavrSen portal, prozorski otvori i
polukruzni lukovi 1 bac¢vasti svod u interijeru, kao
i polukruzni elementi dekora na fasadi upuéuju na
neoromanicki iskaz.

U prostornom rjesenju dominira izduzena glavna
lada, odjeljena stupovima i poviSena u odnosu na
pokrajnje lade, zavrSena poluoblicastim svodom.
Stupovi lade su Cetvrtasti s jednostavnim dorskim
kapitelima, i nose polukruzne lukove. U popre¢nom
smjeru izmedu stupova i zida pokrajnjih lada su
plitki svodovi. Glavna lada sa sjeverne strane
zavrSava se polukruznom apsidom. Svod apside je
nizi od glavnog crkvenog svoda. Prezbiterij je visi
za dva stepenika u odnosu na ladu i od nje odjeljen
pri¢esnom klupom. Nad ulaznim prostorom nalazi se
galerija na koju vode stepenice smjestene uz istocni
i sjeverni zid.

Rasclamba unutraSnjeg prostora is€itava se u
oblikovanju volumena.

Procelje je bogatije dekorirano od ostalih dijelova
crkve. Uvuceno je u odnosu na zvonike i stepenasto
zavrseno s po pet stepenika sa svake strane (visine
14,15 m). Portal (210x330 cm) je smjeSten u osovini
procelja i polukruzno je zavrSen. Iznad portala su
dva polukruzno zavrSena prozora i okular u osovini,

® Original se ¢uva u Franjevackom samostanu u Livnu
(Kamilo, 1932).
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a iznad okulara manji otvor u obliku romba. Glavna
lada je visa u odnosu na pokrajnje lade i natkrivena
dvovodnim krovom. U zidovima glavne lade, iznad
pokrajnjih lada, smjesteno je po Sest okruglih otvora
u svakom zidu za osvjetljenje unutarnjeg prostora.
Na fasadama pokrajnjih lada su u jednom redu
smjesteni izduzeni, polukruzno zavrSeni prozorski
otvori (105 x225 cm), na zapadnoj strani sedam
prozora, a na isto¢noj bo¢na vrata (180x290 cm),
pet prozora i jedan slijepi. Pokrajnje lade su nize i
natkrivene jednovodnim krovom.

Cijelom kompozicijom dominiraju dva zvonika
smjestena sa strana procelja. Zvonici su pravougaone
osnove (4,10x3,13 m), visoki cca. 19 m do vijenca
visokih  poligonalnih kapa. Fasade zvonika
raslanjene su vodoravnim vijencima na cetiri nivoa
nejednakih visina i razli¢ito dekorirani. Na prednjoj
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Pogled na apsidu

fasadi zvonika, u visini prvog nivoa su pilastri, u
gornjim nivoima nalazi se okular u visini galerije,
iznad je prozorki otvor polukruzno zavrSen. Na
svim stranama, u nivou zvona, su polukruzni
otvori. Konstruktivni sklop ¢ine masivni zidovi od
opeke debljine oko 100 cm. Pet Cetvrtastih masivnih
stupova (93x93 cm) nose bac¢vasti svod glavne lade,
povezani izmedu sebe polukruznim lukovima, a s
bo¢nim zidovima pokrajnjih lada plitkim lukovima
svijetle visine oko 3,8 m. Svijetla Sirina pokrajnjih
lada je oko 3,5 m, visina 5,08 m. Svijetla visina
glavne lade je 11,15 m, a Sirina glavne lade 7.4 m
(mjereno izmedu stubova). Krovna konstrukcija
je drvena. Dvovodni krov natkriva glavnu ladu,
a jednovodni krovovi natkrivaju pokrajnje lade.
Apsida je niza u odnosu na glavnu ladu, svijetle
visine oko 9,5 m i natkrivena poligonalnim krovom.

Galerija ima polukruzni istak. Dimenzije galerije su
16,41 m x 4,30 m/ 5,00 m na mjestu istaka. Gradbeni
materijali su opeka i drvo, zidovi su ozbukani.
Pokrov krova je danas limom.

U crkvi su ostali sacuvani glavni oltar i slike Kriznog
puta.

Bogatom neobaroknom izradom istice se oltar s
reljefnim centralnim prikazom Uznesenja Blazene
Djevice Marije, Boga Oca iznad i kipovima sv.
Franje Asiskog (lijevo) i sv. Ante Pustinjaka (desno).
Na oltaru su sacuvani i reljefi Navjestenja lijevo od
tabernakula, a u donjem dijelu prikaz Abrahamove
zrtve (lijevo) i Melkisedekove Zrtve (desno), u
slozenoj kompoziciji.

Oltar je izraden pod rukovodstvom Klarenca
Hemelmeira R.M.B. iz Austrije’. Josip Schmalzl iz
Grodena u Tirolu izradio je kipove na oltaru, dok je
Frano Kova¢ iz Ugarske izveo umjetnicko-stolarski
posao. Posvecen je 1907. godine (Fisic).

Oltar Uspenja Blazene Djevice Marije

TS EEZ =

Prikaz Navjestenja na oltaru

0 Hemmelmayer, Klarenz/Klarencije (?), tirolski drvorezbar
i franjevac. U Bosni i Hercegovini je izmedu 1905. i
1909. godine izradivao drvene oltare. Za crkvu Marijina
Uznesenja u Dolcu kraj Travnika je 1907. godine izradio
oltare i propovjedaonicu, do danas je ouvan samo glavni
oltar (Baoti¢-Rustanbegovi¢, 2018).
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Prikaz Abrahamove Zrtve na oltaru

Prikaz Melkisedekove Zrtve na oltaru

U crkvi su ostale sacuvane slike svih 14 postaja
Kriznog puta, nepoznatog autora, radene
tehnikom ulje na platnu i predstavljaju uobicajeni
ikonografski prikaz Kriznog puta. Pretpostavlja se
da su nastale u 18. stoljecu.

Oltarsku menzu (drvo) izradio je 1983. godine
kipar Zdenko Grgi¢ (Karamatic¢, 1991).

Tokom 2017. i 2018. godine postavljeni su novi
prozori kako bi se u njih ugradili vitraji hrvatskih
akademskih umjetnika Zdenka JuriSica i Vlatka
Blazanovica. RadoviJurisica, 13 vitraja, postavljeni
su u ladama crkve: Sveta Cecilija, Blagovijesti,
Isus poziva malene, Isus i Samarijanka, Uznesenje
Blazene Djevice Marije, Sveti Anto, Isus ozdravija
bolesnika, Isusova blazenstva, Isus na Maslinskoj
Gori, Pieta 1 Sveti Franjo. Dva vitraja, radovi
Blazanovica, postavljeni su u svetiStu: Rodenje

Isusovo 1 Uskrsnuce. Jedan vitraj Sveti Duh
darovala je akademska umjetnica Sonja Nikoli¢
Jurisi¢ (Livancic, 2019).

Graditeljsku cjelinu s crkvom ¢ini zupna kuca
smjeStena istocno od crkve, na strmijem terenu.
Gradena je u neoklasicnom stilu. Ima podrumsko-
suterensku, prizemnuikatnuetazu. Udispozicionom
smislu projektirana je asimetri¢no, pravougaone
osnove ukupnih vanjskih dimenzija 18,43x15,57
m. Zapadna fasada je naglasena rizalitnim istakom
(3,6x1,15 m) u kojem su uvuceno smjestena vrata, a
iznad je balkon gornje etaze. Fasade su vodoravnim
profiliranim vijencima rasclanjene na etaze. Na
fasadama su postavljeni prozorski otvori koji
odrazavaju asimetricnost dispozicije. Uz sjevernu
fasadu smjestene su stepenice koje vode ka isto¢noj
strani objekta koja je dogradena u §irini oko 8 m
i to kao suterenska, prizemna i katna etaza. U
prizemlju objekta su uredi i trpezarija, na katu
sobe, a u suterenu gospodarske prostorije. Etaze
su povezane unutarnjim dvokrakim stepeniStem.
Objekat je natkriven jedinstvenim slozenim
krovom pokrivenim kanalicom.

U Zupnoj ku¢i se cuva slika sv. Petra, koju je Ivan
Kukuljevi¢ Sakcinski darovao crkvi 1859. godine.
Slika je radena u tehnici ulje na platnu. Detaljno ju
je opisao i obradio Tihic:

,»Sv. Petar iz Dolca pokazuje polufiguru starca u
sjede¢em stavu, slikanog na neutralnoj pozadini.
Zamisljen, oslonjen na Saku lijeve ruke, u laktu
spustene na sto, starac zuri u jednom pravcu. Desnu
ruku do lakta polozio je na stol, drze¢i izmedu prsta
crvenu vrpcu za koju je zavezan veliki klju¢, njegov
svetacki atribut. Odjeca je jednostavna, svijetlo

Slika sv.Petra
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— smedi ogrtac, ispod koga se vidi plava kosulja
dugih rukava. U skaldu sa svojim naturalistickim
shvatanjem, umjetnik je do krajnosti naglasio
duboke bore na celu, izborano lice ispod ociju, a
tako i nabrekle zile desne Sake. Karakteristi¢na je
usto jaca upotreba crvanila na ivicama spustenih
podocnjaka i o¢nih kapaka, a posebno na vrsku
kratkog nosa‘“ (Tihi¢, 1958, str.125).

Tihi¢ je pretpostavio da bi autor barokne slike
mogao biti neko od Caravaggiovih sljedbenika
»prvog ili drugog kruga, pa i kasnije®, te navodi:
»Slika pokazuje tendence baroka, po sadrzaju i
formi. Pored nesumnjivo plasti¢nih kvaliteta, (obje
Sake, nos, celo sa tjemenom) uocljiva je barokna
slikovitost djela, 1 umjeniku je poslo za rukom da
ostvari jedinstvo oblika i prostora. Svjetlo pada
odozgo, ostro rasvjetljuju¢i glavu starca, ruke i
tkaninu koSulje na prsima i rukavima. Ovakve
elemente i tretman nalazimo kod velikog broja
slika nastalih u Italiji i izvan njenih granica
(u Francuskoj, Nizozemskoj, Spaniji) u prvim
decenijama 17. stoljeca“.

Gamulin (1986)!! je djelo pripisao Flaminiju
Torriju, italijanskom baroknom slikaru iz Bolonje.
Slika je bila dio izlozbe ,Franjevci Bosne i
Hercegovine na raskrs¢u kultura i civilizacija®,
1988. 1 1989. godine. Gamulin je nakon izlozbe
1990. godine napisao recenziju u kojoj ponavlja
svoju pretpostavku da se radi o slikaru Flaminiju
Torriju i napominje da atribuciju slike jo$ uvijek
treba provjeriti i potvrditi.

Tadasnji Zavod za zaStitu spomenika kulture
NR BiH" je zastitio sliku sv. Petra u Docu kao
pokretno dobro.

Zastita i konzervatorski pristup

Crkva je obnavljana na prijelazu 50-ih u 60-e te
u prvoj polovici 70-ih godina 20. stolje¢a. Zupna
kuéa je obnovljena 1945. godine (Karamatic,
1991).

Crkva i Zupna kuéa su bili o$teéeni u ratu u BiH
1992-1995. U ratu u BiH 1992-95. godine crkva je
devastirana s velikim oStecenjima interijera: stari
oltari, orgulje, vitraji; oStecenjima krova, fasada,
stropa 1 poda. Zahvaljuju¢i fratrima, spasene su
postaje kriznog puta i druge pokretne vrijednosti.

' Grgo Gamulin, histori¢ar umjetnosti i nekadas$nji profesor
Sveucilista u Zagrebu.

12 Nasljednik Zavoda za zatitu spomenika kulture NR BiH je
Zavod za zaStitu spomenika pri Federalnom ministarstvu
kulture i sporta FBiH.

U jesen 1997. zapoceta je sanacija u reziji Crkve.
Izmijenjena je cijela drvena konstrukcija krova i
postavljen je novi pokrov od obojenog trapeznog
lima. Postavljeni su novi prozori u koje su ugradeni
novi vitraji (Livan¢ié, 2019). Zupna kuca je takoder
obnovljena.

Pregledom stanja tokom svibnja 2023. godine
utvrdeno je da se crkva nalazi u relativno dobrom
gradevnom stanju. Na zidovima iznad galerije,
sjeverni i isto¢ni, vidljiva su oStec¢enja od prodora
vode s krova i manje nakupine plijesni. Okomite
pukotine u Zbuci su vidljive na mjestima spoja
apside preko trijumfalnog luka s pokrajnjim
ladama, a vodoravne pukotine na plitkom luku
iznad stepenista koje vodi na galeriju.

Zidovi i vanjski i unutarnji su ozbukani, a unutarnji
zidovi i bojeni bijelo.

Oltar je restaurirao Federik Levarda izmedu 2007.
12010. godine".

Na slici sv. Petra danas su vidljiva oste¢enja u vidu
ispucanog pigmenta, a boja je opala na nekoliko
dijelova u donjem dijelu slike u cijeloj duzini.

Kao $to je prethodno receno, sve radove je
poduzimala Crkva u vlastitoj reziji, a organizirana
briga drustva za zastitu ovog kulturnog dobra dolazi
kasnije. Zavod za zastitu spomenika kulture NR
BiH je zastitio sliku sv. Petra u Docu kao pokretno
dobro. Nakon poslednjeg rata, crkva je upisana na
Privremenu listu nacionalnih spomenika Bosne i
Hercegovine.

Zakon o provedbi odluka Komisije za zastitu
nacionalnih spomenika podrazumijeva da dobra
na Privremenoj listi imaju status nacionalnih
spomenika, sve dok Komisija ne donese kona¢nu
odluku o njihovom statusu, a za §to ne postoji
vremensko ograniCenje. Nadalje, nacionalni
spomenici uzivaju najvisi stupanj pravne zastite
utvrdene posebnim zakonima u Federaciji Bosne
i Hercegovine, a svatko se mora suzdrzati od
bilo kakvih radnji koje mogu oStetiti nacionalne
spomenike ili dovesti u pitanje njihovu zastitu i
rehabilitaciju.

Medutim, izmjene Zakona'* nalazu da odobrenja za
zastitu, konzervaciju, prezentaciju i rehabilitaciju
nacionalnih spomenika izdaje Federalno ministar-
stvo prostornog uredenja na podrucjima upisanim
na Privremenu listu nacionalnih spomenika, a u
granicama koje kao privremene odlukom utvrdi
Komisija.

Kako Komisija nije utvrdila privremene granice za
ovo kulturno dobro, niti je donijela kona¢nu odluku

13 Prema kazivanju zupnika
4 Tzmjene i dopune Zakona o provedbi odluka Komisije iz
2007. godine.
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o njenom statusu, crkva Uspenja Blazene Djevice
Marije se nalazi u nekoj vrsti pravnog vakuma.
Zbog toga je potrebno rijesiti njen status, odnosno
donijeti odluku, ili o privremenim granicama ili
konaénu odluku.

Reguliranje pravne zastite pruzilo bi moguénost

za osiguranje uvjeta, ukljucujuéi stru¢nu pomoc

i financije, za restauraciju i kasnije odrzavanje.

Imajuéi u vidu da je crkva kroz povijest prolazila

kroz razliite obnove i dogradnje, a o njenoj

opstojnosti brinuli su se sami franjevci, treba razviti

poseban konzervatorski pristup koji bi bio pazljiv i

izbalansiran s potrebama crkvene zajednice.

Na potrebu razvoja posebnog konzervatorskog

pristupa za zivo religijsko naslijede, izdvajajuéi

ga od drugog kulturnog naslijeda, skrenuo je

ICCROMP. Takav pristup trebao bi biti razvijen

zajedno sa vjerskom zajednicom, a njegov osnovni

cilj odrzavanje kontinuiteta vrijednosti, znacenja i

znacaja vjerskih objekata u zajednici.

Nekoliko je preporuka dato vezano za zivo religijsko

naslijede, a koje je ovdje ukratko izneseno kao

podsjetnik prilikom donoSenja odluka u poslovima
konzervacije:

- Zivo religijsko naslijede je od posebnog znacaja,
ima svoju vitalnu ulogu u prenosenju, izrazavanju
i odrzavanju vjere koja daje duhovni identitet,
znacenje 1 smisao ljudskom Zivotu;

- Razumijevanje nematerijalnog znacaja materijal-
nih vjerskih objekata i podru¢ja je kljucno.
Nematerijalna 1 materijalna komponenta je
neodvojiva;

- Nalazi se pod raznim prijetnjama uzrokovanih
promjenama u drustvu zbog toga napori da se
prevazidu prijetnje trebaju biti prioritet;

- Briga za ovo naslijede je primarna odgovornost
vjerskih zajednica kojima pripada, na svim
nivoima od lokalnog do globalnog;

-Razvoj i prilagodba vjerskih praksi, rituala ili
festivala suvremenim okolnostima treba biti
prihva¢ena kao normalan proces u odrzavanju
njihovog kontinuiteta i postivana od strane onih
koji donose odluke u konzervaciji. Oni koji su
odgovorni za donoSenje takvih odluka trebaju
ustanoviti granice prihvatljivosti takvih promjena;

15 International Centre for the Study of the Preservation and
Restoration of Cultural Property.

-Postivanje religijskih vrijednosti u multikulturnim
sredinama je esencijalno za promoviranje mira i
tolerantnog drustva, a najbolje se promovira kroz
dijalog izmedu strucnih sluzbi za zastitu naslijeda
i vjerskih zajednica (ICCROM, 2003).

lako je Crkva poduzela zadnju obnovu crkve nakon

oSte¢enja u ratu, potrebna je pomoc¢ strué¢njaka u

daljim intervencijama.

Zakljucak

Zupna crkva Uspenja BlaZene Djevice Marije u
Docu kod Travnika, svojim polozajem i veli¢inom,
prepoznatljiva je vertikala i ZariSte vizura iz svih
prilaza naselju. Vrijedan je primjer arhitekture
crkvenih objekata 19. stolje¢a po primjeni razlicitih
stilskih iskaza, neoromanike i neogotike, s teznjom
dostizanja reprezentativnog izgleda masivnoséu i
voluminoznoséu.

Gradena je kao trobrodna bazilika s polukruznom
apsidom, a cijelom kompozicijom dominiraju dva
visoka zvonika. Procelje sa stepenastim zabatom je
neuobicajeno oblikovano za crkvene objekte u Bosni
i Hercegovini. Njena nematerijalna komponenta
sadrzana je u simbolickoj vrijednosti, koja proizlazi
iz znacaja za katolicko stanovniStvo, za identitet,
kolektivno iskustvo i memoriju.

Kroz povijest, crkva je prolazila kroz razliite
dogradnje i obnove uzrokovane promjenama u
drustvu i ratovima. O njenoj opstojnosti brinuli su se
sami fratri.

Crkva uziva prethodnu zastitu kao dobro upisano na
Privremenu listu nacionalnih spomenika, aneophodno
je reguliranje njenog pravnog statusa zastite.
Reguliranje pravne zastite pruzilo bi mogucnost
za osiguranje uvjeta, ukljuujuci stru¢nu pomo¢ i
financije, za restauraciju i kasnije odrzavanje. Imajuci
u vidu da se radi o posebnoj kategoriji kulturnog
naslijeda, zivom religijskom naslijedu, treba razviti
poseban konzervatorski pristup koji bi bio pazljiv i
izbalansiran s potrebama crkvene zajednice.
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Abstract: The Parish Church of the Assumption Our Blessed Virgin Mary is located in the place called Dolac near Travnik. It
belongs to the Vrhbosna Archdiocese. Its construction lasted one year — 1853-1854 and was managed by Ivan Drinovac. The
Church is built as a three-aisled basilica with semicircle apse. Two high bell-towers were built later. The Church was built in
historicistic mode with a touch of Neo-romanticism and Neo-gothic. A richly decorated Tyrolian altar, built under management
of Klarenz Hemmelmayr from Austria, is located in the Church. All 14 stations of the Way of the Cross by the unknown author
from the 18" century were preserved. Next to the Church, there is a parish house, in which the picture of Saint Peter from the 17"
century is kept (by Flaminio Torre?).

In the vicinity of the Church, there are a deserted nuns’ school and the Catholic graveyard.

The Church of the Assumption Our Blessed Virgin Mary has undergone various restorations and buildings due to historical
circumstances and wars in Bosnia and Herzegovina. It represents a valuable cultural monument and requires organised protection
and restoration interventions.

Keywords: Church of Virgin Mary, live religious heritage, conservatory approach
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Mr. Amra HadzZihasanovi¢, nastavnik lik. umjetnosti

Slikane predstave veduta Meke i Medine
u enterijeru Mis¢ine dzamije u Sarajevu -
kulturni uticaji i kulturna supremacija

Abstract: Apstraktna narav islamskog likovnog izraza jedan je od njegovih bitnih osobenosti po kojoj je ova umjetnost svjetski
poznata pa i slavna. Ona predstavlja jedan od principa islamske umjetnosti koje su zapravo temeljne ideje islamske duhovne
poruke. S obzirom na to da se ove ideje mogu prenijeti u svijet osjetilnih formi samo posredstvom tradicionalnih umjetnickih
obrazaca njihovo rusenje istovremeno znadi poreknude islamske umjetnicke tradicije kao takve. Jedan od najoitijih primjera
ovakovrsnog poreknuca predstavljaju slikane predstave veduta islamskih svetih gradova Meke i Medine na zidnim povrinama u
enterijeru Mis¢ine dZamije u Sarajevu. Ovdje nije rije¢ o kulturnim uticajima islamske i zapadnoevropske imanentno kr$éanske
umjetnosti koje su viekovima oplemenjivale jedna drugo i istovremeno ostajale svoje sve dok su ove tradicije bile Zive i autenticne.
Naprotiv ove umjetnicke tvorbe predstavljaju ocigledan primjer kulturne supremacije'zapadnoevropske predstavljacke
umjetnosti u ambijentu islamskog sakralnog prostora kakav je bez sumnje enterijer tradicionalne dZamije.

Kljuéne rijeti: apstrakcija, islamska dekorativna umjetnost, principi islamske umjetnosti, tradicionalni umjetnicki obrasci,

kulturna supremacija

Uvod

Islamska dekorativna umjetnost koja ,,nastanjuje*
povrsine zidova tradicionalne dzamije u biti
je tradicionalna umjetnost koja se temelji na
umjetnickim obrascima koji su se vjekovima
razvijali u skladu sa sopstvenim principima
1 prenosili sa generacije na generaciju. One
nisu nastale na umjetnickim kreacijama koje
predstavljaju samovoljne i slobodne umjetnicke
realizacije koje nemaju niSta sa tradicijom ili
Sto je jo§ gore koje ,,izmisljaju tradiciju®. Iz tog
razloga, a kao posljedica raskida sa islamskom
tradicionalnom umjetno$¢éu koja se mnogo ranije
desila u centru osmanskog carstva sto je imalo
odraza i u Bosni, doslo je do razli¢itih devijacija
tradicionalne islamske dekorativne umjetnosti kod
nas. Jedan od najocitijih primjera takvih devijacija
predstavlja zidno slikarstvo u Mis¢inoj dzamiji
u Sarajevu koje su svojevrstan kuriozitet. Ova
dzamija je postala poznata upravo po ovim slikama
koje zapravo predstavljaju drugu, neislamsku
umjetnicku tradiciju nastalu na principima koji
pripadaju bitno drugacijem duhovnom redu.

DZamija/mesdZid - islamska sveta gradevina par
excellence

Pokornost Bogu sustina je islamskog vjerovanja,
a namaz kao temeljnji islamski molitveni
obred manifestira ovu pokornost duhovnom
usredsredenos¢u, unutarnjim obracanjem kao i
tjelesnim manifestacijama kroz razli¢ite polozaje
tijela od kojih je sedzda, padanje nicice celom
na pod, najznacajniji. Sedzda je u islamskoj
perspektivi sinonim pokornosti Bogu pa je znacaj
i znaCenje ovog polozaja u molitvi obiljezilo i
ucinilo ovo mjesto svetim, ucinilo ga povlastenim
mjestom muslimanskog bogostovlja.

Budu¢i da je oznacen mjestom sedzde, polozajem
u kojem vrhuni namaz, pojam mesdzid je noseci
pojam koji predstavlja polaziSte i osnov za
razumijevanje i razmatranje kako islamskog
svetog prostora tako i islamske svete arhitekture.
Izuzetan znacaj i status ovih gradevina njihova
svetost, proizilazi iz Objave u kojoj se spominju
na vise mjesta. U sedamdesetdrugom ajetu sure
El Kehf stoji “Mesdzidi su Allahovi i ne molite
se uz Njega nikome” (72, 18). Ovaj ajet, izmedu
ostalog, jasno definira mesdzide kao Allahu

! Supremacija;lat.( supremus-najvisi)- prvenstvo,nadmoc, prevlast, prevaga, Klai¢, Bratoljub, Rije¢nik stranih rije¢i, Nakladni

zavod Matice Hrvatske, Zagreb, 2004.
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posvecene kuce i mjesta okupljanja muslimana u
zajednickoj molitvi. Brojne predaje koje se prenose
od poslanika Muhammeda a.s., takoder, potvrduju
izuzetan znacaj ovih svetih gradevina.

Termin dzamija funkcionira kao sinonim
pojma mesdzid i predstavlja izvedenicu pojma
mesdzidul-dzamija, mjesto zajednicke molitve.
Kao gradevina, u svakoj svojoj realizaciji,
dZzamija predstavlja mesdzid, odnosno primarni
prostor zajedni¢kog muslimanskog molitvenog
obreda, namaza. S druge strane, pojam dzamija
oznacava arhitektonski specifikum proiziSao iz
ovog primarnog arhitektonskog prostora koji je
u urbanom razvoju muslimanskog grada zadobio
odredene karakteristike centra iz kojega se razvijao.
Dzamija kao specificna gradevina islamske svete
arhitekture zapravo je arhitektonska konsekvenca
kulturno-civilizacijskog dosega urbanog razvoja
islamskih naselja i gradova u povijesti. U panorami
tradicionalnog muslimanskog grada dzamija
zauzima dominantno mjesto kako po centralnoj
poziciji koju zauzima u situiranju urbanog prostora
tako i u znacaju i znacenju duhovnog centra kojeg
prezentira. Kao takva, ona predstavlja, u isto
vrijeme, 1 duhovni orijentir i fizicki centar urbanog
jezgra svakog muslimanskog naselja oko kojega se
tradicionalno situirao i nastajao islamski grad.
Dakle dzamija, odnosno mesdzid, predstavlja
islamsku svetu gradevinu ¢ija svetost proizilazi iz
same Bozije rije¢i kao i iz svete predaje, sunneta
poslanika Muhammeda a.s., §to znaci da joj je sam
Bog podario najveci status u hijerarahiji cjelokupne
islamske arhitekture.

Enterijer diamije-islamski sveti prostor
par excellence

Enterijer dzamije odnosno molitveni prostor
dzamije islamski je sveti prostor par excellence.
Status ovog prostora kao svetog proishodi iz same
Bozije rijeci, Kur,ana kao i iz svete predaje, hadisa
Bozijeg poslanika Muhameda a.s. iz ¢ega su nastale
pravne regule vezane za ovaj prostor. One se odnose
na propise vezane za prisustvovanje ovom svetom
prostoru, propise o Cisto¢i, obla¢enju, o ulasku
i izlasku u mesdzid i dr. U Serijatsko-pravnoj
legislativi ova mjesta zauzimaju jedno od najvisih
pozicija kao mjeseta gdje je molitva najvrijednija.
Stavige, prema vjerodostojnim hadisima, namaz
u dzamiji precizno je vrednovan kao obred Cija je
vrijednost vec¢a 27 puta u odnosu na druga mjesta.
Vjerodostojnost ovih gradevina kao svetih
potvrduje se protokolom posvecenja koji, za
razliku od drugih religijskih tradicija u islamu
nije specifican obred ve¢ se posvecenje realizira

kontinuiranim obavljanjem pet dnevnih obaveznih
molitvi. Prekid ovog kontinuiteta de facto znaci
gubljenje statusa ovog prostora kao svetog tako da
SVi propisi 0 prisustvovanju ovom svetom mjestu
tada prestaju vaziti.

[ztoga proizilazi da pristup ovom prostoru, odnosno
svaka intervencija pa tako i umjetnicka, mora biti u
suglasju sa temeljnjom odrednicom ovog prostora
kao svetog. Umijetnicko oblikovanje islamske
tradicionalne arhitekture prvenstveno sakralne u
suglasju je kako sa islamskim molitvenim obredom
isto tako 1 sa ambijentom u kojem se taj obred
odvija. Kao i u drugim religijskim tradicijama
tako i u islamskoj, sakralna arhitektura odrazava
njene temeljne ideje kako u arhitekturi tako i u
umjetnickim formama zastupljenim u enterijeru.
Svaki od elemenata enterijera islamske sakralne
arhitekture pociva na metafizickim osnovama i
predstavlja materijalne realizacije nematerijalnih,
odnosno fizi¢ku realizaciju metafizickih principa.
Arhitektonska plastika, slikane dekoracije te
dekorativne sekvence islamske umjetnosti obrade
¢ilima kao i specifican nacin osvjetljavanja
islamskog molitvenog prostora predstavljaju
umjetnicke  realizacije  principa  islamske
umjetnosti. Svaka od ovih umjetnickih kreacija
nosi islamsku duhovnu poruku na specifiCan
nacin. Oni predstavljaju sastavni i neodvojivi dio
repertoara dzamijske umjetnosti koji se temelji na
islamskoj duhovnosti kao podlozi ali se realizira
samo kroz tradicionalne obrasce razli¢itih formi
islamske likovne umjetnosti. To je prije svega
kaligrafija kao islamska sveta umjetnost prvoga
reda koja zauzima centralno mjesto u enterijeru
dzamije, zatim arabeska i razli¢ite forme islamske
dekorativne umjetnosti kao Sto je dekorativna
plastika od kojih je najpoznatiji mukarnas itd.
Ove dekoracije prekrivaju arhitektonske povrSine
i predmete 1 predstavljaju specifican dekorativni
program koji je dio jedinstvenog islamskog
umjetnickog univerzuma.

Temeljne karakteristike
islamske dekorativne umjetnosti

“Njemu nije niita nalik” (E$-Sura,11) stoji u
jedanaestom ajetu kuranske sure E3-Sura u kome je
Bog navlastito obznanio neuporedivost Njegovog
Bozanskog Bi¢a sa bilo ¢ime Sto je stvorio. Iz
ovoga proizilazi princip BoZije nepredstavljivosti
koji se u islamskoj likovnoj umjetnosti realizira na
specifican nacin kroz narocite apstraktne forme.
S druge strane, Serijatsko-pravna regula koja se
odnosi na zabranu slikanja likova u islamskoj
likovnoj umjetnosti, ina¢e jednom od malobrojnih
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regula koja se mneposredno odnosi na ovu
problematiku, takoder je bitno odredila islamsku
umjetnost kao apstraktnu.

Imajuéi u vidu Cinjenicu da se islamska umjetnost,
u svakom svom vidu i manifestaciji, odnosi na
Apsolutnu  Stvarnost, Boga, ‘koji nije ni¢emu
slican’, Njegova se Sveprisutnost ne moze izraziti
niti jednim slikovnim prikazom koji je u sustini
vezan za prolazne fenomene ovozemne stvarnosti.
Dekorativne obrasce koji su se razvili u islamskoj
umjetnosti karakteriSe njihova apstraktna narav
bez obzira da li se radi o geometrijskom pleteru
ili o stiliziranim biljnim motivima. Biljni ili
¢ak zivotinjski motivi nikada nisu mimeticki
predstavljeni u ovim dekoracijama niti realisti¢ki
tretirani ve¢ preoblikovani u dekorativne teme koje
mogu podsjecati na oblike iz prirode i Covjekove
okoline ali ih nikada doslovno ne imitiraju.

Ne samo zabrana slike koja se izravno spominje
u svetoj Predaji, ve¢ i svako predstavljacko i
realistiCko tretiranje predmeta i1 bica, u ovoj
umjetnosti nije moguca jer ta i takva umjetnost
nije islamska. Bitna razlika izmedu predstavljacke
i apstraktne umjetnosti upravo lezi u cinjenici
da predstavljanje predmete i bi¢a u njihovom
pojavnom obliku fiksira paznju posmatra¢a na
vidljivu stvarnost koja nas okruzuje, dok apstraktna
islamska umjetnost paznju  preusmjerava iza
manifestiranih oblika na onu stvarnosti koja je iza
pojavnog, culima dostupnog svijeta. ,,Sve Sto kaze
ja,, %, $to dakle upucuje na sebe a ne na realnosti koje
su iza vidljivih formi, nije imanentno islamskom
likovnom izrazu. Ona, dakle, kreira ambijent koji
priziva intuiciju prisje¢anja na visu Stvarnost, na
Boziju Sveprisutnost.

Budu¢i da svijet oblika ne moze predstavljati
nadobli¢no, ,,praznina ili ono §to je prazno od
stvari postaje trag ili eho Boziji u stvorenom
poretku, jer samo negacija stvari ukazuje na ono
Sto je iza i iznad svih stvari“.?* Iz ovoga je nastao
esteticki princip islamske umjetnosti da se intuicija
Bozije transcendecije i imanencije moze izraziti
jedino prazninom. Stoga praznina u islamskoj
umjetnosti ,,simbolizuje sveto i kapiju kroz koju
Bozanska Bliskost ulazi u materijalni poredak...”
U dekorativnim obrascima koji su se razvili
unutar tradicionalne islamske umjetnosti ovaj se
esteticki princip realizira razrijedenom formom
koja podrazumijeva pozitivhu formu i negativni
prostor koji je okruzuje. Dok umjetnost nastala

2 Titus Burskhardt, Perenijalne vrijednosti u islamskoj
umjetnosti, poglavlje iz knjige Mirror of Intelect
(prev.Fatima Kadi¢-Zuti¢), Glasnik Rijaseta Islamske
zajednice u Bosni i Hercegovini, 11-12, 2010.,
str.1158.

Sayyed Hosein Nasr, Islamska umjetnost i duhovnost,
Lingua Patria, Sarajevo, 2005. str.202.

*Ibidem

na paradigmi slike podrazumijeva gradnju formi
islamska umjetnost kao umjetnost znaka realizira
se upravo suprotno njenom razgradnjom odnosno
ponisStavanjem slike i svakog slikovnog prikaza.
Dakle, razrijedenost forme ostvaruje se gradenjem
dekorativnog uzorka na nacin da se u svakoj formi
islamske dekorativne umjetnosti uvodi praznina.

Osnovna podjela dekorativne umjetnosti kao
takve odnosi se na dekoracije koje se realiziraju
na dvodimenzionalnoj podlozi, koje prekrivaju
povrsine, 1 trodimenzionalne, odnosno plasti¢ne
dekoracije koje objektivno imaju tri dimenzije
s obzirom da posjeduju masu. I jedne i druge, u
islamskoj dekorativnoj umjetnosti, realiziraju se u
potpunom skladu sa prirodom povrsine, odnosno
sa prirodom materijala od kojeg su nastale.
Prva grupa u koju spadaju slikane dekoracije u
razli¢itim tehnikama i materijalima, dakle sve one
dekoracije koje se realiziraju na dvodimenzionalnoj
povrsini karakterizira 2D forma likovnog izraza.
Naime, ove dekoracije ne samo da karakteriSe
odsustvo likovnih predstava prirodnih oblika
ili predmeta ve¢ potpuno odsustvo svake iluzije
trodimenzionalnih oblika postavljenih na dvo-
dimenzionalnu podlogu. Dekorativni uzorci koji
su nastali unutar tradicionalne islamske likovne
umjetnosti nikada ne stvaraju iluziju trece
dimenzije, odnosno iluziju prostora i mase koji
uglavnom karakterise umjetnost slike.” Ovdje nije
rije¢ samo o slikovnim predstavama i perspektivi
koja obi¢no podrazumijeva nacin predstavljanja
prizora i predmeta ve¢ i o umjetnosti dekoracije
koja razli¢ite oblike i motive tretira na nacin da
ih se’ izvlaCenjem u prostor’ zapravo ‘ozivljava’.
Motiv cvijeta ili samo linije kojima se odredenim
slikarskim tretmanom proizvodi iluzija njihove
‘prostornosti’, u islamskoj dekorativnoj umjetnosti
nije moguca. Ovo pravilo proizilazi iz jednostavne
¢injenice da treca dimenzije realno ne postoji na
dvodimenzionalnoj povrsini $to je u izravnoj vezi
sa realistickim karakterom islama kao vjere.

Specificnost islamske apstrakcije ogleda se takoder
1 u izrazito naglasenoj geometrijskoj strukturi i
matemati¢koj osnovi ovih dekorativnih programa
bez obzira da li se radi o geometrijskom pleteru
ili stiliziranom cvijetnom ili ¢ak Zzivotinjskom
motivima. Ove dekoracije uvijek karakterizira
red, harmonija, simetricnost i1 geomertijska
osnova njihovih umjetnickih realizacija i ona se

5 Tluziju trece dimenzije, dakle dubine, ne nalazimo cak
niti u islamskoj umjetnosti minijature koja ukljucuje
izvjesne slikovne predstave. Stavise, pojava perspektive
unutar tradicionalne umjetnosti islamskog minijaturnog
slikarstva uzrokovala je nestanak ove umjetnicke tradicije
izuzetnih umjetnickih dometa koja je zauzimala znacajno
mjesto 1 ulogu unutar tradicionalne islamske likovne
umjetnosti.
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manifestira u svakoj formi islamske dekorativne
umjetnosti u arabesci, kaligrafiji ili dekoraciji u
plitkom reljefu. Iako neke od njih na prvi pogled
mogu podsjecati na slobodne crtacke izvedbe kao
u slucaju klasi¢ne arabeske ili kurzivne kaligrafije,
one uvijek podlijezu odredenim geometrijskim
pravilima.

S obzirom da se geometricnost dekoracija temelji
na redu i proporciji a ova na broju, islamska
dekorativna umjetnost posjeduje matematsku
sustinu, takoder jednu od njenih bitnih osobenosti.
Ova karakteristika islamske umjetnosti proizilazi
iz matematske prirode same Bozije Rijeci,
Kur’ana, te kao takva odrazava jedan od aspekata
islamske Objave. “Matematska priroda islamske
umjetnosti je na odredeni nacin eksteriorizacija
matematike skrivene u samoj strukturi Kur’ana i
numeri¢kom simbolizmu njegovih slova i rijeci.”
Dakle, tradicionalna matematika takoder je jedno
od je sredstava pomocu kojeg je realiziran osjecaj
svetog u islamskoj umjetnosti i arhitekturi.
Smisao i funkcija islamske umjetnosti dekoracije,
pored ukrasavanja povrsina, predstavlja u krajnjem
sugestivnu mo¢ djelovanja ovih formi na duh
i um posmatraca proslijedujuci tako na fizicku
ravan metafiziCke ideje islamske duhovne poruke.
Ove se ideje u islamskoj dekorativnoj umjetnosti
realiziraju, dakle, kroz naroCite dekorativne
obrasce koje karakterizira apstraktna narav,
razrjedenost forme, 2D forma likovnog izraza,
geometrijska struktura i1 matematska osnova
njihovih dekorativnih programa. Svaka od ovih
referenci sastavni je element anikoni¢ne prirode
islamske dekorativne umjetnosti i izostanak bilo
koje od njih ima za posljedicu gubljenje njene
autenti¢nosti i vjerodostojnosti.

Slikane predstave veduta svetih gradova Meke i
Medine u enterijeru Misc¢ine dZamije u Sarajevu-
jedinstven primjer zidnog slikarstva u enterijeru
islamske sakralne arhitekture

Mis¢éine dzamije u Sarajevu’ predstavlja jedinstven
primjer pojave zidnog slikarstva u enterijeru
islamske sakralne arhitekture ne samo u Bosni i
Hercegovini nego i mnogo Sire. Nastalo je krajem
devetnaestog stolje¢e Sto se poklapa sa periodom
kada tradicionalna islamka umjetnost zamire
odnosno dolazi do prekida razvoja ove umjetnicke
tradicije u centru osmanskog carstva $to se odrazilo
na posredan nacin i u Bosni i Hercegovini.

¢ Sayyed Hossein Nasr, Islamska umjetnost i duhovnost,
Lingua Patria, Sarajevo, 2005. str.58.

7 Kebkebir hadzi-Ahmetova dzamija u Sarajevu podignuta
je 1557. godine. Naziv Mic¢¢ina dzamija dobila je po
znamenitom mujezinu $to je rijedak slucaj kad je rije¢ o
imenima dzamija.

Djelo su autora hadzi Mustafe Fagina8 porijeklom
iz znamenite sarajevske umjetnicke porodice
Faginovi¢a iz osmanskog perioda koja je dala
nekoliko generacija znacajnih kaligrafa i slikara
(nakasa). Njegov predak takoder slikar-nakas
Mustafa Faginzade koji je zivio u drugoj polovini
18 stoljeca spominje se kao glavni izvoda¢ radova
oslikavanja znamenite Sultan Ahmedove Plave
dzamije u Istanbulu.’

Na sjeveroistocnom zidu ove dzamije nalazimo
oslikanu povrsinu koja predstavlja panorame svetih
gradova Meke sa Ka’bom ( 276x166 cm ) i Medine
sa Poslanikovom a.s. dzamijom ( 277x165 cm ).
Kompozicija koja se oCuvala do danas predstavlja
dio ve¢e kompozicije koja je originalno postojala
na zidnoj plohi dzamije. ,, U toku obnove dzamije
saCuvani su samo fragmenti zida na kojima su
oslikana sveta mjesta, a prostor izmedu njih je
prekrecen, tako da je izvorna kompozicija razbijena
na tri fragmenta, koja se sad nalaze na zidu.”“ '°

Na osnovu ocuvanih fragmenata utvrdeno je
da su ove slike nastale pod uticajem ilustracija
rukopisnih knjiga pod nazivom Dalailal-Hayjrat,
zbirki salavata' koje su se koristile u obredima
derviskih redova a posebno u naksibendijskom
derviskom redu. Ove knjige su ilustrovane slikanim
predstavama svetih gradova Meke i Medine.

Uporednom analizom primjeraka koje nalazimo
na Balkanu a koji poti¢u iz 18. i 19. stoljeca
moze se pretpostaviti da je autor svoje slikane
predstave realizirao pod uticajem ovih slikanih
ilustracija prenose¢i ih na zidne povrSine u
znatno ve¢im dimenzijama. Analizom dostupnih
primjeraka mozemo uociti da ni ovi uzorci nisu
djela tradicionalnog minijaturnog slikarstva
izuzev po dimenzijama i funkciji ilustracije
knjiga. Od predlozaka se razlikuje po nekim

8 Roden je 1839. g.. u Sarajevu, umro 1900. g. u Carigradu

® S obzirom da je Plava dzamija izgradena pocetkom 17.
stolje¢a te da je Mustafa Faginzade Zivio pocetkom 18.
stolje¢a, ovaj se podatak vjerovatno odnosi na neku od
obnova slikanih dekoracija ove dzamije. ( op.a.), Smail
Bali¢, Tuzla, 1994. u Halimi¢, Enes, Iz mape Faginovica,
Sarajevo: BOSNJACKI INSTITUT Fondacija Adila
Zulfikarpasica, Print Line, 2010, 11-12.

Odluka o proglasenju Misé¢ine dzamije za nacionalni
spomenik Komisije/Povjerenstva za zastitu nacionalnih
spomenika Bosne i Hercegovine, zidno slikarstvo.
Posebno sroc¢ene pobozne sentence koje slave i mole Boga
za mir i spas na poslanika Muhameda a.s. i njegovu svetu
porodicu koje su iznimno znacajne u islamskoj duhovnosti
i obredoslolju. (op.a.).

Delail al-Hayrat, Medina, 18. Vijek, Muzej primjenjene
umjetnosti Beograd; Dalail al-Hayrat, MedinaiMeka, 1902,
Drzavni arhiv Skopje ), Zagorka Janc, Islamska minijatura,
Beograd, Prosveta, 1985.,str.54,55,104,105, u Odluka
Komisije/Povjerenstva za zastitu nacionalnih spomenika
Bosne i Hercegovine o proglasenju Mis¢ine ( Kebkebir
hadzi Ahmedove ) dzamije u Sarajevu za nacionalni
spomenik Bosne i Hercegovine, Zidno slikarstvo, str.6.
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detaljima kao $to je groblje Dzenet ul Bakki koje
ne nalazimo u predlosku dok je kompozicija
horizontalno postavljena za razliku od predlozka
gdje je okomita. OcCito je radena pod uticajem
turskog minijaturnog slikarstva koje je historijsko-
kartografsko po karakteru i u velikoj mjeri razlicito
od tradicionalne islamske minijature. Prisutna
je takoder pti¢ija perspektiva koja dominira
minijaturnim slikarstvom ali se i ona u mnogome
razlikuyje u odnosu na na pti¢iju perspektivu
tradicionalne islamske minijature.

»Prikazom Meke dominira Kaba zauzimajuci
centralni dio sa Svetom dzamijom (Masdzid al-
Haram), dok je ostatak grada prikazan oko same
dzamije, ispunjavajuci svaki detalj slike. Boc¢ni
zidovi Svete dZamije su iskrivljeni prema srediStu
slike, dok okolne gradevine prate linije zidova te
time ostavljaju osje¢aj dubine prostora. Medina je
kompozicijom sli¢na

prikazu Meke, s tim da ve¢im dijelom slike, pored
Poslanikove dZamije koja je u sredistu, dominiraju
zidine koje opasavaju cijeli prikaz. Opet je koristena
ista perspektiva stvarajuci dubinu, sa gradevinama
oko dzamije i izvan zidina. U oba slucaja prostor
kompozicije je u potpunosti ispunjen §to umjetnik
postize inkorporirajuéi elemente iz prirode
(prikaz Meke je okruzen stijenama, dok je Medina
okruzena visokim drvecem). Faginovi¢ sa mnogo
paznje pristupa detaljima posvecujuc¢i posebno
paznju svakoj gradevini te detaljno iscrtavajuci
elemente Svete dzamije i Poslanikove dzamije.“13

lako je za polaziste imao slikane predsatve koji
nisu radene na tradicionalnom umjetnickom
obrascu islamskog minijatrunog  slikarstva
Faginovi¢ ide korak dalje u odnosu na koristene
predlozke. Ove predstave svetih gradova imaju
naglaSenu perspektivu i mimeticki predstavljene
objekte i povrSine koje nikada ne nalazimo u
islamskoj likovnoj umjetnost pa ni u minijaturi.
Naime, u tradicionalnom minijaturnom slikarstvu
slikane predstave, pored toga §to su radene u
manjim dimenzijama, nikada nisu realizirane
u ‘perspektivi naturalis’, odnosno, prirodnoj
perspektivi niti su mimeti¢ki predstavljena ziva
bica, predmeti i objekti. Naprotiv, tradicionalna
islamska minijatura radena je isklju¢ivo u manjim
dimenzijama, po ¢emu je i dobila ime. Prizori su
predstavljeni u pti¢ijoj perspektivi a ljudski likovi
tipoloski dok su zivotinje, biljke, predmeti i objekti
realizirani u apstrahiranim i simbolickim formama.
Ove realisticki predstavljene zidne slike svetih

13 Odluka Komisije/Povjerenstva za za$titu spomenika
Bosne i Hercegovine o proglasenju Miséine ( Kebkebir
hadzi Ahmedove ) dzamije u Sarajevu za nacionalni
spomenik Bosne i Hercegovine, Zidno slikarstvo, str.6.

gradova Meke i Medine predstavljaju slobodne
umjetni¢ke kreacije koje ne posjeduju niti jednu
bitnu referencu islamske umjetnosti pa ih nije
moguce svrstati niti u jednu tradicionalnu
umjetni¢ku formu islamske likovne umjetnosti.

Sl. 1. Predstava panorame grada Meke sa Kabom

S1.2. Predstava panorame grada Medine s Poslanikovom
a.s. dzamijom

Diferencije kulturno-umjetnickih paradigmi
kriéanske i islamske umjetnosti

Predstavljacka imanentno krS¢anska umjetnost
vjekovima se razvijala na teritoriju zapadne
Evropem, a u razli¢itim formama zivi i danas i to
unutar razli¢itih umjetnickih pravaca od relizma,
naturalizma, hiperrealizma ili nadrealizma i u
drugimpravcimauumjetnostidvadesetogidvadeset
prvog stolje¢a. Njena ishodista predstavljaju
krs¢anska duhovnost. Naime, cjelokupnakr$¢anska
teologija i duhovnost neposredno su vezani uz
licnost Isusa Krista koji je, prema krS¢anskom
vjerovanju, dosao iz hijerohistorije u historiju u
ljudskom obliku i upravo kao ljudsko bi¢e spustio
se iz nadobli¢nog u oblik. Stoga je ova krucijalana
dogma krsc¢anske duhovnosti svoj odraz imala
kako u likovnoj predstavi li¢nosti Isusa Krista u
ljudskom obli¢ju tako i predstavljanju ljudskog lika
uopste ali i cjelokupnog ambijenta koji ga okruzuje.
Za razliku od krS$canstva, islamska duhovnost
nije nastala na obozavanju bilo koje licnosti pa ni
Bozijeg poslanika Muhammeda a.s. bez obzira
na nemjerljivo veliki znacaj koji on ima kako po
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svojoj funkciji donosioca Objave tako i po statusu
bozijeg miljenika zbog kojeg je, prema islamskom
vjerovanju, Bog stvorio svijet. Naprotiv, islamska
duhovnost pociva na vjerovanju i oboZavanju
Allaha dz. 8. koji nije slican nicemu $to je stvorio,
transcendentnim Bogom kojeg nije moguce
predstaviti, a pogotovo indentificirati sa bilo kojom
licnos¢u, predmetom ili bicem. Stoga se islamska
umjetnost nikada ne odnosi na predmete i bi¢a sa ove
strane postojanja ve¢ na duhovne stvarnosti koje je
moguce izraziti samo u simbolima. To ne nalazimo
niti u islamskoj minijaturi u kojoj se javljaju Ljudski
likovi predmeti i bica ali oni nikada nisu tretirani
mimeticki ve¢, naprotiv, u apstraktnim i simbolickim
formama. Islamska umjetnost u svakoj svojoj formi
1 manifestaciji ukazuje na njeno bozansko ishodiste
odnosno na Boga navlastito koji nije ni¢emu slican
pa ga nije moguce predstaviti niti jednim oblikom,
predstavom ili predmetom pa ni Ka’bom bez obzira
na njen znacaj i funkciju u islamskoj duhovnosti i
obredoslovlju. Ka’ba, nazvana Bejtulah, u znac¢enju
Bozija kuca, najsvetija gradevina, i mjesto na kojem
je situirana, najsvetije od svih svetih mjesta odakle je,
prema islamskom vjerovanju, pocelo stvaranje svijeta.
Ona kao i mjesto na kojem stoji, takoder su stvoreni
pa kao takvi ne mogu ukazivati na Onoga koji nije
ni¢emu sli¢an. ,,Boga i Njegovu objavu nemoguce
je indentificirati sa bilo kojim mjestom, vremenom
ili predmetom.* Stoga se u islamskoj likovnoj
umjetnosti razvio repertoar razlicitih formi likovne
umjetnosti kojim dominira apstrakcija kao jedino
legitimno sretstvo kojim je moguée izraziti Boziju
nepredstavljivost, transcendentnost, imanentnost,
neograni¢enosti kao i druge atribute Bozije poznate u
islamskoj teologiji pod nazivom 99 Allahovih lijepih
imena. Ova umjetnost je stvorila specifican likovni
jezik koji ima snagu emanacije nadindividualnih
ideja koje predstavljaju sustinu islamske duhovne
poruke.

Kulturni uticaji ili kulturna supremacija

Najznacajnije dzamije iz osmanskog perioda u
Bosni i Hercegovini i to prvenstveno podkupolne
podizane su na osmanskom arhitektonskom obrascu
koji je ukljucivao i dekoracije u enterijeru i djelom
eksterijera.  Ostaci  fragmenata tradicionalne
osmanske dekorativne umjetnosti u Bosni i
Hercegovini pronadeni su u pravilu u podkupolnim
dzamijama ovog perioda dok mahalske i druge
manje dZzamije a posebno stambena arhitektura nije
imala zidne dekoracije. Husref Redzi¢"® navodi da

14 Sayyed Hosein Nasr, Islamska umjetnost i duhovnost,
Lingua Patria, Sarajevo, 2005. str.203.

5 Husref Redzi¢, Studije o islamskoj arhitektonskoj
bastini,Biblioteka Kulturna bastina Bosne i Hercegovine,
Veselin Maslesa, Sarajevo, 1983,g., str.148.

je veliki broj slikarstva u dzamijama osmanskog
perioda novijeg datuma dok vecinu originalnih
dekoracija osmanske dekorativne umjetnosti nisu
satuvane $to ukazuje da ova umjetnicka tradicija
nikada nije zazivjela kod nas. Podatak da u Bosni
1 Hercegovini nisu postojali zanatski cehovi vezani
za ovu umjetni¢ku tradiciju govori za sebe. Naime
nije bilo potrebe za takvim zanatima s obzirom da
su ovdje zidovi tradicionalno ,,bijeljeni u stambenoj
arhitekturi obavezno i u najve¢em broju objekata
islamske sakralne arhitekture.'

U centru osmanskog carstva, medutim ova tradicija
je bila razvijena i ziva o ¢emu svjedoCe izvanredna
umjetnicka  ostvarenja  osmanske dekorativne
umjetnosti. Osmanska imperija je bila u neposrednom
susjedstvu kako isto¢ne tako i zemalja zapadne
Evrope tako da su kulturni uticaji bili zivi i frekventni.
Ove kulture su vjekovima oplemnjivale jedne druge
ostajuci vjerne svojim temeljnim nacelima sve dok su
bile zive 1 autenticne.

Krajem 17. i pocetkom 18. stolje¢a kada dolazi do
stagnacije razvoja tradicionalne islamske umjetnosti
javljaju se snazni uticaji zapadnoevropske likovne
umjetnosti sa kojom je ova uvijek bila u neposrednom
dodiru. Tako se javljaju tzv. stilovi u islamskoj
umjetnosti kasnog osmanskog perioda koje neki
autori imenuju turski ili levantinski barok, klasicizam
ili rokoko.” Promatraju¢i ovu problematiku sa
stanovista autenticne islamske umjetnosti mozemo
re¢i da ovi nazivi zapravo korespondiraju sa
stupnjevima degradacije tradicionalnih umjetnickih
obrazaca a nikako sa mnovim stilovima unutar
islamske dekorativne umjetnosti kako to definiraju
neki istoriCari umjetnosti. Naime, svaku od ovih
tzv. stilova mozemo promatrati kao odredenu fazu
destrukcije tradicionalne islamske dekorativne
umjetnosti. [zuzetak predstavlja kaligrafija kao sveta
tradicionalna umjetnost prvoga reda s obzirom da ova
tradicija u svojoj izvornoj formi nikada nije prekinuta
pa ni kod nas u Bosni."®

Ova umjetnost nije nestala odjednom ve¢ poste-
peno Sto mozemo pratiti kroz nekoliko faza.
Njeni tradicionalni obrasci postepeno su gubili

® Ovo ne znaéi da Bos$njaci nisu dali doprinos i ovoj
umjetnickoj tradiciji u osmanskom carstvu buduci da se u
osmanskim
izvorima spominju slikari-nakasi porijeklom iz Bosne koji
su radili na oslikavanju osmanskih dzamija kao $to je, na
primjer, znamenita Sulejmanija dzamija u Istanbulu,.

I”Ovakva terminologija u historiju islamske umjetnosti uvode
historicari umjetnosti koji su svoje obrazovanje
stekli na Zapadu, poput Dzelala Esada Arsevena, turskog
histori¢ara umjetnosti.

18 Kaligrafija kao poseban predmet postojao je i jo§ uvijek
postoji u medresama kao Sto je Gazi-Husrev begova
medresa u Sarajevu ali to nije ni izadaleka primjereno
potrebama islamske zajednice kod nas, narocito kada
imamo u vidu mjesto i znacaj kaligrafije kao svete
umjetnosti prvoga reda.
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neku od svojih bitnih referenci. Naime, repertoar
oblika 1 motiva u pocetku ostaju isti, odnosno
ostaju tradicionalno zastupljeni razliciti floralni
1 geometrijski motivi ali se postepeno mijenja
nacin njihove interpretacije. Primjerice, dekoracije
koje nose odlike tzv. turskog baroka ostaju vjerne
tradicionalnom cvijetnom motivu ali su njihove
umjetniCke interpretacije izgubile tradicionalni
stilizacijski izraz. To su u velikoj mjeri slobodne
interpretacije islamske dekorativne umjetnosti koje
su izgubile geometrijsku osnovu a time i njihovu
matematsku sustinu. Sljedec¢a faza degradacije ove
umjetnosti ogleda se u pojavi novih motiva poput
vazni, ibrika ili stubova sa kapitelima i drugih
motiva koje ne nalazimo u tradicionaloj osmanskoj
dekorativnoj umjetnosti. Potpuna degradacija
nastaje kada se javlja bitno drugaciji pristup
umjetnickom oblikovanju koji oznacava konacan
raskid sa islamskom tradicionalnom umjetnosti.
Ovaj se raskid desio u centru osmanskog carstva
sto se odrazilo i na njene periferije kao $to je Bosna
1 Hercegovina.

lako se na svim znacajnijim dzamijama iz
osmanskog perioda u Bosni i Hercegovini mogu
pratiti uticaji ovog prekida, slikarstvo Mustafe
Fagina veoma ilustrativno pokazuje postepenu
degradacije islamske dekorativne umjetnosti na
primjerima oc¢uvanih sekvenci ili cijelih slikarskih
ciklusa koje je oslikao.

Mustafa Fagin bez sumnje je darovit slikar koji je
bio angaZiran na poslovima oslikavanja islamskih
sakralnih objekata u Bosni i Hercegovini. Poznati
su njegovi radovi na Carsijskoj dzamiji u Sarajevu,
Dizdarevoj dzamiji u Jajcu, DzumiSi¢a dzamiji u
Livnu. Oslikao je takoder enterijer Cekrek¢ijine
dzamije u Sarajevu koji je u najveem djelu
sacuvan i restauriran" a kojeg, s razlogom, neki
autori svrstavaju u najvrijednije slikarstvo kasnog
osmanskog perioda u Bosni i Hercegovini. Ono
Sto odlikuje ove dekoracije u svojoj sustini jeste
odstupanje od tradicionalnih umjetnickih obrazaca
islamske dekorativne umjetnosti kakava je bez
sumnje bila tradicionalna osmanska dekorativna
umjetnost. U izboru tema i motiva slikarstva ovog
autora dominira cvijetni i geometrijski motiv ali se
sporadi¢no javljaju i novi motivi poput vaza, ibrika
i stubova sa kapitelima. Na slikanim dekoracijama

19 Kantonalni avod za zastitu kulturno-historijskog i priro-
dnog naslijeda Sarajevo izveo je projekat  sanacije,
rekonstrukcijiei i1 restauracije slikanih dekoracija koje su
zveli slikari-konzervatori Nihad Bahtijarevi¢ i Enes Halimi¢
okom 2001 i 2002. godine.

2 Ne postoje pouzdani podaci da je ove dekoracije oslikao
ovaj autor ali se sa velikom vjerovatno¢om predpostavlja
s obzirom na vrijeme njihovog nastanka a naroCito po
izvedbi koja ukazuje na darovitog crtaca i koloristu kakav
je bez sumnje bio Mustafa Fagin. Halimi¢, Enes, Iz mape
Faginoviéa, Sarajevo: BOSNJACKI INSTITUT - Fondacija
Adila Zulfikarpasica, Print Line, 2010, str.12

Cekrekéijine dzamije jasno se prepoznaje
slikarski manir Mustafe Fagina koji je cjelokupan
dekorativni ciklus realizirao izvan obrazaca
tradicionalne islamske dekorativne umjetnosti.
,;Ova stabla su slobodno naslikana bez kartonskih
predlozaka, predstavljena kao ukrasne rascvjetale
biljke koje izrastaju iz vaza i slobodno se granaju
oslobadajuci se krutih zahtjeva simetri¢nosti*.*'
lako se moderan pristup oslikavanju ovog umjetnika
jasno prepoznaje na ostacima sacuvanih dekoracija
Cekrekéijine dzamije ali i drugih dzamija?, ono §to
je ovaj slikar izveo u enterijeru MiS¢ine dzamije
u Sarajevu predstavlja presedan. Naime, ove
umjetnic¢ke tvorbe predstavljaju potpuni raskid sa
tradicionalnom islamskom umjetnosti dekoracije.
Slikane vedute svetih gradova Meke i Medine
na zidu ove dzamije nemaju niti jednoj bitnog
obiljezja islamskog umjetnickog izraza i to ne
samo u odabiru motiva nego narocito u njihovom
umjetnickom tretmanu. Naime ovdje se javlja
motiv panorame kojeg iznimno rijetko nalazimo
u djelima islamske umjetnosti a naroc¢ito nacin
njene umjetnicke interpretacije koje predstavljaju
jedinstven primjer stranih uticaja do mjere kada ova
umjetnost potpuno gubi svoj autenticni umjetnicki
izraz. Slikane predstave Mis¢ine dzamije u
Sarajevu jedan su od najociglednijih primjera
izostanka temeljnih principa islamske umjetnosti
a napose principa nepredstavljivosti kao jednog
sustinskog obrata odnosno do potpune izmjene
kulturno-umjetnicke paradigme apstraktne islamske
umjetnosti. Naime tradicionalna islamska umjetnost
koja se temelji na paradigmi znaka preobrazava
se 1 mijenja u potpuno drugaciju predstavljacku
umjetnost koja se temelji na paradigmi slike.

Rijec je o kulturnoj supremaciji, odnosno prevlasti
predstavljacke umjetnosti sa kojom se islamska
umjetnost susre¢e upravo na teritoriji zapadnog
Balkana a u Bosni najdirektnije. Sa stagnacijom
razvoja tradicionalne islamske umjetnosti strani
uticaji postepeno mjenjaju ovu umjetnost do granice
kada ona u potpunosti nestaje. Predstavljacka
umjetnost postaje dominirajuéa i supremna u
odnosu na autenti¢cnu islamsku dekorativnu
umjetnost koja pod uticajem ove umjetnosti gubi
svoja temeljna svojstva $to se jasno vidi na slikanim
predstavama Mis¢ine dzamije u Sarajevu.

Bitno je ista¢i da nije rije¢ o uticajima koji
predstavljaju  kulturna prozimanja razli¢itih
kultura koje obogacuju jedna drugu i u isto vrijeme

2l Tbidem, str.12

2 Slikar-.konzervator Enes Halimi¢ pronasao je ostatke
slikarstva Mustafe Fagina u Carsijskoj dZamijiu Sarajevu
prilikom istraznih konzervatorsko-restauratorskih
radova 2015, godine. Posebno su interesantni ostaci
oslikanih stubova s kapitelima.
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ostaju svoje 1 autenti¢ne, ve¢ se radi o kulturnoj
supremaciji koja sustinski mijenja umjetnost sa
kojom je u dodiru i nadvladava njena temeljna
nacela.

Valorizacija i mogucénosti prezentacije
slikarstva Mis§¢ine dZamije

Komisija/povjerenstvo za ocuvanje nacionalnih
spomenika Bosne i Hercegovine proglasila je
Mis¢inu (Kebkebir hadzi-Ahmedovu) dzamiju
u Sarajevu spomenikom kulture.”® Ova odluka
tretira 1 predmetno slikarstvo kao integralni dio
ove dzamije kao dobro od znacaja za kulturno-
historijsko naslijede Bosne i Hercegovine. Ove
umjetnicke realizacije tako potpadaju pod rezim
zastite kulturnih dobra od najveceg znacaja za
nase kulturno - historijsko naslijede i na taj nacin
se legitimiraju kao vrijednost po sebi. One se u
ovom dokumentu tretiraju kao kulturna dobra od
znacaja iako u kontekstu islamske tradicionalne
arhitekture a napose islamskog molitvenog
prostora one nemaju vrijednost niti vjerodostojnost.
Dakle, rije¢ je o umjetnickim kreacijama koje ne
mogu nositi prefiks islamski jednostavno zato
§to one ne spadaju niti u jednu od formi islamske
tradicionalne likovne umjetnosti pa ni u islamsku
minijaturi. Sama cCinjenica da ovakve predstave
nikada nisu realizirane na zidovima narocito u
enterijeru dZzamije govori sama za sebe a slike u
Mis¢inoj dzamiji predstavljaju, slobodno mozemo
re¢i, incident. I ne samo to, ove umjetnicke
realizacije devastiraju prostor dzamije ne samo
u kulturnom pogledu nego narocito u sakralnom
budu¢i da su principi islamske umjetnosti, a
naroCito pricip nepredstavljivosti, ovdje potpuno
derogirani. S druge strane, iako ove slike posjeduju
odredenu umjetnicku i dokumentarnu vrijednost,
one nemaju ambijentalnu vrijednosti, odnosno ne
pripadaju kontekstu islamskog svetog prostora
kao takvog i stoga je vazno ukazati na Cinjenicu
da ove umjetni¢ke tvorbe, zapravo, ne pripadaju
molitvenom prostoru dzamije.

Dokument o autenti¢nosti iz Nare, inace jedan
od najznacajnijih medunarodnih dokumenata koji
predstavlja smjernice za stru¢nu i nau¢nu javnost
iz oblasti zasStitu kulturnih dobara znacajno je
prosirio rakurs gledanja na kulturne specificnosti.
U ovom dokumentu se posebno naglasava potreba
da se svako kulturno dobro mora sagledavati i
vrednovati u skladu sa kulturnim specificnostima

2 Odlukom Komisije za o¢uvanje nacionalnih spomenika,
historijska  gradevina Mis¢ina  (Kebkebir hadzi-
Ahmetova ) dzamija u Sarajevu, proglasena je nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine 2012. godine.

svake kulture ponaosob te se ona kao takva
mora promatrati u kontekstu  kulture kojoj
pripada. To implicira da se kulturno dobro jedne
kulturne zajednice mora vrednovati u skladu sa
vrijednostima i parametrima koje vrijede u toj
kulturi a ne parametrima druge kulture. To je
upravo ono Sto se Cesto deSava u praksi zastite
kulturno-historijskog naslijeda narocCito kada je
u pitanju graditeljsko naslijede islamske sakralne
arhitekture u Bosni i Hercegovini.

Valorizacija slikanih slojeva jedan je od iznimno
vaznih etapa procesa konzervatorsko-restauratorske
zastite spomenika kulture. Ona mora biti sprovedena
ne samo na stru¢nom nego i ekspertnom nivou sto u
dosadasnjoj praksi nije uvjek dosljedno realizirano.
Naime u velikom broju slucajeva valorizacija je
prepustena slikaru konzervatoru ukljucujuéi i
strunjake koji nemaju znanje niti kompetencije
iz oblasti koja tretira odredeno kulturno dobro u
procesu  konzervatorsko-restauratorske  zastite.
To je narocito vidljivo na spomenicima islamske
sakralne arhitekture $to se u konacnici jasno vidi
na rezultatima ovih procesa koji su vrlo Cesto
neuvjerljivi i slobodno mozemo re¢i problematicni.
Takav je slucaj upravo sa valorizacijom slikanih
predstava Mis¢ine dZzamije u Sarajevu.

Ukljucivanje ekspertize u procesu valorizacije nije
NnuZno samo u procesima izravne zastite spomenika
nego i u procesu proglasenja kulturnog dobra
za nacionalni spomenik koje realizira Komisija
za oCuvanje nacionalnih spomenika Bosne i
Hercegovine $to se jasno vidi u dokumentu o
Proglasenju Mis¢ine dzamije zanacionalni spomenik
Bosne i Hercegovine. Naime, kontekstualizacija
slika unutar enterijera dzamije u dokumentu
Komisije nije razmatrana §to je znacajan nedostatak
jer bi svaka iole ozbiljna analiza enterijera dzamije
kao svetog prostora i slikanih predstava na njenim
zidovima rezultirala drugacijim pristupom njihovoj
valorizaciji ali i zastiti.

Naime, kako ove slike posjeduju odredenu
umjetnicku i dokumentarnu  vrijednost te
istovremeno nemaju ambijentalnu vrijednost buduéi
da ne pripadaju ovom prostoru to podrazumijeva
da se one izmjeste odnosno da se izvrsi njihovo
strapiranje. Radi se o veoma slozenom procesu
premjestanja slikanih slojeva zajedno sa malterom
na mobilnu podlogu. Tako bi ovo, bez sumnje
vrijedno umjetnicko djelo Mustafe Fagina s kraja
devetnaestog stolje¢a zadobilo status eksponata
koje bi se na mnogo adekvatniji nacin pohranilo i
Cuvalo, a Sto bi istovremeno omogucilo njegovo
predstavljanje Siroj publici.
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Zakljucak

Osnovnakarakteristikaislamske likovne umjetnosti
predstavlja njen apstraktni izraz po kojem je ova
umjetnost bila i ostala poznata pa i slavna od svoga
nastanka pa do danas. Sa pojavom Moderne koja je
na odredeni nacin rehabilitirala i ponovo ozivjela
apstrakciju u zapadnoevropskoj i svjetskoj likovnoj
umjetnosti, ova temeljna karakteristika islamske
umjetnosti postala je interesantna te je zbog ove
njene osobenosti ponovo skrenula paznju na sebe.
Apstrakcija kao jedan od najznacajnijih, ali nikako
i jedinih, struja moderne i postmoderne likovne
umjetnosti potpuno je drugacijeg karaktera od
zapadnoevropskog slikarstva od renesanse do
pojave Moderne koja se temelji na predstavljackoj
umjetnosti. Fokus ovakve umjetnost koja tretira
vidljive, oku dostupne, realnosti bila je i ostala na
fizi¢koj ravni ¢ovjekovog egzistiranja s ove strane
stvarnosti ¢ak i onda kada su se za motiv uzimale
svetopovjesne teme kr$¢anske duhovnosti o cemu
svjedoce brojna djela narocito renesansnih autora
ali 1 autora kasnijih epoha.

Apstraktna islamska umjetnost bitno se razlikuje
kako od predstavljacke umjetnostikojaseuzapadnoj
Evropi javila i razvila sa pojavom renesanse tako
1 od apstraktne moderne i postmoderne likovne
umjetnosti. Ova umjetnost je kadra prenijeti
metafizicke istine u vidljivu, culima dostupnu
formu bez reduciranja duhovnih stvarnosti u
ogranicene realitete ovozemne stvarnosti Sto je
osnovna karakteristika islamske umjetnosti u gotov
svim njenim vidovima i formama. Apstraktna
islamska umjetnost, proishodi iz duhovnih vrela
koja nemaju nista sa pojedinac¢nim, slobodnim i
individualistickim idejama umjetnika, ve¢ sa visim
stvarnostima koje nadilaze svaku pojedinacnu,
ljudsku ideju. Ova umjetnost je po karakteru
tradicionalna umjetnost koja se realizira upravo na
tradicionalnim obrascima koji su razli¢iti zavisno
od kulturno-umjetnickih paradigmi kao i razlicitih
formi koje su se razvile kao vidovi islamske
dekorativne umjetnosti. Ovi obrasci su nastali na
principima islamske umjetnosti $to implicira da
samo tradicija obezbjeduje njihovu autenti¢nost i
vjerodostojnost. Oni su uvijek u prenosu, $to znaci
da se njihove temeljne karakteristike nikada ne

mijenjaju sve dok je predmetna tradicija ziva. Za
muslimanskog umjetnika je nemoguce da djela
samovoljno i slobodno §to je osnovna karakteristika
modernog umjetnika. U tome se ogleda sustinska
razlika u poziciji modernog 1 tradicionalnog
umjetnika, a samim tim i u njihovim umjetnickim
realizacijama.

Slikane predstave veduta islamskih svetih gradova
Meke i Medina na zidu enterijera Mis¢ine dzamije
u Sarajevu rijedak je primjer poreknuca gotovo
svih temeljnih principa islamske umjetnosti a
narocito principa nepredstavljivosti. To su slobodne
umjetnicke kreacije nastale na matrici koja se
razvila u zapadnoevropskoj likovnoj umjetnosti
koja se temelji na paradigmi slike a realizira se na
principu mimezisa, odnosno imitiranju likova zivih
bica, biljaka i predmeta iz Covjekovog okruzenja.
Ovdje nije rije¢ o kulturnim prozimanjima kao
prirodnom procesu u kojem razliCite kulture
oplemenjuju jedna drugu pri ¢emu sustinski ostaju
svoje, Naprotiv slikane predstava Mis¢ine dzamije
paradigmatican su primjer kulturne supremacije
zapadnoevripske predstavljacke umjetnosti u
odnosu na tradicionalnu apstraktnu islamsku
umjetnost. Ove slike za nas nisu ‘izuzetna
umjetnicka djela islamske provinijencije’, naprosto
zato Sto nisu djela islamske umjetnosti, kako
ih neki autori zele predstaviti, bez obzira na
umjetnicke vrijednosti koje ova djela nesumnjivo
posjeduju. To $to se nalaze u dzamiji, u njenom
sakralnom prostoru ne implicira da su one samom
tom ¢injenicom djela islamske umjetnosti.

Imajuciu vidu karakter enterijera islamske sakralne
arhitekture kao svetog prostora kao i osnovne
karakteristike islamske dekorativne umjetnosti,
jasno je da ovom prostoru ne pripadaju umjetnicke
tvorbe koje nisu djela islamske umjetnosti $to se
u praksi veoma cesto deSava. Na ovaj nacin se
molitveni prostor dzamije kulturno devastira ali i
desakralizira

buduc¢i da gubi svoju sakralnu semantiku S$to
se jasno vidi na primjeru slikarstva u enterijeru
Misc¢ine dzamije u Sarajevu.
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Abstract: The abstract nature of Islamic visual expression is one of its essential characteristics for which this art is world-famous
and even famous. It represents one of the principles of Islamic art, which are actually the fundamental ideas of the Islamic spiritual
message. Given that these ideas can be transferred to the world of sensory forms only through traditional artistic patterns, their
destructionsimultaneously meansthe denial of the Islamic artistictradition as such. One ofthemost obvious examples of this kind of
denialisrepresented bythepaintedrepresentationsofvedutaoftheIslamicholy citiesof Meccaand Medina onthewall surfacesinthe
interior of the Mi$¢ina Mosque in Sarajevo. This is not about the cultural influences of Islamic and Western European immanently
Christian art, which have enriched each other for centuries and at the same time remained their own as long as these traditions
were alive and authentic. On the contrary, these artistic creations represent a clear example of the cultural supremacy of Western
Europeanrepresentational artinthe ambience of an Islamic sacred space, which isundoubtedly the interior of atraditionalmosque.

Keywords: abstraction, Islamic decorative art, principles of Islamic art, traditional artistic patterns, cultural supremacy
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Strucni tim Zavod aza zadtitu spomenika
u sastavu Federalnog ministarstva kulture i sporta/$porta

Analiza postojeceg stanja

Povijesnog gradskog podrucja Pocitel;

Abstract: Inicijativa za sanaciju Potitelja pokrenuta je u prosincu 2023. godine, nakon cega su odrzana dva sastanka na
visokoj razini na tu temu. U skladu s propisanim nadleznostima u oblasti nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine, Zavod
za zastitu spomenika FBiH preuzeo je obvezu da izvr$i skrining i situacijsku analizu Historijske jezgre Grada Pocitelja.
Situacijsku analizu bilo je potrebno provesti jer je bilo potrebno uvesti jasan i koordiniran pristup koji bi mogao doprinijeti
upravljanju, razvoju i promociji Pocitelja kao vrhunske turisticke destinacije. Strucnjaci Zavoda za zastitu spomenika u oZujku

su proveli terensko i vanjsko istrazivanje, kao i anketu medu dionicima koji su ukljuceni u svakodnevno funkcioniranje Poitelja.

VODITELJ PROJEKTA:
Robert Stergar, dipl.ing.arh.

STRUCNI TIM:

Azra Tunovi¢, dipl.ing.arh.
Azer Alici¢, dipl.ing.arh.
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Robert Stergar, dipl.ing arh.

TEHNICKA OBRADA:
Azra Tunovi¢, dipl.ing.arh.
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UvOD

Nakon pokretanja inicijative za rehabilitaciju
Pocitelja u prosincu 2023. godine, i odrzana dva
sastanka najodgovornijih institucija i osoba,
sukladno propisanim nadleznostima djelovanja
u prostoru nacionalnih spomenika Bosne i
Hercegovine, Zavod za zastitu spomenika FBiH je
preuzeo obvezu i poduzeo aktivnosti na snimanju
i izradi situacijske analize ,,Povijesnog gradskog
podrucja Pocitelj.

TEHNICKA PODRSKA:
Camil Kulo

FOTOGRAFIJA:
Azer Alici¢, Azra Tunovic¢

LEKTURA I PRIJEVOD:
Bjanka Alajbegovi¢

Analiza postojeceg stanja napravljena je za potrebe
sagledavanja stanja nacionalnog spomenika BiH
., Povijesnog gradskog podrucja Pocitelj” uz
potporu Federalnog ministarstva kulture i Sporta.

Potreba za izradom analize stanja se javila zbog
vaznosti jasnog i koordiniranog pristupa koji
¢e doprinijeti upravljanju, razvoju i promociji
Pocitelja kao vrhunske turisticke destinacije.
Tijekom mjeseca ozujka, struc¢njaci Zavoda za
zastitu spomenika izvr$ili su kabinetsko i terensko
istrazivanje kao i anketiranje aktera koji su
ukljuceni u svakodnevno funkcioniranje Pocitelja.

Sastanci odrzani u objektu Europske komisije u prosincu 2023. i Federalnom ministarstvu kulture i Sporta u veljaci 2024.,
Izvor: fmks.gov.ba
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Nakon odrzanih inicijalnih sastanaka, Zavod za
zastitu spomenika FBiH sacinio je metodologiju
rada i plan aktivnosti u definiranom vremenskom
razdoblju.

PERIOD

BR. | AKTIVNOSTI TRAJANJA

TERENSKIRAD
1. | Obilazak, utvrdivanje stanja 11.3.2024.
ianaliza potreba

Sastanak — Gradonacelnik

Grada Capljina 12.3.2024.

Sastan'ak - ,‘,‘Sluzba za 12.3.2024.
urbanizam

UREDSKIRAD: Analiza
dobivenih podataka

4. | ipriprema potrebnih 13.-15.3.2024
obrazaca za terensko

azuriranje podataka
TERENSKIRAD:

S. | Utvrdivanje i azuriranje 18.-19.3.2024.
dobivenih podataka

6. Sastanci sa ak.terima 20.3.2024.
Federalne razine uprave

7. |UREDSKIRAD na obradi 21.3.2024.
dobivenih informacija

TERENSKIRAD:

Terenska analiza sagledanih
8. | podataka, azuriranih 25.-26.3.2024.
informacija prostora i stanje

infrastrukture
UREDSKIRAD:
Pripremanje izvjesc¢a o
9. | stanju, rezultati analiza i 27.-29.3.2024.
pripremanje prezentiranja

rezultata.

10. | Prezentacija rezultata Svibanj 2024.

Tabela 1., Plan aktivnosti Zavoda za zastitu spomenika

METODOLOGIJA

Zavod za zaStitu spomenika je pristupio izradi
Analize postojeCeg stanja Povijesnog gradskog
podrucja Pocitelj prema sljede¢oj metodologiji:

» prikupiti i analizirati dokumentaciju dostupnu
Zavodu;

+ organizirati sastanke za Gradom Capljina,
vlasnicima objekata i stanovnicima Pocitelja;

* izvrSiti snimanje situacije na terenu u smislu

sveobuhvatnog stanja;

» kreirati Analizu postoje¢eg stanja sa listom

Terenski rad strucnog tima Zavoda za zastitu spomenika

prioriteta i dostaviti relevantnim institucijama. FBiH
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LOKALITET I UPRAVLJANJE

Povijesna gradska jezgra Pocitelj administrativno
pripada Gradu Capljina unutar Hercegovacko-
neretvanske zupanije i lokalno je organiziran kroz
Mjesnu zajednicu Pocitelj - Hoton;.

Stari grad Pocitelj, u ¢ijem opisu je navedeno da
je ,strategijski objekt iz srednjeg vijeka i turskog
doba®“, je Rjesenjem br. 1293/50 od 9.10.1950.
godine 1 potvrdenim pravomoénim RjeSenjem
br: 02-671-3 od 23.10.1962. godine, stavljen pod
zastitu drzave'.

Opéina Capljina je 1971. godine osigurala izradu
»Plana revitalizacije Starog grada Pocitelja”,
unato¢ ¢emu je kompleks veoma stradao tijekom
recentnih ratnih dejstava ‘90-tih.

Vlada Federacije BiH je od 1997. do 2008. godine
ulozila znatna financijska sredstva za obnovu
povijesne jezgre Pocitelja, a Zavod za zaStitu
spomenika FBiH je radio na izradi projekata
restauracije 1 konzervacije te vr$io strucni nadzor
nad izvodenjem radova. Odlukom Povjerenstva
za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i
Hercegovine iz 2003. godine, prostor Pocitelja
proglasen je nacionalnim spomenikom Bosne
1 Hercegovine s nazivom ,Povijesno gradsko
podruéje Pocitelj*2. Povijesno gradsko podrucje
Pocitelj je od 2007. godine na Tentativnoj listi
UNESCO-a, ¢ime je uvrsteno u skupinu svjetskih
lokaliteta koji su potencijalna dobra svjetske
bastine UNESCO-a.

Odlukom o proglasenju Poditelja nacionalnim
spomenikom, definirani su prostori L. i II. stupnja
zastite kao i mjere zastite za prostor i pojedinacne
objekte. Odlukom je nalozeno Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine da osigura izradu Detaljnog
plana zastite Pocitelja. Temeljem toga, Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine je 2008. godine
pokrenula izradu Regulacijskog plana Pocitelja
za razdoblje 2008.-2018. godina, koji nije dobio
potporu na javnoj raspravi niti kasnije od
organa zakonodavne vlasti u Federacije Bosne i
Hercegovine.

SITUACIJSKA ANALIZA

Prema dostupnoj dokumentaciji i uvidom u
funkcioniranje Pocitelja, konstatira se da ne postoji
Strategija planiranja turisticke ponude grada
Pocitelja, postavljeni strateski ciljevi s definiranim
kratkorotnim 1 dugoro¢nim, Plan upravljanja
zasticenom Povijesnim gradskim podrucjem niti

! Registar Zavoda za zastitu spomenika FBiH
2 Sluzbeni glasnik BiH”, broj 6/03

se upravlja gradskom jezgrom Pocitelja. Ne postoji
organizirano djelovanje ni u jednom segmentu
funkcioniranja zasti¢ene povijesne jezgre.

Zbog lakSeg sagledavanja stanja, izvrSeno snimanje

i analiza su podijeljeni u Cetiri segmenta:

1. Analiza infrastrukture, komunalnih i
privrednih poslova;

2. Analiza javnih i privatnih dobara kulturno -
graditeljskog i prirodnog nasljeda;

3. Analiza interpretacijske infrastrukture;

4. Analiza ponude kulturno - turistickih sadrzaja.

1. ANALIZA INFRASTRUKTURE,
KOMUNALNIH I PRIVREDNIH
POSLOVA

A. Postojeci saobracaj, saobracaj u mirovanju i
pjesacki saobracaj

Glavnapristupnasaobracajnicakojom se sazapadne
strane pristupa Pocitelju je magistralna cesta M-17.
JuZni ulaz u Pocitelj sa M17 nije jasno definiran, ne
postoji odvojena traka za pristup niti je isti oznacen.
Uz pristupnu juznu saobracéajnicu su dva prostora
na kojem je jedan postoje¢i improvizirani parking
dok je drugi ograden betonskim blokovima kako bi
parkiranje bilo onemoguceno. Na duzini od oko 50
metara uz magistralnu saobrac¢ajnicu M17, uz ivicu
obuhvata I. zone zastite Pocitelja je novoasfaltirani
pojas na kojemu se poduzno parkira. Prilikom
parkiranja automobili preko pune linije pristupaju
parkingu Sto predstavlja opasnost za sve ucesnike
u saobracaju. Gotovo sav saobracaj koji pocinje
na juznoj strani Pocitelja preko ulaza sa M17 i sa
Pocitelj Brda se zavrSava izlaskom na sjevernoj
strani i obrnuto.

T
N

S AV

Poduzno parkiranje uz M17 predstavlja opasnost

Dva postojea saobracajna ulaza povezana su
kaldrmiranim putem, koji se spaja sa prostorom
izmedu Medrese, Hana i zapadnog ulaza i
formira omanji otvoreni prostor (,.trgoviste®).
Kolski saobracaj se odvija od jednog do drugog

161



162

Nase starine XXV

Zavod za zastitu spomenika

ulaza dvosmjerno sa vrlo brzim i frekventnim
saobracajem koji nije primjeren ambijentu. Pri
tome se na formiranom prostoru ,trgovista“, pri
saobracanju vozila mimoilaze, a istovremeno se
odvija frekventni pjeSacki saobracaj. KoriStenje
kaldrmiranog puta za motorni saobrac¢aj neminovno
¢e dovesti 1 dovodi do ispadanja materijala i
nestrucnih popravaka.

Centralni javni prostor 1. zone zastitu, vidljiv pristup s juzne
strane Pocitelj brda

Trenutno pjesacko kolski izlaz na sjevernu stranu;
improvizirani parking uz M17

Na izlazu iz Pocitelja na sjevernoj strani prema
M17 je improvizirani parking na prostoru izmedu
bedema i M17. Ovaj improvizirani parking odrzava
i naplacuje vlasnik susjednog objekta.

Izvan Pocitelja, na sjevernoj strani ispred restorana
»Staklo® je veci prostor koji se koristi kao parking
za vozila, autobuse i parking za posjetitelje
restorana. Povrh tog prostora je i autobusna stanica
za pravac prema Mostaru.

Iz pravca juga do Pocitelja je moguce doci iz
naselja Hotanj, Tasov¢iéi i Suskovo naselje koji su
saobra¢ajno povezani sa Capljinom i Stocem pa i
dalje. Saobracajnica iz spomenutih naselja, preko
Pocitelj Brda, vodi direktno u kaldrmirani prostor
Povijesne jezgre Pocitelja te na izvjesni nacin
predstavlja kra¢i put prema Mostaru ili samom
Pocitelju. Prema juznom ulazu u Pocitelj nema
ograniCenja za kategoriju vozila, brzinu saobrac¢anja
i vrijeme zadrZavanja. Lokalnom saobracajnicom
sa Pocitelj Brda se dolazi do gornjeg zapadnog

ulaza u Pocitelj. Saobracajnica je lokalna i dalje
nastavlja prema Bivoljem brdu (odnosno novoj
petlji Autoputa Vc). Saobraéajnica iznad zasticenog
obuhvata Pocitelja ima proSirenja i nedefinirane
prostore na kojima je moguce parkiranje veceg
broja motornih vozila. Saobra¢ajnicom je mogué
pristup porusenom objektu Doma kulture,
zapuStenom prostoru igraliSta i objektu Skole.

Ne postoji organiziran stacionarni saobracaj.
Evidentirano je nekoliko privatnih parkinga u 1.
zoni zastite kao i1 zabrana parkiranja postavljanjem
barijera. Posebno je potrebno napomenuti da
prostor izmedu zapadnog bedema i magistralne
ceste koji se koristi kao improvizirani parking,
predstavlja potencijalnu opasnost.

Sokaci poplocani kaldrmom, kojima se odvija
pjesacki saobracaj su, u najvec¢oj mjeri, u dobrom
stanju. Postoje evidentirana manja ili veca oStec¢enja
kaldrme ili neadekvatna zamjena obloge. Pjesacki
saobracaj najfrekventniji je u Donjoj Mahali, na
ulazu sa sjeverne strane iz pravca platoa ispred
restorana ,,Staklo gdje se parkira veliki broj
autobusa. Kretanje pjeSaka je ometano stalnim
kolskim saobra¢ajem kao i mimoilazenjem vozila.
Ne postoje jasna usmjerenja kretanja pjesaka.
Evidentirano je postavljanje ograda, lanaca i
drugih formi barijera kojim se ogranicava kretanje
pjesaka a javni prostor pregraduje.

Autobusna stanica sjeverno od I. zone zastite
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Parkiranje vozila ispred restorana ,,Staklo* Pristup magistralnom cestom M17 iz pravca Mostara i
Capljine

B. Vodosnabdijevanje

Nije jasno utvrden nacin vodosnabdijevanja grada
Pocitelja. Utvrdeno je da postoji jedna javna ¢esma
u Gornjoj Mahali koja je u funkciji i fontana u
Donjoj Mabhali koja ne radi ali nije utvrdeno da li
je funkcionalna.

Okolina restorana ,,Staklo*

Fontana u Donjoj Mahali

Improvizirani parking na uz M17
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C. Javna rasvjeta

Javna rasvjeta u 1. zoni zastite je planski razvedena
i postoji nekoliko vrsta svjetiljki postavljenih na
stambenim objektima ili ogradnim zidovima.
Medutim, rasvjeta nije u funkciji i po rije¢ima
stanovnika Pocitelja prekinuti su dovodi napajanja
elektricnom energijom. Moze se konstatirati da
ne postoji upravljacki sustav (paljenje, gaSenje,
odrzavanije i sl.) §to je odgovornost Grada Capljina.
Ne postoji projekat iluminacije Pocitelja. Grad
Capljina je osigurao izradu Projekta iluminacije
Gavran-kapetanove kule. Spomenuti projekat

iluminacije predstavlja osvjetljenje Kule bez
rjesenja funkcionalne rasvjete iu stanjuurusavanja
u kojem se trenutno nalazi. Sisman Ibrahim-pasina
dzamija osvjetljena je reflektorima kojim upravlja
Islamska zajednica. Na Kulini postoje rasvjetna
tijela koja su vandalski unistena. Vlasnik hana je
reflektorima osvijetlio ulaz u objekt.

Uli¢na svjetiljka na ogradnom zidu i zidu objekta

=
i
4

=\l _--':'_ '_‘;

e -~ i W i ‘|
Razlicita tipologija svjetiljki; Objekat hana je
osvjetljen reflektorima i svjetiljkama na stubovima

D. Prikupljanje i odvoz smeca

Na sastanku s gradonadelnikom Grada Capljina,
informirani smo da je u Pocitelju postavljen jedan
kontejner te da je dogovoreno sa ravnateljicom
JKP Capljina da ée za vrijeme trajanja sezone biti
postavljen jos jedan. Medutim, prilikom terenskog
istrazivanja utvrdeno je da kontejner ne postoji na
lokaciji u I. zone zastite ili njenoj blizini. Takoder,
na zvaniénoj internetskoj stranici JKP Capljina
ne rasporedu za tjedni odvoz smeca iz okolnih
naseljenih mjesta / mjesnih zajednica (pregled
28.3.2024. godine) nije navedeno Povijesno
gradsko podrucje Pocitelj.

Razgovaraju¢i sa stanovnicima Gornje Mahale,
starosti preko 70 godina, utvrdili smo da je
nemoguce zahtijevati od njih da otpad nose ,,do
Neretve™. Svi oni organiziraju odvoz otpada
uz pomo¢ familije koja i kada im dode u posjet
vlastitim vozilima. Komunalne djelatnosti nisu
nikako organizirane i u javnom prostoru obavljaju
ih stanovnici objekata. U Pocitelju postoji 10 ili
uniStenih ili nefunkcionalnih malih kanti za otpad
koje nisu rasporedene ravnomjerno.
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Kanta za otpad u Gornjoj Mahali

E. Deponije mjeSovitog i gradevinskog otpada

Prilikom terenskog istrazivanja utvrdeno je
postojanje manjih i ve¢ih deponija otpada u I. zoni
zastite. Deponije su ili u prostorima u neposrednoj
blizini bedema ili magistralnog puta M17 ali je
nekoliko njih zabiljezeno i u Gornjoj Mabhali.
Potrebno je napraviti mapiranje deponija i u II.
zoni zastite.

Deponija Gornja Mahala
F. Javni toalet

Nekadasnji javni toalet, koji je na adekvatnoj
lokaciji i adekvatnog dizajna - inkorporiran u
prirodni ambijent, danas nije u funkciji. Javni toalet
je situiran na prostor istoc¢no od objekta medrese sa
moguénoséu pristupa iz dvorista Medrese i javnim
sokakom sa istocne strane. Objekt je projektiran na
nacin da je iskoristen prirodni nagib terena a opet
funkcionalno je adekvatan. Umjesto krova toalet
ima ozelenjeni prostor bujne vegetacije. Zbog
nefunkcioniranja ulaznih vrata nije bilo moguce
izvrsiti uvid u stanje unutrasnjosti javnog toaleta.
Nije poznato stanje kanalizacijske instalacije i
nacin prikupljanja iste. Zbog nepostojanja toaleta,
anketirano stanovniStvo kaze da posjetioci vrse
nuzdu ,,svuda“ po Pocitelju $to za posljedicu ima
postavljanje barijera za kretanje u formi ograda,
lanaca i sli¢no.

Padina u kojoj je javni toalet, ,,utopljen* u prirodno okruzenje
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G. Privredne djelatnosti
- Trgovina -

Trgovina u Pocitelju se bazira na jednom ducanu na
ulazu u L. zonu zastite i u du¢anu u Gornjoj Mahali
koji osim suvenira ima i ograni¢en asortiman
domacih prehrambenih artikala. U Donjoj i Gornjoj
Mahali postoje improvizirani stolovi za prodaju
koji su spontano rasporedeni uz sokake u blizini
stambenih objekata. Stolovi su postavljeni na hodnim
linjjama, razliCite su materijalizacije sa opremom
pored i razlicite ponude voca i suvenira. Trgovacka
aktivnostu II. zoni zastite je orijentirana na prostor uz
magistralnu cestu M-17 na sjevernoj strani Pocitelja i
uglavnom nudi suvenire i voce za turiste.

Prodaja organizovana uz sokake i objekte
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- Ugostiteljstvo -

Ugostiteljstvo je organizirano u objektu i ispred
objekta nekadasnjeg hana. Objekt hana je i u
prethodnim periodima imao ugostiteljsku funkciju.
Prostor ispred hana je u recentnom periodu
poplocan na kojemu je organizirana ljetna basta.
Nekada je postojala kafana u objektu izmedu
hana i medrese koji danas nije u funkciji. Postoji
infrastruktura za organizirano ugostiteljstvo u
stambenom objektu bivseg restorana ,,Kod Mute*
i u ,,Umjetnickoj koloniji“. Smjestajni kapaciteti
takoder nemaju organiziranu niti kontroliranu
formu. Na juznom ulazu u Pocitelj je kafana ¢iji
rad je organiziran u unutra$njem prostoru ali i u
vanjskoj basti izgradenoj od celicnih profila sa
neprigodnom zavr$snom obradom i uredenjem.
Zavod za zaStitu spomenika nema saznanja o
formiranju spomenute ljetne kafane na juznom
ulazu u Pocitelj.

- Turizam-

Posjete javnim objektima i parkinzi se djelomi¢no
naplacuju. Ulazi u grad su nekontrolirani i nema
indikatora a time ni statisticCkog pracenja posjeta
gradu. Turisti¢ke posjete su organizirane od strane
agencija ili drugih grupa i pojedinaca bez najave
i neorganizirane su u smislu kretanja posjetilaca.
Pocitelj predstavlja destinaciju za kratko
zadrzavanje i fotografiranje na putu prema Mostaru,
Jadranskoj obali ili Medugorju. Nepostojanje
turisticke i interpretativne infrastrukture doprinosi
stagnaciji razvoja destinacije Pocitel;.

Prilikom snimanja postojeCeg stanja utvrden je
potencijal za razvoj turisticke djelatnosti u samoj I.
zoni zastite gdje je boravak i smjestaj ekskluzivan
u smislu lokacije. Potencijal za organizaciju
manifestacija 1 razli¢itih vrsta dogadaja je
infrastruktura koja je na isto¢noj strani u odnosu
na zas$ti¢eni obuhvat a to su uruSeni Dom kulture,
zapusSteno igraliste i objekt osnovne $kole.

2. ANALIZA JAVNIH I PRIVATNIH
DOBARA KULTURNO - GRADITELJSKOG
I PRIRODNOG NASLIJEDA

Pocitelj predstavlja jedinstveni kulturni krajolik,
najvredniji u Bosni i Hercegovini ali i Sire. Spoj
prirodnih odlika mjesta, materijalne i nematerijalne
bastine Cine ga jedinstvenim i visokovrijednim.
U nastavku analize objekti materijalne bastine su
analizirani na nacin da opisuju stanje, ostecenja i
opasnosti zbog izuzetne vaznosti, dok se u daljnjem
radu i projektiranju treba uzeti u obzir da su cjelina
sa njihovim prirodnim okruzenjem.

A. Utvrda Pocitelj — fortifikacijsko
odbrambeni objekt

Utvrda Pocitelja predstavlja najstariji, najvisi i
morfoloski najistaknutiji objekt Pocitelja. Utvrda
je gradena u razdoblju od XV do XVII stolje¢a
na kojoj su naknadno vrSeni konzervatorsko
-istrazivackim radovima. DanaSnje stanje utvrde
je veoma loSe, stanje urusavanja koje predstavlja
opasnost za posjetioce. Gavrankapetanova kula
(donzon) je u relativno dobrom stanju. Otvori kule
su djelomicno oSteceni 1 neobezbijedeni u smislu
zastite od nezgode. Pristupne stepenice su u dosta
loSem stanju te je potrebno Cis¢enje i konzervacija
kao 1 restauracija nedostaju¢ih kamenih stepenika.
Krune svih kamenih zidova su destabilizirane i u
stanju obruSavanja te je potrebno definirati zonu
prezidivanja i zavrSne obrade istih. Svi otvori i niSe u
kamenim zidovima su destabilizirani uslijed gubitka
funkcije vezivnog sredstva te ih je restauratorsko-
konzervatorskim metodama potrebno ocuvati i
stabilizirati.

Na vanjskim zidovima juzne, pravougaone kule
evidentirano je vise ostec¢enja od kojih je kljucno
i po stabilnost konstrukcije opasno ostec¢enje zida
i krune zida sa kavernama koje uslijed prirodnih
utjecaja i koristenja krune kao vidikovca pospjesuju
Sirenje  vertikalne pukotine duz cijele visine
juznog zida kule. Krajnji odbrambeni zid prema
padini koji je u formi prsobrana s puskarnicama
je znatno oStecen i izuzetno opasan za posjetioce.
Ostecenja su konstruktivna u smislu da nedostaju
prsobrani (cijele zidane strukture vec¢e duzine) ili su
uruseni, a oni koji su stabilni imaju otvore u razini
poda, odnosno hodne linije posjetilaca. 1z aspekta
sigurnosti je to veoma opasno jer se ocekuje barijera
prema litici odnosno podrgradu, a ista nedostaje.
Na sjeverozapadnom dijelu zida s prsobranom
evidentiran je nepravilni otvor u kamenom zidu koji
nije osiguran i vodi direktno na liticu.

U recentnom periodu izvrSena je sanacija krovne
konstrukcije i krovnog pokrivac¢a Gavrankapetanove
kule uz redovan stru¢ni nadzor Zavoda za zastitu
spomenika FBiH.

Zateceno stanje Kuline 1 Pasine kule je devastirano
i odraz je nestrucnih intervencija izvedenih prije
desetak godina. Kad je u pitanju PaSina kula,
nestrucnost se ogleda u odabiru materijala (beton,
zeljezo, staklo) i namjene centralnog prostora.
Svi obodni i unutrasnji zidovi su konzervirani i
dersovani. Centralni prostor kule je neventiliran,
iskopan u katnoj visini, poplocan kombinacijom
sitnog oblutka i kamene ploce. Namjena novofor-
miranih prostorija nije jasna ni Citljiva. Do kule se
dolazi preko strmih originalnih stepenica na ¢ijem
vrhu je ugradena Zeljezna kapija bojena u sivu boju.
Kapija je zakljucana i nije poznato tko je uvar kljuca
Sto onemogucuje posjet, boravak i fotografiranje.
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Izvedene platforme i stepenice suradene od zeljeznih
profila dok je ograda staklena. Jedina prednost ove
intervencije se ogleda u tome Sto su platforme i
stepenice sa ogradom montazno - demontazne i
Sto se vrlo jednostavno mogu ukloniti. Zavod za
zastitu spomenika FBiH smatra neophodnim da se
u dogledno vrijeme izvrsi redizajn prostora Pasine
kule.

Kulina je sli¢no tretirana na naéin da je iz
unutrasnjosti iskopana zemlja, zidovi konzervirani
anaulazu je postavljena Zeljezna kapija. Od prodora
kise Kulina je zasti¢ena staklenim krovi¢em koji
je postavljen na zeljeznu konstrukciju. Objekt je
zakljucan i turistima nije dostupan.

Cjelokupna struktura utvrde Pocitelj koja obuhvata
kapije, zidove, otvore i druge strukture je oStecena,
destabilizirana 1 konstruktivho nestabilna te
zahtjeva stru¢nu intervenciju.

Gradonacelnik Grada Capljina, gosp. Vidi¢ je
Zavodu dostavio projektnu dokumentaciju ,,Glavni
projekt arhitektonske rasvjete procelja kule u
Pocitelju — Gavrankapetanova kula“. Dostavljena
dokumentacija  tretira samo mali segment
,Povijesnog gradskog podrucja Pocitelj. 1z aspekta
zastite, iluminaciju prostornih zona potrebno je
projektantski tretirati kao cjelinu, sagledavajuci
siluetu, uli¢nu i dekorativnu rasvjetu i na osnovu
svih parametara definirati iluminaciju repernih
objekata ili znacajnih elemenata tretirane zone kao
Sto je arhitektonska rasvjeta procelja kule u Pocitelju
— Gavrankapetanova kula. Prije svega iz aspekta
zastite bastine kao i sigurnosti posjetioca koji se
kre¢u Utvrdom Pocitelj, potrebno je izvrsiti sve
predradnje u smislu projektiranja a potom izvodenja
konzervatorsko — restauratorskih radova, potom
iluminacije i interpretacije.

Iluminacija utvrde Pocitelj bi doprinijela vidljivosti
i pozivala na posjet koji je u ovom stanju izuzetno
opasan. Zavod je misljenja da je potrebno izraditi
Glavni projekt konzervacije, restauracije i sanacije
Utvrde Pocitelj u sastavu kojeg ¢e biti izraden
projekat elektroinstalacijairasvjete Utvrde. Rasvjeta
treba da ukljucuje funkcionalnom i iluminaciju
eksterijera zidanih struktura.

Nekontrolirano kretanje turista po dijelovima
utvrde i1 zidovima, neosigurana mjesta nedostajucih
parapetnih zidova ili prsobrana, penjanje po
nestabilnim dijelovima bedema, stepenicama i
slicno, mora biti onemoguéeno. Ne postoji nikakvo
upozorenje na opasnost niti su posjetioci svjesni
opasnosti.

Turisti borave na nestabilnim zidanim konstrukcijama.

Vanjski juzni zid sa destabiliziranom krunom i vertikalnom
pukotinom.

Strucni tim Zavoda smatra neophodnim da se
turistima zabrani pristup Gavrankapetanovoj
kuli na nacin da se na ulazu u Kulu postavi
barijera i viSejezicna obavijest Ciji sadrzaj
upucuje na opasnost po Zivot.

Obrusavanje krune zida Gavrenkapetanove kule
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Kamene stepenice Gavrenkapetanova kula

Kula sa vertikalnom pukotinom koju turisti koriste kao Dio prsobrana nedostaje — otvor prema litici
vidikovac
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Gavrankapetanova kula

B. Stambeni objekti ispod
Gavrankapetanove kule

SruSeni stambeni objekti prema strani urbanog
tkiva Pocitelja su u izuzetno loSem stanju i stanju
obrusSavanja te predstavljaju opasnost za posjetitelje
Pocitelja.

Sjeverni otvor prema litici nije obezbijeden

Turisti na izuzetno nestabilnoj zidanoj strukturi ravougaone
kule sa rasutom krunom zida i otovorom u podu

Zidovi struSenih kuca su destabilizirani i bez konstrukcijeke
potpore



Sluzba zastite

C. Medresa je u veoma loSem stanju i u stanju
skorog kolapsa. Medresi je onemogucéen pristup
posjetitelja u smislu betonske barijere na
pristupnom stepenistu ali ne u potpunosti. Ne
postoji upozorenje da je objekt u stanju urusavanja
i opasan za posjet. Uslijed otudivanja pokrova
kupola, iste su destabilizirane, a unutraSnjost
nastradala uslijed djelovanja atmosferilija 1
dugotrajnog neodrzavanja. VlasniStvo objekta
nije poznato. Zavodu nije poznato da li je u tijeku
izrada projektne dokumentacije za objekt medrese.

Unisteni pokrov kupole i kupola medrese Unutrasnjost medrese koja je u izuzetno losem stanju uslijed
atmosferilija i neodrzavanja

Vanjski izgled medrese Trijem medese je urusen u vrlo opasnom stanju kolapsa
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D. Hamam je nesiguran za kretanje posjetitelja.
Objekt je bio izlozen vandalskom djelovanju, s
osSte¢enjima koja zahtijevaju interventna djelovanja
s ciljem spreCavanja uruSavanja. Stanovnik
Pocitelja uz odobrenje vlasnika naplacuje ulaz za
razgledanje objekta.

Unutrasnjost hamama sa konstruktivnim ostec¢enjima

E. Si¥man Ibrahim-pasina dZamija

Dzamija je izgradena u X VL. stolje¢u se odrzava i
u dobrom je stanju. Ulaz u dzamiju se naplacuje i
na platou ispred je improvizirana prodaja - Standovi
za prodaju marama i drugih suvenira. Evidentirana

neprimjerena intervencija je ugradnja PVC vrata
na Serefi dzamije. Prezentacija originalnih ostataka
dzamije srusene 1993. godine, a koja je postavljena
na povisSenom prostoru dzamijskog dvorista,
nije adekvatno kreirana i bez prateceg je teksta
interpretacije.

Vrata na Serefi dzamije nisu adekvatna
F. Sahat kula

Pristup Sahat kuli iz gradske jezgre je onemogucéen
postavljanjem kapije na uski sokak. Kapija je
zaklju€ana. Pristup je omogucen ukoliko se dolazi
iz pravca juga §to nije moguce prepoznati ukoliko
se koriste alati poput ,,google maps®. Sahat kula
je u relativno dobrom stanju te zahtjeva redovno
tekuée odrzavanje.

Iz centra gradske jezgre nije mogu¢ pristup Sahat kuli

G. Rezervoar za vodu

Objekt koji pripada postojecem postrojenju za vodu
kruznog oblika je lako dostupan i koristi se kao
vidikovac sa sjeverne strane Pocitelja. Lokalitet je
atraktivan za turiste ali i izuzetno opasan. lako je
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povrsina kruznog objekta, koji na izvjesni nacin
predstavlja terasu, pregledan, ne postoji ograda niti
bilo kakva barijera na ivicama istog.

H. Neodrzavano kruzno igraliSte

Na zapadnoj strani od I. zasti¢ene zone uz pristupnu
lokalnu saobracajnicu je situiran prostor kruznog
oblika koji je deniveliran u odnosu na kotu terena
i prilagoden potrebama organizacije sportskih i
rekreativnih aktivnosti. Prostor je neodrzavan,
obrastao srednje visokom i visokom vegetacijom i
bez infrastrukture. Malim intervencijama, moguce
ga je dovesti u funkciju Sto ¢e doprinijeti poboljSanju
zivotnih uvjeta i turisticke ponude.

I. Dom kulture

Objekt u neposrednoj okolini zapustenog igralista
je prema kazivanju mjeStana Dom kulture. Objekt
je uruSen i zahtjeva totalnu obnovu. Predstavlja
potencijal za poboljSanje zivotnih uvjeta i turisticke
ponude.

UruSeni Dom kulture na istocnoj strani I. zone zastite
Pocitelja

J. Osnovna $kola

Objekt osnovne skole koja trenutno nije u funkciji
je potencijal za poboljsanje Zzivotnih uvjeta i
turisticke ponude. Objekat je u dobrom stanju u
prirodnom ambijentu sa sportskim terenima.

Osnovna Skola

Obilaskom terena utvrdeno je mneadekvatno
koristenje PVC materijala (vrata, roletne na jednom
stambenom objektu i rolo vrata na trgovkama u
centru povijesne jezgre). Utvrdeni su neprimjerene
sanacije poplocanja, pokrova, kaldrme i slicno kao i
neodobrene intervencije na formiranju ljetnih basti
objekata. Povecanjem broja vozila i turista javljaju
je potrebe za osuvremenjivanjem postoje¢eg Sto
¢e neminovno dovesti do narusavanja odnosno
uni$tavanja autenti¢nih vrijednosti.

Nestrucna i neprimjerena intervencija na Pasinoj tabiji koja
Jje bez programskih sadrzaja

Nestrucna i neprimjerena intervencija na Pasinoj tabiji
koja je bez programskih sadrzaja

Neadekvatne intervencije
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i spiions ‘\

Nestrucne intervencije na Pasinoj tabiji

3. ANALIZA INTERPRETACIJSKE
INFRASTRUKTURE

Povijesna urbanisticka matrica imala je jasno
definirane ulaze u gradsko podrucje Pocitelja.
Promjenom vrste saobracaja koji je potaknut
tehnoloskim razvojem drustva, ulaz u Donju Mahalu
je pretvoren u saobracajni ulaz. Ulaz u Gornju Mahalu
sa Gornjom kapijom zadrzao je svoju autenti¢nost.
Na ulazu u Gornju mahalu postoji prosirenje sa lijeve
strane na kojem se moZe organizirati biletarnica za
kupovinu karata za ulaz u Povijesno gradsko podrucje
Pocitelja (ulaznica vrijedi za sve javne objekte,
sokake i1 otvorene prostore Pocitelja) u kojoj moze
biti organizirana prodaja ru¢no izradenih suvenira,
domacih sokova, dzemova i sezonskog voca. Objekti
od drveta montazno - demontaznog karaktera.

Postoje¢a  interpretacijsko  —  orijentacijska
infrastruktura u donjoj zoni, Donjoj Mahali, ne
postoji. Tesko je ciljano pronaci put za odredene
objekte. Na zidu sokaka, povise dzamije, nalazi se
izblijedjela mapa Pocitelja. Na ukupno jo$ par mjesta
je izblijedjeli i neadekvatan putokaz za Pasinu tabiju.
Gavrankapetanova kula i utvrde nisu obiljezeni
nijednom vrstom oznake, posebno neophodnim
oznakama za opasnost i zabranu kretanja opasnim
povrSinama.

Ne postoji internetska stranica, registrirani profili
na druStvenim mrezama koji opisuju posjet
Pocitelju sa nazna¢enom ponudom, napomenama i
upozorenjima.

Ne postoji jedinstven nacin obiljezavanja stambenih,
ugostiteljskih, trgovackih objekata i sli¢no.

Urbani mobilijar ne postoji. U cijeloj zasticenoj zoni
ne postoji niti jedno javno odmaralisSte u smislu
klupe ili bilo kojeg drugog oblika sjedenja potrebnog
za predah ili jednostavno uzivanje u ambijentu.

U cijeloj L. zastitnoj zoni zabiljezeno je desetak malih
kanti za otpatke od kojih su gotovo sve unistene.
Ne postoji sistem prikupljanja otpada i odvoza na
deponiju.

Ne postoji nikakva ponuda za djecu niti organiziran
prostor za igru ili Sport.

ijelom
Pocitelju. U Gornjoj Mahali neadekvatan dizajn i
materijalizacija

4. ANALIZA PONUDE KULTURNO —
TURISTICKIH SADRZAJA

Izuzev neusmjerene Setnje povijesnom jezgrom,
posjete opasnim mjestima, Sisman Ibrahim-pasinoj
dzamiji 1 mogucnosti posjete ugostiteljskom
objektu, nema organiziranih sadrzaja koji bi
posjetitelja zadrzali. Ne postoji niti jedno mjesto
gdje je moguce sjediti 1 uzivati u atmosferi
povijesnog gradskog podrucja. Osim ,,TreSnjeve
nedjelje“ 1 Kolonije umjetnika, tokom ljetnog
perioda, nema organiziranih dogadaja.
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ZAKLJUCAK

Na temelju izvrSenog detaljnog snimanja i analize
postojeceg stanja Zavod za zastitu spomenika je
misljenja da:

a). U analiziranoj 1. zoni zastite postoje mjesta i
pojave koje predstavljaju izuzetnu opasnost za
posjetioce Pocitelja a koje su prije svega:

» parkiranje uz magistralni put M17;

e obrusavanje zidova kamenih kuéa Sto za
posljedicu moze imati obrusavanje na hodnu
liniju posjetioca;

* posjeCivanje i boravak na konstruktivno
nestabilnim strukturama bilo da se radi o
otvorenim ili zatvorenim objektima: Utvrda
Pocitelja, Medresa, Hamam i obruseni ivi¢ni
zidovi sokaka.

b) Neodrzavanje i vandalsko djelovanje je pospjesilo
propadanje i urusavanje kulturno-graditeljskog
nasljeda zbog ¢ijih vrijednosti je povijesna
gradska jezgra ima status zaSticenog dobra pa i
potencijalnog dobra UNESCO-a.

¢) Motorni saobracaj u centru povijesne jezgre ¢e
doprinijeti ubrzanoj degradaciji i oste¢ivanju iste.

d) Neadekvatne intervencije organiziranja parkin-
ga, ljetnih basti, prodaje, koriStenja PVC,
neadekvatnog poplo¢anja, reklama i sli¢no.

e) Nominalno, Pocitelj pripada jedinici lokalne
samouprave Capljina i MZ Pogitelj — Hotonj, ali
ne postoji uspostavljen i redovan rad javnih sluzbi
sto je vidljivo iz dokaza vandalskog djelovanja,
prisustva  deponija, neodvozenja  otpada,
nefunkcioniranju rasvjete i drugo.

f) Ne postoji strategija ili definirani strateski ciljevi
razvojaiocuvanja Pocitelja. Ne postoji organiziran
sistem Upravljanja povijesnom jezgrom Pocitelja.
Nije uspostavljen niti postoji izraden Plan
upravljanja Povijesnom jezgrom Pocitelja.

g) Nije utvrdeno da postoji izradena dokumentacija
za rehabilitaciju, restauraciju ili konzervaciju
javnih ili privatnih objekata u Pocitelju.

h) Nije utvrdeno da li su ili se planiraju osigurati
sredstava za izradu neophodnih projekata
bilo infrastrukturnih, komunalnih ili obnove
tradicionalne arhitekture.

1) Nepostojanje organiziranih osnovnih funkcija
u L. zoni zastite kao §to su javni toalet i ostala
infrastruktura, prodaja i sli¢no.

J) Ne postoji projekat interpretacije i interpretacijske
infrastrukture Pocitelja.

k) Obnovljeni i konstruktivno stabilni objekti
nemaju dodijeljenu niti organiziranu funkciju ili
programsku aktivnost.

l) Stanovnistvo i vlasnici objekata nemaju aktivno
ucescée u funkcioniranju sistema zastite Pocitelja.

m) Nepostojanje informacije o ponudi i povijesti
Pocitelja doprinosi negativnom ucinku na posje-
tioce 1 sveukupnom dozivljaju mjesta.

Analizom prikupljenih podataka, jasno je da
se Povijesnim gradskim podru¢jem Pocitel;
institucionalno ne bavi nitko. Ne postoje naznake
brige o infrastrukturnim i komunalnim pitanjima
kao ni javnim prostorima. Aspekt sigurnosti
potpuno je zanemaren i ako je evidentiran znacajan
broj posjetioca koji se kre¢u gradskim podrucjem
Pocitelja. Broj stalno nastanjenih zitelja je mali,
tek 18-20 osoba uglavnom starije dobi. Znatan
broj stambenih objekata je u povremenoj upotrebi
(vikendi, ljetna sezona i sl.) dok je evidentiran
veliki broj objekata koji se ne koriste ili su znatno
oSteceni ili uruseni. Javni su prostori ili prepusteni
sami sebi ili su nedostupni, ¢ime se omogucuje
prostor za namjeran ili nenamjeran vandalizam.
Unato¢ Cinjenici da se institucionalno Poceteljem
ne bavi nitko, kontroliranom obnovom koju
usmjerava Zavod je zadrzana urbanisticka matrica
i materijalizacija od koje je Pocitelj sazdan.
Nesumnyjivo je da je Pocitelj neiskoristeni potencijal
koji bi se sa dobrom upravljackom organizacijom
mogao razviti u vrhunsku turisticku destinaciju.
Upravljanje Pociteljem, prije svega, treba da se
posveti sigurnosti, infrastrukturnim i komunalnim
pitanjima koji ¢e osigurati osnovne uvjete zivota
stanovnika i razvoja turizma. Potrebno je izraditi
strategiju razvoja Pocitelja koji e, prije svega,
predvidjeti sluzbe za komunalni i sigurnosni aspekt
grada, terensku jedinicu hitne pomod¢i, ljekarne,
jedan prostor za potrebe poste, banke ili mjenjacnice,
osigurati kontrolu prodaje suvenira (primjeren
dizajn, kvaliteta) i sl. Sve navedene aktivnosti je
moguce sufinancirati iz naplate taksi za ulaz u grad,
naplate parkinga, ulaza na evente i sl.

Potrebno je planirati 1 promovirati razlicite
programske aktivnosti u cijelom prostoru grada
Pocitelja (Skole crtanja, strucne ekskurzije, vienCanjai
druge kulturne sadrzaje). Neophodno je komunicirati
1 organizirati aktivnosti na izgradnji kapaciteta za
razvoj turizma u smislu osposobljavanja privatnih
smjestajnih jedinica s angazmanom stanovnika/
vlasnika objekata u Pocitelju.
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Grad Capljina ima veliki zadatak koji proizlazi
iz obveze upravljanja ovom lokalnom jedinicom.
Aktivno uklju¢ivanje u rjeSavanje pitanja od
zivotne vaznosti, preko sigurnosti do pretpostavki
za razvoj za Sto postoji ogroman potencijal, treba
da bude prioritet Gradske uprave. Odlukom
Povjerenstva za oCuvanje nacionalnih spomenika
BiH je definirano da su sve razine vlasti duzne
ucestvovati u zastiti Pocitelja, te sukladno tomu je
potrebno izraditi plan financijske i stru¢ne potpore.
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Prema misljenju Zavoda potrebno je osigurati
sigurnost posjetioca u smislu stabilnosti svih
zidanih struktura i objekata zbog kojih Pocitelj i
jeste tako vrijedan. Strateski pristup revitalizaciji,
konzervatorsko — restauratorski projekti obnove
u kojima ¢e se definirati namjena i programska
aktivnostjavnih objekata s definiranim upravljackim
tijelom koje ¢e se brinuti o tekuéem odrzavanju i
ocuvanju cjeline jeste jedini nacin na koji je moguce
oc¢uvati Povijesno gradsko podrucje Pocitel;.

1. DONJA KAPLIA
2. GORNJA KAPUA
3. UTVRDA SA GAVRANKAPETANOVICA KULOV
4. KULINA

5. TABIA

6. PASINA TABUA

7. SAHAT KULA

8. DZAMUA

9. MEDRESA
10. HAN
11. HAMAM
12. UMJETNICKA KOLONIA
13. ORUZARNICA
14. CISTERNA
15. IGRALISTE
16. DOM KULTURE
17. OSNOVNA 3KOLA

Nepokretna dobra kulturnog naslijeda
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Abstract: The initiative for rehabilitation of Pocitelj was launched in December 2023, after which two high-level meetings were
held on the topic. In accordance with the prescribed competencies in the field of national monuments of Bosnia and Herzegovina,
the Institute for Monuments’ Protection of FBiH undertook the obligation to conduct the screening and the situational analysis
of the Historical Core of the Town of Pocitel].

The situational analysis had to be conducted because it was necessary to introduce a clear and coordinated approach that might
contribute to management, development and promotion of Potitelj as a top tourist destination. In March, the experts from the
Institute for Monuments’ Protection conducted the off-site and on-site research, as well as the poll of the stakeholders involved in
daily functioning of Pocitelj.
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Prof. dr. Cazim HadZimejli¢
Univerzitet u Sarajevu - Akademija likovnih umjetnosti

Konzervacija i restauracija

Abstract: Konzervacija i restauracija su profesije usmjerene na ocuvanje kulturne bastine. Ove aktivnosti obuhvataju procjenu

stanja, dokumentaciju, direktan rad na predmetima kulturnog naslijeda te preventivne mjere zastite. Sve ove oblasti podrzane

su naucnim istrazivanjima i obrazovnim programima. Konzervacija i restauracija spajaju razlicite discipline, primjenjujuci

naucne metode, tehnicke vjestine i umjetnicki pristup u svrhu ocuvanja i obnavljanja kulturnih i historijskih objekata. Njihov cilj

je produziti trajnost artefakata, arhitektonskih spomenika, slika, skulptura i drugih oblika kulturne bastine, a pritom zadrZati

njihovu estetsku, historijsku i kulturnu vrijednost. U doba brzog tehnoloskog razvoja i klimatskih promjena, ove aktivnosti

postaju kljuéne za ocuvanje kulturnog naslijeda, te pokretne i nepokretne kulturne bastine za buduce generacije. Ovim ¢lankom

nastoji se unaprijediti razumijevanje i vaznost zastite i cuvanja pokretne i nepokretne materijalne kulturne bastine, uz poseban

fokus na Bosnu i Hercegovinu. Ova zemlja bogata je historijskim i umjetnickim vrijednostima, suoéava se s jedinstvenim

izazovima u oéuvanju svojih kulturnih dobara zbog razlicitih faktora poput rata, klimatskih promjena i nedostatka resursa.

Potreba za oCuvanjem kulturne bastine i brigom o
njoj postoji onoliko dugo koliko postoji i potreba
za njenim prikupljanjem. Nacin na koji ¢e se
kulturna bastina ocuvati zavisi o kulturi i stepenu
napretka, razvoja i nadarenosti drustva. Jedan od
najstarijih poznatih primjera restauracije je obnova
hrama Ebabbara u 6. stolje¢u prije Krista, koju je
sproveo babilonski kralj Nabonid, rekonstruirajuéi
pretpostavljeni izgled hrama.

Tokom historije Osmanlijskog carstva isticu se
dva klju¢na dogadaja koji svjedoce o izrazitoj
brizi za obnovu kulturno-historijskog naslijeda,
te praksu konzervacije i1 restauracije. lako se u
vecini literature pojam konzervacije i restauracije
povezuje tek sa 18. ili 19. stolje¢em, ogranicavajuci
ga geografski uglavnom na Zapad, Osmanlije su
pokazivale ovu svijest o o¢uvanju i zastiti kulturnih
primjera je razorni zemljotres koji je 1509. godine
pogodio Istanbul, poznat u historijskim izvorima
kao ,,Mali Sudnji dan“ ili ,,Kiyamet-i Sugra®.
Potres je bio toliko snazan da je izazvao ogromnu
Stetu Sirom grada, unistiv§i mnoge gradevine,
ukljucuju¢i dzamije, medrese, biblioteke i druge
javne ustanove. Sultan Bajazid II', koji je tada
vladao, odmah je pokrenuo opsezan proces

! Sultan Bajazid II roden je 3. decembra 1447. godine u
Demotici, Turska. Bio je najstariji sin sultana Mehmeda II
i Gulbahar Hatun. Tokom svog djetinjstva Bajazid je stekao
sveobuhvatno obrazovanje u raznim oblastima, kao $to su
islamske nauke, poezija, kaligrafija i historija. Bio je jako
zainteresovan za kulturu i umjetnost i bio je pokrovitelj
velikog osmanskog arhitekte Mimara Sinana. Neposredno
prije njegove smrti, dva njegova sina su zapocela gradanski
rat. Njegov prezivjeli sin Selim ucinio je da Bajazid Il abdicira
sa svog prijestolja. Sultan Bajazid II je umro 26. maja 1512.
godine dok je bio na putu za svoj rodni grad Demotiku.

obnove, prepoznajuci vaznost ocuvanja kulturnog
i vjerskog naslijeda. Ovaj potez sultana Bajazida
II moze se smatrati jednim od najvaznijih primjera
konzervacije i restauracije u osmanskoj historiji,
jer je imao cilj obnoviti kulturne i obrazovne
ustanove. Sultan je pozvao vrhunske graditelje,
inzenjere 1 zanatlije iz svih krajeva Osmanskog
carstva da se angazuju na obnovi Istanbula. Ovaj
sveobuhvatni proces nije obuhvatao samo fizicku
restauraciju gradevina, ve¢ i oCuvanje bogatog
kulturnog naslijeda. Obnovljene su biblioteke,
arhivi, Skole, kao i vjerski, vojni i civilni objekti
koji su pretrpjeli oSte¢enja, ¢ime je sultanu postao
prioritet ne samo vracanje funkcionalnosti ovih
institucija, ve¢ i ocuvanje kulturnog identiteta i
historijske vrijednosti grada. Prema historijskim
zapisima, u obnovi su ucestvovale hiljade radnika,
a grad je obnovljen u relativno kratkom periodu.
Sultan je posebno pazio da obnove ukljucuju
najvaznije kulturne i obrazovne ustanove koje su
igrale klju¢nu ulogu u ocuvanju znanja i kulturnog
identiteta Osmanlijskog carstva.

Jo$ jedan razoran zemljotres pogodio je Istanbul
22. maja 1766. godine, za vrijeme vladavine
sultana Mustafe 1112 Ovaj potres prouzrokovao
je ozbiljna oStecenja na brojnim gradevinama,

% Sultan Mustafa III (1717-1774) stupio je na prijestolje 30.
oktobra 1757. godine, nakon smrti svog rodaka Osmana III.
Tokom svoje vladavine posvetio se modernizaciji drzave
s ciljem zaustavljanja njenog daljeg propadanja. U okviru
tih reformskih nastojanja, pozvao je strane savjetnike
u Osmansko carstvo kako bi pomogli u provodenju
neophodnih promjena. Veéi dio njegove vladavine
obiljezio je mir, koji je narusen tek pred kraj njegovog
zivota pocCetkom rata s Rusijom. Sultanove reforme ostaju
upaméene kao pokusaj modernizacije carstva u vrijeme sve
intenzivnijeg pritiska evropskih sila.
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ukljucujuéi Topkapi palatu, Sultan Ahmedovu
dzamiju, Sulejmaniju i druge znacajne objekte.
Sultan Mustafa III brzo je reagirao, preduzimajuéi
opsezne mjere za obnovu i restauraciju grada.
Naredio je temeljitu obnovu svih oStecenih
struktura, medu kojima su bile Skole, dzamije i
biblioteke, s posebnim naglaskom na ocuvanje
osmanske kulturne bastine. Ovaj proces obnove
smatrao se kljuénim korakomu zastiti i konzervaciji
osmanskog arhitektonskog i kulturnog naslijeda’,
Cuvajuci identitet 1 povijesni znacaj Istanbula za
buduce generacije.

Ve¢ u osmanskom periodu na podrucju Bosne i
Hercegovine mozemo vidjeti znacajne primjere
brige za ocuvanje pokretne i nepokretne materijalne
kulture, s posebnim naglaskom na pisano naslijede.
Mnoge vakufname svjedoCe o pazZnji posvecenoj
ocuvanju knjiga, rukopisa i obrazovnih institucija.

Neki od najvaznijih primjera su:

Vakufnama Isa-bega Ishakovica (1462. godina),

jedan dio prihoda namijenjen je za ocCuvanje
knjiga unutar medrese, Cime se osigurava
dugovjecnost obrazovnih resursa.

*  Vakufnama Gazi Husrev-bega (1531. godina), u
ovom dokumentu povjerenici vakufa su zaduzeni
za upravljanje i odrzavanje vakufskih zgrada,
ukljucujuéi o¢uvanje knjiznog fonda u medresi.

*  Vakufnama Mehmed-paSe Sokoloviéa (16.
stoljece), njegova vakufnama predvida izgradnju
medrese u Visegradu, uz odredbe o ocuvanju
knjiga neophodnih za obrazovanje.

*  Vakufnama Karadoz-bega (1570. godina),
Karadoz-beg, poznat po izgradnji dzamije i
medrese u Mostaru, osigurao je sredstva za
ocuvanje rukopisa i knjiga, ¢ime je dodatno
unaprijedio obrazovni sistem.

*  Vakufnama Ferhad-paSe Sokolovi¢a (1579.
godina), u ovoj vakufnami predvidena su
sredstva za odrzavanje medrese i biblioteke,
sa posebnim naglaskom na cuvanje islamskih
knjiga i rukopisa.

*  Vakufnama Sofi Mehmed-paSe  (1612.
godina), Sofi Mehmed-pasa zaduzuje sredstva
za izgradnju dzamije, medrese i biblioteke
u Sarajevu, uz posebne odredbe za brigu o
knjigama i obrazovnim materijalima.

*  Vakufnama HadZi Sinanudina Sikirliéa (1730.

godina), ova vakufnama predvida sredstva

za izgradnju i odrzavanje biblioteke, uz jasno

istaknutu brigu o ocuvanju vaznih rukopisa i

knjiga.

3 Veliki zemljotres iz 1509. godine, nazvan “Mali Sudnji dan”,
ostavio je dugotrajne posljedice na grad, dok je njegov uticaj
vidljiv i kroz promjene u urbanistickom planiranju Istanbula
(Erdik, 2019).

o Vakufnama Sejh Maglajli¢a (18. stoljece), Sejh
Maglajli¢ osniva medresu i biblioteku, a prihodi
vakufa namijenjeni su za odrzavanje i cuvanje
rukopisne grade.

*  Vakufnama HadZi Mustafe-age Defterdara
(1750. godina), ova vakufnama iz Mostara
spominje  oCuvanje  obrazovnih  resursa,
ukljucujuéi pazljivo cuvanje knjiga koje su
studentima neophodne za ucenje.

o Vakufnama Ali-pase Rizvanbegovica
(1833. godina), hercegovacki vezir Ali-pasa
Rizvanbegovi¢ osniva zaduzbinu za izgradnju
obrazovnih institucija i biblioteke u Stocu,
naglaSavaju¢i brigu o knjigama i rukopisima koji
moraju biti dostupni svima koji Zele uciti.

U Bosni i Hercegovini, narocito u starim gradskim
jezgrama poput Sarajeva, Mostara, Travnika i
drugih historijskih centara, nalazimo ulice Ciji
nazivi odrazavaju tehnike ocuvanja kulturne
bastine, restauracije, konzervacije i knjigovestva.
Mnogi od tih naziva potjecu iz viemena Osmanskog
carstva, kada su specijalizirani zanati i tehnike
zastite naslijeda igrali klju¢nu ulogu.

Sarajevo

e Ulica Mudzeliti mali: Naziv ,,Mudzeliti“ dolazi
od arapske rijeci ,,mucellit®, §to oznacava osobu
koja se bavila restauracijom i konzervacijom
knjigairukopisa, ali i drugih papirnih materijala.
»Mudzeliti mali“ se odnosi na manju grupu ljudi
ili manju ulicu gdje su ti stru¢njaci radili. Ova
ulica u Sarajevu simbolizira vaznost oCuvanja
rukopisne grade u osmanskom periodu.

o Ulica Mudzeliti veliki:,,Mudzeliti veliki“ je
naziv za ulicu koja se odnosi na ve¢i ili vazniji
centar gdje su restauratori (mudzeliti) radili. Ova
ulica je smjestena u Starom Gradu i pokazuje da
je Sarajevo bilo vazno srediSte za restauraciju
knjiga i rukopisa.

e Ulica Tabhane: Naziv ,Tabhane“ dolazi od
rijeci ,tabak®, §to oznacava radnike koji su
obradivali kozu. Tabak je imao vaznu ulogu u
konzervaciji jer su koze koriStene za uvezivanje
knjiga. Ova ulica je u osmanskom periodu bila
centar za kozarstvo i time indirektno povezana
s oC¢uvanjem rukopisa i knjiga.

e Ulica Saraci: ,,Saraci” su bili zanatlije koji su
se bavili izradom i popravkom predmeta od
koze, ukljucujuci korice za knjige. Ulica Saraci
u Sarajevu je bila mjesto gdje su ti zanatlije
imali svoje ducane. lako nije direktno vezana
za restauraciju rukopisa, saraci su igrali klju¢nu
ulogu u ocuvanju knjiga kroz izradu kvalitetnih
korica.
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o Ulica Kazandziluk: lako ,kazandzije“ nisu
radile na knjigama, njihov zanat ukljucuje
preciznost 1 paznju potrebnu za ocuvanje
metalnih predmeta, Sto se moze povezati sa
Sirim konceptom zastite kulturne bastine. Ova
ulica je bila centar za izradu bakrenih predmeta,
Sto je takoder dio konzervatorskog zanata.

e Ulica Hadzi-Risticeva: HadZzi-Risticeva ulica
dobila je ime po Hadzi RistiCu, poznatom
restauratoru iz 19. stoljeca, koji je radio na
obnovi starih osmanskih gradevina i ¢uvanju
kulturne bastine, ukljucuju¢i arhive i pisane
dokumente.

«  Ulica Curciluk: ,Curéi“ su bili zanatlije koji
su izradivali i restaurirali predmete od koze,
ukljucujué¢i opremu za zastitu dokumenata i
knjiga. Ulica Curéiluk mali i veliki u Sarajevu
je mjesto gdje su ti zanatlije radili i ocuvali ovaj
vaZan zanat.

Pored Sarajeva, idrugi gradovi Bosne i Hercegovine
imaju ulice koje nose nazive povezane s ocuvanjem
kulturne ba$tine, tradicionalnim zanatima,
restauracijom i konzervacijom. Ovi nazivi Cesto
odrazavaju osmansko naslijede te stoljetne tradicije
obrade 1 ocCuvanja razliitih materijala. Na taj
nacin, imena ulica postaju svojevrsni podsjetnici
na bogatu povijest zanatstva i strucnosti u ocuvanju
kulturnog blaga, cuvaju¢i sjeCanje na vaznost
zaStite materijalne i nematerijalne bastine.

Mostar

o Ulica Kujundziluk: Naziv ,Kujundziluk*
dolazi od rijeci ,,kujundzija“, Sto oznacava
zlatara ili srebrara. Ovaj zanat je uklju¢ivao
izradu finih ukrasnih predmeta i alata, Cesto
povezanih s kulturnim naslijedem. Kujundzije
su radile na ocCuvanju i restauraciji nakita
i drugih predmeta, Sto je takoder vazno za
ocuvanje kulturnih artefakata.

*  Ulica Tabacica: Tabacica je ulica koja potice
od rijeéi ,,tabak®, zanatlije koji su obradivali
kozu. Kao $to je ve¢ spomenuto, tabaci su igrali
klju¢nu ulogu u konzervaciji koznih predmeta,
uklju¢ujuci uveze za knjige i rukopise. Mostar,
kao veliki trgovacki i kulturni centar, imao je
razvijen zanatski sektor koji je bio povezan s
ocCuvanjem rukopisa.

Travnik
e Ulica Tabhane: Kaoiu Sarajevu, i Travnik ima

ulicu Tabhane koja potjec¢e od rijeci ,,tabak*
(kozar). Ova ulica oznacava podrucje gdje

su se izradivali i restaurirali kozni predmeti,
ukljucujuéi korice za knjige, Sto se moze
smatrati oblikom restauracije i konzervacije.

*  Ulica Kazandziluk: Ovaulica, kao iu Sarajevu,
nosi naziv po zanatlijama koji su izradivali i
popravljali predmete od bakra. Kazandzije su
bili vazni za oCuvanje metalnih artefakata i
predmeta kulturne bastine, Sto ima znacaj za
konzervatorske tehnike.

TeSanj

«  Ulica Carsija: Tako je opéi naziv, ,.arsija” u
Tesnju simbolizira stari trgovacki centar gdje
su mnogi zanati, ukljucuju¢i restauratorske,
bili prisutni. Ovdje su djelovali mudzeliti,
saraciidrugi zanatlije koji su radili na o€uvanju
knjiga, tekstila i drugih predmeta.

* Ulica Saraci: Kao i u Sarajevu, i u Tesnju
je ,sarac” bio zanatlija koji je izradivao i
restaurirao kozne predmete, ukljucujuci korice
za knjige. Ova ulica oznacava centar sarackog
zanata.

Visegrad

»  Ulica Medresa: Ovaulica nosi ime po medresi,
koja je bila centar uCenja i obrazovanja, ali i
ocuvanja pisane grade. Medrese su Cesto bile
1 mjesta gdje su se cuvali i restaurirali vazni
rukopisi i knjige.

o Ulica Sofi Mehmed-pase: Sofi Mehmed-
pasa, osniva¢ medrese i vakufskih ustanova
u Visegradu, ima ulicu koja nosi njegovo ime.
Kao dio njegove vakufske ostavstine, sredstva
su bila namijenjena za oCuvanje i restauraciju
rukopisne grade.

Nazivi ulica koji se odnose na oCuvanje kulturne
bastine prisutni su Sirom Bosne i Hercegovine,
u gradovima poput Mostara, Travnika, TeSnja,
Visegrada i Pocitelja. Neki od najistaknutijih
primjera ukljucuju ulice Tabhane, Saraci i
Kujundziluk, koje svjedoCe o znacaju obnove i
ocuvanja tradicionalnih zanata. Ovi nazivi ne samo
da odrazavaju zanatsku i umjetnicku vjestinu,
ve¢ 1 doprinos majstora u oblasti konzervacije
1 restauracije, ¢ime se ¢uva i njeguje kulturno
naslijede ovih sredina.*

Znacaj prikupljanja, zaStite i ocuvanja kulturno-
umjetnicke bastine Bosne i Hercegovine sluzbeno je
prepoznat jos za vrijeme austrougarske vladavine,

4 Nazivi ulica u Bosni i Hercegovini ¢esto su inspirisani
kljuénim historijskim li¢nostima i dogadajima, ¢ime se jaca
kolektivni identitet kroz urbani prostor (Mustafi¢, 2020).
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kada je osnovano prvo Muzejsko drustvo Bosne i
Hercegovine, a potom Zemaljski muzej u Sarajevu’
, ciljem da se na jednom mjestu sacuvaju vazni
eksponati. Medutim, sve do 2014. godine u Bosni
i Hercegovini nije postojao sveobuhvatan studij
koji bi educirao struc¢ni kadar za zastitu kulturnog
naslijeda. lako je pocetkom devedesetih godina
proslog stoljeca pokrenut postdiplomski studij
konzervacije i restauracije na Akademiji likovnih
umjetnosti, ratni sukobi (1992-1995) sprijecili su
njegovu realizaciju, a prva generacija studenata
nije imala priliku zavrsiti studij ili magistrirati.
Nakon rata, na Akademiji je organizirana samo
izborna nastava iz ove oblasti, koja, nazalost,
nije bila dovoljna da pruzi studentima potrebnu
edukaciju, obuku i osposobljenost za profesionalno
suoCavanje s izazovima konzervacije 1 restauracije
kulturne bastine u nasoj zemlji.

Tokom stoljeca, konzervacija se naj¢esce svodila na
popravke ili prikrivanje oSte¢enja, a te su poslove
obavljali iskusni umjetnici. Prvi znacajniji pomaci
u konzervaciji i preventivnoj zastiti po¢inju krajem
18. i pocetkom 19. stoljeca, paralelno s razvojem
nauke 1 industrije. U to doba, konzervaciji se
pridruzuju naucnici, kao i strucnjaci za historiju
umjetnosti i restauraciju, ¢ime se prosiruje spektar
znanja 1 vjestina potrebnih za ovaj proces. U 19.
stolje¢u biljezimo tehnoloske i eticke pomake
u restauraciji. Tingry je 1803. godine predlozio
probno ¢is¢enje uuglovima slika, dok je restaurator
Floriani 1816. godine sklopio ugovor za restauraciju
slika u Veneciji, pri ¢emu je zatrazeno koriStenje
mastiks laka za vezivanje boja u retusiranju, kako
bi retus bio reverzibilan i jasno se razlikovao od
originala. Godine 1815. Antonio Canova je odbio
restaurirati skulpturu s Atene Akropole, Sto se
¢esto smatra pocetkom modernog konzervatorskog
pristupa. Ovi dogadaji naglaSavaju promjenu u
shvatanju konzervacije, usmjeravaju¢i je prema
ocuvanju autenti¢nosti i integriteta umjetnickih
djela.

5 Zemaljski muzej, osnovan 1. februara 1888. godine,
predstavlja najstariju modernu kulturnu i nau¢nu instituciju
zapadnog tipa u Bosni i Hercegovini. Prva ideja o osnivanju
muzeja datira iz sredine 19. stoljeca, kada je prostor Bosne
i Hercegovine — tada dio Bosanskog pasaluka — bio pod
vlas¢u Osmanskog carstva. Medutim, ta ideja postala je
stvarnost gotovo cetiri decenije kasnije, dolaskom nove
vlasti. Austro-Ugarska je okupirala Bosanski pasaluk
1878. godine, donoseci sa sobom nove politicke i drustvene
ciljeve, obicaje 1 vrijednosti. Bosna i Hercegovina,
kao jedna od jo$ uvijek neistrazenih zemalja Balkana,
privukla je interes mnogih nauénika, posebno onih iz
Austro-Ugarske, ali i paznju pseudonaucnika i lovaca na
blago. Ova situacija rezultirala je iznoSenjem kulturnih
spomenika s prostora Bosne i Hercegovine ve¢ u prvim
godinama okupacije. Ova zabrinjavaju¢a pojava ubrzala
je realizaciju ideje o osnivanju muzeja: prvo je osnovano
Muzejsko drustvo, a zatim je, 1. februara 1888. godine,
otvoren i Zemaljski muzej. Zemaljska vlada, kao osnivac
ove institucije, imenovala je za direktora muzeja vladinog
savjetnika Kostu Hérmanna.

Koncept ,,konzerviranja™ umjesto ,,restauriranja‘
prvi put je upotrijebljen 1870. godine u Londonu
kada je Manfred Holyoake objavio knjigu pod
naslovom The Conservation of Pictures. Od
tada se ovaj termin postepeno poceo Siriti u
anglosaksonskom svijetu. Krajem 19. i poc¢etkom
20. stolje¢a, unutar muzeja su otvoreni naucni i
tehnicki laboratoriji, gdje su otkrivene i pocele
koristiti razliCite tehnike analize umjetnickih
djela, ukljucujuci UV zracenje, UV fluorescenciju,
rendgensku i IR reflektografiju. Prvi medunarodni
kongres za restauratore slika odrzan je u Rimu 1930.
godine. Dvije godine kasnije, novoustanovljeni
odbor restauratora objavio je sluzbeni prirucnik
s objasnjenjima prihvatljivih postupaka, kao i
pokrenuo Casopis Technical Studies in the Field of
Fine Arts, koji je kasnije preimenovan u Studies in
Conservation, a danas je poznat kao International
Institute for Conservation (11C).

Kako bi se olaksalo razumijevanje i komunikacija
u medunarodnim stru¢nim i javnim forumima,
kao i u literaturi, ICOM-CC (Medunarodni
savjet muzeja — Komitet za konzervaciju) usvojio
je rezoluciju o konzervatorskoj terminologiji
na svojoj 15. trogodisnjoj konferenciji odrzanoj
u New Delhiju u septembru 2008. godine. U
okviru ove rezolucije, ICOM-CC definira klju¢ne
pojmove: ,,preventivna konzervacija®, ,,korektivna
konzervacija“ i ,restauracija®, koji zajedno Cine
Siri koncept ,.konzervacije” materijalne kulturne
bastine. Ovi termini se razlikuju prema ciljevima
i radnjama koje obuhvataju (ICOM-CC, 2008).
Definisani pojmovi u rezoluciji su sljedeci:

Konzervacija podrazumijeva sve mjere i aktivnosti
usmjerene na ocuvanje materijalne kulturne bastine,
osiguravajuci njenu dostupnost sadasnjim i budu¢im
generacijama. Ovaj proces obuhvata preventivnu
konzervaciju, korektivnu konzervaciju i restauraciju,
pri cemu sve mjere i radnje trebaju uzeti u obzir
znacaj i fizicka svojstva kulturnog dobra.
Restauracija se odnosi na sve radnje koje se
direktno primjenjuju na jedan stabilan predmet
s ciljem olakSavanja njegovog vrednovanja,
razumijevanja i koriStenja. Ove radnje se sprovode
iskljucivo kada predmet izgubi dio svog znacaja ili
funkcije uslijed prethodnih izmjena ili pogorsanja.
Restauracija se temelji na poStovanju izvornog
materijala i Cesto ukljucuje promjene u izgledu
predmeta. Primjeri restauratorskih radnji ukljucuju
retusiranje slika, dopunjavanje nedostajuceg papira u
knjigama, ponovno sastavljanje razbijenih skulptura,
preoblikovanje koSara i popunjavanje gubitaka na
staklenim posudama (ICOM-CC, 2008).

Osim ranije spomenutih pojmova, vazno je dodatno
pojasniti i definicije kulturne bastine i pisane
bastine. Kulturna bastina predstavlja temeljni
koncept na kojem se, u odredenom smislu, oslanjaju
konzervacija i restauracija. Ovi procesi imaju za cilj
oCuvanje 1 zaStitu materijalne kulturne bastine. U
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najkrac¢em, kulturna bastina podrazumijeva naslijede
fizickih artefakata i transcendentnih elemenata koji
pripadaju pojedincima, grupama ili drustvima,
¢ineci ostavstinu proslih generacija. Prema definiciji
UNESCO-a, kulturna bastina obuhvata artefakte,
spomenike, skupine gradevina, lokalitete i muzeje,
koji posjeduju razli¢ite vrijednosti, ukljucujuéi
simbolicko, estetsko, historijsko, umjetnicko,
antropolosko, etnolosko, nauc¢no ili drustveno
znacenje. Kulturna bastina se dijeli na materijalnu i
nematerijalnu. Takoder, moze se klasificirati prema
kontekstu na civilnu, religijsku i vojnu bastinu.
Materijalna kulturna bastina obuhvata sve fizicke
artefakte, ukljucujuci zgrade, spomenike, umjetnicka
djela, knjige, rukopise, arheoloska nalazista i druge
predmete koje je izradila ljudska ruka, a koji
sviedoce o kulturnoj historiji ljudskog drustva.
S druge strane, nematerijalna kulturna bastina
obuhvata manje opipljive aspekte kulture, kao Sto su
usmena tradicija, jezik, obicaji, rituali, muzika, ples i
narodne tradicije. Ova vrsta bastine cesto se prenosi
s generacije na generaciju i moze znacajno oblikovati
identitet i kulturolosko nasljede odredenih zajednica
(Vecco, 2010: 321-324). Materijalna kulturna bastina
moze se dalje klasificirati na pokretnu i nepokretnu.
Nepokretna kulturna bastina ukljucuje sve vrste
gradevina, spomenika, arheoloskih nalaziSta i drugih
objekata koji se ne mogu lako premjestiti. Primjeri
ove kategorije ukljuCuju stare gradove, sakralne
objekte, dvorce, tvrdave, groblja, spomenike i
arheoloska nalazista.

Pokretna kulturna bastina obuhvata sve predmete
koji se mogu prenijeti s jednog mjesta na drugo,
ukljucuju¢i umjetnicka djela, skulpture, knjige,
rukopise, tekstilne artefakte i slicne objekte. Ovi
predmeti Cesto posjeduju znacajnu umjetnicku,
povijesnu, kulturnu ili religijsku vrijednost, $to
ih ¢ini kljuénim za zastitu i oCuvanje kao dijela
kulturne bastine (Smith, 2006: 1-9, 42-43, 113-114).°
Pokretna kulturna bastina moze se klasificirati na
razliCite nacine, a svaka od ovih klasifikacija igra
vaznu ulogu u identifikaciji, oCuvanju i proucavanju
ovih predmeta. Ove podjele se najéesce koriste u
kombinaciji, Sto omogucava sticanje preciznijih i

¢ Podjele mogu biti po: materijalima (odnosi se na vrstu
materijala iz kojih su predmeti izradeni, te ukljucuje primjere
kao Sto su: keramika, drvo, kamen, papir, metal, tekstil,
staklo i sl. Ova podjela je korisna za proucavanje specificnih
tehnika izrade, te za zastitu i ocuvanje materijala od kojih
su predmeti izradeni), vremenskom razdoblju (predmeti
se mogu podijeliti prema razdoblju u kojem su stvoreni,
npr. antikviteti, renesansa, barok, moderne umjetnosti i
sl.), po geografskom porijeklu (predmeti se mogu podijeliti
prema mjestu gdje su stvoreni ili gdje se Cuvaju, npr. africka
umjetnost, azijska umjetnost, evropska umjetnost i sl.), po
vrsti koriStenja (predmeti se mogu podijeliti prema namjeni
za koju su stvoreni, npr. religijska umjetnost, oruzje, alati,
nakit i sl.), po autorskom statusu (predmeti se mogu podijeliti
prema tome jesu li stvoreni od poznatog autora ili ne, npr.
umjetnicka djela poznatih autora, kao i predmeti nepoznatog
autora), po tipu predmeta (predmeti se mogu podijeliti prema
specifi€noj kategoriji, poput razglednica i fotografija, filma,
knjiga, Stafelajnih slika, kamenih skulptura i sl.) (Cosovic,
Amelio i Junuz, 2019).

potpunijih informacija, te efikasnije klasificiranje i
identifikaciju pojedinih predmeta.

lako je kulturnu bastinu relativno jednostavno
definirati, pisana bastina predstavlja slozeniji pojam
koji je tesko egzaktno, eksplicitno i jednoznacno
definirati. Ipak, pisana bastina posjeduje specificnu
vrijednost koja se oCituje, prije svega, u ¢injenici da
je ona najbrojniji 1 najzastupljeniji oblik kulturne
bastine. Najsira definicija pisane bastine moze
se opisati kao zapisani ljudski izraz ili iskaz na
odredenom materijalnom nosiocu. Medutim, radi
boljeg razumijevanja i definiranja zasStite, pisanu
bastinu treba promatrati kao predmete koji sadrze
bastinsku vrijednost, prenose¢i neku poruku putem
znakova (slova, teksta), a pohranjeni su na papiru
ili slicnim materijalima. Kada se pisana bastina
promatra kroz prizmu tradicionalnog razumijevanja
kulturne bastine, odnosi se na djela zabiljezena
rukom ili Stampom, ukljuc¢ujuci pisane i Stampane
dokumente, rukopise i rijetke Stampane knjige, kao
i kombinacije Stampanog i pisanog (Horvat, 1. i
Hasenay, D., 2020).

Patologija zastite kulturne bastine predstavlja nau¢no
proucavanje uzroka i tipova osteéenja ili ,,oboljenja“
kulturno-historijskih predmeta, umjetnickih djela
i arhitektonskih struktura. Ova disciplina je od
sustinskog znacaja za razumijevanje mehanizama
degradacije materijala te za donosenje informiranih
odluka o metodama oCuvanja i restauracije. Bez
dubokog poznavanja patologije, restauratorski radovi
mogu biti neadekvatni ili ¢ak Stetni za predmete koji
se tretiraju. U ovom kontekstu, patologija obuhvata
analizu i laboratorijska ispitivanja svih faktora koji
mogu uzrokovati oStecenje materijala, ukljucujuci
fizicke, hemijske, bioloske i ekoloske aspekte. Svaka
vrsta materijala posjeduje specificne karakteristike,
a patologija se fokusira na identifikaciju uzroka
oSte¢enja te procjenu njihovog utjecaja na
dugovjecnost i stabilnost predmeta. Razumijevanje
ovih faktora omogucava efikasnije pristupe ocuvanju
1 restauraciji, ¢ime se osigurava zastita kulturne
bastine za buduce generacije.
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Zakljucak

Konzervacija i restauracija kulturnih dobara od
esencijalnog su znacaja za ocCuvanje bogatog
kulturnog naslijeda, osobito u Bosni i Hercegovini,
zemlji bogate historije i raznovrsnih kulturnih
vrijednosti. Ovi interdisciplinarni procesi ne samo da
se bave fizickim ocuvanjem artefakata, spomenika
i drugih materijalnih dobara, ve¢ predstavljaju
most izmedu proslosti i buduénosti, osiguravajuci
da dragocjeni elementi kulturne bastine ostanu
sacuvani za nadolaze¢e generacije. U kontekstu
Bosne i Hercegovine, konzervacija i restauracija
igraju posebno znacajnu ulogu zbog specificnih
historijskih, drustvenih, geografskih, klimatskih i
politickih okolnosti koje su oblikovale ovu zemlju.
Bosna i Hercegovina je kroz svoju bogatu historiju
bila svjedok brojnih transformacija, rezultirajuci
raznolikim  kulturnim  naslijedem.  Period
Osmanskog carstva donio je znacCajan razvoj
arhitekture, knjizevnosti i umjetnosti, dok je dolazak
Austro-Ugarske imperije omoguc¢io uspostavu
moderne institucionalne zastite kulturnih dobara,
poput osnivanja Zemaljskog muzeja. Ovi historijski
slojevi stvorili su kompleksan kontekst za o¢uvanje
kulturnih dobara, budu¢i da su brojne promjene vlasti
i ratni sukobi prouzrokovali ostec¢enja ili gubitak
kulturnih spomenika, a samim tim i iznoSenje
kulturnog blaga van granica BiH u muzeje i privatne
kolekcije Sirom Europe.

Posebno mjesto u procesu konzervacijeirestauracijeu
Bosni i Hercegovini zauzima naslijede iz Osmanskog
perioda. U to vrijeme, vakufname (zaduZzbinski
ugovori), fermani (carski dekreti) i tapije (vlasnicki
dokumenti) obezbjedivali su sredstva za o¢uvanje ne
samo islamskih objekata, ve¢ i crkava i pravoslavnih
hramova, koji su bili od kulturnog znacaja za sve
vjerske zajednice. Institucije vakufa, kroz koje su
se usmjeravala ova sredstva, imale su klju¢nu ulogu
u ocuvanju bogatog naslijeda. Zanatlije su bile
nezamjenjiv dio tog procesa, svojim vjeStinama u
tesarstvu, kamenorestvu, kovinarstvu, stolarstvu
i kozarstvu. Njihova stru¢nost bila je presudna za
ocuvanje i obnovu objekata i artefakata, buduc¢i da
moderna konzervacija ne moze funkcionirati bez
doprinosa majstora zanata. Ovaj oblik drustvene
brige o kulturnim dobrima predstavlja rani oblik
organizirane zastite, iako je pristup bio vise usmjeren
na odrzavanje funkcionalnosti nego na restauraciju
u modernom smislu. Ipak, iz ovog perioda poticu
primjeri koji pokazuju svijest o vaznosti oCuvanja
kulturnog naslijeda, ostavljajuci neizbrisiv trag na
kulturni identitet Bosne 1 Hercegovine.

Suvremeni izazovi konzervacije i restauracije u
Bosni 1 Hercegovini su, medutim, znatno slozeniji.
Ratna razaranja tokom 1990-ih godina uzrokovala su
ogromne gubitke, unistavaju¢i mnoge spomenike i
objekte od kulturnog znacaja, kao i iznoseci artefakte
izvan BiH. Napori za obnovu Cesto su se fokusirali

na hitne intervencije, dok je nedostatak struc¢nog
kadra, resursa i adekvatne koordinacije predstavljao
ozbiljan problem. U ovom kontekstu, restauracija
postaje prioritetno pitanje, ne samo zbog fizickog
oCuvanja objekata, ve¢ 1 zbog obnove nacionalnog
identiteta 1 kolektivnog sjecanja povezanog s
kulturnom bastinom.

Za uspjesnu konzervaciju i restauraciju potrebna
je saradnja arheologa, historiara umjetnosti,
konzervatora, restauratora i zanatlija. Svaki strucnjak
doprinosi specificnim znanjima, a njihov zajednicki
rad kljuan je za dugorocno ocuvanje kulturnog
naslijeda. Proces restauracije podrazumijeva ne
samo tehnicke intervencije, ve¢ i eticku odgovornost
da se zadrzi autenticnost objekata i artefakata. Ovo
pitanje je od presudnog znacaja u zemlji poput
Bosne i Hercegovine, gdje je ocuvanje kulturnih
dobara direktno povezano s pitanjima nacionalnog
identiteta, religijskog i historijskog kontinuiteta.
Primjeri iz historije pokazuju da je konzervacija u
Bosni i Hercegovini bila prisutna i prije moderne ere.
Vakufi su osiguravali sredstva za ocuvanje rukopisa
i knjiga u medresama, a restauracije dzamija i drugih
sakralnih objekata nakon prirodnih katastrofa,
poput zemljotresa, poplava i pozara, predstavljale
su rane primjere konzervatorskih i restauratorskih
praksi. Danas, medutim, procesi konzervacije i
restauracije zahtijevaju multidisciplinarni pristup
koji ukljuuje naucna istrazivanja, primjenu
savremenih tehnologija i medunarodnu saradnju.
Ova kombinacija omogucava efikasnije i dugotrajnije
rezultate, $to je posebno vazno u kontekstu slozenih i
Cesto nepovoljnih uvjeta u kojima se nalaze kulturna
dobra Bosne i Hercegovine.

Medunarodna saradnja igra klju¢nu ulogu u
modernizaciji  konzervacije 1 restauracije u
Bosni 1 Hercegovini. Brojni projekti, uz podrsku
medunarodnih organizacija, donose znanja i resurse
potrebne za uspjesan nastavak ovih aktivnosti. Ova
saradnja omogucava uvodenje novih tehnologija i
tehnika, kao i standardizaciju procesa restauracije
prema medunarodnim kriterijima, Sto je od
presudnog znacaja za zemlju koja se suocava s
ogranicenim lokalnim resursima.

Na kraju, konzervacija i restauracija nisu samo
tehnicki procesi, ve¢ odrazavaju dublju drustvenu
i kulturnu funkciju. Ocuvanjem kulturnih dobara,
Bosna i Hercegovina ne samo da cuva svoju
proslost, ve¢ gradi temelje za buduénost. U tom

kontekstu, konzervacija 1 restauracija postaju
kljune komponente kulturnog, obrazovnog
i ekonomskog razvoja, doprinose¢i turizmu,

obrazovanju i medunarodnom ugledu zemlje. Pored
toga, restauracija ima simboli¢nu dimenziju, jer
svaki obnovljeni spomenik svjedoC¢i o otpornosti
i upornosti naroda da sacuva svoje naslijede, bez
obzira na prepreke s kojima se suocava.
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Abstract: Conservation and restoration are professions focused on preserving cultural heritage. These activities include assessing
the condition, documentation, direct work on cultural heritage objects, and preventive protection measures. All these areas are
supported by scientific research and educational programs. Conservation and restoration combine various disciplines, applying
scientific methods, technical skills, and an artistic approach to preserve and restore cultural and historical objects. Their goal is
to extend the lifespan of artefacts, architectural monuments, paintings, sculptures, and other forms of cultural heritage while
retaining their aesthetic, historical, and cultural value. In the era of rapid technological development and climate change,
these activities are becoming crucial for preserving cultural heritage, including both movable and immovable cultural assets,
for future generations. This article aims to enhance the understanding and importance of protecting and safeguarding movable
and immovable material cultural heritage, with a special focus on Bosnia and Herzegovina. This country, rich in historical and
artistic values, faces unique challenges in preserving its cultural assets due to various factors such as war, climate change, and lack
of resources.
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EVROPSKI PRINCIPI KVALITETE
za intervencije finansirane sredstvima EU-a
sa potencijalnim efektom na kulturnu bastinu

(Preporuke i kriteriji za odabir, novembar 2020)

Abstract: U okviru Evropske godine kulturne bastine 2018. i na zahtjev Evropske komisije, Medunarodno vijece za spomenike
i spomenicke cjeline (ICOMOS) izradilo je ,Evropske principe kvalitete za intervencije finansirane sredstvima EU-a s
potencijalnim efektom na kulturnu bastinu”. S naglaskom na arhitektonsko naslijede i kulturne pejzaze, bila je to jedna od deset
vodecih inicijativa Evropske komisije s ciljem osiguranja trajnih efekata Evropske godine.

Iako je priznavanje kulturne bastine kao opéeg dobra i odgovornosti preduslov kvalitete, ciljevi kvalitete moraju se uzeti u obzir
u svakoj fazi procesa i Zivotnog ciklusa, od osmisljavanja programa finansiranja do evaluacije na kraju projekta.

Evropski principi kvalitete koje je izradio ICOMOS objavljeni su i dostupni na: https://openarchive.icomos.org/id/eprint/2882/
U publikaciji je predloZeno 40 glavnih preporuka uz skup kriterija za odabir procjene kvalitete projekata s mogucim efektom na
kulturnu bastinu. Isti se navode u nastavku dokumenta radi lakse dostupnosti i operativnosti. ICOMOS se nada da ce, sa ovom

zasebnom publikacijom, institucije EU-a, drZave ¢lanice i drugi imati koristan alat za osiguranje, pa éak i unapredenje kvalitete

intervencija u podrucju nase zajednicke bastine.

GLAVNE PREPORUKE
Principi i standardi

1. Svi akteri ukljuceni u ocuvanje kulturne bastine
trebali bi se pridrzavati medunarodnih povelja i
smjernica u oblasti kulturne bastine.

2. Tekstovizautvrdivanje normiismjernice povezane
s kulturnom bastinom koje su izradili UNESCO,
Vije¢e Evrope, ICOMOS, CEN i druge nadlezne
organizacije trebali bi biti besplatno dostupni
putem interneta i e-publikacija ili digitalnih alata.

Unapredivanje principa kvalitete

3. Kulturna dobra trebala bi se koristiti uz duzno
postivanje, kako bi se zastitila njihova znacenja i
vrijednosti te kako bi postala inspiracija lokalnim
zajednicama i zajednicama bastine te buducim
generacijama.

4. Priznavanje kulturne bastine kao opéeg dobra i
odgovornosti trebalo bi biti preduslov kvalitete.
Ocuvanje kulturne bastine trebalo bi shvatiti kao
dugorocno ulaganje u drustvo.

5. Priprocjeni ukupnih troskova i koristi intervencije,

potrebno je zastiti kulturne vrijednosti i iste
uzeti u obzir barem na ravnopravnoj osnovi s
finansijskom vrijednoscu.

Programiranje na nivou EU-a
i pojedinac¢nih zemalja

6. Ocuvanje kulturne bastine trebalo bi ukljuciti u
izradu programa na nivou EU-a i pojedinacnih
zemalja na ravnopravnoj osnovi s drugim
ciljevima.

7. Programska aktivnost EU-a i finansiranje kulturne
bastine trebali bi se temeljiti na pouzdanim
istrazivanjima i analizama.

8. Drzave Clanice trebale bi ukljuciti svoje domace
institucije/uprave kulturne bastine od pocetka faze
programiranja/pregovora te u svim naknadnim
fazama.

9. Uspjesni programi i projekti na nivou zemlje i
regionalnom nivou trebali bi biti dostupni kako bi
EU mogla poticati razmjenu dobrih praksi medu
drzavama ¢lanicama.
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10. Prioriteti za odabir projekata koji ¢e se finansirati
moraju biti u skladu s ,,Evropskim principima
kvalitete za intervencije finansirane sredstvima
EU-a u okviru projekata s potencijalnim
efektom na kulturnu bastinu”, kao i efektom
na kulturnu bastinu i strateSkim politikama
zastite kulturne bastine te ih moraju odobriti
nacionalne institucije/uprave kulturne bastine.

11. Trebalo bi razmotriti finansiranje manjih proje-
kata, kao i postupak donosenja odluka u dvije
faze za vece projekte.

SaZeci projekata i tenderi

12. Sazeci (engl. brief) i tenderi trebali bi ojacati
pristup ocuvanju u kojem su prijedlozi uskladeni
s kriterijima odabira iz ovog dokumenta o
Principima kvalitete kako bi se o¢uvala kulturna
bastina i povezane vrijednosti.

13. Sazeci i ponude bi trebali zahtijevati da se u
prijedlozima poStuje autenti¢nost materijalnih i
nematerijalnih aspekata te ocuvanje kulturnog
dobra.

14. U saZecima i tenderima trebalo bi zahtijevati
da se u prijedlozima utvrde direktni i indirektni
intervencijski efekti na kulturnu bastinu kao dio
analize rizika s mjerama ublazavanja. Njima
bi se takoder trebalo zahtijevati da prijedlozi
ukljucuju plan odrzavanja i ouvanja, dugoro¢ni
plan monitoringa te poslovni plan, posebno za
velike projekte, te da se u njima objasnjavaju
potencijalne koristi za javnost.

Izrada/dizajn

15. U prijedlozima projekata trebalo bi utvrditi na
koji nacin su postojeci status, vrijednosti i uslovi
kulturne bastine ukljuceni u izradu, uz navodenje
obrazlozenja za sve predlozene intervencije.
Trebalo bi uzeti u obzir utvrdivanje novih rizika,
pitanjaimogucnosti u vezi s projektom i njegovim
kontekstom.

16. Kod potrebe dodatnih elemenata ili prenamjene,
projekat bi trebao osigurati ravnotezu, sklad i/
ili kontrolisani dijalog izmedu kulturne bastine
i novih elemenata, uz poStivanje postojecih
vrijednosti.

17. Kada se uzmu u obzir nove funkcije, iste bi
trebale uvazavati i biti kompatibilne s lokalitetom
bastine, odgovarati potrebama zajednice i biti
odrzive.

18. Projekti i planiranje trebali bi prepoznati potrebu
za kontinuiranim odrzavanjem i ojacati kapacitete
lokalnih zajednica za brigu o svojoj bastini.

19. Projekti finansirani sredstvima EU-a trebali bi
posStovati vrijednosti i temeljne ugovore EU-

a. Rekonstrukcije se mogu finansirati samo u
vanrednim okolnostima ako je projekat u skladu
s kriterijima za odabir iz ovog dokumenta o
Principima kvalitete.

Nabavke

20. Tokom javne nabavke radova od strane korisnika
projekta trebalo bi uvesti sistem s dvije koverte
za rangiranje tehnicke ponude zasebno od
finansijske, dajuci prednost tehnickoj ponudi.

Implementacija

21. Faza implementacije treba se voditi Principima
kvalitete.

22. Plan implementacije i upravljacka struktura
projekta trebali bi biti jasno definisani i
dogovoreni, ¢ime bi se omoguéilo korigovanje
aktivnosti i u¢inkovito koristenje resursa. Trebalo
bi koristiti kompatibilne materijale, kao i oprezne
i adekvatno testirane tehnike, potkrijepljene
nauénim podacima 1 dokazane iskustvom.
Potrebno je uvrstiti odredbu za nepredvidene
situacije za sve dodatne potrebe (npr. istrazivanje,
ispitivanje materijala).

23. Potrebno je uspostaviti posebne komunikacijske
kanale medu svim stranama ukljucenim u
projekat. U tu bi svrhu mogao biti imenovan
posebni predstavnik konzervatorskih radova.

24. Postupak implementacije trebalo bi u potpunosti
dokumentovati i arhivirati te uciniti dostupnim za
buducu upotrebu.

Monitoring i evaluacija

25. Nezavisna evaluacija na kraju projekta trebala
bi se provoditi sa stru¢njacima za bastinu i
ukljucivati ispitivanje kulturnih, tehnickih,
drustventih, ekonomskih 1 okoli$nih ishoda te
efekata na lokalne zajednice. Za male projekte
s manjim budzetom trebalo bi razmotriti manje
zahtjevan pristup evaluaciji. Neuskladenost
s Principima kvalitete trebala bi posljedi¢no
dovesti do korektivnih mjera.

26. Monitoring treba provoditi u redovnim
vremenskim razmacima. Dugoro¢na evaluacijau
pogledu odrzivog upravljanja i odrzavanja trebala
bi se provesti nakon razumnog vremenskog
perioda, nakon zavrsetka projekta.

27. U relevantnim fazama postupka trebalo bi
osigurati odgovarajuée resurse za nezavisnu
evaluaciju posebno kompetentnih stru¢njaka za
bastinu.
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Upravljanje

28. Inicijative u oblasti bastine finansirane sredstvima
EU-a trebale bi potpomo¢i ucesée civilnog
drustva i zajednice.

29. Uredbe o fondovima trebale bi poticati finansiranje
projekata povezanih s bastinom i prihvatiti njihove
specifi¢nosti.

Procjena i ublaZavanje rizika

30. Evropska komisija i drzave ¢lanice trebale bi istraziti
1 predloziti prilagodenu politiku upravljanja
rizicima za projekte kulturne bastine i projekte sa
efektima na kulturnu bastinu jer su sveobuhvatne
procjene rizika klju¢ne za uspjeh projekata
kulturne bastine.

Istrazivanje

31. Trebalo bi povecati tehnicku, administrativhu
i finansijsku podrsku integrisanoj istrazivackoj
politici 1 zajednickom programiranju kulturne
bastine u Evropi jer bi se time doprinijelo
konceptualizaciji evropske dimenzije kulturne
bastine. Trebalo bi provesti istrazivanje o
finansiranju intervencija kod kulturne bastine i
njihovim efektima na kvalitetu. [zgradnja sinergija
s drugim finansijskim programima EU-a mogla bi
osigurati znacajne drustvene i ekonomske koristi.

32. Potrebno je izdvojiti finansiranje za provedbu
istrazivanja na makronivou (trendovi, efekti) i
mikronivou (studije slucaja i usporedba dobrih
praksi) kako bi se podrzao proces programiranja
na nivou EU-a te na nacionalnom i regionalnom
nivou te kako bi se pruzile potrebne osnovne
informacije prije provodenja bilo kojeg projekta.

33. Trebalo bi razviti transdisciplinarne istrazivacke
programe 1 unaprijediti prijenos znanja iz
podrucja drustvenih i humanisti¢kih nauka kako
bi se obuhvatila istrazivanja o participativnom
planiranju, integrisanom upravljanju kulturnom
bastinom i razvoju pametnih tehnoloskih mjera.
Istrazivacki programi EU-a trebali bi zahtijevati
da rezultati istrazivanja povezanih s bastinom
budu dostupni stru¢njacima u podrucju bastine,
prvenstveno upotrebom repozitorija otvorenog
pristupa kao sto je otvoreni arhiv ICOMOS-a.

34. Evropsko istrazivanje o zastiti kulturne bastine
trebalo bi osigurati odgovaraju¢e instrumente
finansiranja i za male projekte.

35. SoPHIA, drustvena platforma Horizonta 2020.
o procjeni efekata i kvaliteti intervencija u
evropskom istorijskom okruzenju i lokalitetima
kulturne bastine trebala bi se temeljiti na
rezultatima ovog dokumenta o Principima
kvalitete.

Obrazovanje i osposobljavanje

36. Kursevi obrazovanja i osposobljavanja, inicijative
1 programi u sektoru kulturne bastine trebali bi biti
u skladu s relevantnim tekstovima i smjernicama
za utvrdivanje medunarodnih standarda u tom
podru¢ju te redovno azurirati svoje planove
i programe kako bi bili u korak s tehnic¢kim
razvojem i inovacijama.

37. U projektima kulturne bastine finansiranim
sredstvima EU-a, potrebno je utvrditi odredbu za
programe osposobljavanja u oblasti oCuvanja ili
usavrsavanja, u okviru saZetka projekta i tenderske
procedure, u mjeri u kojoj je to izvodljivo.

38. Uz redovno azuriranje, informacijski sistem
0 najvaznijim evropskim institucijama i
organizacijama za obrazovanje i osposobljavanje te
njihovim kursevima, inicijativama i programima u
sektoru kulturne bastine predstavljao bi koristan
alat.

39. U svojim vodeéim planovima i programima,
institucije 1 inicijative za obrazovanje i/ili
osposobljavanje onih koji ¢e biti ukljuceni u pitanja
ocuvanja (kao Sto su urbanisti, inzenjeri, arhitekti,
pejzazni arhitekti, dizajneri interijera, zanatlije)
trebale bi ukljuciti ocuvanje (konzervaciju).
Razumijevanje kulturne bastine trebalo bi biti dio
svakog edukacijskog programa na svim nivoima.

Nagradivanje kvalitete

40. Evropska komisija trebala bi ocijeniti mogucnosti
utemeljenja posebne evropske nagrade za
priznavanje kvalitete u intervencijama u podrucju
kulturne bastine finansirane sredstvima EU-a, u
sinergiji s postoje¢im programima i nagradama.

KRITERIJI ZA ODABIR ZA PROJEKTE
SA POTENCIJALNIM EFEKTOM
NA KULTURNU BASTINU

Nase okruzenje koje se neprestano razvija sadrzi
brojne elemente kulturne bastine. Buduéi da je
kulturna bastina opée dobro koje nije obnovljivo
niti zamjenjivo, te elemente treba njegovati. Kako
bi se osiguralo da nasa generacija moze ,,vratiti
ono sto smo posudili, utvrdeno je sljede¢ih sedam
principa kvalitete i kriterija odabira za intervencije
u podrucju kulturne bastine:

1. TEMELJENOST NA ZNANJU (Provodenje
istrazivanja i anketa, prije svega)

2. JAVNA KORIST (Imati na umu
odgovornost prema drustvu)

3. KOMPATIBILNOST (Ocuvanje ,,duha lokaliteta™)

svoju
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4. PROPORCIONALNOST (Uciniti
potrebno, u §to manjoj mjeri)

5. DOBRA PROSUDBA (Oslanjanje na vjestine i
iskustvo)

6. ODRZIVOST (Trajnost intervencije)

7. DOBRO UPRAVLIJANIJE (Proces je dio uspjeha)

koliko je

Ovaj evaluacijski alat sastoji se od kljucnih pitanja
koja bi donositelji odluka trebali razmotriti pri
procijeni kvalitete predlozenih projekata s moguéim
efektom na kulturnu bastinu te utvrdivanja jesu
li takvi projekti vrijedni finansiranja sredstvima
EU-a ili iz drugih izvora.

Postoje razlicite vrste projekata, mali 1 veliki, javni
i privatni, skupi i manjih iznosa, s direktnim i
indirektnim efektom na kulturnu bastinu. Principi
kvalitete alata za evaluaciju utemeljena su na bastini
i povezana s procesom te bi ih trebali ocijeniti
donositelji odluka odgovorni za kulturnu bastinu i
odgovorni za cjelokupni proces i finansije. Taj alat
moze biti koristan i civilnom drustvu te lokalnim
zajednicama i zajednicama bastine.

1. TEMELJENOST NA ZNANJU

Prvo provesti istraZivanja i ankete

* Je li bastina ugrozena ili joj je potreban hitan
konzervatorski rad?

e Jesu li elementi basStine i okruZenje istrazeni
1 ispitani prije izrade sazetka projekta i prije
osmisljavanja projekta?

* Jesu li utvrdeni svi relevantni elementi i
znacajke kulturne bastine? Jesu li njihova
istorija, trenutno fizicko stanje i vrijednosti
poznate i shvacene? Ako nisu, planiraju li se
mjere za njihovo dalje utvrdivanje?

» Je li provedena procjena utjecaja na kulturnu
bastinu (HIA studija)? Ako jeste, jesu li je
proveli nezavisni strucnjaci s vjeStinama u
oblasti bastine? U slucajevima u kojima postoji
viSe mogucnosti intervencije, jesu li sve te
mogucnosti uzete u obzir u procjeni efekata na
kulturnu bastinu?

2. JAVNA KORIST

Imajte na umu svoju odgovornost prema

buduéim generacijama

* Prepoznaje li se u projektu kulturna bastina
kao op¢e dobro i odgovornost?

 Je li projekat u potpunosti uskladen s
relevantnim zakonodavstvom i propisima o
bastini? Ili su za njegovo odobrenje potrebna
izuzeca?

» Je li projekat nuzan za oCuvanje istorijskog
okruzenja i njegove kulturne bastine za
buduce generacije? U slucajevima u kojima
se projektima uglavnom odgovara na potrebe
koje se trenutacno percipiraju, a koje se mogu
dalje razviti tokom vremena i time intervencije
uciniti suviSnima, jesu li te intervencije
potencijalno reverzibilne?

» Jesu li jasno prepoznati svi motivi i posebni
interesi za projekat?

*  Hoce li buduce generacije i dalje imati pristup
cjelovitom bogatstvu istorijskog okruzenja i
njegove kulturne basStine nakon predloZene
intervencije ili ¢e se neke znacajke izgubiti?
U tom slucaju, je li taj gubitak opravdan
javnom koristi i kako ¢e ga buduce generacije
percipirati/procijeniti?

3. KOMPATIBILNOST

Ocuvanje duha lokaliteta

* Hoce li se predvidenim koriStenjem poStovati
znacajke, arhitektonski sastav i relevantni
elementi kulturne bastine?

* Postuje 1li projekat istorijsko okruzenje i
njegovu kulturnu bastinu, u svojim veli¢inama,
proporcijama, prostorima, znacajkama i
materijalima, kao i (prijasnjem) koristenju?

* Odgovara li projekat na potrebe ljudi u smislu
kognitivne i fizicke pristupacnosti?

* Postuju 1li se projektom nacionalni i
medunarodni standardi i principi kulturne

bastine?

e Hoc¢e 1li se ocuvati autentinost kulturne
bastine/pejzaza?

4. PROPORCIONALNOST

Uciniti koliko je potrebno, u §to manjoj mjeri

* Je li predlozeni projekat oprezan u svom
pristupu, posebno u sluc¢ajevima u kojima su
radovi nepovratni ili je znanje nedostatno ili
trenuta¢no nedostupno?

» Jeli projekat usmjeren na popravak i ocuvanje,
umjesto obimnije transformacije (tj. zamjene
autenticnog materijala)? Je 1i projekat
»pretjeran u smislu i radova i sredstava?

* Je li autentiCnost ocCuvana, posebno ako
projekat ukljuuje savremeni novi dizajn za
(nove) namjene?

* Postoji li ravnoteza, sklad i/ili kontrolisani
dijalog izmedu kulturne bastine i novih
elemenata?
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5. DOBRA PROSUDBA

Oslanjanje na vjestine i iskustvo

Oslanja 1i se projekat na znanje iz svih
relevantnih disciplina? Je 1i to rezultat
kolektivnog i transdisciplinarnog promisljanja?
Pokazuje li projekat razumijevanje kulturne
bastine kod autora projekta, njihovu kreativnost
za pronalazenje uravnotezenih rjesenja, njihovo
poznavanje materijala i posvecenost detaljima
prilikom izrade projekata?

Jesu li predlozene tehnicke intervencije dobro
testirane? Mogu li se tehniCke intervencije
opisati kao najnovija dostignuc¢a? Izbjegavaju
li se tehnicki pristupi s visokim rizicima i
neizvjesnostima?

Je li projekt svrsishodan i prilagoden odredenoj
kulturnoj bastini?

Odrazava 1i projekt nacionalne, regionalne i
lokalne tradicije, standarde i specifi¢nosti?

Jesu li mala i srednja poduzeca za oCuvanje i
izgradnju prihvatljiva za provedbu projekta?

6. ODRZIVOST

Trajnost intervencije

Kako ¢e projekat utjecati na okolis?
Je li provedena nezavisna procjena utjecaja na
okolis? Jesu li zakljucci uzeti u obzir u projektu?

Principe pripremila grupa stru¢njaka u sastavu:
Elena Dimitrova (ICOMOS Bugarska),
Marie-Laure Lavenir (Medunarodni sekretarijat [COMOS-a),
Paul McMahon (ICOMOS Irska),
Baiba Mirniece (ICOMOS Latvija),
Stefano Francesco Musso (ICOMOS Italija — predsjedavajuci),
Gergely Nagy (ICOMOS Madarska)
Christoph Rauhut (ICOMOS Njemacka),
Grellan D. Rourke (Odbor ICOMOS-a),
Erminia Sciacchitano (Evropska komisija) i
Bénédicte Selfslagh (ICOMOS Belgija).

Jesu li lokalno stanovnistvo i zajednice bastine
ukljuceni u konsultacije i izradu projekta? Jesu
li njihova razmatranja uzeta u obzir?
Hoceliprojekatuzetiu obzir buduce odrzavanje?
Postoji li strategija odrzavanja (nakon projekta)?
Postoji 1i dugorocna strategija za upravljanje
kulturnom bastinom nakon implementacije
projekta, posebno kod prijedloga prenamjene?

7. DOBRO UPRAVLJANJE

Proces je dio uspjeha

Postoji li jasno razumijevanje koje stru¢njake te
lokalna i nacionalna tijela treba ukljuciti u svaki
korak procesa?

Je li procjena i ublazavanje rizika, uz stru¢njake
u podrucju bastine, sastavni dio projekta?

Hoc¢e 1i se tokom i nakon implementacije
projekta uspostaviti sistem monitoringa?
Ukljucuje 1i projekat odgovarajuce odredbe za
nepredvidene situacije i fleksibilnost u slucaju
neocekivanih dogadaja ili otkric¢a?

Ukljuuje 1i projekat osposobljavanje za
oCuvanje i upravljanje basStinom i promociju
(Sirenje/razmjena) znanja?

Je li projekat dio integrisane strategije odrzivog
razvoja?

Izdanje na bosanskom/hrvatskom/srpskom jeziku priredili:
Selma Donlagi¢ (prevoditeljica)
Elsa Turkusi¢ Juri¢, Aida Murti¢ (Nacionalni komitet ICOMOS u Bosni i Hercegovini)

Sinisa Sesum (UNESCO Kancelarija u Sarajevu Regionalnog biroa za nauku i kulturu u Evropi)

sredstvima Evropske Unije.

Uz podrsku projekta “Culture for Creativity for the Western Balkans” (CC4W Bs) finansiranog
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Abstract: The International Council on Monuments and Sites created the “European Quality Principles for Interventions
Funded by the EU Funds with a Potential Effect on Cultural Heritage” within the European Year of Cultural Heritage (2018)
and as per request of the European Commission. With an emphasis on architectural heritage and cultural landscapes, that was
one of ten leading initiatives of the European Commission with the uttermost goal to secure standing effects of the European Year.
Even though the recognition of cultural heritage as the general good and responsibility is a pre-condition of quality, quality goals
must be taken in consideration in all phases of the process and of the life cycle, starting from designing the funding programme to
evaluation as the final phase of the project.

The ICOMOS European Quality Principles are available at the following link: https://openarchive.icomos.org/id/eprint/2882/.
The publication includes 40 main recommendations with a set of selection criteria for evaluation of the project quality with
possible effects on cultural heritage. They are listed in the text below for easier availability. ICOMOS hopes that this publication
will be a useful tool for the EU institutions, member-states and other stakeholders that might be used even for advancement of
quality of interventions in the area of our common heritage.
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Mr.sci. Hajrudin Cuprija

Arhiv Federacije

jucer, danas, sutra....

Abstract: U radu je prezentiran kratki historijski razvoj Arhiva Federacije BiH, njegove nadleznosti i organizacija rada.

Takoder, navedeni su podaci o arhivskoj gradi smjestenoj u Arhivu Federacije BiH i arhivskoj i registraturnoj gradi koja se nalazi

izvan Arhiva. U drugom dijelu rada istaknute su aktivnosti koje se trenutno realiziraju s akcentom na digitalnu transformaciju,

vaznost arhiva u tom procesu, jer arhivi moraju prvi zavrsiti prilagodbu zakonske legislative kao preduslov reforme javne uprave

i digitalne transformacije organa uprave, sluzbi za upravu i pravnih lica na podrucju Federacije Bosne i Hercegovine. U trecem

dijelu rada navedene su naucno-istrazivacke, izdavacke i kulturno-obrazovne aktivnosti Arhiva Federacije i dobitnici priznanja

Arhiva Federacije u prethodne tri godine za doprinos afirmaciji arhivisticke djelatnosti i pamdéenju bosanskohercegovacke

proslosti. Na kraju rada prestavljeni su dalji koraci u razvoju Arhiva Federacije BiH, veoma vazne institucije, srediste kulturnih,

znanstvenih i opcedrustvenih zbivanja, kljucne i nezaobilazne institucije na polju digitalne transformacije i reforme javne uprave.

Kljucne rijeci: arhivska djelatnost, digitalna transformacija, arhivska grada, registraturna grada, izlozba, naucni skup,

priznanja.

Kratki historijski razvoj Arhiva Federacije BiH

Arhiv Federacije je osnovan 1994. godine, a
prakti¢no je poceo s radom u junu 1997. godine.
Njegova osnovna zadaca je briga i zastita arhivske
grade nastale djelovanjem institucija 1 pojedinaca
u Federaciji BiH. Pripada skupini relativno mladih
arhivskih ustanova u zemlji 1 inostranstvu. Od
jedne male arhivske ustanove, koja po osnivanju
nije imala nijednog duznog metra arhivske
grade, Arhiv Federacije BiH za tri decenije svog
postojanja posjeduje 2.000 duznih metara arhivske
grade, 2.050 biblioteckih jedinica, 150 duznih
metara periodike i 45 fondova. Period koji sljedi od
nas ¢e zahtjevati preuzimanje arhivkse grade svih
federalnih institucija, obezbjedivanje adekvatnog
prostora za istu, a iskreno se nadamo zbog znacaja
institucije da ¢emo izgraditi i savremenu zgradu
Arhiva.

Arhiv Federacije vrsi strucne i druge poslove
iz nadleznosti Federacije koji se odnose na:
evidentiranje, preuzimanje, sredivanje, obradu,
zastitu 1 upotrebu ukupne arhivske grade i
registraturskog  materijala; razvoj arhivske
djelatnosti u Federaciji, mjere osiguranja i
zastite arhivske grade, struéni nadzor nad
radom registraturskog materijala i arhivske
grade i odabir arhivske grade iz registraturskog
materijala, izdavanje uvjerenja, potvrda i drugih
znacajnih isprava o Cinjenicama i dokazima koji
se nalaze u gradi koju Cuva, stru¢no usavrSavanje

radnika arhivske sluzbe i naucnoistrazivacki
rad, publicisticki rad u arhivskoj djelatnosti i
medunarodnu arhivsku saradnju.
U svom djelovanju je organizovan
organizacione jedinice:
e Sektor za pravne, finansijske poslove i zastitu
grade van Arhiva,
Sektor za zastitu arhivske grade u Arhivu.
Sektor za INDOC sluzbu, nau¢no-istrazivacke
i kulturno-obrazovne poslove.

kroz

NadleZnosti Arhiva Federacije BiH

Arhiv Federacije je nadlezan da u skladu sa
Zakonom o arhivskoj gradi Federacije Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije BiH”,
broj: 45/02), Uredbom o organizovanju i nacinu
vrsenja arhivskih poslova u organima uprave i
sluzbama za upravu u Federaciji BiH (,,Sluzbene
novine Federacije BiH”, broj: 22/03) i Uredbom o
organizovanju i na¢inu vrsenja arhivskih poslova u
pravnim licima u Federaciji BiH (,,Sluzbene novine
Federacije BiH”, broj: 12/03) ureduje arhivske
poslove u federalnim organima uprave i federalnim
ustanovama, odnosno u kantonalnim organima
uprave i kantonalnim ustanovama, gradskim i
op¢inskim sluzbama za upravu organizovanim
u Federaciji Bosne 1 Hercegovine koji se odnose
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na nacin donoSenja liste kategorija registraturne
grade sa rokovima cuvanja, postupak odabiranja
arhivske grade iz registraturne grade, nacin
vodenja i koriStenja arhivske knjige, uslove Cuvanja
registraturne i arhivske grade, odabiranje arhivske
grade iz registraturne grade i nacin primopredaje
arhivske grade izmedu organa i sluzbi za upravu i
nadleznog arhiva. Arhiv Federacije je nadlezan da
vodi brigu o arhivskoj i registraturnoj gradi nastaloj
djelatnos¢u: Parlamenta Federacije, Predsjednika
Federacije, Potpredsjednika Federacije, Vlade
Federacije, federalnih organa uprave i federalnih
ustanova, odnosno drugih federalnih institucija,
udruzenja gradana i drugih pravnih lica. Dakle,
Arhiv Federacije je nadlezan nad 619 registratura
od toga 387 registratura organa uprave i sluzbi za
upravu i 232 pravnih lica.

Arhivska grada smjestena
u Arhivu Federacije BiH

Arhivska ustanova moze normalno funkcionirati i
obavljati zakonom propisane radne zadatke ako ima
odgovarajuce smjestajne uvjete. Pod odgovarajuc¢im
smjestajnim uvjetima podrazumijevamo: prostorije
za smjeStaj arhivske grade — depoe, te radne
prostorije za obradu, sredivanje i koriStenje grade.
Arhivska zgrada bi, prema arhivskim standardima
1 normativima, osim depoa i prostorija za prijem
grade, trebala da ima uslovne prostorije za:
sredivanje, obradu, digitaliziranje arhivske grade,
mikrofilmovanje i razvijanje filmova mora da
je zamracena 1 sa odgovarajuéim elektri¢nim
instalacijama.

Prostorije za smjeStaj i cuvanje grade — depoi,
trebalo bi da su osigurani od vlage, suvisne
svjetlosti, pozara, glodara, insekata i drugih
uzorka uniStenja i oStecanja. Police u arhivskim
depoima morale bi biti metalne, tavanice i pod
od maltera, elektri¢ne instalacije od nesagorivih
provodnika sa automatskim gaSenjem, a prozori
zaSti¢eni metalnim kapcima ili Zaluzinima.
U svakoj prostoriji trebalo bi da se nalaze
protivpozarni aparati, te aparati za mjerenje vlage
(higometri) i za mjerenje temperature (termometri),
manipulativna i kolica za transport grade. Arhiv
Federacije je smjesten u zgradi Vlade Federacije, u
pet kancelarija, na devetom spratu su zaposlenici,
a arhivska grada, biblioteka i Citaonica se nalaze u
niskom prizemlju iste zgrade.

Arhivska grada je smjeStena u tri depoa ukupne
kvadrature 466 m?

° Depo 1; 84 m?,
° Depo 2; 253 m?,
o Depo 3; 129 m?.

U navedenim prostorima su smjesteni; 45 fondova
koli¢ine 2 000 duznih metara arhivske grade,
2.050 biblioteckih jedinica i 150 duznih metara
periodike. Kapaciteti su u potpunosti popunjeni.

||\m m‘u‘a‘:‘
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Arhiv Federacye BiH - depo

Arhivska i registraturna grada izvan Arhiva

S obzirom na ¢injenicu da se ove godine navrsava
trideset godina od osnivanja Federacije Bosne i
Hercegovine i njenih institucija, a to istovremeno
znaCi da zapoCinje nasa obaveza preuzimanja
arhivske grade. S tim u vezi, u prethodnom periodu
smo zapoceli sa analizom svih registratura organa
uprave, sluzbi za upravu i pravnih lica koji su u
nadleznosti Vlade Federacije ili je ona vecinski
vlasnik, koliko posjeduju arhivske i registraturne
grade koja se nalazi izvan Arhiva Federacije,
odnosno u njihovim depoima. Napominjemo da
smo u prvi prioritet stavili federalne institucije. Na
osnovu do sada prikupljenih podataka u prvoj fazi,
a u skladu sa Zakonom o arhivskoj gradi, nuzno je
preuzeti 4573 duzna metra arhivske grade za $ta je
neophodno obezbijediti prostor od 460 m2 Vazno
je naglasiti da vecina federalnih institucija imaju
problem sa smjestajem arhivske grade, te jedva
¢ekaju da istu predaju Arhivu Federacije.
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Digitalna transformacija

Razvoj informacijsko-komunikacijske tehnologije i
njezina implementacija u sve sfere drustva je danas
neophodna. Tu cinjenicu dokazuju i dosadasnji
planovi i strategije Evropske unije poput Lisabonske
strategije. Naime, Evropsko vije¢e je na sastanku
odrzanom u martu 2000. godine u Lisabonu usvojilo
skup strategija koja se sastoje od sedam ciljeva,
a jedan od tih ciljeva je efikasnije koriStenje novih
informacijskih tehnologija. Preporuke Evropske
komisije MoReq-model zahtjeva za upravljanje
elektronskim dokumentima i drugim medunarodnim
standardima i Uredba (EU) br. 910/2014 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 23. juna 2014. godine o
elektronickoj identifikaciji 1 uslugama povjerenja za
elektronicke transakcije.

Institucije vlasti zemalja regiona, Evrope i Svijeta
prate globalne trendove i idu putem fundamentalne
transformacije nacina na koji funkcionira javni sektor,
ali 1 naCina pruzanja usluga korisnicima. U Bosni i
Hercegovini institucije vlasti na svim nivoima uprave
prolaze kroz digitalnu transformaciju kako bi pruzale
javne usluge efikasnije, transparentnije i isplativije,
a $to gradani modernog doba i o¢ekuju od istih.
Digitalna transformacija podrazumijeva procese koji
se odnose na duboke promjene koje se dogadaju u
svim sektorima ekonomije 1 drustva, a kao rezultat
usvajanja i primjena digitalnih tehnologija. Koristi
od digitalne transformacije javne uprave imaju
gradani, pravni subjekti, a na koncu i javna uprava, a
ogledaju se u transparentnijoj i efikasnijoj upravi, kao
i na uStedama u pruzanju javnih usluga.

Razvoj novih tehnologija omogudio je da se
organizacije kroz digitalnu transformaciju povezu
sa svojim korisnicima na razlicite nacine, poput
informiranja, pomo¢i u odlucivanju, prikupljanja
informacija i slicno. Proces transformacije podra-
zumijeva faze poput digitalizacije 1 digitalne
transformacije. Digitalizacija ~ podrazumijeva
transformaciju podataka i informacija u digitalni
format koji je moguée pohraniti, procesuirati i
prenositi  koriStenjem digitalnih 1 informacionih
tehnologija.  Digitalizacija, s druge strane,
podrazumijeva transformaciju procesa i operacija
na nacin da iste budu automatizirane koristenjem
digitalnih i informacionih tehnologija. Konacno,
digitalnatransformacijapodrazumijevasveobuhvatne
promjene u cijeloj organizaciji koje dovode do
potpuno novog nacina pruzanja usluga. Jedan od
osnovnih ciljeva danasnjih arhiva je prilagoditi
svoje poslovanje novim trendovima i potrebama
informacijskog drustva. Pojam informacijskog
drustva moze se razumjeti kao sinonim za nove
informacijske i komunikacijske tehnologije kao i
naziv za informaticki obrazovano savremeno drustvo.
Arhiv Federacije BiH je u prethodnom periodu
napravio velike iskorake i napredak na polju digitalne

transformacije 1 prilagodavanju svog poslovanja
novim trendovima i potrebama informacijskog
drustva. Nasa institucija je opredjeljena da pomogne
institucijama i organizacijama iz djelokruga svojih
nadleznosti da na zakonit nacin i sigurno upravljaju
svojom dokumentacijom i s tim ciljem ¢e ponuditi
strucnu i1 tehnicku pomo¢ svim registraturama
na uvodenju efikasnog sistema za upravljanje
dokumentima. Prije svega smo obezbijedili veoma
vrijedan softver za digitalni arhiv vrijednosti 250
000 KM. Preuzimanjem ovog vrijednog softvera
Arhiv Federacije je zapoc¢eo novu eru rada institucije,
pratec¢i savremene tokove i tehnologiju, te zvani¢no
zapoceo digitalizaciju arhivske grade.

Glavni cilj projekta je da se arhiva ucini lahko
dostupnim, kao i1 da olaksa istrazivanje arhive.
Takoder, vazan rezultat projekta je obezbjedivanje
kontinuiteta podataka, cak i u slucaju katastrofe
u prostorijama korisnika (pozar, poplava). Pored
navedenog Arhiv Federacije je sklopio sporazum
o struéno-tehnickoj saradnji sa renomiranom
bosanskohercegovackom kompanijom Cloud IT d.o.o.
Sarajevo koja vise od deset godina razvija digitalna
rjeSenja 1 alate komunikacije sa registraturama
koja je bez naknade ustupila Arhivu Federacije.
Arhiv Federacije je u prethodnom periodu zapoceo
proces digitalne transformacije i umrezavanje svih
registratura (organa uprave i sluzbi za upravu i
pravnih lica), odnosno uvodenje digitalnih servisa
komunikacije sa korisnicima - registraturama.

Sporazum o strucno-tehnickoj saradnji sa Cloud IT d.o.o

U sklopu aktivnosti izrade registra institucija
nad kojima Arhiv FBiH ima nadleznost nadzora
i kontrole arhivskog poslovanja prikupljeni su
podaci o 619 registratura organa uprave, sluzbi za
upravu, te pravnih lica iz nadleznosti Arhiva FBiH.
U proteklom periodu kreirali smo upitnik koji smo
poslali svim registraturama, traze¢i podatke o

195



196

Nase starine XXV

Zavod za zastitu spomenika

registraturama, te pitanja u vezi provodenja zakona o
arhivskoj djelatnosti FBiH u njihovim institucijama.
Trenutno prikupljamo informacije o stru¢nom
osoblju unutar institucija kao i o na¢inu vodenja
arhivske knjige i arhivskih poslova ¢ija ¢e uspostava
osnovnih pokazatelja u registru biti kompletirana.

U okviru strategije aktivne komunikacije sa

registraturama Arhiv FBiH je, u sklopu sporazuma

o strucno tehnickoj saradnji sa BH kompanijom

CloudIT d.o.0. Sarajevo, pripremio odgovarajuc¢u

obuku za sve odgovorne u registraturama koje

zeli obuciti za zakonito upravljanje registraturnom

1 arhivskom gradom. Pored obuke Arhiv FBiH ¢e

osigurati efikasnije digitalne servise za komunikaciju

sa registraturama i osigurati da svoje zakonske
obaveze izvr$avaju jednostavno i na vrijeme.

U okviru digitalnih servisa koje ¢e Arhiv FBiH

ponuditi registraturama nad kojima ima nadleznost

su:

e Dostava prijedloga Liste kategorija sa
rokovima cuvanja i cijeli proces odobravanja
Liste kategorija koje ¢e biti pracen digitalnim
poslovnim procesom;

e Dostava arhivske knjige koja je definirana
Zakonom o arhivskoj gradi ¢e takoder biti
omogucena putem digitalnih servisa;

e Dostava liste grade za otpis kao i kompletan
postupak izlucivanja i otpisa dokumentacije ¢e
biti ispracen uz podrsku digitalnog procesa.

* Na ovaj nacin Arhiv FBiH je prva institucija u
BiH koja ¢e svojim korisnicima — registraturama
ponuditi cjelovita digitalna rjeSenja sa ciljem
olakSanja poslovanja i potpune zakonske
uskladenosti na podrucju arhivskog poslovanja
kroz besplatne servise arhiviraj.ba i DARHIV
koje je kroz sporazum o saradnji Arhivu
FBiH donirala kompanija CloudIT. Sve ove
funkcionalnosti ¢e korisnicima biti predstavljene
na obuci koju ¢e Arhiv FBiH organizirati preko
Agencije za drzavnu sluzbu FBiH.

Centar za digitalizaciju

Arhiv Federacije je nedavno otvorio Centar za
digitalizaciju, najsavremeniji takav centar u Bosni 1
Hercegovini ali i regionu, u kojem se u jednom danu
moze digitalizirati vise od 50.000 dokumenata.
Centar je izuzetno vazan kao preduslov digitalnoj
transformaciji javne uprave u Federaciji BiH.
Odmah nakon otvaranja Arhiv Federacije je zapoceo
proces digitalizacije trajne arhivske grade Vlade
Federacije BiH, organa uprave i sluzbi za upravu
koje su u nadleznosti Arhiva Federacije BiH.
Centar za digitalizaciju Arhiva Federacije BiH je
finansirala Turska agencija za saradnju i koordinaciju
(TIKA) u saradnji sa Cloud IT d.o.o. Sarajevo u
vrijednosti oko 250.000 KM.

Otvaranje Centra za digitalizaciju

Harmonizacija zakonske regulative

Arhiv FBiH je zaduZen za pripremanje i predlaganje
zakonskih i1 podzakonskih akata kada je rije¢ o
upravljanju registraturnim i arhivskim materijalom
(u papirnom i digitalnom obliku), nacinu i standardu
pohrane 1 Cuvanja registraturnog i arhivskog
materijala, budu¢em nacinu upotrebe elektronskog
dokumenta i digitalnog potpisa i u tom smislu zeli
da uzme aktivnu ulogu u budu¢im aktivnostima u
ovim procesima, a u skladu s Uredbom (EU) br.
910/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 23. juna
2014. godine o elektronickoj identifikaciji i uslugama
povjerenja za elektroniCke transakcije i Modelom
zahtjeva za upravljanje elektronskim dokumentima,
DLM Forum — Europska komisija 2001. godine.
Zakon o elektronskom dokumentu FBiH (,,Sluzbene
novine Federacije BiH”, broj: 55/13). Arhiv Federacije
je jedan od glavnih ciljeva za 2024. godinu definirao
hitnu harmonizaciju zakonske regulative, a u skladu
sa svojim nadleZnostima iz oblasti arhiviranja, a sa
ciljem da prosiri svoje djelovanje na oblasti digitalnog
arhiviranja i da na taj nacin stvori predpostavke
za upotrebu elektronskog dokumenta, a u skladu
sa vazeCom regulativom u Bosni i Hercegovini, te
medunarodnim smjernicama i standardima za sve
institucije (organe uprave, sluzbi za upravu i pravna
lica) na podru¢ju Federacije BiH. Izmjenama i
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dopunama Zakona o arhivskoj gradi FBiH Arhiv
¢e omoguciti upotrebu elektronskih dokumenata
u skladu sa BiH regulativom i medunarodnim
standardima i smjernicama postujuci temeljna nacela
upotrebe i upravljanja elektronskim dokumentima:
nacelo ocuvanja dokumentarnog materijala i
iskori$tenosti njegovog sadrzaja, nacelo trajnosti,
nacelo cjelovitosti, nacelo dostupnosti i nacelo
zastite kulturnog naslijeda.

Novi Zakon ¢e odrediti postupke i uslove zastite
elektronske dokumentarne grade, tako da pri
prijemu, pretvorbi, pohrani i reprodukciji bude
osigurana njegova upotrebljivost, dostupnost, nepro-
mjenjivost, cjelovitost sadrzaja i oblika, autenti¢nost,
vjerodostojnost, mogucénost migracije i tako dalje.
Zbog iznimno brzog razvoja informacionih
tehnologija, neophodno je usvojiti nove Uredbe o
organizovanju i nacinu vrsenja arhivskih poslova u
organima uprave i sluzbama za upravu i pravnim
licima u Federaciji BiH, te uredbu o jedinstvenim
tehnoloskim zahtjevima za Cuvanje elektronskog
gradiva u digitalnom obliku, usvojenim temeljem
novoga Zakona, ¢ime ¢e se odrediti nacin
izvodenja uslova i tehnoloskih zahtjeva, odnosno
standardi prijema, pretvorbe, ¢uvanja, dostupnosti,
reproduciranja, odnosno ocuvanja digitalnih zapisa
(narocito za formate i nosioce zapisa).

Zbog stalnih i brzih promjena racunarske, masinske
i programske opreme, usluga — radnji, medija
odnosno nosioca zapisa, nacina zapisa, formata
itd., nepotrebno je tehnoloske zahtijeve odrediti
Zakonom, ve¢ podzakonskim aktima, jer su vazeci
akti prepreka digitalnoj transformaciji, a koja treba
da bude zasnovana na medunarodnim standardima
i da doprinese harmonizaciji, standardizaciji, unifi-
ciranosti, sveobuhvatnosti i olakSanju javnoj upravi
1 privredi sa omoguéavanjem upotrebe elektronskog
dokumenta.

IzmjenamaidopunamaZakona ipodzakonskihakata,
Arhiv ¢e propisati precizne korake certifikacije IKT-
sistema (informaciono-komunikacione tehnologije),
a u skladu sa Zakonom o elektronskom dokumentu
FBiH i1 medunarodnim standardima, a koji ce
omoguciti ispunjavanje preduslova za kreiranje,
slanje, prijem, ¢uvanje i arhiviranje elektronskih
dokumenata.

Naucno-istrazivacke, izdavacke i Kulturno-
obrazovne aktivnosti Arhiva Federacije

Jedna od djelatnosti koje su omogucile arhivima
nasuprot nekadasnjoj zatvorenosti, danas u njihovom
zivotu bude prihvaéena kao neophodna potreba, jeste
i njihova kulturno-obrazovna djelatnost. Ovakav
preokret je rezultat novih koncepcija i pristupa o
arhivima i njihovoj ulozi u drustvu, nastalih na osnovu
novih drustvenih pojava koje su se zbile u proslosti.

Arhivi u savremenim tokovima obuhvataju stru¢nu,
kulturnu, nauc¢nu, upravnu i usluznu djelatnost.
Pored navedenog arhivi imaju izrazito veliku ulogu
u stvaranju kolektivnog identiteta jednog drustva.
Imaju mo¢ nad oblikom i smjerom povijesnog ucenja,
kolektivnog pamcenja i nacionalnog identiteta, nad
time kako sebe poznajemo kao pojedince, grupe
1 drustva. Oni Cine povijesnu i kulturnu memoriju
drustva, oni povezuju sadaSnjost i povijest. U
savremenom okruzenju arhivi teze postati sredista
kulturnih, znanstvenih i opéedrustvenih zbivanja.
Pripremanje i organiziranje raznih izlozbi i nau¢nih
skupova je vazan segment naseg rada, to je upravo
oblik kulturno — prosvjetne djelatnosti koji arhivima
pruza najsire polje rada i prezentiranje javnosti
historije jedne drzave.

Savremeno drustvo ne moze zamisliti, naprimjer,
neku naucnu ili kulturnu instituciju koja bi mogla
Zivjeti izolovano, zatvoreno, isklju¢ivo posvecana
svom internom, stru¢nom i nau¢nom radu, a to
znaci koja bi bila dovoljna sama sebi. Osnovna
ideja u savremenoj demokratizaciji svih drustvenih
djelatnosti, pa i kulture, upucuje ih, naravno sa
institucijama koje u njoj djeluju, na §to intenzivnije
obogacivanje tekuceg drustvenog zivota. Ovaj
problem demokratizacije kulture, o kome se u
savremenom svijetu sve vise govori, za nasu zemlju
ima duboko znacenje.

Jedna od osnova na kojima se temelji ovakav
preobrazaj je revalorizacija kulturne bastine
nasih naroda, u Sta spada i arhivska grada. Njena
interpretacija u historiografiji, publicistici i ostalim
djelatnostima kulturno — prosvjetnog zivota treba
da doprinose pobjedi nad starim shvatanjima i
idejama u nauci. Karakter arhivskog dokumenta,
koji on ima po svom obliku, tekstu koji sadrzi, po
elementima koji ga Cine izvorom informacija i
svjedokom historijskih procesa, ¢ine da je on ne
samo nezaobilazno sredstvo za nau¢ne i druge
(pravne i sl.) potrebe ve¢ i veoma pogodan za razne
oblike kulturno — prosvjetne djelatnosti. Ogromna je
snaga kojom originalni arhivski dokumenat, a uz to
i na savremen nacin prezentira, djeluje na njegovog
posmatraca. Neposredni kontakt, vizuelni efekt i
dozivljaj koji publici pruza originalni dokumenat
moze zadovoljiti Zelju sa upoznavanjem sredine u
kojoj je nastao, odnosno zivota u tom periodu.Vrlo
su raznovrsni oblici rada koji nam omogucavaju
da to sredstvo koristimo. To su: nau¢ni skupovi,
okrugli stolovi, arhivske izlozbe 1 predavanja,
proucavanje zavicajne historije, saradnja sa skolama,
bibliotekama, muzejima i galerijama, sredstva javnog
informisanja  (Stampom, radijom, televizijom),
turistiCkim i drugim organizacijama i sl.

Zbog gore svega navedenog, arhivi u savremenom
okruzenju arhivi teze postati srediSta kulturnih,
znanstvenih i opce-drustvenih zbivanja. Pripre-
manje 1 organiziranje raznih izlozbi je vazan
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segment naseg rada, to je upravo oblik kulturno-
prosvjetne djelatnosti koji arhivima pruza najSire
polje rada i prezentiranje javnosti historije jedne
drzave. Uzevsi u obzir da zivimo vrijeme borbe
za istinu odnosno borbe protiv falsificiranja bliske
bosanskohercegovacke proslosti smatramo se
i pozvanim da organiziramo naucne skupove i
izlozbe putem kojim ¢emo prezentirati dokumente
i fakte i dati nau¢ni odgovor na kvazi-naucne
projekte 1 rezultate tih nenaucnih istrazivanja i
falsificiranja nase bliske proslosti. To smatramo i
moralnom obavezom prema zrtvama, ali i prema
generacijama koje ¢e do¢i poslije nas. Naucna
istrazivanja, provjerljivost rezultata do kojih
se dode nau¢nim metodama jedini su garant
utvrdivanja istine.

MURADIJA, STRINA, &5
MAMA, KEKA, MURI PONOSILA SAM SE "AKREPIMA" [ IMALA
-1 ORCE. SAM U NJIH POVJERENJ.
. g
. o -

“SVAKO JE OD NAS DOBAR, AL TEK SVI
ZAJEDNO-VRIJEDIMO PUNO...
N

N

—

ARHIV EEDERACIJE
ORGANIZUJE

NAUCNI SKUP I OTVARANJE IZLOZBE
NA TEMU

DOKUMENTOVAN, A
NEPRESUDEN
GENOCID

srijeda, 12.10.2022.godine u “Bosnjackom institutu” u 14:00 sati

Na izlozbi ée prvi put javnosti biti prikazani dokumenti, koji
potvrduju da je podinjen genocid u vise gradova
u Bosni i Hercegovini.
Uvodnicari naucnog skupa i autori

Dr. MUAMER DZANANOVIC
Dr. JASMIN MEDIC Dr. HIKMET KARCIC

Izlozba; Dokumentovan, a ne presuden genocid

Arhiv Federacije je u prethodnom periodurealizirao
desetine izlozbi, nekoliko nauc¢nih skupova i
okruglih stolova. Navest ¢emo samo neke od njih
koje smo smo realizirali u prethodne dvije godine.
Organizovane su arhivske izloZbe pod nazivom:
- “Tri decenije nezavisnosti BiH”

“Zene borci Armije Republike
Hercegovine”
“Bosna u vrijeme Kulina bana” Zenica
“Dokumentovan, a nepresuden genocid”
9.januar-Put u genocid”
“l. mart - Dan nezavisnosti BiH”
“Zlocini bez granica”
“Underground-Pod zemljom” (Atomsko skloniste
Ciglane-Sarajevo)

Bosne 1

IZLOZBA
ARHIV FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

ZLOCINIBEZ
GRANICA

Ponedjeljak, 27.02.2023.godine
u 13:30 sati velika sala
Doma kulture Prijepolje

NAUCNI SKUP I IZLOZBA

ARHIVA FEDERACIJE
B

b

9. JANUAR - PUT U GENOCID

Pokrovitelji skupa su élanovi Predsjednistva
Bosne i Hercegovine

Nj.E. Zeljko Komsié
Nj.E. Dr. Denis Bedirovié

Uéesnici skupa:
Prof. dr. Rasim Muratovié,
dr. Emir Suljagié¢

Ugesnici skupa i autori izloZbe:
dr. Muamer DZananovié
dr. Jasmin Medié
dr. Hikmet Kadié

U ime organizatora:
mr.sc. Hajrudin Cupnja
direktor Arhiva Federacije BiH

Izlozba; 9 januar-Put u genocid
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Izlozba; Underground-Pod zemljom

Nauéni skupovi: Okrugli stolovi:
*  “Dokumentovan, a nepresuden genocid” e “Tri  decenije nezavisnosti Bosne i
e “9januar-Put u genocid” Hercegovine”
«  “Zene borci Armije Republike Bosne i Herce-
govine”

30 GODINA NEZAVISNOSTI BOSNE | HERGEGOVINE

Naucni skup -9. januar-Put u genocid Okrugli stol i izlozba; Tri decenije nezavisnosti BiH

U prethodnom periodu smo uspostavili saradnju -JU Muzej ,,Alija [zetbegovi¢”
sa velikim brojem institucija i udruzenja, a cilju - Centrom za zastitu ljudskih prava i toleranciju-
realizacije zajednickih projekata. Navest ¢emo  Polimlje

samo neke od njih: - Udruzenjem Prijedorcanki” Izvor”
- Bosnjacka zajednica kulture ,,Preporod* - JU Muzej Sarajevo
- Udruzenje” Zene borci 92-95” - Bosnjacko-nacionalno vijec¢e Srbija
- Muzeja Unsko-sanskog kantona - Istrazivacko dokumentacioni centar Sarajevo
- Institut za istrazivanje zloCina protiv covjecnostii - Fond Memorijala KS
medunarodnog prava Univerziteta - Drzavni arhiv Sjeverne Makedonije
- Bosansko kulturni centar Tuzla - Drzavni arhiv Crne Gore
- CloudIT d.o.0. Sarajevo /D-Arhiv - Memorijalni centar Srebrenica
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Uspostavljena saradnja sa Drzavnim arhivom Crne Gore

Uspostavijena saradnja sa Drzavnim arhivom Sjeverne

Makedonije

Uspostavijena saradnja sa Drzavnim arhivom Republike Slovenije

Dodjela priznanja Arhiva Federacije

Arhiv Federacije u skladu sa Uredbom o zastitnom
znaku Arhiva Federacije i wvrsti, kriterijima i
postupku dodjele priznanja u oblasti arhivske
djelatnosti (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine®, broj 29/18), domacim ili inozemnim
licnostima, drzavnim organima, pravnim licima
1 institucijama za njihov doprinos u afirmaciji
arhivisticke  djelatnosti  dodijeljuje  sljedeca
priznanja, i to:

a) Plaketa Kralj Tvrtko Prvi Kotromani¢

b) Plaketa Povelja Kulina bana

c) Plaketa Bosanski ste¢ak

d) Pismena pohvala Arhiva Federacije

Arhiv Federacije u prethodne tri godine, dodijelio

je priznanja za doprinos afirmaciji arhivistiCke

djelatnosti 1 pamcenju bosanskohercegovacke
proslosti i to;

e Plaketa Kralj Tvrtko Prvi Kotromanic¢: Hrvatsko
kulturno  drustvo ,Napredak”, Bosnjacka
zajednica  kulture ,,Preporod”, Jevrejsko
kulturno-prosvjetno i humanitarno drustvo ,,La
benevolencija“ i Srpsko prosvjetno i kulturno

drustvo ,,Prosvjeta, te Christiane Amanpour, Ed
Vulliamy i Roy Gutman.

Plaketa Povelja Kulina bana: Florence Hart-
mann, Amor Masovi¢, dr. Emir Suljagi¢, Avdo
Huseinovi¢, lan Williams, Penny Marshall i Bob
Stewart.

Plaketa Bosanski stecak: Nacionalna i univerzi-
tetska biblioteka Bosne i Hercegovine.

Pismena pohvala Arhiva Federacije: Muharem
Handanovi¢, Sefko Hodzi¢ i Indira Kutuk —
Sorguc

Dodjela priznanja Arhiva Federacije
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Umjesto zakljucka

Vlada Federacije BiH je nedavno prihvatila
Informaciju o stanju u Arhivu Federacije
Bosne i Hercegovine sa akcentom na digitalnu
transformaciju u skladu sa vaze¢om regulativom
1 medunarodnim standardima sa ciljem stvaranja
pretpostavki za digitalno arhiviranje i upotrebu
elektronskog dokumenta u organima uprave,
sluzbi za upravu i pravnih lica u Federaciji
BiH. Arhiv Federacije, a u skladu sa svojim
nadleznostima i zakljuckom Vlade je u fazi
Izmjene i dopune Zakona o arhivskoj gradi FBiH,
a sa ciljem omoguéavanja upotrebe elektronskog
dokumenta. Takoder, u pripremi su prijedlozi;
Uredbe za upotrebu elektronskih dokumenata,
digitalno arhiviranje i certifikaciju IKT-sistema za
upravljanje elektronskim dokumentima, prijedlog
Uredbe o organizovanju i nacinu vrsenja arhivskih
poslova u organima uprave i sluzbama za upravu u
Federaciji BiH i prijedlog Uredbe o organizovanju
i nadinu vrSenja arhivskih poslova u pravnim
licima u Federaciji BiH, a u skladu sa Zakonom o
elektronskom dokumentu FBiH i medunarodnim
standardima iz oblasti digitalnog arhiviranja.

Pored navedenog, aktivno radimo na rjeSavanju
trajnog smjestaja Arhiva Federacije, koji je nakon
nekoliko preseljavanja smjeSten u zgradi Vladi,
u uslovima koji ne ispunjavaju ni minimalne
standarde za smyjestaj arhivske grade, a pored

toga su svi kapaciteti popunjeni. Arhiv Federacije
je duzan u skladu sa Zakona o arhivskoj gradi
Federacije Bosne i Hercegovine, po isteku 30 godina
od nastanka grade preuzeti istu od stvaraoca, a s
obzirom da je veliki broj institucija/registratura
osnovan 1994. godine, bit ¢e neophodno unarednom
periodu preuzeti njihovu arhivsku gradu za koju
je neophodno obezbijediti prostor. Napravljena je
detaljna anliza svih registratura u smislu sredenosti
arhivske grade i koli¢ine arhivske grade da bi se
blagovremeno pristupilo obezbjedivanju prostora
za prijem iste.

Arhiv FBiH je prva institucija u BiH koja ¢e svojim
korisnicima — registraturama ponuditi cjelovita
digitalna rjeSenja sa ciljem olakSanja poslovanja
1 potpune zakonske uskladenosti na podrucju
arhivskog poslovanja kroz besplatne servise
arhiviraj.ba i DARHIV. U narednom periodu Arhiv
FBiH ¢e organizirati obuku za kori$tenje digitalnih
servisa za komunikaciju sa registraturama i
osigurati da svoje zakonske obaveze izvrSavaju
jednostavno i na vrijeme.

Takoder, nakon otvaranja Centra za digitalizaciju
u narednom periodu ¢emo intenzivnije raditi na
digitalizaciji arhivske grade grade Vlade Federacije
BiH, organa uprave i sluzbi za upravu koje su u
nadleznosti Arhiva Federacije BiH.

Abstract: The work gives a short description of the historical development of the Archives of the Federation of Bosnia and
Herzegovina, its competencies and organisation of work. In addition, it represents the data on the archival material stored in
the Archives of the Federation of BiH, as well as on the archival material and current records outside of the Archives. In the
second part of the work, the author lists the activities that are currently performed in the Archives with an emphasis on digital
transformation and importance of the Archives in the process of digital transformation, considering that the Archives must be
the first to align the relevant legislation as a pre-condition of the public administration reform and digital transformation of the
administration, its services and legal entities in the Federation of Bosnia and Herzegovina. The third part of the work presents
the scientific-research, publishing and cultural-educational activities of the Archives of the Federation of BiH and also lists the
winners of the Archives awards for contribution given to affirmation of archival business and memory of the BiH past in the last
three years. In the end, the author lists further steps to be undertaken in the development of the Archives of the Federation of BiH,
which is considered to be a very important institution, a centre of cultural, scientific and general social happenings, the key and
unavoidable institution in field of digital transformation and reform of public administration.
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Mr. Ornela Rezinovi¢, dipl.graf.ing.
Zavod za zastitu spomenika

Zastitni premazi i punila za papir

Abstract: Eksperiment koristenja rasprostranjeog korova, postojeceg ili kultivisanog, u svrhu dobijanja zastitnog premaza za
arhivski papir koji bi produZio njegovu trajnost na dugi vremenski period, po ugledu na japanski papir koji je u Evropi skup ali

neophodan u arhivima.

Sama sirovina koja je u fokusu eksperimenta ima dobre fizicko-kemijske osobine kao punilo za papir koje bi u potpunosti mogle
imitirati osobine japanskog papira uz dobre ekoloske i ekonomske efekte.

Uvod
Graficka industrija treéa je, najrazvijenija
1 najraSirenija industrija u svijetu, nakon

prehrambene i1 farmaceutske. Iako je podrucje
njenog djelovanja odavno prosireno na digitalne
medije, papirni mediji 1 dalje ostaju kamen
temeljac graficke komunikacije i1 izraZzavanja.
Graficka industrija djeluje u bliskoj vezi s
papirnom industrijom neprestano prilagodavajuéi
kvalitetu papira rastu¢im potrebama proizvodnje,
stvaraju¢i tako najbolje moguée ispise po
najprihvatljivijoj cijeni. Drugim rije¢ima, papirna
industrija uspjesno prati sve napretke u grafickom
sektoru, pravovremeno odgovaraju¢i na nove
zahtjeve kreiranjem razli¢itih premaza za papir.
Ovi premazi papira izradeni su prema pazljivo
formuliranim receptima koji garantiraju kvalitetu,
vizuelnu i taktilnu privlacnost i vrhunski otisak, pri
¢emu se ne vodi mnogo racuna o trajnosti. TezitSe
kod otpornosti papira u savremenoj tehnologiji je
otpornost na atmosferilije viSe nego na gljivice i
bakterije koje su istinski neprijatelji papira.

S druge strane problematike trajnosti su arhivisti
koji rade u muzejima ili drugim ustanovama koje
¢uvaju manje ili vece zbirke papirnih dokumenata
razli¢itog porijekla, starosti ili sadrzaja, koji susre¢u
se s brojnim problemima u ocuvanju ove vrste
arhivske grade.

Stoga je vazno nastaviti s kontinuiranim
istrazivanjem tehnologije proizvodnje papira kako
bi se na adekvatan nacin rijesila pitanja vezana uz
oCuvanje dokumenata.

U tom smislu, ovaj ¢lanak predstavlja jedan od novih
pristupa koji se temelji na prirodnim potencijalima
biljke crni bljust (Dioscorea communis, Tamus
communis).

Prednosti bljusta u tehnologiji papira su dvojake:

e Moze se koristiti kao osnova za punila koja bi
omogucila stvaranje papira visoke kvalitete i
dugotrajnosti, pa bi eventualni plantazni uzgoj
bljusta potencijalno mogao dovesti do odrzivije
1 finansijski u¢inkovitije proizvodnje papira;

o Ekstrakcija steroidnih saponina iz bljusta
omogucuje proizvodnju finog premaza za papir
koji se moze koristiti za obradu dokumenata
u vrijednim arhivskim zbir-kama kako bi
se smanjila degradacija, poboljsala zastita i
produzila dugovjecnost.

Osnovna komponenta
- Tamus communis

Osnovni sastojak za novu tehnologiju papira
predstavljenu u ovom c¢lanku je biljka Dioscorea
communis, takoder nazvana Tamus communis,
na engleskom black bryony, lady’s-seal ili black
bindweed.

Podzemni dio biljke je zadebljali korijen u obliku
rizoma koji moze dose¢i 20-30 cm duljine i 5-10
cm Sirine. Vanjska strana mu je smeckasta, a jezgra
bijela. Sadrzi veliku koli¢inu ljepljivog soka (sluzi),
specificnog neugodnog mirisa i papreno-gorkog
okusa.

Stabljika je vrlo dugacka, tanka i vijugava, penje
se po drvecu i grmlju. Listovi su mu tanki, sjajni
i razlicitog oblika, od jajolikog i trokutastog do
srcolikog sa §iljastim vrhom. Mladi listovi mogu se
koristiti u kuhinji, ali konzumacija vecih koli¢ina
moze izazvati gastrointestinalne smetnje.
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StaniSte: Tamus communis raste na neobradenom,
nutritivno bogatom, nevezanom, blago
kompostiranom, kamenitom ili glinastom tlu od
nizina do planina. Dio je niskog rastinja u umjerenim
listopadnim Sumama i izdanacima.
Rasprostranjenost: Tamus communis je raspros-
tranjen diljem atlantske obale zapadne Europe, sve
do Belgije i Engleske, u srednjoj i juznoj Europi, na
Kanarskim otocima, Krimu, Kavkazu, Maloj Aziji
(Anadolijja), Iraku, Iranu kao i sjevernoj Africi.
Sabiranje: rizom (korijen) se bere u svako doba, a
mladi jestivi listovi moraju se brati u martu. Biljka
cvate od maja do jula, dok sazrijeva u avgustu,
daju¢i osebujne crvene bobice.

Hemijski satav: Skrob, kalcijev oksalat u obliku
velikih vretenastih kristala, steroidni saponini.
Saponini su sadrzani i u rizomu (korijenu) i
bobicama. Biljka je nedovoljno istraZena.
Indikacije: Narodni lijek za hematome i reumatizam.
Moze se koristiti kao razrijedeni sok svjeze iscijeden
iz korijena u obliku obloga (kompresa). Nuspojave
su obicno lokalne upale, mjehuri i rane, djelomicno
zbog velikih 1 ostrih kristala kalcijevog oksalata, ali
uglavnom zbog toksi¢nosti rizoma i crvenih bobica
u zreloj biljci. Stoga, dijelove tijela tretirane ovim
oblozima treba isprati mlijekom, a potom nahraniti
aromaticnim uljima ili prirodnim umirujuéim
balzamima. Bilo je nekoliko slucajeva smrtonosnog
trovanja, uglavnom zbog nepravilnog rukovanja i
gutanja.

Steroidni saponini

U prirodi su steroidni saponini rijetko raspo-redeni
spojevi. Karakteristicno ih proizvode jednosupnice
iz porodice Diosco-reaceae, uklju¢ujuc¢i i Tamus
communis kao jednog od predstavnika ove
porodice. Saponini se nalaze u stani¢noj citoplazmi,
gdje se sintetiziraju kao fitoaleksini, ¢iji je cilj zastita
stanice od bakterijskih i gljivi¢nih infekcija. Obicno
su ravnomjerno rasporedeni unutar biljke, no ipak
su saponini u najvecoj koncentraciji akumulirani u
njezinim podzemnim organima, kao §to su korijen,
rizom i lukovica, te u plodovima i sjemenkama.

Fizikalna i kemijska svojstva

Steroidni saponini imaju jezgru koja se sastoji
od 27 atoma ugljika. To su amorfne tvari visoke
molekularne mase i kristalne strukture neugodnog
mirisa 1 nadrazuju¢eg okusa poput sapuna.
Saponini su izrazito polarni (ionizirani), pa se
otapaju u vodi kao i u razrijedenim alkoholima.

Njihova ekstrakcija iz biljaka nije jednostavna: prvo

se cijeli kompleks saponina ekstrahira razrijedenim
metanolom; zatim se pojedine komponente odvajaju
i izoliraju metodom preparativne kromatografije.
Degsifriranje strukture saponina takoder je vrlo
komplicirano. Temelji se na spektroskopiji
nuklearne magnetske rezonancije mase. Mogu
se koristiti i kromatografske metode (kao S$to
su denzitometrija, plantarna kromatografija,
tekuc¢inska kromatografija). Medutim, vecina
tih metoda koristi se za identifikaciju tvari u
toksikologiji, a ne za mjerenje koli¢ine saponina.
Saponini nisu otrovni za ljude i toplokrvne
zivotinje, dok su izrazito otrovni za hladnokrvne
zivotinje, kao Sto su zabe, ribe i dr.

Kada se daju intravenozno ljudima, uzrokuju
hemolizu crvenih krvnih stanica. Ako je tesko,
moze dovesti do smrti.

Metodologija

Istrazivanje je obavljeno u julu 2014. godine.
Korijen bljusta iskopan je na Stojcevcu, zasticenom
izvoriStu koje se nalazi u podnozju planine
Igman (1502m) iz treseta umjerene listopadne
Sume (Sarajevo, Bosna i Hercegovina). Buduci
da se nalazi u podnozju planine, zrak je svjez i
Cist tijekom cijele godine, a temperatura je niza
za nekoliko stepeni u odnosu na grad. Tlo je
nevezano, umjereno vlazno. Mjesto iskopa je u
sjeni. Biljka je odabrana i ubrana nakon vizuelne
procjene. Visoka je 1,25 m s neoste¢enim velikim
listovima i snaznom stabljikom, raste u blizini
stabla bukve. Korijen je izvaden poljoprivrednim
alatom cijeli 1 neoSteCen. Transportiran je u
laboratoriju, ispran destiliranom vodom 5 sati
nakon iskopavanja i ostavljen da se susi na sobnoj
temperaturi (23°C) 16 sati, nakon cega je izmjerena
tezina korijena bila 1,3 kg (1300 g). PovrS§ina mu
je bila gotovo crna. Zatim je izrezan na male
komadice i usitnjen. Podvrgnut je centrifugiranju
kroz vrlo gustu resetku (snaga 1000W), i dobijena
mikrofiltracijska kaSa. Odvajanjem tekuce i ¢vrsta
faze dobilo se 1,2 dl (120 ml) tekuéine iz svakog
korijena bljusta. Tekuc¢ina je bezbojna i neprozirna.
Zatim je ostavljena na temperaturi od 5°C 24 sata.
Cvrsta faza je takoder ostavljena na temperaturi od
5°C, 24 sata. Nakon tog perioda pojavila se sitna
smeckasta sedimentacija u tekucoj fazi, ali je i
dalje bila bezbojna i neprozirna. Tekuéina je zatim
promijesana porculanskim alatom i podijeljena na
dvije polovice. U prvih 60 ml tekuc¢ine dodano je
60 ml destilirane vode, dok je u drugu polovicu
dodan 96% etanol. Obje smjese su stavljene u
disperzer. Obradeno je nekoliko razli¢itih vrsta
papira: papir zarazen bakterijama, papir zarazen



Sluzba zastite

gljivicama, papir koji je promijenio boju zbog
disocijacije lignina te novi visokoupojni papir
koji sadrzi i tekstilna vlakna (papir za likovnu
umjetnost tipa Fabriano). Svi papiri su A4 formata i
oznaceni prema vrsti smjese koriStene za tretiranje.
Ukupno je obradeno 16 listova papira: od toga 8
jednostrano, 8 obostrano. 10 papira ostavljeno je u
izrazito nepovoljnom okolisu (vlazan, neprozracen,
zarazen, kontaminiran bakterijama, gljivicama).
6 radova ostavljeno je u optimalnom okruZzenju
prostorija arhive dokumenata. Papiri su pomno
praceni 22 mjeseca na bakterijske i gljivicne
infekcije.

Rezultati

Papiri ostavljeni u optimalnim uslovima pokazali
su ocekivane rezultate — nije doslo do bilo koje
vrste degradacije.

Papiri ostavljeni u ekstremno loSim uslovima
pokazali su veoma specificne rezultate. Posto je
otopina na njih nanesena disperzijom (rasprsi-
vacem), jednostrano i obostrano, i zbog samog
odabira tehnike nanosenja povrsina papira nije u
potpunosti prekrivena otopinom nego nasumicno,
kaplji¢no, tako je i papir zarazen gljivicama na
onim mjestima gdje nije poprskan. Ali, gdje je
bio tretiran otopinom nema nikakve zaraze ili
destrukcije cak ni u tako loSim uslovima vlage i
kontaminiranosti. Razlike izmedu jednostrano i
obostrano tretiranim papirima u koli¢ini vidljive
kontami-nacije nema.

Zakljucujem da bi se zaStitna otopina trebala
nanositi kistom preko cijele povrSine papira radi
potpune zastite cijele povrSine. Dugotrajnost
ovog zastitnog efekta bi se trebala istraziti na
viSegodiSnjem ili decenijskom vremenskom
odmaku za dokaz o efektnoj zastiti.

Ostaje jos eksperiment sa dodavanjem otopine u
papirnu kasu prije izljevanja papira kao punilo za
papir.

Tamus communis
kao punilo za papir

Bljust bi se mogao koristiti kao punilo kako za
rucnu proizvodnju papira tako i za automatiziranu
proizvodnju u industriji.

lako je rucna proizvodnja papira ogranicena
kapacitetima i trziStem, ova vrsta minuciozno
izradenog papira moze istaknuti originalnost i
umjes$nost obrtnika ili male manufakture. Moze
viSestruko obogatiti proces proizvodnje jer
omogucuje eksperimentiranje s varija-cijama u

receptima (receptima). Radeci to, proces rezultira
izgradnjom razlicitih vrsta papira, svih s razlic¢itim
znacajkama, prilagodenih specificnim namjenama
papira ili zadovoljavanju specificnih potreba
klijenta.

Dok zapadne tehnike ruc¢ne proizvodnje papira
obracaju paznju na njegovu kvalitetu u zavr$noj
fazi, isto¢ne metode dominantno se fokusiraju na
kvalitetu celuloze i utiCu na nju pri formiranju
celuloze u papir.

Prednosti malih edicija ru¢no izradenih papira su
razne, ukljucujudi i finansijsku ucinkovitost. Osim
toga, ovakav bi papir mogao zamijeniti japanski
papir u procesu obnove arhivskih zbirki.

U ru€noj proizvodnji cijeli proces pripreme
vlakana je vrlo njezan i pazljiv, tako da se ocuvaju
velike koli¢ine hemiceluloze, a da se istovremeno
smanji koncentracija lignina. Visok postotak
hemiceluloze u finalnom proizvodu osigurava
njegovu visoku kvalitetu. Konkretno, hemiceluloza
ima visok afinitet prema vodi, pa tako ima ucinak
plastificiranja (kalupljenja) na vlakna papira, dajuci
im golemu sposobnost upijanja.

U automatiziranoj industriji papira vecina
sadrzaja hemiceluloze se znacajno smanjuje
nakon zagrijavanja pod visokim tlakom i zatim
mljevenjem papirnih vlakana, dok se hemiceluloza
gotovo potpuno gubi izbje-ljivanjem. Nazalost, sve
gore navedene tehnike su nezaobilazni koraci u
industrijskoj proizvodnji papira. Pri ovom procesu
zaostaju velike koliine lignina koji u papiru
vremenom oksidira i daje mu onu ruznu zutu boju
a pri tome je i prijemciv za sve vrste napasnika koji
unistavaju papir.

Hemiceluloza ima nekoliko slabih vodikovih veza
u usporedbi s jakim kovalentnim — stoga gruba
mehanicka 1 kemijska obrada vlakana gotovo
potpuno unistava ovaj spoj. Nije presudno za
dugovjecnost papira, ali ima znacajnu ulogu za
ocCuvanje papira kao i za odrzavanje nekih njegovih
svojstava. Papiru daje odredeni postotak prozirnosti
i prirodnog sjaja te tako utjece na cjelokupni izgled
1 percepciju papira.

Bilo bi mudro vratiti u upotrebu davno izgubljeni
Stamper, stroj za homogenizaciju papirne mase
razvlaknjivanjem  (medusobnim  odvajanjem
vlakana na nacin da zadrze duzinu), zajedno sa
svim popratnim dijelovima koji se tradicionalno
koriste u proizvodnji papira. Time bi se izbjeglo
mljevenje vlakana koje se izvodi u Hollander
mjesalici koja je pomalo agresivna prema celulozi.
Stamper i Hollander bater imaju viSe-manje isti
izgled. Medutim, njihov sisitem jezgre i princip
homogenizacije pulpe znacajno se razlikuju.
Stamper ima jezgru sacinjenu od ostrica koje se
nalaze ispod vlakana. Dok je Hollander mlin zapravo
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mlin koji ciljano melje vlakna svojim konusnim
nozevima, Stamper mlin nema izravnu protusilu koja
osigurava rezanje vlakana, ve¢ ovisi o brzini ostrica,
gustodi pulpe i postotku vlakana u mjesavini.
Korijen bljusta moze se jednostavno dodati u pulpu
pripremljenu za rucnu proizvodnju papira. Njegovi
bi ucinci na konacni proizvod bili visestruki. Nakon
Sto se korijen izreze na sitne komadice, namace se u
vodi bez ikakvih dodatnih tvari dok voda ne postane
sluzava. Ova masa je gotovo u stanju sola (koloidne
suspenzije), $to pogoduje disperziji celuloznih
vlakana u pulpi i olakSava lijevanje na sito. Sol se u
pulpu dodaje kontrolirano i u unaprijed definiranom
postotku.

Usitnjeni korijen bljusta nije preporucljivo tretirati
visokim temperaturama jer se gube fitoaleksini, a
samim time i njegovo antibakterijsko i antigljivicno
djelovanje, Sto je i1 glavni razlog zaSto se ovaj
korijen koristi u pripremi papira. S druge strane,
mehanicka obrada ne uiece na ova svojstva, tako da
se centrifugiranjem moze ukloniti voda i odvojiti
netopiva suha tvar (celuloza) korijena.

Ako se celuloza na ovaj nacin odvoji od samljevenog
korijena, bolji izbor bi bilo prethodno potapanje
u etanol (96%), razrijeden odredenim postotkom
destilirane vode ¢ime se steroidni saponini mogu
razrijediti u alkoholu, a ne u vodi.

Obje otopine (ona napravljena nakon odvajanja
celuloze od korijena i druga koja sadrzi mljeveni
ili usitnjeni korijen bljusta) mogu se dodati u pulpu
kako bi se povecao volumen pulpe, a time i koli¢ina
kona¢nog papirnog proizvoda. Papir koji sadrzi
celulozu izdvojenu iz korijena bljusta naizgled je
drugaciji i u taktilnom i u vizuelnom smislu. Medutim,
¢ini se da je zastitni u€inak isti za obe otopine.

Sto se ti¢e upotrebe korijena bljusta u industrijskoj
proizvodnji papira, neka od tehnickih pitanja tek
treba rijeSiti u obliku kontroliranih laboratorijskih
eksperimenata, posebno onih koja se odnose na
visoke temperature pulpe u trenutku njezinog
lijevanja na papirne trake, tj. temperatura pulpe
u trenutku dodavanja punila, koli¢ina steroidnih
saponina koja je potrebna za optimalnu zastitu s
obzirom na masu pulpe, sposobnost izbjeljivanja
(ispiranja) saponina itd.

Zastitni premaz na papiru

lako bi bez opseznih i1 kontroliranih labora-
torijskih istrazivanja mozda bilo pretenciozno
isticati uspjesnost premazivanja papira od korijena
bljusta u zastiti dokumenata u arhivskim zbirkama,
preliminarni rezultati su ipak obecavajuci.

Korijen bljusta je masivan, tako da samo jedna
biljka moze proizvesti veliku koli¢inu sirovine za
pripremu premaza. Korijen se melje dok ne dobije
konzistenciju fino mljevene kafe. U prah se dodaje
voda i nakon nekog vremena ova smjesa postaje
sluzava. Zatim se smjesa podvrgava centrifugiranju
kroz ¢elicnu mrezicu veée gustoce. Proizvedena
teku¢ina se moze koristiti tako da se velikim
kistom nanese na papir u samo jednom sloju.
Takoder se prije upotrebe moze dodatno razrijediti
etanolom (96%) kako bi se nanio rasprsivacem koji
stvara aerosol iznad papira. Medutim, rasprsivac
koji stvara vece kapi treba izbjegavati, jer vece kapi
nisu ravnomjerno rasporedene po papiru. To je vec
spomenuto u opisu rezultata eksperimenta.

Ovo rjesenje ne utice na boju papira ili, u rijetkim
slucajevima, uzrokuje malo svjetlije boje. Najveci
problem u koriStenju otopine bljustaje tinta. Razlicit
sastav i razliCite tehnike pripreme tinte u raznim
geografskim regijama dale su tinte sa razli¢itim
osobinama. Stoga je od presudne vaznosti upoznati
se s hemijskim sastavom tinte, jer ako je tinta
topiva u vodi, onda bi Steta nadjacala korist!

Autor rada radio je s razliCitim vrstama tinte:
fero-gali¢na tinta koja je vodootporna ne reagira
sa zaStitnim premazom, dok je tinta s kamenim
ugljenom vrlo osjetljiva. Medutim, u zbirci koja
je bila ukljuc¢ena u eksperimente nije bilo previse
dokumenata s ovom vrstom tinte.

Osim toga, ve¢ zarazeni dokumenti mogu se
tretirati premazom bljusta. Bolji rezultati uoceni
su kod gljiva nego kod bakterija. Ako otopina
sadrzi etanol, pojacavaju se antimikrobni ucinci.
Stovise, postoji dodatni ué¢inak na manje inficirane
povrsine: nakon tretiranja zaStitnim premazom,
vracene su izvorne boje izgubljene zbog infekcije.
Najveca koncentracija antimikrobnih tvari-toksina
je u crvenim bobicama bljusta koje se mogu brati
od sredine do kasnog ljeta.

Ovo bi istrazivanje pomoglo da se rasvijetli dilema:
je li koncentracija steroidnih saponina dovoljno
velika da je ucini toksicnom ili biljka sadrzi
neki drugi toksin koji bi pojac¢ao njene ucinke za
konzerviranje papira.

Autor ovog Clanka tretirao je razliite vrste papira
supstancom izoliranom iz bljusta i inkubirao ih u
nekolikorazli¢itih mikrookruzenja (od maksimalno
degradiraju¢ih do okruzenja s idealnim uvjetima).
Kako bi se mogli bolje pratiti rezultati, kao kontrola
postavljen je netretirani papir. Eksperiment se jos
uvijek prati.
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Dioscorea; tamus communis, podzemni i nadzemni dijelobi
biljke. Autor fotografija: ilbusca
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Komisija za o¢uvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine

Dokumentiranje kulturne bastine na primjeru projekta
yPreventivne konzervacije zbirki Zemaljskog muzeja
Bosne i Hercegovine®

Abstract: Zastita naslijeda provodi se u razlicitim podrudjima te ovisi o nizu postupaka djelovanja koji nisu iskljucivo unutar
podrucja kulturnog naslijeda. Razli¢ite sudionike i postupke u cilju zastite naslijeda povezuju dokumentacija i dokumentiranje.
Ovaj rad istice vaznost izrade dokumentacije i dokumentiranja koje prati sve faze pripreme i realizacije projekta , Preventivne
konzervacije zbirki Zemaljskog muzeja“ (2015-2022), u cilju zastite nacionalnog spomenika. Takoder, ovaj rad ima za cilj istaci
znaéaj zajednicke saradnje Komisije za ocuvanje nacionalnih spomenika Bosne i Hercegovine (BiH), Ambasade Sjedinjenih
Ameri¢kih Drzava u BiH - Fonda za kulturno naslijede i Zemaljskog muzeja BiH na zajednickom projektu. Komisija je
realizirala ovaj kompleksni projekt pruzajuéi tehnicku, administrativnu, pravau i finansijsku odgovornost. Realizaciju
projektnih aktivnosti pratilo je kontinuirano dokumentiranje koje je objedinjeno u digitalnoj i Stampanoj publikaciji , Projekt
preventivne konzervacije zbirki Zemaljskog muzeja”. Ovaj rad Zeli istaéi ulogu dokumentiranja u pripremi i realizaciji projekata
zastite naslijeda prate¢i smjernice medunarodnih organizacija (ICA, IFLA, ICOM, ICCROM), koje ukljucuju analizu,
kontinuirano upravljanje projektnim aktivnostima, dokumentiranje, komunikaciju i koordinaciju sa svim sudionicima koji su

klju¢ni za uspjesno provodenje projekata zastite naslijeda.

Kljuéne rijeci: dokumentiranje, spomenici Bosne i Hercegovine, saradnja, kulturna bastina.

Uvod

U opéem smislu kulturna bastina obuhvata Sirok
spektar materijalnog i nematerijalnog stvaralastva,
koji je u svojoj sustini jedan od temelja nacionalnih
korjena identiteta, te se sastoji od arhitektonskog
naslijeda, historijskih spomenika, pokretnih
kulturnih dobara i nematerijalne kulturne bastine.
Bosna i Hercegovina bastini kulturna dobra nastala
u Sirokom rasponu od predhistorijskih i anti¢kih do
srednjovjekovnih, osmanskih i modernih vremena.
Kulturno naslijede naroda Bosne i Hercegovine je
mozaik koji sadrzi razlicite elemente materijalne i
duhovne kulture svih naroda koji su Zivjeli 1 Zive
u njoj. Taj mozaik kulturalnosti veoma je vazno
proucavati, vrednovati, saCuvati i promovisati.
Ocuvanje kulturnog i prirodnog naslijeda je
viSestruki i kompleksan poduhvat od mnogostrukih
koristi za druStvo, danas institucije kulture sve
viSe saraduju na razli¢itim projektima ¢iji je cilj
dvojak: unapredenje polozaja institucija kulture i
ocuvanje kulturne bastine. Komisija za oCuvanje
nacionalnih spomenika Bosne 1 Hercegovine
(Komisija) je drzavna institucija definisana Opstim
okvirnim sporazumom za mir u Bosni i Hercegovini

1995. godine (Dejtonski mirovni sporazum)' koja
od svog osnivanja 2002. godine kontinuirano
saraduje s drugim ustanovama u realizaciji
projekata zastite, rehabilitacije, obnove i promocije
kako najugrozenijih nacionalnih spomenika tako
kulturnog naslijeda opcenito. Nakon uspje$ne
realizacije vise od dvadeset projekata u saradnji
s Ambasadom Sjedinjenih Americkih Drzava
u BiH i uz finansijsku podrsku Fonda americkih
ambasadora za ocuvanje kulturnog naslijeda
(Ambassadors Fund for Cultural Preservation
AFCP)*> Komisija 2015. godine zapodinje
realizaciju projekta ,,Preventivne konzervacije
zbirki Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine*.
Projekt je trajao sedam godina, realizovan je u dvije
faze, znacajno je doprinio uslovima za ocuvanje,
smjestaj i izloZbu eksponata Zemaljskog muzeja u
Odjeljenju prahistorije i etnologije.

' The General Framework Agreement for Peace in Bosnia and

Herzegovina | Office of the High Representative (ohr.int)
https://ba.usembassy.gov/ed)ucation/grant-opportunities/

ambassadors-fund-for-cultural-preservation/
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Zemaljski muzej nacionalni spomenik
Bosne i Hercegovine

Zemaljski muzej je najstarija nauc¢na institucija
u Bosni i Hercegovini, osnovala ga je Zemaljska
vlada 1. februara 1888. godine i time je otpocela
drzavna briga 1 zaStitom kulturno-historijskog
naslijeda na podruc¢ju Bosne i Hercegovine.
Osnivajuc¢i Zemaljski muzej, vlada Austro-ugarske
monarhije je imala vizionarsku svijest. Na samom
pocetku smjesten je u prostoru penzionog fonda
od 1888. do 1913. godine. Muzejski kompleks koji
danas poznajemo izgraden je 1913. godine, a Cine
ga paviljoni Odjeljenja za arheologiju, Odjeljenja
prirodnih nauka, Odjeljenja etnologije te zgrada
uprave s bibliotekom postavljenih oko botanicke
baste. Kompleks Zemaljskog muzeja projektirao je
¢eski arhitekta Karl Parzik (Ji¢in, Cehoslovacka,
1857. — Sarajevo, 16. VI 1942), u neorenesansnom
stilu. Tokom austrougarskog perioda u Bosni i
Hercegovini Zemaljski muzej predstavlja prvi
namjenski projektovan muzej u ovom dijelu svijeta.
Ovo monumentalno arhitektonsko rjesenje svojim
izgledom sugerira znacaj ustanove za koju je
projektirano. Zbog izuzetnog znacaja, graditeljski
kompleks Zemaljskog muzeja proglasen je
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine
odlukom 2018.° koju je donijela Komisija. [zuzetan
znacaj ogleda se u arhitektonskim, estetskim
i ambijentalnim vrijednostima koje ima za
drustvo, kao 1 oCuvanim atributima autenti¢nosti
i integralnosti (Komisija za ocuvanje nacionalnih
spomenika, 2018(1)). U fondu Zemaljskog muzeja
nalazi se viSe od tri miliona artefakata iz oblasti
arheologije, etnologije i prirodnih nauka koji
svjedoCe o postojanosti bosanskohercegovacke

ILl

drzave i njenih naroda. Eksponati koji se ¢uvaju
imaju izuzetnu vrijednost ne samo za proucavanje
bosanskohercegovacke nego i svjetske historije.
Kao mjesto gdje se publika moze upoznati s
materijalnim dokazima svoje proslosti i kao ¢uvar
kulturnog naslijeda Zemaljski muzej ima veoma
znacajnu ulogu u izgradnji i formiranju identiteta,
kako nacionalnog i kolektivnog, tako i li¢nog.

Projekt ,,Preventivna  konzervacija  zbirki

Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine*

U cilju ocCuvanja vrijednih zbirki i artefakata,
kao i samog Muzeja, 2015. godine, je pocela
implementacijaprojekta ,, Preventivne konzervacije
zbirki Zemaljskog muzeja BiH . Komisija zapoCinje
realizaciju projekta u vrijeme kada je muzej zbog
teskog materijalnog stanja bio zatvoren vec tri
godine, prvi put u svojoj 124 godine dugoj historiji.
U tom periodu pokrenuta je gradanska akcija pod
nazivom,,Ja sam Muzej“, kojom se Zeljelo podsjetiti
bosanskohercegovacku i medunarodnu javnost na
¢injenicu da je najveca i1 najznacajnija kulturna
institucija u Bosni i Hercegovini zatvorena skoro tri
godine, te utjecati na odgovorne da se ovaj problem
$to hitnije rijesi. Kampanja ,,Ja sam Muzej“ je
omogucila povratak Zemaljskog muzeja u zizu
javnosti prevashodno kroz primjenu umjetnicke
fotografije (Zijah Gafi¢) koja se kasnije razvila u
sadrzaj kojim se promovirao muzej. Akcija ,Ja
sam muzej” promijenila je svijest gradana o kulturi
i pokazala pravu vrijednost Zemaljskog muzeja.

Skica zgrada Zemaljskog muzeja, dio tehnicke dokumentacije nastale na pojektu (Komisija za ocuvanje nacionalnih
spomenika BiH)

3 Odluka o proglaSenju graditeljske cjeline — Zemaljski muzej
u Sarajevu nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine.
Dostupno online na: Komisija za ocuvanje nacionalnih
spomenika u Bosni i Hercegovini (kons.gov.ba) Sluzbeni
List- Pregled Dokumenta (sluzbenilist.ba)

Zahvaljuju¢i zalaganju svih koji su bili ukljuceni
u proces realizacije projekta, muzej je ponovno
otvoren za javnost.



Sluzba zastite

Projekt  ,,Preventivne  konzervacije  zbirki
Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine” je
realiziran od 2015. do 2022. godine u saradnji s
Ambasadom Sjedinjenih Americkih Drzava u
BiH. Projektne aktivnosti su kreirane u saradnji sa
Zemaljskim muzejom tako da odgovore zahtjevima
za osiguranje optimalnih uvjeta za ¢uvanje zbirki,
rad kustosa i sigurnost posjetitelja. Projektne
aktivnosti realizirane su uz multidisciplinarni
pristup, mjere preventivne konzervacije i
konzervatorsko-restauratorske postupke. Komisija
je realizirala ovaj kompleksni projekt pruzajuci
strucnu 1 tehnicku podrsku uz administrativnu,
pravnu i finansijsku  odgovornost. Primjenu
predvidenih mjera preventivne konzervacije
i konzervatorsko-restauratorskih ~ postupaka
prilikom izvodenja radova, pored Komisije za
ocuvanje nacionalnih spomenika, pratio je Zavod
za zaStitu spomenika Federalnog ministarstva
kulture i sporta te eksperti Zemaljskog muzeja
Bosne 1 Hercegovine. Najznacajnije prednosti
realiziranih aktivnosti na projektu ukljucuju prije
svega interdiscplinarni pristup urjesavanju izazova
s kojim se svi sudionici u projektu suoc¢avaju, Osim
multidisciplinarnog pristupa i timski rad takoder
doprinosi vecoj efektivnosti rezultata projekta.
Proveden je Siroki spektar zahvata od fiziCke zastite
objekata Zemaljskog muzeja BiH uvodenjem
sistema video nadzora nad cijelim kompleksom,
protuprovale® i restauracije balustradnih ograda
kompleksa; zaStite od pozara putem sistema
vatrodojave i1 izmjene dotrajalih elektroinstalacija;
zaStite od poplava sanacijom kanalizacione mreze;
otklanjanjem rizika od negativnih okolinskih
utjecaja restauracijom krovova i restauracijom i
zamjenom prozora; osiguranjem uvjeta za cuvanje
i konzervaciju zbirki restauracijom i opremanjem
depoa; pa do nabavke sofisticirane opreme za
zaStitu 1 restauraciju artefakata. Restauracija
zidnog i stropnog slikarstva omogucila je ponovnu
uspostavu trajne izlozbe Odsjeka za prahistoriju,
koje nije radilo od 1992. godine.®

Projekat  ,,Preventivne  konzervacije  zbirki
Zemaljskog muzeja BiH' kreiran je i realiziran
u skladu s praksom znacajnih medunarodnih

4 Komisija je potpisala tripartitni sporazum sa Zemaljskim
muzejom Bosne i Hercegovine i Zavodom za zastitu
spomenika u sastavu Federalnog ministarstva kulture i
sporta, gdje su njihovi eksperti bili ukljuéeni u aktivnosti
iz njihove nadleznosti i ekspertize.
Instalacije protuprovale nisu bile dio Projekta Komisije,
iste je finansirao Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine
i predstavljaju integralni dio fizicke zastite objekata i
kompleksa Muzeja.
¢ Preventive Conservation of the Collections of the National
Museum of Bosnia and Herzegovina in Sarajevo / Mirela
Mulali¢ Handan ... [et al.], Sarajevo : Commission to
Preserve National Monuments, Sarajevo, 2022.

w

institucija, poput ICCROM-a (International
Centre for Studies for the Conservation and
Restoration of Cultural Heritage) i ICOM-CC
(International Council of Museums - Committee
for Conservation).

Preventivna konzervacija predstavlja “Skup mjera i
radnji usmjerenih na izbjegavanje ili minimiziranje
buduceg pogorsanja ili gubitka dobra. Provode se
na okolinu i u kontekstu samog dobra ili skupa
dobara, bez obzira na njihovo stanje ili doba.
Takve mjere i radnje su indirektne — ne zadiru u
materijale i strukturu robe i ne mijenjaju njihov
izgled”. (,,Set of measures and actions aimed at
avoiding or minimizing future deterioration or
loss. They are conducted on the environment and
in the context of the good, generally a set of goods,
regardless of their condition or era. Such measures
and actions are indirect — they do not interfere with
the materials and structure of the goods and do not
change their appearance.”).”

U skladu s tim, ICCROM je kreirao i posebnu
metodu  zvanu RE-ORG,®* usmjerenu ka
reorganizaciji muzejskih depoa i zbirki, kreativno
stvarajuci uslove za sigurno i svrsishodno koristenje
resursa. Aktivnosti na Projektu provedene kroz
dvije faze znacajno su poboljsale uvjete Cuvanja
kolekcija Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine.

FAZA 1 (2015-2019)

U skladu sa prijedlozima i potrebama Zemaljskog

muzeja BiH u prvoj fazi je:

* Izvrsena restauracija krovova nad Odjeljenjem
za prahistoriju i restauracija enterijera

* Provedena je restauracija zidnog i stropnog
slikarstva

* Radovi poduzeti u Odjeljenju za prahistoriju,
stvorili su uvjete za postavljanje izlozbe
“Bosna i Hercegovina u prethistorijsko doba“

» Ugradnja sistema vatrodojave u zgradama
arheologije i prirodnih nauka

*  Provedenim radovima na ugradnji
videonadzora u cijelom kompleksu Zemaljskog
muzeja BiH, sa ukupno 104 vanjske i unutarnje
kamere i protuprovalnim senzorima znacajno je
unaprijedena sigurnost od krade 1 vandalizma

* Nabavljena oprema za potrebe provodenja
postupaka preventivne konzervacije zbirki,
13 savremenih aparata koji ¢e unaprijediti rad
Odjeljenja za konzervaciju

* Modernizacija djela depoa Arheoloskog i
Odjeljenja za prirodne nauke.

7 Preventive Conservatio www.iccrom.org/projects/

preventive-conservation
8 RE-ORG - Collection Storage Reorganization | [CCROM
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Faza IT (2019-2022)

U drugoj fazi projekta je izvrSena:

* Izrada projekata elektroinstalacija za sva Cetiri paviljona muzeja, elaborat za restauraciju i zamjenu
prozora i vrata i elaborat za zamjenu kanalizacione mreze

* Izveden je i redizajn koncepta osvjetljenja muzeja

*  Provedeni su radovi na elektroinstalacijama u Odjeljenju za etnologiju kojima su smanjeni rizici od

poZara

*  Obnavljanjem vodovodnih i kanalizacionih instalacija otklonjeni su rizici od poplava

* IzvrSena je restauracija i zamjena prozora i vrata u zgradi Odjeljenja za prirodne nauke, osiguravsi
odgovarajuce uvjete za zbirke i poboljSanje energetske ucinkovitosti

*  Uradena je hitna sanacija krova iznad Odjeljenja za arheologiju’

Projekat:

Preventivna konzervacija
zbirki Zemaljskog muzeja
Bosne i Hercegovine

Projekat:

Preventivna konzervacija
zbirki Zemaljskog muzeja
Bosne i Hercegovine

i : Pogetak I
(el : faze projekta
projekta :
. 25.09.2019
15.10. 2015, ol Potpisan je ugover izmedu .
Postignut je dogovor . Ambasade SAD-a i Komisije za ‘
Komisije za oéuvanje H Cilj projekta eLGvone Bdsionoinn, | Cilj Il faze
nacionalnih spomenika a spomenika. Implementacija Il
Ambasade SAD-a | ! - Mijere preventivne lezepasslaiskidiom 2ol Cilj Il faze projekta su siedece
Amenclogitonda koilce 5 konzervacije | Sredstva u iznosu od 425.000,00 aktivnosti:
; SRoos 2 : Unobredanle slgumost su osigurana iz Specijainog s -Radovi na elekfroinstalacijama u
finansirati projekat u iznosu : P! e sig 8 fonda amerigkih ambasadora.  + e

od: $625,000.00

Sporazum o
ucescu u realizaciji

- Konzervatorski (restauratorski)
radovi na eksterijeru,

- Radovi u enterijeru i
identifikacija o§tec¢ene

Sanacija dijela
krova

- Obnova vodovodnin i
kanalizacionih instalacija:

- Popravka i zamjena stolarije za
zgradu Odsjeka za prirodne

projekta stolarije u Zemaljskom muzeju nauke;
BiH. 17.12.2019. - 11. 01. 2020 - Djelomiénu hitnu sanaciju
15. 02. 2016. Zbog problema sa krovova na zapadnom objektu.

Sporazum o saradnji u

prokisnjavanjem krova nad
QOdjelienjem prirodnih nauka

Serets s onsiers | Ugrachiavideo GRS oy | hiadoyine vodovednol
nadzora i Eooilge blenc e i kanalizacionoj mrezi

ocuvanje spomenika,
Zavoda za zastitu spomenika
i Zemaljskog muzeja BiH.

............................

protivpozarne zastite

09. 01. 2017. - 15. 07. 2017,
Kompletirana ugradnja video nadzora

sanacija krova i radovi su
uspjesno zavrseni.

Maj 2021. - 09. 06. 2021
Radovi rekonstrukcije vodovodne i
kanalizacione mreze u botani¢koj

' e basti Zemaljskog muzeja u cilju
Obnova : sa 107 kamera unutra i izvana. Bestaqracua . progirenja kapaciteta preuzimanja
balustradne ¢ 04.01.2017. - maj 2017. i radovi na stolariji oborinskin voda, &ime bi se frebao

{ Ugradeni protivpozarni sistemi na svim 5.09.2021 rijesiti dugogodisnji problem poplava
erade 2 - B P Dogovoreni su radovi na restauraciji i + U pedrumima muzeja za vrijeme

august 2018. - oktobar 2018.
Dio projekta podrazumijevao !

bitnim pozicijama za Muzej

djelimieno] zamjeni stolare u Odjeljenjuza *

prirodne nauke Zemaliskog muzeja. Na
stolariji freba izbalansirati kenzevaciju

obilnih kisa.

i historijskin ivrata | . e
je i restauraciju, zamjenu Restauracija e Bt ¢ Video prezentacija
OV nile moguéa uz ugradnju novih pozicija pe
kro a radova na projektu

balustradne ograde na

ostecenih dijelova i Cis¢enje
vanjskim terasama Muzeja. 1

05. 10. 2018. - februar 2019.

august 2018. - decembar 2018.
Radovi na restauraciji krovova
nad odjelenjem Prahistorije su

uzoru na originalnu stolariju. § druge stran
potrebno e poboljiati energetsku
ucinkovitost objekta | zadovoljiti uvjete za
&Guvanje zbirki muzeja.

Produzenje Il faze

21.10.2021.

* Javnosti je pruzena mogucnost

. uvida u tok radova, te druge

Komisije za o¢uvanje

Restauracija : podrazumijelovali zamjenu aiq i”fo'm‘;‘i.:je vzzcmo ZU_ZiTGUSKi
2 = : : A rojekta muze] BiH u sklopu projekta
Z|_dnog i stropnog : ?o?rdjdle dvene kopsiitikcle f proj putem video prezentacije koju
slikarstva e o je radio prof.dr. Adi Corovié iz
5 Mar

Stropno i zidno slikarstvo u ‘

secco slikarstva sa
oblikovnim programom

Sanacija podrumskih

Zbog epidemioloske situacije
uzrokovane Covid-om Komisija

produzen do marta 2022. kako
bi se radovi priveli kraju.

nacionalnih spomenika BiH.

etnologilu | ugradnja razvednih elektro-ormara u
paviljonu za amheologiju Zemaljskog muzeja BIH, Radov

odjelienju Prahistorije nad . s za ocuvanje nacionalnih H &
kojim su sprovedeni postupei 3 radovina shomenicezgioro : Elzstoryoli?wztalaci‘ama
konzervacije i restauracije H depo-lma produzenis || fze projekia. U : y

bR e B septembru 2021. postignut je b A
predstaviigjutietkiprimjer H 2019. dogovor te je Projekat 1 lzvedenje radova na elektrainstalaciiama u Odjeljenju 2a

secesije ocuvanog na flu .

Bosne i Hercegovine.

prostorija i Depo-a te
adekvatna zastita Zivotinjskih
vrsta.

&e ofkloniti rlzike od pofara u ovom odjelienju, kojima je
frenutno izlozena efnoleska zbirka zbog dotrajalin
instalacija. Planirani rok za izvisenje radova Je kraj marta
2022. godine,

Prikaz projektnih aktivnosti po fazama projekta (Komisija za ocuvanje nacionalnih spomenika)

9 Salihagi¢, Almedina i Beéevi¢-Sarenkapa, Azra. Primjer saradnje bastinskih institucija na projektu , Preventivna
konzervacija zbirki Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine*. Zbornik radova IV konferencije LAM. Cetinje, 2024.
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Sluzba zastite

Ovako osmisljen program aktivnosti predstavlja
najobimniji zahvat u cilju uspostavljanja
suvremenih standarda preventivne konzervacije
muzejskih zbirki izveden na podrucju Bosne i
Hercegovine. Rezultati Projekta su brojni od toga
da su uspostavljeni uvjeti za otvaranje izlozbe
u Odsjeka za prahistoriju koje je bilo zatvoreno
od 1992. godine, ublazeni ili otklonjeni rizici po
fizicku sigurnost, pozare, poplave, uspostavljeni
uvjeti za Cuvanje zbirki i rad kustosa, ali i za dalji
razvoj Muzeja.

Dokumentiranje kao sastavni dio
zaStite kulturnog naslijeda

Zastita  kulturnog naslijeda podrazumijeva:
proucavanje, istrazivanje, dokumentiranje, Cuvanje,
pravnu i tehnic¢ku zastitu, prezentaciju, koristenje
i upravljanje. Dokumentiranje kulturne bastine
neizbjezan je uslov u organiziranoj djelatnosti
zastite kulturnih dobara. Ako ¢e se odredeno
njemu poduzeti neke intervencije, nuzno je prvo
upoznati i prouciti pripadaju¢u dokumentaciju.
U zastiti kulturnog nasljeda dokumentacija je
od izuzetne vaznosti. Dokumentacija biljezi
sve odlike pojedinog spomenika, dokumentira
postojee stanje u svim mogucéim aspektima,
te u buduénosti omogucava radove na zastiti,
ponekad i restauraciji ili rekonstrukciji spomenika.
Dokumentiranje predstavlja proces prikupljanja ili
stvaranje dokumentarne grade, selekciju, obradu,
pohranu, cuvanje, dostupnost i komparativnu
analizu prikupljene dokumentacije. Ovaj proces
odvija se u pet nivoa:

1. prikupljanje (iz arhiva, biblioteka i muzeja) ili
stvaranje (rad na terenu) nove dokumentacije,
obrada i digitalizacija,

cuvanje dokumentarne grade,
monitoring kulturnih dobara,
javna dostupnost za potrebe
naucne i strucne zajednice.

Do W

istrazivanja

Oblast zastite naslijeda pridaje veliku vaznost
principima i standardima u usmjeravanju
stru¢njaka i drugih ucesnika ka odgovarajucoj
strategiji dokumentiranja svih proceza u zastiti
naslijeda. Znacaj dokumentiranja naslijeda
naglasen je u ,Principima i smjernicama za
ocuvanje nacionalnih spomenika“?

Evaluacija 1 dokumentiranje bastine provodi

19 Principi i smjernice za oc¢uvanje nacionalnih spomenika,
Komisija za ocuvanje nacionalnih spomenika BiH,
Sarajevo, 2019.

se u sklopu redovne djelatnosti u institucijama
zastite naslijeda. Dio je to osnovnog poslovanja
svih ustanova koje se bave zaStitom nepokretnih
i pokretnih kulturnih dobara. Dokumentacija
nastaje u svim fazama zaStite naslijeda, a
nedostatak planiranja dokumentiranja jedan je
od bitnih rizika za kulturno naslijede koje moze
biti ugrozeno zbog vremenskog propadanja ili
usred prirodnih katastrofa. Integralni dijelovi
preventivne zastite su dokumentacijski postupci i
dokumentiranje tokom neke izvanredne (posebne)
situacije Cija vaznost dolazi do izrazaja prilikom
konzervacije i restauracije. Konacno, potrebno
je naglasiti da je ponekad dokumentacija koju
izradimo tokom projekta realni snimak trenutnog
stanja, te kao takva ima dodatnu informacijsku,
ali zasigurno i dokumentarnu vrijednost. Uloga
dokumentarnog i arhivskog gradiva u konzervaciji
1 restauraciji naglasena je gotovo u svim
smjernicama, a pogotovo onima koje tematiziraju
obnovu oStecenoga ili rekonstrukciju unistenog
nepokretnog kulturnog dobra. Dokumentiranje
projektnih aktivnosti zasigurno je specificnije
u odnosu na dokumentiranje redovnih radnih
aktivnosti ili dokumentiranja u slucaju nekih
katastrofa koje ima specifi¢ne protokole djelovanja.
Moglo bi se re¢i da dokumentiranje projektnih
aktvnosti predstavlja proces koji je negdje izmedu
tekuceg 1 kriznog dokumentiranja. Nuzno je
analizirati i1 planirati primjenu razli¢itih metoda i
tehnika dokumentiranja te se pripremiti za izradu
i upravljanje dokumentacijom razli¢itih vrsta i
sadrzaja. Osim izrade dokumenacije potrebno je
planirati pohranu, obradu, dostupnost i iskoristivost
dokumentacije.

Dokumentacija projekta
»Preventivna konzervacija zbirki
Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine*

U procesu implementacije projekta nastala
je vrijedna dokumentarna grada: tehnicka
dokumentacija i  fotodokumentacija, koja

predstavlja znacajan osnov za daljnje aktivnosti na
restauraciji i poboljSanju funkcionalnosti zgrada
Zemaljskog muzeja. Dokumentiranje na ovom
projektu pocinje samim ispunjavanjem aplikacije
kojom su definirane projektne aktivnosti ciju
realizaciju je pratilo kontinuirano evidentiranje
i stvaranje dokumentacije za razliCite projektne
faze. U ovom projektu uloga dokumentiranja
smatra se jednakovrijednom ostalim postupcima
u pripremi i realizaciji projekta. Tokom izvodenja
radova koji su radeni na projektu doslo se do
novih saznanja tako da je sacinjena obimna
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projektno-tehnicka dokumentacija, foto i video
dokumentacija, potkrijepljena elaboratima o
konzervatorskom tretmanu i izvjestajima o svim
fazama rada. Napravljen je i promotivni materijal
— dva filma o projektnim aktivnostima, posteri,
odrzane prezentacije i predavanja za studente i
javnost o preventivnoj konzervaciji i rezultatima
projekta. Dokumentacija je podijeljena na struéni
dio 1 administrativno-tehnicki dio, a oba su
informacijski isprepletena i ¢ine jednu cijelinu.

Dokumentarna grada projekta:

e Arhivska/administrativna grada (izvjestaji,
zahtijevi, dopisi, zapisnici sa sastanaka,
tenderska dokumentacija, evidencije budzeta,
e-mail korespodencije i dr.)

e Tehnicko-projektna dokumentacija (tehnicki
projekti rekonstrukcije krova, projekat elektro
instalacija, projekt video nadzora i dr.)

e Fotografie (fotodokumentacija zateCenog
stanja, tekucih aktivnosti na projektu i zavrsnih
radova)

e Novinski c¢lanci (press-clipping objava u

pisanim i online medijima koji su izvjestavali
o projektu)

e Graficka grada (posteri i letci)

e PP Prezentacije (prezentacije nastale za
potrebe prezentacije projekta i potrebe
edukacije studenata na radionicama koje su se
realizovale tokom projekta)

e Plakati (posteri nastali za potrebe promocije
aktivnosti na projektu)

e Filmska grada (dva promotivna filma koja
predstavljaju prvu i drugu fazu realizacije
projekta)

e Publikacija “Preventivna konzervacija zbirki
Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine u
Sarajevu 2015-2022 (Stampana i online
forma)

e Online sadrzaji i drustvene mreze (objave na
facebook stranici projekta i zvanicnim online
servisima sudionika u projektu)

Kao krajnji rezultat procesa dokumentiranja
na projektu ,, Preventivna konzervacija zbirki
Zemaljskog muzeja BiH“ nastaje tematska
zbirka koja se u papirnoj i digitalnoj formi Cuva
u prostorijama biblioteke i1 dokumentacionog
centra Komisije. Takoder, na osnovi obimne
dokumentacije koja nastala u periodu realizacije
projekta tokom 2015-2022. godine Komisija je
izdala publikaciju na engleskom jeziku ,, Preventive
Conservation of the Collections of the National
Museum of Bosnia and Herzegovina in Sarajevo
2015-2022", u kojoj autori na metodoloski
cjelovit nacin daju klju¢ne informacije o Projektu,

pocevsi od preciznog opisa zgrade, njezinih
zbirki i realizovanih projektnih aktivnosti. Ovo
posebno izdanje osim dokumentarne vaznosti ima
dodatnu vrijednost kao priru¢nik koji moze sluziti
stru¢noj akademskoj zajednici, kao dobar model za
buduce projekte zastite kulturnog naslijeda. Ova

Preventive Conservation of the
Collections of the National Museum of
Bosnia and Herzegovina in Sarajevo

Slika 3. Publikacija projekta ,, Preventivna konzervacija
zbirki Zemaljskog muzeja BiH*

publikacija je za posjetitelje Zemaljskog muzeja
dostupna online putem QR koda na ploci koja je
postavljena na ulazu u zgradu.

Da bi se postigla veca vidljivost projekta u cilju
podizanja svijesti o znacaju projekta i afirmacije
mladih u kulturu, narocito ako se ima u vidu da
oni najceSce koriste internet radi informiranja,
zabave i edukacije, u skladu s tim savremenim
trendovima projekat je prezentiran na drustvenim
mrezama putem posebno izradene facebook
stranice projekta Preventivna konzervacija zbirki
zemaljskog muzeja. Pored toga sve aktivnosti bile
su prezentirane putem oficijelnih web stranica
institucija sudionika na projektu Zemaljskog
muzeja 1 Komisije i Ambasade Sjedinjenih
Americkih Drzava u BiH.

Zakljucak

Realizacijom projekta ,,Preventivna konzervacija
zbirki Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine*
poboljSana je otpornost sva Cetiri muzejska
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paviljona na rizike od pozara, poplava, negativnih
okolisnih utjecaja na zbirke i rizika od provala i
vandalizma, te osigurani adekvatni uvjeti za
Cuvanje i izlaganje muzejskih eksponata, rad
kustosa muzeja i sigurnost za posjetitelje. Osim ve¢
postojece dokumentacije na ovom projektu nastala
je nova dokumentacija koja je pratila realizaciju
projektnih aktivnosti. Dokumentacija se cuva u
biblioteci i dokumentacionom centru Komisije
u formi tematske zbirke koja je vezana za zvirku
Spomenicki dosije. Ova dokumentarna grada

Prikaz projektnih aktivnost kroz dokumentaciju

facebook

E-Mail-Adresse oder Ha

garancija je za buduce prouCavanje naslijeda tj.
nacionalnog spomenika Zemaljskimuzej. Medutim,
u doba vizualnosti, dokumentarnim sadrzajima
osim historijskog znacaja mora se dati i kvaliteta
estetskog, a publici koja je sve manje spremna da
bude pasivni sudionik, traze¢i interaktivni pristup,
ponuditi impresivan dozivljaj Sto je postignuto
promotivnim filmovima i digitallnim sadrzajima
na facebook stranici projekta. Naravno od izuzetne
je vaznosti ostaviti trajan sadrzaj strucnoj i nau¢noj
javnosti Sto je postignuto izdanjem publikacije

Passwort

a
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Zavrsna ceremonija projekta

Abstract: Protection of heritage is undertaken in various areas and depends on a whole range of actions that do not necessarily
belong to cultural heritage. Different stakeholders and different actions of heritage protection are connected by documentation
and documenting. This works aims at pointing out how important it is to create the documents and to document all steps along
the process of preparation and realisation of the project titled “Preventive Conservation of the National Museum Collections”
(2015-2022) with the goal to protect the national monument. In addition, the author wants to emphasize the importance of
cooperation between the Commission for National Monuments Protection of Bosnia and Herzegovina (BiH), US Embassy
to BiH — Cultural Heritage Fund and National Museum of BiH on the common project. The Commission has executed this
complex project by having provided technical, administrative, legal and financial responsibility. The project activities execution
was continuously documented in digital and printed form - ,Project of Preventive Conservation of the je National Museum
Collections”. In addition, the work focuses on the role of documentation in the process of preparation and realisation of heritage
protection projects following the guidelines of international organisations (ICA, IFLA, ICOM, ICCROM) that include analysis,
continuous project management, documentation, communication and coordination between all participants that are of key
importance for conducting the heritage protection projects.

Keywords: documenting, monuments of Bosnia and Herzegovina, cooperation, cultural heritage
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Prirodna kulturna bastina BiH

koja je postala dio svjetske kulturne bastine

VJETRENICA

Vjetrenica je najveca i najpoznatija Spilja u Bosni
i Hercegovini i zaSti¢eni spomenik prirode od
1950. godine. Nalazi se u jugoistocnom dijelu
Hercegovine, na zapadnom rubu Popova polja
u op¢ini Ravno na 300 m od Zavale, 80 km od
Mostara te 12 km od obale Jadranskog mora. Prvi
put se spominje polovinom 1. vijeka nakon Hrista
u djelu “Povijest prirode” (Historia naturalis) koju
77. godine objavljuje Plinije Stariji.

Naucna istrazivanja o Vjetrenjici pocinju tek s
krajem 19. vijeka. Najopseznija istrazivanja je
proveo ceski speolog Karel Absolon u trajanju od
dvije godine (1912-1914.) u kojima je otkrio gotovo
sve do danas poznate pecinske kanale, dok ju je
naucno opisao (1929.) beogradski geograf Mihajlo
Radovanovi¢. Hidroloska ispitivanja je sproveo
(1938.) geomorfolog Sime Milojevic.

Upotrebom teodolita kompletan nacrt su (1958.)
u koperaciji uradili bosanski privredni gigant
Energoinvest i Speolosko drustvo bosansko-
hercegovacki krS. Najnovija istrazivanja su
sproveli speolozi SD Velebit iz Zagreba, (2000.) a
rezltirala su otkri¢em novih kanala i izradom nove
topografske karte. Od 2005. godine kontinuirano
se radi monitoring koji ukljucuje kontinuirane
izmjene temperature pritiska vazduha i vode,
brzinu i smjer strujanja vazduha, nivo vode kao i
relativnu vlaznost vazduha. Speoloske osobenosti
ove pecine su nestvarna ljepota, 7014 m podzemnih
kanala, brojna jezera i velika i mala, nekoliko
vodopada, vise potoka koji stalno teku i na desetine
periodi¢nih tokova koji teku u raznim smjerovima,
prostrani hodnici i sale te brojne nakupine sige.
Specifi¢nost je i pojava snaznog vjetra na ulazu
kao 1 osjetno strujanje vazduha na nekoliko mjesta
u unutrasnjosti pecine.

Vjetrenica je zanimljiva i u ekoloSkom i u geomor-
foloSkom smislu. Unutrasnja temperatura vazduha

je 11,4°C, a vode 11,3°C. Zanimljivo je da je bila
naseljena i u kameno doba o ¢emu svjedoci crtez
nastao dvanaest hiljada godina prije Hrista.
U njoj je pronaden i Citav niz vrlo zanimljivih
paleontoloskih nalaza, a najznacajniji je cjelovit
kostur leoparda (Panthera pardus) pronaden 1968.
godine. Mirko Malez je 1969. godine napravio
najobuhvatniji paleontoloski opis peéine.
Specificnost Vjetrenice je i bogat pecinski svijet, u
kojem je zabiljezeno oko 200 razli¢itih Zivotinjskih
vrsta, od toga 91 troglobionata. Bioraznolikost
je €ini prvom u svijetu jer je u njoj 37 njih prvi
put pronadeno i opisano na ovom mjestu. Faunu
Vjetrenice odikuje veliki broj uskih endema, tj.
stenoendema.

Za turisticke posjete je otvorena 1964. godine kada
je elektrificirana u duzini od 1050 metara.

Na prijedlog ANUBIH vjetrenica je kandidovana
za UNESCO-ov spisak prirodne bastine. Nomina-
cija je predata u UNESCO u martu 2023. godine.
Na 46. Zasjedanju UNESCO- ovog Odbora za
svjetsku bastinu, koji je zasjedao od 21. do 31. jula
2024. godine u New Delhiju u Indiji, sluzbeno je
uvrstena na svjetski popis zasti¢enih spomenika
te tako postala prvi samostalni prirodni fenomen
iz Bosne i Hercegovine na UNESCO-voj listi
zastiCenih spomenika i na taj nacin postala 10
spomenik iz Bosne i Hercegovine na UNESCO-voj
listi svjetske bastine.

Za Bosnu i Hercegovinu, upis Vjetrenjice pred-
stavlja priznanje izuzetne vrijednosti i osobenosti
nase prirodne bastine.

Od 1972. godine, kada je usvojena Konvencija za
zastitu svjetske kulturne i prirodne bastine, do
danas je na UNESCO-ov popis svjetske bastine
upisano ukupno 936 dobara, od ¢ega 725 kulturnih,
183 prirodnih i 28 mjeSovitih.
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Ministarstvo civiinih poslova BIH (Courtesy Imaga)

Pecina Vjetrenica uvrstena je na Popis svjetske bastine UNESCO-a. 26. jula 2024.
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Prof.dr. Dubravko Lovrenovié

1956. -

(Jajce, 30. 08. 1956. — Sarajevo, 17. 01. 2017.)

Dana 17.01.2025. godine navrsit ¢e se osam godina
od smrti profesora Dubravka Lovrenovi¢a. Njegov
odlazak predstavlja veliki gubitak ne samo za
njegovu porodicu, nego i za nau¢nu, kulturnu i
akademsku zajednicu Bosne i Hercegovine. OtiSao
je Covjek koji je svojom upornoscéu, strpljivoséu
i znanjem s jedne, i posebnim odnosom prema
“obi¢nom covjeku” s druge strane, stekao veliki
broj postovalaca i prijatelja. Ne samo zato §to je
bio profesor, nauc¢nik, akademik, nego iz razloga
S$to je bio prije svega dobar ¢ovjek, koji je nauci
Bosne i Hercegovine mogao jo$ puno toga pruziti.
Tek danas, u ovom teSkom vremenu u kojem
smo suocCeni sa brojnim iskuSenjima, pojavom
historijskog revizionizma u kojem se davno
prohujala vremena pokusavaju interpretirati kroz
savremena politicka kretanja, vidimo koliko
nedostaje njegov kriticki osvrt i stru¢ni odgovor.
Bio je covjek koga su jednako cijenili kako u
njegovom Jajcu, Banjoj Luci, Mostaru, Sarajevu...
tako i izvan granica Bosne i Hercegovine.

Prof. Dubravko Lovrenovi¢ roden je 1956. godine
u Jajcu. Filozofski fakultet, zavrsio je u Sarajevu
1979. godine. Postdiplomski studij upisao je na
Filozofskom fakultetu u Beogradu 1981, da bi 1985.
na istom fakultetu odbranio magistarski rad na
temu Balkanske zemlje prema mletacko-ugarskim
ratovima pocetkom XV stolje¢a. Na Filozofskom
fakultetu u Sarajevu 1999. godine odbranio je
doktorsku disertaciju kojoj su prethodila obimna
istrazivanja grade arhiva u Dubrovniku, Zadru
i Zagrebu te biblioteka u Budimpesti, Zagrebu,
Zadru i Beogradu.

Tokom ljetnog semestra Skolske godine 2001/2002.
boravio je kao gostujuéi profesor na Americkom
univerzitetu Yale. Tokom ljetnog semestra Skolske
godine 2004/2005. boravio kao stipendist na
Centralno-europskom univerzitetu u Budimpesti.
Skolsku godinu 2007/2008. proveo je na University
of Chicago kao stipendist Fulbright fondacije.

2017.

Objavio je brojne nauCne radove posvecene

bosanskom i europskom srednjovjekovlju u
domacim i stranim stru¢nim ¢asopisima.

Bio je ¢lan Komisije za suradnju sa UNESCO-m
i Komisije za ocCuvanje nacionalnih spomenika
Bosne I Hercegovine od 2002. do 2016. godine.
Njegov doprinos radu ove institucije, zajedno s
ostalim ¢lanovima prvog saziva ove institucije,
nemjerljiv je. Osim rada na strucnoj valorizaciji
kulturnih dobara ucestvovao je i u tri projekta
nominacije nacionalnih spomenika Bosne i
Hercegovine za upis na Listu svjetske kulturne
bastine UNESCO-a: Most Mehmeda-pase
Sokolovi¢éa u Visegradu, Historijsko podrucje
grada Jajca (koordinator izrade Nominacijskog
dosijea) 1 Steéci — srednjovjekovni nadgrobni
spomenici (koordinator izrade Nominacijskog
dosijea — Bosna i Hercegovina, Srbija, Hrvatska i
Crna Gora).
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Dobitnik je brojnih nagrada i priznanja.

Za dopisnog ¢lana Akademije nauka i umjetnosti
Bosne i Hercegovine u Odjeljenje humanistickih
nauka izabran je 2012. godine.

Profesor Dubravko Lovrenovi¢, napustio nas je 17.
01. 2017. godine.

Sigurni smo da ¢e uspomena na prof. Lovrenovica
ostati do zivi u nama do kraja naSih Zzivota,

a da ¢e njegovi radovi na za$titi i ocuvanju
bosanskohercegovackog kulturnog naslijeda biti
vrijedna nauc¢na grada za naredne generacije. Na
mladim strucnjacima je obaveza da taj proces
nastave 1 da, kako bi on to volio reci, istrazuju,
biljeze i objavljuju strucne radove.

1 da vole svoju zemlju.

Mr. sc. Mirzah Foco, dipl. ing. arh.
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